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EMILY BRONTE
UGULTULU TEPELER
ROMAN

YAYINLARI

EMILY BRONTE

1 UGULTULU TEPELER

Romantik Gergekgi Ingiliz bir romanci olan Emily Bronte, ii¢ romanci kiz kardesin ortancalaridir.
Hayatlar kadar, sanatlari da benzerlik tastyan kardeslerin en 6ne ¢ikani, Ugultulu Tepeler'in yazart Emily
Bronte'dir. Yazdig bu tek roman, yogun bir lirizmle 6riilii olmanmn yani sira, bigimsel agidan da, titiz

calismanm, olaylar1 saglam temellere dayandirmanm az bulunur 6rneklerinden biridir.

Ac1bir intikam almay1 konu edinen bu roman, okurun ilgisini siirekli canli tutacak ustalikta, sasirtict
olaylar, canli ruh ¢6ziim-lemeleriyle, kendi caginm 6ne ¢ikan romanlarmdan biri olmustur.

EMILY BRONTE

Tiirkgesi: NURTEN TUNC

UGULTULU TEPELER

Evsahibimi (bir siire sonra basima bela acacak olan su yalnizhga diiskiin komsumu) ziyaretten az 6nce
dondiim. Burasi sahiden epey giizel bir yer! Biitlin ingiltere'yi dolagsam, kalabaligm ugultusundan bunca
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uzak bir ¢evre bulabilecegimi hi¢ sanmiyorum, insanlara uzak duran biri i¢in tam bir cennet burast, Bay
Heathcliff'le ben de bu 1ssizh@n tadm ¢ikarmak i¢in o kadar elverisli iki kisiyiz ki!

Sik1 bir adamdi bu Heathcliff! Ben at lizerinde ona yaklasirken, kaglarmm altindan kara gozleriyle beni
kuskuyla siizdiigii zaman da, ona kendimi tanitirken parmaklarm kiskanglikla yeleginin cebine attigimda
da, ona hemen nasil smdigimm farkida bile olmadu.

«Bay Heathcliff'siniz, degil mi?» diye sordum. . Yantt yerine basim egdi.

«Ben yeni kiracmiz Lockwood, efendim. Buraya gelir gelmez, sizi ziyaret etme onuruna ermek istedim.
Merak ettigim, Thrushc-ross Grange'e kiraci olarak gelmekte bunca tisteleyisimin sizi huzursuz edip
etmedigini 6grenmekti. Diin duyduguma gore, kimi kaygilarmiz varmss...»

Yiiz burusturup soziimii kesti.

«Thrushcross Grange kendi malimdir, baym! Kimsenin beni huzursuz etmesine izin veremem,
olabildigince... iceri buyrun!»

Bu, «iceri buyrun!» sozlerini sikih dislerinin arasindan sdylemis, «Canm cehenneme!» der gibi olmustu.
Yaslandig bahge kapisi bile efendisinin bu sézlerinden hoslanmadigim belli eden bir devinim gostermedi.
Aldanmiyorsam, yalnizca durum dolayisiyla ¢agrisim kabul ettim: Benden daha agir1 bicimde tirkek
davranan bu adama kars1 icimde bir ilgi ug vermisti.

Atmmn kapiyi iyice gogiisledigini gériince elini uzatip kapmm zincirini agti, sonra asik yiizlii bir tavirla
Ontime diistii, avluya girerken de bagird:

«Joseph, Bay Lockwood'un atm al; sonra da sarap getir.» Bu iki buyrugun bendeki etkisi, «Sanirm
biitiin iglerine bir tek hizmetci bakiyor» diisiincesi oldu. igcimden, «Kaldrimlarm arasindan otlarm
yesermesine sasirmamali. Sanirim otlar1 da biiyiikbas hayvanlardan bagka diizelten yok,» diye geg¢irdim.

Joseph, iriktyim goriinmesine karsin, yashca... Hayrr, yash, dahasibelki de epey yash bir adamdu.

Atm alirken, ters ters: «Tanr1 yardimcmiz olsun!» diye soylendi. Bir yandan da yliziime dyle sevimsizce
bakiyordu ki, yedigi yemegi sindirebilmesi i¢in ilahi bir yardima ihtiyaci oldugunu diisiindiim, bu tavirlarmm
da benim ansiz ziyaretimle ilgisi olmadigm anladim.

Ugultulu Tepeler Bay Heathcliff'in malikanesinin adidir. «Ugultulw firtma gibi esen riizgarm ¢ikardig sesi
anlatmada kullanilan bir nitelemedir. Sahiden de burada havanmn her zaman ¢ok temiz, insani1 zinde tutacak
bigimde oldugunu kabul etmek gerekir: insan burada kuzey riizgarnm giiciinii evin arkasndaki birkag
koknar agacmm yana egilmesinden, bir dizi gosterissiz ¢aliligm biitiin dallarmmn giinesten sadaka dilenir gibi
ayn1 yone uzanmasindan anlayabilir. Neyse ki mimar bunlari 6nceden diistiniip binay1 dayanikh yapmus:
Daracik pencereler duvarlarm i¢ine saglamca oturtulmus, koseler de kocaman taslarla pekistirilmis.

Kapidan gegmeden 6nce durdum, 6n tarafa, 6zellikle sokak kapismin iistiine serpistiriimis kabartmalart
begeniyle izledim. Kapmm iistiinde zamanm eskittigi ejderhalar, ¢iplak kiiciik cocuk kabartmalar1 arasimda
1500 tarihini, bir de «Hareton Earns-how» yazismi gordiim. Bu konuda birkag kelime edebilir, somur-tuk
evsahibinden buranm kisa bir tarihgesini 6grenmek isteyebilirdim ama, onun kapidaki tavirlart benden ya
iceriye girmemi, ya da ¢ekip gitmemi bekledigini belirtiyordu. Benim ise evin i¢ini gormeden onun sabrin
tasirmak gibi bir istegim yoktu.

Sofa, ya da aralik gibi bir yerden gegmeden tek adimda oturma odasma daliverdik. Buralarda, boyle
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odalara hakli olarak «ev» deniliyor, ¢iinkii genellikle mutfak da, oturma odasi da ayn1 yerde oluyor. Fakat
sanirmm Ugultulu Tepeler'de mutfak evin e baska bir boliimiindeydi, ciinkii tabak-¢canak sesleri, mmriltilar
epey derinden geliyordu; tistelik, koca ocagn baginda kaynatma, pisirme, kizartma gibi seylerin
yapildigma iligkin kiiciiciik bir iz yoktu, duvarlara da bakir tavalar, teneke stizgecler asilma-mugti. Ama bir
kosede, biiylik mese dolabm iistiinde dizili giimiis kupalar, tavana dek yiikseliyordu. Tavan
kaplanmamusti, Oylece brakinusty, fakat bir boliimiine ¢akili tahtalara asih sigir, koyun, domuz butlart
tavam kapatiyordu. Ocagm tizerinde her boy eski korkung tiifekler, bir ¢ift horozlu tabanca vardi. Siis
niyetine de rafa siislii piislii ¢ay takimlar dizilmisti. Zemin diizgiin beyaz tastands; iskemleler, yiliksek
arkalikh, hantal goriintisliiydiiler, yesile boyanmuslardy, koyu renkli birkag tanesi de karanlik kdselere
gizlenmis gibi duruyordu. Tabak-¢anak tezgahmmn altindaki kavisli boliimde koyu kahverengi koca bir disi
av kopegi mizilda-nan yavrulari arasinda uyukluyordu. Diger koselerde de baska kopekler siikliim
piikliim duruyorlards.

Bu ev, esyalar, kuzeyde dogup biiylimiis, kisa pantolonlu, inat¢1 gériiniislii kendi halinde bir ¢ift¢inin
olsaydi hayret etmeye degecek bir sey bulunmazdi. Tam vaktinde, yani aksam yemeginden hemen sonra
su tepelerde sekiz-on kilometre gezinirseniz, bdyle bir kimseyi, koltuguna kurulmus, 6niindeki yuvarlak
masada duran kopiiklii birasm icerken gorebilirsiniz. Ama Bay Heathcliff, ¢evresiyle de, hayat bicimiyle
de eksiksiz bir ¢eliski olusturuyor. Dis goriiniistiyle bir ¢ingene gibi ama, giyimiyle, tavirlartyla bir
beyefendiye benzer, yani bir kdy agas1 ne kadar beyefendi olabilirse o kadar... Biraz aptal goriinse de
dimdik, diizgiin bedeni yiiziinden kayitsizhg dikkat cekmez. Kimileri onun epeyce kaba, gururlu bir adam
oldugunu diistinebilirler. Ben, i¢-tenlikli bir hisle, durumun hi¢ de dyle olmadigni seziyorum. Biliyorum ki
onun i¢ine kapanik olmasi duygularmi ele vermekten, karsilikli kibarlik gosterilerinde bulunmaktan
hoslanmamasmn-

dan kaynaklantyor. Onun sevgisi de, kini de aym derecede gizli olacaktir; ama tekrar sevilmeyi de, nefret
edilmeyi de bir tiir kiistahlik gibi goérecektir. Hayir, ben de ¢ok ileri gidiyorum, kendi 6zelliklerimi rahatga
ona mal ediyorum. Belki de benim gibi bir siire sonra ahbabi olacak birine hemen elini uzatmayismm ¢ok
daha farklinedenleri var. Yaradihs bakimmdan pek kimseye benzemedigime inanmak isterim; sevgili
anaci@im da higbir zaman rahat bir yuvam olmayacagim sdyler dururdu, boyle bir yuvaya uygun
olmadigmu da daha gecen yaz kanitladim.

Deniz kenarmda giinesli havalarm tadm ¢ikarmaya ¢alisirken epey miikemmel bir yaratikla tanignugtim.
O, benimle ilgilenmedigi stirece, gergek bir tanrigaydi. Ak asla sdzlerle ifade etmemistim ama, gozlerin
bir dili varsa, diinyanmn en ahmak insani bile, ona bakislarimdan tutuldugumu anlayabilirdi. En sonunda, o
da beni anlady, gozleriyle karsilk verdi... tistelik ne tavirlarla. Peki, ya ben ne yaptim? Utanarak itiraf
ediyorum, donakalip tipk1 bir salyangoz gibi kabuguma ¢ekildim. Her bakisim giderek daha soguk, daha
uzaktl. Sonunda, zavalli yavrucak duygularmdan kuskulanmaya basladi, hata yaptigm diisiinmenin
getirdigi saskmlik i¢inde, oradan gitmeleri i¢in annesini zorladi. Durumun bu kadar ilging bir hale
gelmesiyle de acimasiz damgasmi yedim. Bunu ne kadar hak etmedigimi de sadece ben bilirim.

Ocaktaginm yaninda, evsahibimin yoneldigi sandalyenin kargisinda bir yere oturdum, ortalia ¢coken
sessizligi yavrularmm yanindan uzaklasan disi kopegi oksayarak gecistirmeye ¢abaladim. Kopek de,
dudaklart kivrilmus, beyaz disleri sulanmus, tipki bir kurt gibi ayagimm arkasmi isrmaya hazirlantyordu.
Benim oksayisim kopegin uzun uzun hirlamasma neden oldu.

Heathcliff kdpegin hiritismdan ayrimsiz bir sesle; «Onu rahat biraksan iyi olur!» dedi, ayagiyla kdpege bir
tekme atarak hayvanin siddet gosterisini onledi. «Smmartilmaya ahskm degildir. Zaten siis kopegi niyetine
beslenmiyor,» dedi, sonra yan kapiya giderken yeniden bagirdi: «Joseph!»

Joseph, kilerin derinliginden, anlagilmaz sozler geveledi ama, yukari ¢ikmaya da niyeti olmadig
anlasiliyordu. Bunun tizerine efendisi, beni o disi canavarla, ayrica benim her hareketimi kiskang bakislarla
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izlemeyi bu disi kopekle boliisen bir ¢ift coban ko-pegiyle yalniz birakip asagiya indi.

Hayvanlarm kopekdisleriyle iliski kurmaya fazla merakli olmadigim i¢in, sesimi ¢ikarmadan, hareketsizce
oturdum, fakat onlarmn sessiz hareketlerden bir seyler anlamayacaklarmi tahmin ettigim igin, tiglii gruba kas
oynatip goz kirpmaya basladim. Yiiziimiin girdigi sekillerden biri Képek Hanmu ansizin epey rahatsiz
etmis olacak ki hemen 6fkeyle kucagima atildi. Onu geri itip hemen masanmn arkasma ¢ekildim. Bu olay,
biitiin stirtiyii ayaklandirmusti. Yarm diizine, farkli boylarda, degisik yaslarda dort ayakli canavarlar,
gizlendikleri koselerden ¢ikip ortaya geldiler. Topuklarmin, paltomun eteklerinin ¢ekistirildigini
hissediyordum. Saldrilarm siddetlice olanlarmi ocagm demiriyle, olabildigince piiskiirtmeye ¢alistyordum,
bir yandan da huzura kavugmak i¢in evdekilerden yardim istemek niyetiyle bagrmaya baglamigtim.

Heathcliff'le adam, kilerden, insani1 delirtecek olgiide bir sogukkanlilikla ¢iktilar. Ocakbasinda miithig bir
samata koptugu halde, onlarm her zamankinden biraz daha hizh yiirtidiiklerini sanmiyorum.

Neyse ki, mutfak sakinlerinden biri, eteginin bir ucu beline sokulmus, kollari ¢iplak, yanaklari firm
atesinden kizarmug, tombulca bir kadm, elindeki tavayi sallayarak geldi, zehir gibi diliyle tavasmi silah gibi
kulland1 da ortalik yatisti. Efendisi sahneye ¢iktiginda da, kadin odanmn ortasinda firtmadan sonra kabaran
deniz gibi sisinerek soluklantyordu.

Evin beyi, hele beni o kaba karsilayisindan.sonra zor bela katlanabilecegim bir tavirla yiiziime bakarak
sordu:

«Ne sagmaliklar oluyor burada?»

«Ne sagmaliklar olmuyor ki!» diye mirildandim. «Cin ¢arpmas bir domuz siiriisii bile sizin su
hayvanlarmizdan daha berbat bir

ruh tagtyamazlar, beyefendi. Konuklarmizi a¢ kaplanlarm ortasma biraksaniz daha iyi edersiniz.»

Siseyi onlime koyup masayi diizeltmeye calisi-rken: «Onlar higbir seye karismayan kimselere
dokunmazlar,» dedi. «kKdpeklere uyanik olmak yarasir. Bir bardak sarap ister misiniz?»

«Hayrr, tesekkiir ederim.»

«Isrmadilar ya?»

«Qyle bir sey olsaydy, 1sranm icabma bakardm.»
Heathcliff rahatlayarak giiliimsedi:

«Hadi, hadi, Bay Lockwood,» dedi, «korktunuz. Biraz sarap i¢in. Bu eve o kadar nadiren konuk gelir ki,
ben de, kdpeklerim de onlara nasil davranacagimizi bilemeyiz. Saghgmiza, efendim.»

Bagimi egdim, bu dilege aynen karsilik verdim. Bir siirii adi kdpegin algakca davranisma kiisiip oturmanm
aptallik olacagmi anlamaya baglamistim. Sonra, bu adamimn benimle fazla eglenmesini de istemiyordum,
¢iinkii halinden bunu sezmistim.

O da sanrm 1yi bir kiraciy1 6fkelendirmenin aptalca bir is oldugunu diistinmiistii ki sizli-bizli konugmay1
birakmus, beni ilgilendirecegini sandig1 konularda igten bir ifadeyle konugmaya baslamistr. Konu da benim
herkesten uzak yasamak i¢in sectigim bolgenin iyi ve kotii yanlarrydi.
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Degindigimiz konularda onun epey bilgili oldugunu fark ettim; eve gitmek {izere ayrilmadan 6nce de,
ertesi glin onu yeniden ziyaret edebilecegimi sdylemek cesaretini buldum.

Kendisini tekrar huzursuz etmemi istemedigi kesindi. Fakat ben yine de gidecegim. Onun yaninda
kendimi ¢ok daha insancil buluyorum; bu da, hayrete deger bir sey.

Diin 6gleden sonra hava soguk ve sisliydi. Camurlara, ¢alilara bata ¢ika Ugultulu Tepeler'e gitmeye
caligmaktansa zamanmu ¢alisma odamda, ocagm basinda gegirmeye neredeyse kararliydim. Ama
yemekten sonra, tembellik etme diisiincesiyle merdi-
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venleri ¢ikip odaya girdigimde, bir hizmetci kizm, firgalar, siiptlirgeler arasmda odanin ortasma diz ¢okmiis
oldugunu gordiim. Ocagm atesine kiil atip sondiirlirken de o kadar toz ¢ikartyordu ki. (Ben on iki ile bir
arasinda yemek yerim. Evle birlikte devredilmis olan kahya kadin benim saat beste de yemek yemek
isteyebilecegimi anlayamiyordu, ya da anlamak istemiyordu.) Bu goriintii beni hemen geri dsnmeye
yoneltti; sapkami aldim, yedi kilometrelik bir yolu ytiriidiikten sonra, Heathcliff'in bahge kapisma vardim
da, tam bu srrada lapa lapa yagmaya baslayan karm tiiy gibi serpintilerinden kurtuldum.

O kel tepe tistiindeki toprak dondan katilasmusti. Hava da beni iliklerime kadar titretti. Zinciri
kaldramaymca, {istiinden atladim, iki tarafi boglirtleni! o tas yoldan kosarak kapiya geldim, parmaklarm
uyusuncaya, kopekler ulumaya baslaymcaya kadar da siirekli kaptya vurdum.

icimden: «Sefiller!» diye mrildantyordum. «Bu konuksev-mezliginiz yiiziinden hemcinslerinizden ayr
diismeyi hak ettiniz. Ben en azindan giindiiziin ortasimda kapm kilitli tutmay1 diistinmezdim. Ama bana viz

gelir... nasil olsa igeri gireceim!»

Bu karara vardiktan sonra kapmmn tokmagim kavradim, 6fkeyle salladim. Eksi surath Joseph ahirm
yuvarlak pencerelerinden birinden bagsini uzatti.

«Burada ne isin var?» diye bagirdi. «Efendiyi artyorsan, iste orada, kiimeste, ahirm berisinde. Onunla
konusmak istiyorsan oraya git!»

Buna karsilik ben: «Iceride kapiy1 agacak kimse yok mu?» diye bagirdm.

«Kalfadan baska kimse yok, o da sana kapiy1 agmaz, aksa*-ma kadar vursan da yine agmaz.»
Konugmalar komik bir koylii sivesiyleydi.

«Neden? Benim kim oldugumu ona sdyleyemez misin, Joseph, ha?»
«Ben mi? Ben bu ise karismam,» diye sdylenirken basi pencereden kayboldu.
Kar hizmi cogaltmists. Tekrar denemek i¢in tokmaga yapis-
11
tim. O srrada, arka avluda omzunda bagak trmigryla ceketsiz bir geng belirdi, ardi sira gelmemi isaret etti.
Camagirhaneyi ge¢ip komiirliigii, tulumbayi, giivercinligi gegtikten sonra, daha 6nce davet edildigim o

biiytik, i¢ agicy, 1k salona geldik.

K6miir, odun karisimu atesle yanan ocagin atesi salona girer girmez insanm yiiziine vuruyordu. Uzeri


http://www.processtext.com/abclit.html

Generated by ABC Amber LIT Converter, http://www.processtext.com/abclit.html

aksam yemekleriyle alabildigine dolu masanin yam baginda da varligindan higbir zaman kuskulanmadigim
«hanmefendinin oturdugunu gérmek hosuma gitti.

Bagimla selamladim, oturmamu sdylesin diye bekledim. Kadm, koltuguna yaslanarak bana bakt, hi¢ sesini
¢ikarmamasi bir yana, orali bile olmadi.

«Hava epey sert,» dedim. «Usaklarmizn ilgisizliginin cezasmi ne yazik ki kapmiz ¢ekiyor, Bayan
Heathcliff. Onlara sesimi duyuruncaya kadar kapiy1 epeyce hirpaladim.»

Kadm agzmni hi¢ agmadi. Ben ona baktim, o bana bakti. Bakislarm benden aymrmiyordu, ilgisiz, sevimsiz,
insam utandracak, bezdirecek bir ifadeyle bakiyordu.

Delikanli, ugultulu bir sesle: «Oturun,» dedi. «Beyefendi de birazdan gelir.»

Soyledigini yaptim; bir seyler kekeledim; sonra beni ikinci kez goriince tanidigm belli etmek igin
kuyrugunu sallayan o hain Ju-no'ya seslendim.

«Cok giizel bir hayvan,» diye tekrar konu actim. «Yavrularm dagitmayi diisiiniiyor musunuz,
hanimefendi?»

Sirin evsahibesi Heathcliff'inkinden bile daha aksi bir tavirla: «Onlar benim degil,» diye sdylendi.

Ben de kediye benzer yaratiklarla dolu yastifa dogru donerek: «Sizin gdzdeleriniz sunlar olmasm?»»
dedim.

Kadm, higimla: «Aman! Tam da gozde olacak seyler!» dedi.

Terslik bu ya, bunlar meger bir siirii 6lii tavsanmis. Tekrar mirm kirm ettim, ocaga yaklagip havanin
kotiiliigh hakkmdaki sozlerimi yineledim.

Kadm yerinden kalkip ocagmn rafindaki boyali ¢ay bardaklarmndan ikisini almaya uzanirken: «Evden
cikmamaltydmiz,» dedi.
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Daha 6nce kadm golgede kalmusts; simdi ise onu belirgince gérebiliyordum. Zayif, cocuksuydu, geng
kizlik cagmi yeni gecmis olmaltydi: Bedeni giizeldi, yiizii de simdiye kadar gordiigiim kiiciik yiizlerin en
tatlistydi. Lepiska... hayrr, altm saris1 bukleler ince boynuna dogru sarkiyordu, bakislari biraz daha uysal
olsaydi, onlara kimse dayanamazdi... Ama, Tanrtya siikiir, bu gézlerdeki tek ifade, kiiciimseme ile
caresizlik arasi, bu gozlere hi¢ de yakismayan bir ifadeydi.

Cay bardaklar1 hayii uzaktayds, onlara yetisemeyecekti; ben ona yardim etmek igin davrandim. Tipk1
altmlarmi saymakta olan bir pintinin kendisine yardim etmek isteyen birine doniisiinii andiran bir tavila,
higimla bana dondii:

«Yardmmiz istemem,» diye kesip attl. «Onlar1 kendim alirm.»

Hemen: «Oziir dilerim,» dedim.

Kusursuz siyah giysisinin lizerine bir 6nliik baglads, elinde bir kagik cayla, demlige dogru egilirken: «Caya
davet edilmis miydiniz?» diye sordu.
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«Bir bardak verirseniz sevinerek i¢erim,» dedim. Kadmn sorusunu yineledi:
«Davet edilmis miydiniz?»
Usulca giiliimseyerek: «Hayr,» dedim. «Beni davet etmesi gereken kisi sizsiniz.»

Cay1 kasigiyla beraber kutuya atarak hisimla yerine oturdu, alni kirigmus, o kipkmrmiz alt dudag,
aglamaya hazrlanan bir cocugunki gibi, sarkmustt.

Bu arada delikanli da omuzlarma eskimis bir ceket almus, atesin karsisinda dimdik duruyor, sanki
aramizda goriilecek bir hesap varmis gibi goz ucuyla dik dik beni siiziiyordu. Onun bir usak olup
olmadigindan da kuskuya diismiistiim. Kiyafeti, konugsmasi epey kabaydi, Bay ve Bayan Heathcliff'lerde
dikkat ¢eken tistiinliik havasmm onda izi yoktu. Kvircik kumral saglart hem giirdii, hem de epey
bakmmsizdy; favorileri yanaklarma dogru uzuyordu; elleri de isci eli gibi kir pas i¢cindeydi. Ama tavirlart
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rahat, hatta biraz da magrurdu, evin hanimmna hizmet ederken de bir usaktan beklenen bi¢imde
elinecabuk davranmiyordu.

Onun durumunu kesin olarak 6grenmemi saglayacak ipuglarm saglayamadigim i¢in adammn tuhaf
davranmislarmi gérme-mezlikten gelmeyi tercih ettim; zaten, bes dakika sonra da He-athcliff'in igeri

girmesiyle ben de bu tedirgin edici durumdan biraz olsun kurtuldum.

Neseli bir hal takmarak: «Goriiyorsunuz ya, soz verdigim saatte geldim, efendim,» diye bagirdim.
«Havanm kotiiliigli nedeniyle de yarim saat kadar burada kalmam gerekecek; fakat, evinizde kalmama
izin verirseniz tabii...»

Elbisesindeki beyaz tanecikleri silkeleyerek, «Yarmm saat mi?» diye mirildandi. «Buralara gelmek igin
bdyle karli kish havay1 segmenize sastim, dogrusu. Bataklikta yolunuzu yitirme tehlikesinin bulundugunu
biliyor musunuz? Buralari iyi bilenler bile boyle zamanlarda yollarm sik sik yitirebilirler. Hem size bir sey
soyleyeyim mi, simdilik havanin diizelme olasiligi da hig

yok.»

«Belki de adamlarmizdan biri bana rehberlik edebilir, sabaha kadar da Grange'de kalir... Yanima birini
verebilir misiniz?»

«Hayrr, veremem.»

«Ya, dyle mi? Oyleyse ben de isimi kendim hallederim.»

«Ofl .

O eskimis ceketli, vahsi bakislarm benden ayirip, geng kadma cevirerek sordu;
«Cay1 hazrrlayacak mismiz?»

Kadm da, Heathcliff'e donerek: «Ona da ¢ay verilecek mi?» diye sordu.
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Yantt, «Hadi, hazirla!» oldu. Bu o kadar kati bir sesle sdylenmisti'ki yiiregim yerinden oynadi. Bu
sozlerdeki tavir, adamm kisiliginin kétiiliigiinii duyuruyordu. Artik Heathcliff i¢in sik1 bir adam demek de
icimden gelmiyordu.

Hazrrliklar bitince beni: «Hadi bakalim, efendi, ¢cek sandalyeyi,» sozleriyle sofraya davet etti.
14
Kaba delikanli dahil, hepimiz masanmn ¢evresine dizildik, ciddi bir sessizlikle yiyip igmeye basladik.

Sofradaki kasvetli havaya nasil ben neden oldumsa, bu durumu diizeltmenin de yine bana diistiigiinii
diisiiniiyordum. Bu insanlar her giin sofraya boyle ciddi, 6fkeli bir halde oturamazlardsy, ne kadar kotii
huylu olurlarsa olsunlar, yine de bu 6fkeli ifade yiizlerinin her zamanki ifadesi degildi sanirm.

Birinci bardag bitirip ikincisini beklerken: «Cok tuhaf)» diye basladim, «geleneklerin zevklerimize,
diisiincelerimize sekil vermesi ¢ok tuhaf. Bir¢oklari, sizin su diinyadan uzak tam bir siirgiin gibi
yasayisinizda mutlu bir yan bulunabilecegini akillarma bile getirmezler, Bay Heathcliff. Ama sunu da
soylemek isterim ki, bir aile gevresi i¢inde bulunurken génliiniizle evinizi bagariyla ¢ekip ¢eviren cana
yakm bir hanimmiz varken...» Yiiziinde seytani bir giilimseyisle soziimii kesti: «Benim cana yakm hanmm
mi? Nerede 0? Yani, su benim hanmum mi?»

«Bayan Heathcliff, yani hanimmiz demek istedim...» «Ha, evet... Yani, bedeni ciirtidiikten sonrada
ruhunun koruyucu bir melek oldugunu, Ugultulu Tepeler't koruma gorevini tistlendigini sdylemek
istiyorsunuz, 6yle mi?»

Gaf yaptigm fark ederek bunu diizeltmeye calistim, ikisi arasinda kari-koca olmalarma olanak
tanimayacak kadar yas farki bulundugunu tahmin etmeliydim. Biri kirklarmdayds; bu da bir erkegin bir
kizla ask evliligi yapabilme olasiigmm epey zayif oldugunu anlayacak kadar aklm'n isledigi bir yastir: Bu
hayal ancak ¢6kme yaslarmda bizim tek tesellimiz olur. Digeri de daha on yedisinde bile goriinmiiyordu.

Derken zihnimde bir simsek c¢aktr: Su dirsegimin dibinde oturup ¢anaktan cay icen, ekmegini kirli elleriyle
yiyen palyago onun kocasiydi kesinlikle. Heathcliff'in de oglu olmaltyds, iste canli canl gémiilmenin sonucu
da buydu: Ondan daha iyilerinin varligmdan haberi olmadig i¢in kizcagiz kendini bu kaba herifin kollarna
atmustl. Ne i¢ler acisi bir durum! Onda pismanlik duygusu uyandrmamaya dikkat etmeliyim.
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Bu diisiincemle biraz kendimibegenmisce davrandigim sant-labilir ama, dyle degil. Komsum bana
diinyanmn en kotii insani gibi gorliinmiistii. Epeyce yakisikl oldugumu da edindigim tecriibeler bana 6gretti.

Heathclift: «Bayan Heathcliff benim gelinimdir,» diyerek diisiincelerimi onayladi. Konusurken kin dolu bir
bakisla ona bakiyordu... yiiz kaslari, diger biitiin insanlardakinin aksine, i¢inden gecenleri ele vermeyecek
yapida degilse.

Yanmdakine donerek: «Ha, elbette, simdi anladim,» dedim. «Bu koruyucu melegin sansli sahibi sizdiniz.»
Bu, dnceki gafimdan daha da kotii olmustu: Delikanlnmn yiizii pancar gibi kizards, saldirmaya
hazirlantyormusg gibi yumruklarm sikt. Sonra kendini hemen toplayiverdi, havanmn kotiiliigii; ne sunturlu bir

kiiflir savurdu. Bunu aslinda bana sdylemisti ama, ben orali olmadm.

Evsahibim: «Ne yazik ki tahminlerinde stirekli yanilyorsun, efendi,» dedi. «ikimiz de sizin iyilik perinize
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sahip olma sansmi bulamadik. Onun esi 6ldii. Onun gelinim oldugunu size daha dnce sdylemistim; demek
ki benim oglumla evlenmis.» «O halde bu delikanh da...» «Oglum degil elbette.»

Heathcliff, kendisini bu hodiigiin babasi sanmam epey tuhaf bir seymis gibi giiliimsedi.
Digeri de: «Benim adim Hareton Earnshaw,» diye glirledi. «Bu isme saygih olmani 6neririm.»
Adamm kendini kibirlenerek takdim edisine icimden giilerek: «Saygisizlik etmedim ki,» diye yanit verdim.

Gozlerini gizemli bir sekilde bana dikmisti, ben kendi bakislarmu baska tarafa ¢evirmek zorunda kaldim,
ciinkii kulaktozuna bir yumruk atmaktan, ya da kendimi tutamayip kahkahalarla glilmekten korkuyordum.
Bu canayakin aile ortammda kendimi epey yabanci hissetmeye baslamigtim. Buranin havasmdaki
huzursuzluk biitiin maddi rahatliklarm ortadan kaldirryordu. Ugiincii kez bu cat altma girmeden dnce uzun
uzun diisiinmeye karar verdim.
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Yemek isi bittikten sonra hi¢ kimse agzim agip bir seyler sdylemeye niyetli gériinmeyince, havanin
durumuna bakmak tizere pencerelerden birinin oniine gittim.

Gordiiglim manzara epey kasvetliydi: Ortalik pek erkenden gecenin karanligma biiriinmiis, gokytizii ile
tepeler ac1 ve soluk kesici riizgarm anaforuyla tipide birbirine girmisti.

«Yanmimda bir rehber olmadan eve gitmemin miimkiin olacagm sanmiyorum,» diye, elimde olmadan
bagrdm. «Yollar simdiden karla 6rtiilmiistiir. Oyle olmasa bile, bir adm ileriyi grmem miimkiin degil.»

Heathcliff: «Hareton, su koyunlar1 ahirm sundurmasimna yliriit,» dedi. «Biitiin gece agilda kalirlarsa iistleri
karla kaplanir. Onlerine bir kalas koymay1 da unutma.»

Gittikge ¢cogalan bir 6fkeyle: «Peki, ben nasil gidecegim?» diye sordum.

Soruma yanit alamadim. Cevreme bakmmca, kopekler i¢in bir kova dolusu yulaf getiren Joseph'le ocagn
iistiindeki raftan ¢ay fincanlarmi alirken yere diistirdiigii kibritleri birer birer yakarak oyalanmaya calisan
Bayan Heathcliff'ten baska kimseyi géremedim.

Joseph yiikiinii brraktiktan sonra, odaya soyle arastiran gozlerle bakinds, gatlak sesiyle konugmaya
bagladr:

«Herkes bir seylerle ugrasirken, sen burada avare avare dolastyorsun, bunu anlamryorum. Sen higbir ige
yaramazsm. Kafana da s6z girmiyor. Kotii aliskanliklarmdan da vazgececegin yok. Tipki annem gibi seni
de seytan carpacak!»

Bir an, bu sozlerin bana sdylendigini sandim, 6fkelenerek ihtiyar ahmag bir tekmeyle disar1 atmak i¢in
ona dogru yiirtidiim. Bayan Heathcliff in yanit vermesi beni durdurdu.

«Seni gidi utanmaz, riyakar bunak seni! Seytanmn admi agzma alinca ¢arpilacagmi hi¢ diisiinmiiyor musun?
Sana simdiden sdyleyim, beni kizdirmaktan vazgeg, yoksa senin isten atilmani yalvar yakar isteyecegim.»
Kadm, raftan koyu ciltli bir kitap alarak seslendi: «Sana biiyticiiliikte ne kadar ilerledigimi gosterecegim.
Cok yakinda da yapamayacagim higbir sey kalmayacak.

Ugultulu Tepeler / F: 2 17
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Kizl inek tesadiifen 6lmedi, senin romatizmalarmin da kaderin olduguna inanmak zor...»

ihtiyar adam: «Ah! iblis kadm!» diye sdylendi. «Tanr1 bizi fenaliklardan korusun.»

«Sus... Imansiz! Sen ugursuzun birisin. Defol, yoksa canin epeyce yakarim. Burada hepinizi muma
cevirecegim, bana karst koymaya ilk heves edeni de... ona ne yapacagm sdylemeyecegim, ama, sen

goreceksin! Defol, seni gdzetim altnda tutuyorum, bunu unutma!»

Kiiciik cads, glizel gozlerine katiiciil bir ifade vermisti. Joseph de, igtenlikli bir korku duygusuyla, bir
yandan dua edip, bir yandan «Cadi!» diye sdylenerek, titreye litreye disar1 ¢ikti.

Kadmmn davranismmn sikintidan kaynaklanan bir tiir oyun oldugunu diisiindiim, onunla yalniz kalinca da
icinde bulundugum sikntth durumla onun ilgisini gekmeye caligtim.

Ciddi ciddi: «Bayan Heathcliff,» dedim, «sizi rahatsiz ettigim i¢in 6ziir dilerim... Ama sizde bu giizel yiiz
varken, ister istemez yumusak yiirekli olmugsunuzdur. Bana evimi bulmama yardim edecek bir-iki ipucu
verin. Siz Londra'ya nereden, nasil gidilebilecegini bilmediginiz gibi, ben de buradan evime nasil
gidebilecegimi bilemiyorum.»

Kadm, iskemlesine iyice biiziilerek oturmustu. Oniinde bir mum yaniyordu, koca kitap da, agitns,
kucagmdaydt:

«Geldiginiz yoldan doniin,» dedi. «Belki epey kisa bir 6giit ama, size bundan daha iyisini oneremem.»

«Beni bataklikta, ya da karla ortiilii bir hendekte 6lii bulurlarsa buna biraz da sizin neden oldugunuzu
diisiinerek vicdanmniz sizlamayacak, dyle mi?»

«Ben nasil neden olabilirim? Sizinle gelemem ki. Bahge ¢itinin 6niine kadar gitmeme bile izin vermezler.»

«Siz mi? Boyle bir gecede benim i¢in kapidan disart adiminizi atmaniza bile gonliim razi olmaz!» diye
bagirdim. «Bana yolumu tarif etmenizi istiyorum, gdstermenizi degil. Ya da Bay He-athcliff'i benim yanima
bir adam vermeye zorlamaniz istiyorum.»
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e«;;. «Kimi versin? Burada bir o, bi/ de Hareton, Zillah, Joseph, isen variz.»

«Ciftlikte ¢alisan yanagma filan yok mu?» «Hayr, hepsi bu kadar.»

»;» «O halde, ben de bu gece burada kalmak zorundaym.» ..; «Bunu evsahibinizle kararlastrm. Benim bu
isle ilgim yok.»

Mutfagm 6niinden Heathcliff'in kati sesi duyuldu: . « «Umarm bu sana ders olur da bu tepelerde aklmna
estigl gibi dolagsmaktan vazgegersin! Burada kalmaya gelince: Konuklar i¢in hazir yatak bulundurmam
ben. Kalacak olursan, ya Hare-ton'un, ya da Joseph'in yataginda yatmay1 goze alirsm.»

«Ben bu odadaki sandalyelerden birinin iistiinde uyuyabilirim,» dedim.

Kaba adam: «Hayrr, hayir!» dedi. «Yabanci, varsil da olsa, yoksul da olsa yine yabancidir. Ben gézetim
altinda bulundurmadik¢a bir yabanciy: buralarda kendj, haline brrakmak isime gelmez.»
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Bu s6zleri sabrmu tiiketmisti. Bir kiiftir savurdum, onu itip avluya ¢ikmak iizere telasla yiirtirken
Hareton'a ¢arptim. Ortalik o kadar karanlikt1 ki ¢ikis yerini géremiyordum, el yordamiyla dolanirken
birbirlerine layik gordiikleri uygarca iliskilerden birine daha kulak misafiri oldum.

Baglangicta, delikanl benimle arkadas olmaya niyetli goriiniiyordu.

«Ben parka kadar ona eslik ederim,» dedi. Efendisi, ya da nesiyse: «Cehenneme kadar yolun var!» diye
bagrdi. «Atlarla kim ilgilenecek?»

Bayan Heathcliff umdugumdan ¢ok daha uysal bir tavirla sdylendi:

«Bir insanmn hayat, atlarm bir gecelik ihmal edilmelerinden daha 6nemlidir. Birisinin onunla gitmesi sart.»
Hareton aksilendi:

«Ama senin buyrugunla degil. Ona abay1 yaktiysan, ¢eneni kapatman hakkinda daha haywh olur.»
«Qyleyse dilerim Tann'dan, ruhu hepinizin huzurunu kagir-
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sm; umarim Bay Heathcliff de Grange yikilip dokiiliinceye kadar kiraci bulamaz.»

Joseph'in yanma yaklastim.

«Bakm hele!» diye bagirdi. «Kart herkesi lanetliyor.» Konusulanlari duyabilecegi bir yere ¢omelmis,
lamba 15181 altinda inek sagryordu. Lambayi hizla kaptigim gibi: «Yarm geri yollarim!» diye bagirarak en

yakm kapiya kogtum.

ihtiyar adam: «Bey, bey!» diye bagrarak ardima diistii. «Lambay1 ¢altyor bu herif! Hey, kugu kugu! Hey
kopek, kurt, yakalaym su herifi!»

On kap1 agilnca uzun tiiylii iki canavar girtlagima saldird, beni yere yikti. Bu arada, lamba da sonmiistii;
Heathcliffle Ha-reton'm birbirine karisan kahkahalar1 6fkemi de, utancim da son smirma getirmisti.

Neyse ki, o iki canavar beni diri diri par¢alamaktan ¢ok, bacaklarmi uzatip gerinerek, kuyruklarmi sallaya
sallaya, esnemeye diiskiindii. Fakat benim yerden kalkmama da izin vermeyeceklerdi; bu ylizden, o kotii
kalpli efendilerinin gonlii olup beni kurtarmcaya kadar yerde yatmak zorunda kaldim. Ondan sonra da,
basimm ac¢ik, hisgimla litreye titreye, haydutlara beni serbest birakmalarm biiyiirdiim. Beni bir dakika daha
orada tutmalari kendi aleyhlerine olacakti. Bu arada, 6yle duyulmamus tehditler savurdum ki benim kinimin
sonsuzlugu yaninda Kral Lear'inkile-rin esamesi bile okunmazdi.

Sikmtmm siddeti burnumun kanamasma neden oldu. Heathcliff hala giilityor, ben de hala tehditler
savuruyordum. Benden daha sakin, benimle eglenenden daha merhametli biri gelip ise karismasaydi bu
oyun nasll biterdi bilmiyorum. Biri dedigim, su sigman kahya kadm Zillah idi. Cikan yaygaranm nedenini
anlamak i¢in nihayet disar1 firlamusti. Birilerinin bana fenalik ettiklerini diisiinmiis. Efendisine karsi gelmeye
cesaret edemedigi i¢in de zalimlerin gencini kelimelerle yaylimatesine tuttu.

«Daha neler, Bay Earnshaw!» diye bagirdi. «Bakalim bundan sonra ne halt yiyeceksiniz! Kapmizda
cinayet mi isleyecek-
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siniz? Hayrr, bu ev bana gore degil. Su bigare cocuga bakmn, neredeyse bogulacak. Sss, sus! Bu boyle
gitmez... Hadi gel de yaram saraymm. Ha sdyle, rahat dur.»

Bu sozlerle beraber bir kova dolusu buz gibi suyu basimdan agagi boca etti, sonra beni zorla mutfaga
gotiirdii. Bay Heacthc-liff de ardimiz sira geldi. Yiiziindeki gegici nese silinmis, her zamanki somurtuk,
kederli havasma bliriinmiistii.

Epey hastaydim, bagim doniiyordu, bayilacak gibiydim. Bu nedenle de adam beni evinde barmdirmak
zorunda kaldu. Zil-lah'ya bana bir bardak konyak vermesini sdyledi, sonra igeri odaya gecti. Bu srada
Zillah da siirekli konusarak beni avutmaya calisty, efendisinin emrini de yerine getirdikten sonra, kendimi
biraz daha iyi hissedince, yatmaya gotiirdii.

Beni yukari kata ¢ikarrken, mumu saklamamy, ses ¢ikarmamami tembihledi, ¢ilinkii beni yatiracagi oda
hakkinda efendisinin tuhaf bir inanc1 varmas; hi¢bir zaman da orada birinin yatmasma izin vermezmis.
Nedenini sordum

Bilmedigini sdyledi; buraya geleli yalnizca birkag yil olmustu; bu siire iginde dyle tuhaf olaylarla
kargilagmuslardi ki artik merak bile etmiyordu.

Ben de meraklanamayacak ol¢iide aptallagmus oldugum i¢in, kapmu kapattim, etrafima bakmip yatag
aradim. Odanm olanca esyasi bir koltuk, bir gardrop, bir de tepesine posta arabalarmmn pencerelerini
andrran dortkdse pencereler agilmus biiyticek bir mese sandikti.

Yanma gidip igine bakmnca bunun epey eski moda tuhaf bir yatak oldugunu fark ettim; ailenin her bireyini
teker teker oda ihtiyacindan kurtaracak bigimde yapimist. Daha dogrusu, kiiciik bir odacik gibiydi,
icindeki bir pencerenin alt kenar1 da masa yerine gegiyordu.
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Kapismmn kanatlarmi agtim, elimde mumla i¢ine girdim, kanatlan tekrar kapattim. Artik Heathcliff'in
izlemelerine karsi da, bagkalarma karst da kendimi giivende hissediyordum.

Mumu yerlestirdigim pencere kenarmm bir kosesinde iistlis-te yigihnug birkag kiiflii kitap vards, tahtanin
boyali yerlerine ise bazi yazilar kazilmisti. Daha dogrusu, bu yazilar, irili ufakh, her boydan harflerle, tekrar
tekrar yazilnis bir isimden ibaretti. Catherine Earnshaw; kimi yerlerde degisip Catherine Heathcliff, kimi
yerlerde de Catherine Linton oluyordu.

Miskinlikten gelen bir ilgisizlikle bagim pencereye dayadim, «Catherine Earnshaw, Heathcliff, Linton»
diye, gozlerim kapanana kadar okumay siirdiirdiim. G6zlerim kapanali bes dakika bile olmamusti ki
karanhigin arasmdan beyaz harfler belirdi, bosluk Catherine'lerle dolmaya baslady; bu yihsik adn
etkisinden styrilmak i¢in yerimden dogruldugumda mumun eski kitaplardan birinin {izerine egilmis
oldugunu, ortah@ da yanmis deri kokusunun kapladigm fark ettim.

Mumu iifleyip sondiirdiim, soguktan, mide bulantismdan huzurum kagnmus halde oturup, kenar1 yanmig
kitab1 dizlerimin iistiine koydum. Bu, incecik harflerle yazims bir incil'di, agr bigimde kiif kokuyordu. Bas
tarafindaki bos sayfaya 'Bu kitap Catherine Earnshaw'mdur’ yazilmus, bir ¢eyrek asir 6ncesine ait bir tarih
atimusti.


http://www.processtext.com/abclit.html

Generated by ABC Amber LIT Converter, http://www.processtext.com/abclit.html

incil' kapattim, bagkasmi aldim, sonra digerini, daha sonra digerini derken hepsini inceledim. Catherine'in
kiitliphanesinde se¢me eserler vards; eskimisliklerine bakarsak da epeyce kullanildiklari anlasilyordu ama,
hepsinin de iyi niyetlerle kullanildig1 séylenemezdi, ¢linkii hemen hemen higbir béliimbasi yoktu ki kitap
basilirken bos birakilan yerlere miirekkeple bazi yorumlar -yorum degilse bile dylesi seyler- yazilus
olmasm. Bazilari, birbirini tutmayan sozlerdi; bazilar1 da kisiligini bulamamus, ¢ocuksu bir el yazisiyla
ciziktiriimis anilar halindeydi. Bos bir sayfanm {ist kisminda, yapildigi zaman epey degerli bir sanat eseri
havasmi tastyan, dostum Joseph'in ¢alakalem cizilmis bir karikatiirlinii goriince ¢ok sevindim.
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icimde hemen bu mechul Catherine'e karsi bir ilgi boy verdi, onun hiyeroglife benzeyen soluk yazilarmi
sifre ¢ozer gibi ¢ozmeye girigtim.

Alttaki paragraf «Kotii bir pazar» diye bashyordu. «Babam geri donebilseydi... Hindley onun yerini hig
tutamiyor... Hele Heathcliff e cok kotii davraniyor. H... ile beraber baskaldiracagz... ilk admm bu aksam
attik.

«Biitiin giin yagmurdan her yani sular seller gotiirdii. Kiliseye gidemedik: onun i¢in Joseph bizi tavan
arasmda toplayip ayin yapmak istedi. Bu nedenle de Hindley ile karis1 asagida ocakba-ginda rahat rahat
oturup Incil okumak disinda her isi yaparlarken -buna kalibmm basarm-, Heathcliff'e, bana, zavalli yamak
cocuga dua kitaplarmiz alip yukari ¢tkmamiz buyruldu. Orada bir misir cuvalmin {istiine oturmus inleyip
titrerken, duay1 kisa kessin diye Joseph'in de titremesi i¢in dua ediyorduk. Ne anlamsiz fikir! Ayin tam {i¢
saat stirdiigli halde agabeyim bizim asagiya indigimizi goriince: 'Ne 0? Bu kadar cabuk mu bitti?' diye
bagirdi. «Eskiden pazar aksamlari fazla giiriiltii yapma'digimiz takdirde, oyun oynamamiza izin ¢ikards,
simdi ise kiigliciik bir ¢itirt1 hepimizi birer koseye dagitmaya yetiyor. Acimasiz diktator: 'Burada bir
efendinin bulundugunu unutuyorsunuz!' diyor. 'Beni 6tkelendirecek olan1 yok edecegim. Tam bir sessizlik
istiyorum. Hay Tanrim! Sen miydin? Frances, sevgilim, sunun yanindan gegerken sagm bir ¢ekiver;
parmaklarm ¢itirdattigim duydum.' «Frances, ¢ocugun saglarm biitiin giiciiyle ¢ektikten sonra, gidip
kocasmm kucagmna oturdu, orada iki kiigiik bebek gibi Opiisiip koklasarak, bizim bile utanacagmuz tiirden
sagma sapan sozlerle saatlerce oyalandilar.

«Biz de, mutfak tezgahmn altma biiziilmiis, kendi imkanlarimizla eglenmeye calistyorduk. Onliiklerimizi
birbirine baglamus, perde gibi asmistim. Derken Joseph bir is i¢in ahirdan ¢ikagel-di. Perdeyi ¢ektigi gibi
emeklerimi heder etti, kulaktozuma bir tokat attiktan sonra catlak sesiyle sylendi: .,.e» «Bey gomiileli
sunun surasinda kag giin oldu ki! Edilen du-
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alar daha kulaklarmizda ¢mliyordur... Bir de kalkmuslar egleniyorlar... Utanin kendinizden, utanin! Oturun,
cocuklar, oturun! Okumak isteseniz ne iyi kitaplar var. Oturun da derdinize yanin! «Joseph bunlar1
soyledikten sonra, bizi bir dortgen olusturacak bigimde oturttu; bdylece, ilerideki ocaktan gelen hafif bir
aydmhk, kucagimiza firlatp attig kitaplart okumamiza yardim

edecekti.
«Ben buna katlanamadm, elimdeki kitab1 bir ucundan tutup képeklerin bulundugu yere firlatirken, iyi
kitaplardan nefret ettigimi de sdyledim. Heathcliff de kendisininkini bir tekmeyle ayni yere yolladi. Bunun

iizerine bir curcunadir koptu.

«Bizim vaiz: 'Bay Hindley!' diye bagirdi. «Yetisin, Kiiglikbey! Cathy Migfer ve Kurtulus kitabm yerlere
atty, Heathcliff de Yikima Giden Vb/'un birinci bolimiini tekmeledi. Bunlari kendi hallerine birakirsan
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senin i¢in kotii olur. Ah! Beyefendi onlarm haklarmdan gelirdi ama n'eylersin o da 6liip gitti!»

«Hindley, ocagm bagindaki cennetinden hizla ayrild, birimizi yakamizdan, birimizi kolumuzdan tuttugu gibi
arka mutfaga at-verdi. Joseph, orada bizi mutlaka Seytan'm yakalayacagim soyliiyordu. Biz de ayri ayri
birer koseye ¢ekilip rahat rahat Seytan'm gelmesini beklemeye basladik.

«Ben bu kitaba uzandim, raftan da bir hokka aldim, géziime 151k gelsin diye dis kapiy1 araladim, yirmi
dakikadir yazryorum. Fakat, arkadagim sabirsizlanmaya baslad, siit¢ii kadmm pelerinine sarmip kirlara
cikmamazi teklif ediyor. Hos bir teklif. So-murtuk ihtiyar da, gelirse, tahminleri gerceklesti sanir. Yagmur
altmda buradakinden daha fazla islanip lisiimeyiz sanirm.»

Catherine bu tasarladiklarmi yapmis olmali ki, hemen bundan sonraki sdzlerde baska bir konuya gegmisti:
Gozlerinden sel gibi yas aktyormus.

«Hindley'in beni bunca aglatacagmi hi¢ aklima getirmemistim,» diye yazmisti. «Basim o kadar agriyor ki,
yastigin iizerinde tutamryorum; ama yine de caresizlige kapilamam. Zavalli Heathcliff! Hindley ona
'Serseri!' diyor, artik bizimle oturmasimna,
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yemek yemesine izin vermeyecekmis; onunla oyun oynamaya-cakmigim, emirlerine uymazsak onu evden
kovacakmis. H.'ye fazla yiiz verdigi i¢in de babami sugluyor (buna nasil cesaret ediyor ki?), ona haddini
bildirecegine yemin ediyor...»

Uyku bastirmig, basim solgun sayfanm {istiine diismeye baglamisti. Gozlerim el yazisindan kitabmn
yazilarma kaydi. Kirmiz renkli siislii harflerle yazili bir baglk gordiim: «Yetmis Kere Yedi, Yetmis
Birincinin I1ki. Saymn Rahip Jabes Branderham tarafindan Gimmerden Sough'da verilen Dinsel Séylev».
Yariuykulu bir halde, Jabes Branderham'm neler sdyledigini tahmin etmeye calisirken, kendimi yataga
attim, uykuya daldm.

Ne yazik ki, iyt demlenmemis ¢ayla bozulan sinirlerin tepkisi kétii oluyor. Yoksa, bu kadar korkung bir
gece gegirmem baska neden kaynaklanabilir ki? Aci¢ekmenin ne demek oldugunu 6grendigimden beri,
bdylesi bir gece daha gegirdigimi hatrlamiyorum.

Daha kendimden gegmeden diis gérmeye basladm. Giiya sabah olmustu, eve donmek iizere yola
¢ikmustim, Joseph de bana rehberlik ediyordu.

Yolumuz birka¢ metre kalmliginda karla ortiilii; bata ¢ika ilerlemeye ¢alisirken yol arkadasim bir haci
bastonu almadigim i¢in stirekli bana ¢ikistyor; eve bastonsuz giremeyecegimi soyliiyor, bana elindeki
kocaman topuzlu bastonunu kurumlanarak gosteriyor...

Bir an, kendi evime kabul edilebilmek i¢in bdyle bir silaha ihtiyacimm olmasi bana aptalca geldi. Derken,
aklmma baska bir fikir geldi: Ben oraya gitmiyordum; iinlii Jabes Branderham'm «Yetmis Kere Yedi»
kitabmdan okuyacag varzlan dinlemeye gidiyorduk. Ustelik, ya Joseph, ya vaiz, veya ben, Yetmis Bir
Gii-nah'm ilkini igledigimiz i¢in halka gosterilip aforoz edilecektik.

Kiliseye geldik. Yiirtiyiise ¢iktigim zamanlar gercekten birkag kez kilisenin 6niinden gegmistim, iki tepe
arasinda ytikseltilmis bir gukurlukta, bir batakligm kenarmdadir. Oraya gomiilii birkag 6liiniin
mumyalanmug gibi saglam kalmasmm da batakliktaki nemli yosunlardan kaynaklandig sdylenir. Kilisenin
catis1 bugii-
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ne kadar nasilsa saglam kalmus, fakat papaza verilen maas yilda yirmi sterlin oldugu, iki g6z odanm her an
bir g6z oda haline gelmesi beklendigi igin, hi¢bir papaz burada ¢aligmak istemez; hele inananlarmn, agliktan
oldiigiinti bilse bile ona daha fazla para vermeyecegini duyduktan sonra kim gelir ki! Fakat diisiimde
Jabes'in kalabalik bir toplulugu vards, hepsi de kulak kesilmisler, onu dinliyorlardi: O da «Aman Tanrmm»
ne vaiz verdi! Dort yiiz doksan parcaya boliinmiistii, her boliim de ayri bir giinahla 1lgili. Bunlari arayip
nereden buldu, onu bilemiyorum; deyimleri de kendince 6yle bir yorumlayist vardi ki! Ona gore insan her
durumda degisik giinahlar islemek zorundadir. Bu giinahlar da en tuhaf tiirden seyler... daha 6nce aklima
bile gelmeyen seyler.

Ah, nasil da yorulmustum! Nasil da kivrandim, esnedim, basim diistii, sonra tekrar ag¢ildim. Kendimi nasil
cimdikleyip tokatladim, gdzlerimi ogusturdum, ayaga kalkip tekrar oturdum, Jo-seph'i dirsegimle diirterek
vaizini bitirmeye niyetli olup olmadigm sordum.

Sonuna kadar dinlemeye zorunluydum. Nihayet, yetmis birin birincisine geldi. Iste o sikintih Anda, bana
da bir esin geldi; kiprrdayp yerimden kalktim, Jabes Branderham'm higbir Hiristiya-nin bagiglamayacag
bir giinah igledigini sdylemek istedim.

«Efendim!» diye bagirdim, «surada dort duvar arasinda oturup bir ¢irpida giinahlarmizin dort yiiz doksan
besini bagisladim. Yetmis defa yedi kere sapkami alip ¢ikmaya hazirlandim -yetmis kere yedi defa- beni
yerime oturmaya zorladimz. Dort yiiz doksan birinci ise ¢ok fazla. Ey 6liim eziyetine benimle birlikte
katlanan kardeslerim, yakalaym sunu! Onu yere devirin, lime lime edin ki buralarda izi bile kalmasm!»

Jabes, husuyla durduktan sonra: «Asil parcalanmasi gereken adam sensin!» diye bagirdi. «Yetmis kere
yedi kez esnedin, yetmis kere yedi kez ben ruhumun sesini dinledim.»

«iste bu da bir insanlik zaafidir; bu da bagislanabilin diye diisiindiim. Yetmis birin birincisi ortaya ¢ikt1.
«Kardeslerim, onun hakkmnda yazih hitkmti yerine getirin! Tanri'nin biitiin ermisleri boyle bir onur
kazanmustr.»
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Bu son sozler iizerine biitiin topluluk haci bastonlarmi kaldirarak iistiime yiiriidii. Benim ise savunacak
hi¢bir silahim yoktu, onun i¢in, en yakimimda bulunan, {istelik en canavarca bana saldiran Joseph'in
sopasmi almaya calistim. Karigiklikta, sopalar birbirleriyle ¢arpistilar, benim bagima yoneltiimis sopalarm
bas-kalarmimkilere indigini gordiim. Kilisenin i¢i karsilikli darbelerle inliyordu. Herkesin eli en yakin
komsusunun yakasindaydi Bran-derham da bos durmamak i¢in biitiin giicliyle mimberi yumrukla-yip
ortalif1 giimbiirdetiyordu. Oyle ki sonunda uyanip derin bir oh gekmeme de bu giiriiltii neden oldu.

Bu giiriiltiiniin nedeni neydi, kapigmada Jabes'in roliinii kim oynamisti? Yalnizca pencereme degen bir
koknar dalz; riizgar ugultularla estikge, agacmn kuru kozalaklart da cama vuruyordu.

Bir stire kugkuyla kulak verdim; giiriiltiiniin sebebini anladiktan sonra diger yanima doniip uykuya dalmus,
tekrar diis gormeye baslanustim; tistelik ilkinden daha kotii bir diis.

Bu kez de, mese dolabm i¢inde yattigmm hatirltyorum. Riizgarm ugultusunu, karlarm savrulusunu, kknarm
o yaniltici vurusunu da duyuyor, bu giiriiltiiniin nedenini de uyanikmisim gibi biliyordum. Fakat bu giirtiltii
beni dyle rahatsiz ediyordu ki miimkiinse hemen durdurmaya karar verdim. Kalkip pencereyi agmaya
calistim santyorum. Kanadmn kancasi yuvasma sikigmis, agimiyordu. Bunu uyanikken de gérmiistiim fakat
unutmusum.
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«Ne yapip edip bu giiriiltiiyli durdurmaliyim!» diye s6ylendim, cami1 yumrugumla kirp dali yakalamak i¢in
kolumu disar1 uzattim ama, parmaklarm dal yerine, soguktan buz gibi olmus minicik bir eli yakalamusti.

Bir karabasan gormiis gibi dehsete kapildm. Kolumu geri gekmeye ¢alistim, el, sikica yapisms,
birakmiyordu. Alabildigine hiiziinlii bir ses: «Beni igeri alm... Beni igeri aln!» diye yalvards.

Elimi kurtarmaya ¢alisarak: «Kimsin sen?» diye sordum.
Ses titreyerek yanitlad:
«Catherine Linton'm ben.» (Aklima neden Linton ad1 geldi?
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Earnshaw adm Linton adindan belki yirmi kez daha fazla okumustum.) «Eve geldim. Kirda yolumu
kaybetmistim!»

O konusurken pencerede belli belirsiz bir ¢ocuk yiiziiniin goriindiigiinii de fark ettim. Korku beni de
acimasiz biri yapmustt;, o yaratig kovmak i¢in bosuna ugrastigimu anlaymca bilegini kirik cama dogru
cektim, kanlar figkirip carsafi isiatmcaya kadar camm tizerinde ileri geri siirttiim. O ise hala: «Beni iceri
alm!» diye yalvartyor, elimi de bir tiirlii brakmiyordu. Korkudan ¢ildirmus gibiydim.

Nihayet: «Seni i¢eri nasil alabilirim?» dedim. «Bunu yapmam istiyorsan beni rahat birak.»

Parmaklar1 gevsedi, elimi hizla igeri ¢cektim, kitaplari telagla pencerenin ontine {ist iiste dizdim, sonra da o
acikh yalvarislart duymamak i¢in kulaklarmm tilkadm.

On bes dakikadan fazla kulaklarim tikal kaldi, sonra yeniden disartyr dinleyince o acikh inlemelerin
stirdiigiinii duydum.

«Defol!» diye bagirdim. «Seni kesinlikle igeri almam, yirmi yil yalvarsan da almam!»

Disaridaki ses aciyla: «Zaten yirmi yil oldu,» diye sdylendi. «Ben yirmi yildir kayip bir ¢ocugum.»

Derken, disaridan usul bir trmalama sesi geldi, biri itmis gibi kitaplar oynadi.

Yerimden firlamaya calistim, parmagmm bile oynatamadim; bunun {izerine, korkuyla, bir ¢i8lik attm.
Ciglik atmanm hi¢ de bir ¢are olmadigim anlaymca iyice afalladim. Yatak odama telash ayak sesleri
yaklastyordu. Birisi giiclii bir elle kapiy itip acti, yatagmn tistiindeki dortkdse deliklerden igeri 1sik vurdu.
Oturdugum yerde titriyor, bir yandan da alnimda biriken terleri siliyordum. Igeri giren de ne yapacagm
bilemez gibiydi, kendi kendine bir seyler mirildantyordu.

En sonunda, yar1 (isiltil bir sesle konustu. Sorusuna yanit beklemedigi belliydi.

«Kimse var m1 burada?»

En iyisi orada oldugumu hemen sdylemekti, ¢linkii gelenin
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Heathcliff oldugunu sesinden, konusmasmdan anlamistim; sessiz durursam, i¢eriyi aramak isteyeceginden
korkuyordum.

Bu diisiinceyle, dontip hiicremin kapaklarmi actim. Bu davranisimmn yarattig etkiyi unutmam hig de kolay
olmayacak.

Heathcliff, oda kapisma yakm duruyordu; tizerinde bir gomlek, bir pantolon vardi. Elindeki mum eridikce
parmaklarma akiyordu, yiizii de arkasindaki duvar gibi bembeyazdi. Mese kapaklar gicrdamaya
baslayinca elektrik carpmis gibi sarsild;; mum elinden firlayip birkag¢ adim beriye diistii, 6ylesine afallamig
ve heyecanltydi ki egilip mumu alacak giicii yoktu.

Onu bu korkakligmin daha fazla gériilmesinin verecegi utangtan korumak i¢in: «Burada konugunuzdan
baska kimse yok,» dedim. «Korkung bir karabasan goriirken bagmak talihsizligine ugradmm. Sizi rahatsiz

ettigim i¢in bagislaym.»

«Hay Tanr kahretsin seni, Lockwood! Keske burada olacagma...» Evsahibim mumu elinde dik
tutamayacagmi anlaymca bir sandalyenin {istiine birakt1.

Sonra tirnaklarm avuglarma gegirerek sordu: «Seni bu odaya kim soktu?» Dislerini sk,
gicrdatryordu. «Kim soktu? Onlart hemen simdi evimden kovacagim!»

Kendimi yere atip telagla giysilerimi giymeye ¢ahsirken: «Hizmetciniz Zillah getirdi,» dedim. «Onu
kovsaniz da umurumda degil, Bay Heathcliff, o ¢oktan bunu hak etti. Bana 6yle geliyor ki kadmn beni
kullanip buranm perili olup olmadigim anlamak istedi. Eh, dogrusu burasi tekin degil. Hayaletlerle,
hortlaklarla dolu. Buray1 kapali tutmakta haklismiz, emin olun. Hi¢ kimse bdyle bir inde uyumasma izin
verildi diye size teskkiir etmez.»

Heathcliff: «Ne demek istiyorsun?» dedi. «Burada ne yapiyorsun? Buraya geldigine gore en azindan yat
da geceyi gecir; ama, Tanri agkma, bir daha dyle korkung ¢igliklar atma... Bogazm kesilmedikge bu sesi
¢ikarman hosgoriilemez.»

«O kiigiik seytan pencereden igeri girebilseydi, belki de beni bogazlayacaktiy diye yanit verdim.
«Konuksever dedelerinizin azaplarmna artik katlanmayacagim. Saym Rahip Jabes Brander-ham anne
tarafindan akrabaniz degil miydi? Ya o kiiciik afacan
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Catherine Linton, ya da Earnshaw mi, her neyse -stirekli isim degistiriyordu sanirmm- kotii ruhlu kiigtik.
Yirmi yildr diinyay1 yii-riiye yliriiye doiastyormus, bana dyle dedi: isledigi giinahlarm cezasmi boylece
cektigine eminim.»

Bu sozleri soyler sdylemez, kitapta Heathcliff ile Catherine'in adlar1 arasmda yakm bir iligki oldugunu
animsadim, bunu nasilsa unutmusum. Diisiincesizligimden dolay1 yiiziim kizardsy, devirdigim ¢camm farkinda
oldugumu daha fazla belli etmeden telasla s6yle dedim:

«Gergek su, efendim: Gecenin bir boliimiinii...» S6zlerimin burasinda tekrar durdum. «Eski kitaplar
karstirarak gecirdim,» diyecektim ama, boylece, eski kitaplarm asil konulariyla birlikte bos yerlerine elle
yazilmig olanlar1 da okumus oldugumu belli etmis olacaktim. Onun i¢in, hatam diizeltmek iizere: «Pencere
kenarma ¢iziktirilmis isimleri heceleyerek gecirdim,» dedim. «Cok can sikicy, say1 saymak gibi uyku getirici
biris. Ya da...»
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Heathcliff, vahsice glirledi:

«Benimle bdyle konugmakta niyetin ne olabilir? Benim evinde buna nasil cesaret edebiliyorsun? Tanrm,
bu adamm bdyle konusmasi i¢in delirmis olmasi gerek!»

Heatchliff, higimla, elini alnina vurdu. Bu s6zlere kizmak mi, yoksa konusmaya devam etmek mi
gerektigini bilmiyordum, ama s6zlerimden Oyle fazla etkilenmis goriiniiyordu ki, ona acidim, sdzii yine
gordiigiim riiyalara getirdim. Daha 6nce Catherine Linton'm adm bile duymadigm, fakat tekrar tekrar
okudugum i¢in diis giiciimiin irademin digina ¢iktig1 bir sirada bu ada uygun bir sekli goriir gibi oldugumu
anlattim.

Ben konusurken Heathclift de yavasca yatagmm gerideki hiicresine dogru ¢ekilmis, nihayet oturmustu.
Bulundugu yerden gériinmiiyordu. Kesik kopuk, diizensiz soluk aliglarmdan asir1 heyecanmi gidermeye
calistigmi anlamistim. Saskmligmi fark ettigimi belli etmek istemedigim igin, giyinirken bilerek giriiltii
yaptim, saatime baktim, gecenin uzunluguna dair bir seyler sdylemeye calistim.

«Saat daha ti¢ bile olmamus. Altiya geldigine yemin edebilir-
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dim... Burada zaman duruyor... Sanirim aksam saat sekizde odalarmiza ¢ekilmis olacagiz.»

Evsahibim inlemesini giicliikle bastirip, duvara yansiyan golgesinden anladigima gore de, koluyla gozyasm
silerek: «Kigin hep dokuzda yatip dortte kalkariz,» dedi. «Benim odama gidebilirsiniz, Bay Lockwood.
Bu kadar erken asagiya inerseniz, herkes rahatsiz olur. Sizin o ¢ocukga bagrismiz biitiin uykumu kagirdiy

«Benim de uykum kactr,» dedim. «Ortalik agarmncaya kadar bahg¢ede gezinecegim, sonra gidecegim. Bir
daha da sizi tedirgin edecek degilim, korkmaym. K&yde olsun, sehirde olsun, insanlar arasmda yasamanmn
keyifli bir yanim aragtrmak derdinden artik kurtuldum. Akl basinda bir kimse, dostluk konusunda kendi
kendine yetmeli.»

Heathcliff: «Aman ne hos bir dostluk!» dedi. «Mumu al, istedigin yere git. Ben de hemen yanma
gelecegim. Ama avludan uzak dur, kdpekler bagh degil, eve de girme, Juno orada nobette... Hayr, hayrr;
sen sadece merdivenlerle koridorlarda dolasabilirsin. Tamam, yiirii bakalim, iki dakika sonra ben de

gelecegim.»

Buyrugun odadan ¢ikmama iligkin olanmi yerine getirdim, dar koridordan-nereye gidildigini bilmedigim
icin oldugum yerde, hareketsiz durdum. Evsahibimin akh baginda goriintisiiyle hi¢ de bagdasmayan batil
inanglar1 oldugunu goériiyordum:

Yatagm tistline ¢ikt, kanatlari hizla agti, gbzyaslarmi tutamayip aglamaya baslad.

«Gir igeri, gir iceri» diye hickrdi. «Cathy, n'olur yeniden gel... Ah, benim biricik sevgilim! Bu kez beni
duy. Catherine, nihayet!»

Hayalet kendisinden beklenen oyunu tekrar oynamuist. Varligim géstermiyordu, ama, karla karisik riizgar,
hizla igeriye girmis, dahasi benim bulundugum yere kadar gelip 15181 sondiirmiistii.

;;  Burlizgar dalgasiyla gelen rahatlama duygusunda o kadar «tirkiitiicii bir sey vardi ki, heyecanimdan
bunun sagmaligmi fark


http://www.processtext.com/abclit.html

Generated by ABC Amber LIT Converter, http://www.processtext.com/abclit.html

31

edemedim, adamm anlattiklarm dinledigim i¢in kendi kendime kizarak, actya neden olmamdan, o sagma
riiyalarmu anlatmaktan dolay1 da pismanlik duyarak, oradan ayrildim; fakat bu iiziintiiniin nedenini de
anlamryordum.

Dikkatli adimlarla asagiya indim, arka mutfaga girdim, iizeri kiille 6rtiilii atesten elimdeki mumu yaktim.
Burada, beni 6fkeyle tislayarak karsilayan ¢izgili bir tekir kediden bagka canli yoktu.

Daire dilimleri bigiminde iki tahta kanepe ocagn bagini neredeyse kaplamis gibiydi; bunlardan birine ben
uzandmm, digerine de tekir kedi yerlesti. Bulundugumuz yere bagka biri gelmeden ikimiz de uyuklamaya
baglamistik. Derken, Joseph, tavan arasma ¢ikip gézden kaybolan aga¢ merdivenden inmeye bagladi. Bu
merdiven onun inine gidiyordu anlagilan.

Cali ¢irprile tutusturdugum ocaga kotii kotii baktiktan sonra kediyi yere itip ondan bosalan yere kendisi
yerlesti. Yedi buguk santim uzunlugundaki piposuna tiitiin doldurmaya basladi. Onun kutsal yerinde benim
de bulunmamu bir sey sdylenmeye degmeyecek 6l¢iide kiistahga bir hareket saytyor olmaltydi. Piposunu
sessizce dudaklarma yerlestirdi, kollarm birlestirdi, piposunu tiittiirmeye koyuldu.

Keyfini bozmak istemedim. O da piposunun son nefesini ¢ektikten sonra derin derin gogiis gegirdi, ayaga
kalkti, geldigi gibi sessizce gitti.

Derken, daha ¢evik adimlarla baska biri geldi, bu kez ben de, «Giinaydmn» demek i¢in agzim agmisken,
bir sey sdylemeden kapadmm; ¢ilinkii Hareton Earnshaw, dokundugu her esya icin bir y13m kiifiir
savurarak sabah dualarmi tekrarliyordu, bir yandan da karlari kiiremek i¢in kiirek, ya da kazma
arantyordu. Burun deliklerini sigirerek kanepenin arkasma soyle bir bakty, benimle de, dostum kediyle de
selamlagmayi hi¢ diigiinmedi.

Onun hazirliklarm goriince gitmeme izin ¢iktigim tahmin ettim, kanepeden kalkip onun ardi sira gitmeye
koyuldum. O da bunu fark etti, elindeki kiiregin sapiyla i¢ kapilardan birini itip ag-
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ti, baz1 sesler ¢ikararak, bir yere gitmeyi diisiiniiyorsam oraya gidebilecegimi anlatmaya galist1.
Kap1 kadmlarm ¢oktan ige koyulduklari eve aciliyordu. Zillah koca bir koriikle alevleri bacaya kadar

yiikseltmeye calistyordu; Bayan Heathcliff de ocagmn 6niine diz ¢6kmiis, alevin aydmhgmnda bir kitap
okuyordu.

Ocagn sicagimdan korunmak i¢in bir elini yliziine siper etmisti; ama tistiine kivilcim sigrattidi igin bir
hizmetgiyi azarlamak, ya da burnunu onun yiiziine dogru uzatan bir kdpegi kovmak igin basim kitabmndan
kaldirryordu.

Heathcliff in de orada oldugunu goriince sagirdim. Arkasi bana doniik, ocagm yaninda durmus, zavall
Zillah'ya ¢ikismakla mesguldii. Kadincagz ise sik sik isini birakip onliigiliniin ucuyla gbzlerini kuruluyor, aci
act inliyordu.

Ben igeri girdigimde, Heathclift gelinine donerek bagirdr:
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«Ya sen, cigeri bes para etmez...» dedikten sonra aslinda koyun, 6rdek tiiriinden zararsiz bir hayvan
oldugu halde genellikle adi noktalarla belirtilen bir hayvanm sifatii ekledi. «Yine oturmus kim bilir ne
entrikalar ¢eviriyorsun! Diger herkes yedigi ekmegi hak etmek i¢in bir seyler yapiyor... sen ise benim
sadakamla yastyorsun. At o elindeki siipriintiiyii de yapacak bir is bul. Her giin gbziimiin 6niinde
bulunmanm bedelini 6deyeceksin, anlasildi mi, ugursuz cadi?»

Geng kadm: «Siipriintiimii kaldiracagim, ¢iinkii ben istemesem de bunu zorla yaptirabilirsin,» diye yanit
verdi, kitabmi kapatip koltuklardan birinin lizerine attl. «Ama, sen ne dersen de sevmedigim seyi

yapmayacagim.»

Heathcliff, elini yukar1 kaldirmca kadmn da daha tehlikesiz bir yere kagmaya calist. Adammn elinin agirligm
iyi tamdig kesindi.

Kedi-kdpek kavgasiizlemeye hi¢ de niyetli olmadigim igin, sanki bundan haberim yokmus da sadece
isnmak i¢in ocaga yaklastyormus gibi yaptim. Onlar da atigmalarmi kisa bir siireligine kesme nezaketini
gosterdiler. Heathcliff, yumruklarmi ceplerine sokup kendini tuttu; Bayan Heathcliff dudaklarmi biikiip

Ugultulu Tepeler/ F: 3
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uzaktaki kanepeye dogru yiiriidii; ben orada oldugum stirece de bir heykel.gibi kimiltisiz oturdu.

Bu da uzun siirmedi. Onlarla beraber kahvalti etmeyi reddettim. Safak s6kerken de bir yolunu bulup
kendimi disariya, temiz havaya attim. Hava agik, sakin, buz gibi de soguktu.

Ben bahgenin bitimine gelmeden, evsahibim arkamdan seslendi. Benimle gelmek istiyordu, iyi ki gelmis,

¢iinkii tepenin hemen arkasi goz alaoildigine uzanan dalga dalga bembeyaz bir deniz halini almusty, inisler,
cikiglar, topragm her zamanki inislerine, ¢ikislarma benzemiyordu. Cukurlarm ¢ogu karla dolmus, toprak
diizeyine yiikselmisti. Diinkii yiiriiylistim srasinda bellegime resim gibi iglenmis olan sira sira tas kiimeleri
de ortadan silinmisti.

Yolun bir kenarinda, her bes-altt metrede bir dikilmis taglar goziime ilisti. Bunlar, gece karanliginda
rahatca goriilebilsin diye, kirecle boyanmislardi. Simdi ise sagda solda goze carpan kirli birer noktadan
baska bir sey degildiler. Ben yolun virajlarmi dogru izledigimi sanirken, arkadagim ya saga ya da sola
gitmemi tembihleyip duruyordu.

Yolda ¢ok az konustuk, Thrushcross'un bahgesine geldigimizde c- nberim durdu, yolun bundan sonrasmt
kolayca bulabilecegimi soyledi. Vedalasmamiz birer bas selamiyla kaldi, sonra ben kendi bagima
yiirlimeye basladim. Kapic1 kuliibesi hentiiz bos oldugu i¢in yalnizca kendime giivenerek yiirlimek
zorundaydm.

Bahge kapisiyla Grange arasindaki uzaklik {i¢ kilometredir fakat agaclar arasinda sik sik yolumu sasirip,
bazen de ¢eneme kadar sulara batarak bu uzaklig alt1 kilometreye ¢ikardim santyorum. Uzatmayaymm,
ben, eve girdigim zaman saat de on ikiyi ¢alds; bu da Ugultulu Tepeler'den eve kadar olan yolun her
kilometresinin bir saat aldigim gosteriyordu.

Bizim kahya kadmnla yardimcilari beni karsilamaya kosustular. Bir yandan da, benden iyice umut
kestiklerini anlattyorlardi. Herkes o gece dondugumu sandigi igin cesedimi aramak iizere
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nasil yola diiseceklerine kafa yormaya basladiklarm bagrisarak soyliiyorlardi.

Sag salim geldigimi gordiikleri i¢in biraz sakin olmalari gerektigini anlattim, iliklerime dek slanip
listimiistiim, yukar1 kata gii¢ bela ¢iktim, kuru giysiler giydikten sonra da ismmak i¢in yarim saat kadar
asagr-yukari gezindim, daha sonra da sudan ¢ikmus bir kedi yavrusu kadar gii¢siiz, dahas1 hizmetg¢inin beni
kendime getirebilmek i¢in hazirladig dumani tistiinde kahveden, giimbiir glimbiir yanan atesten bile keyif
alamayacak 0l¢lide dermansizca galisma odama ¢ekildim.

Bizler ne kadar degersiz, firildak gibi donek insanlariz! Her tiirlii toplumsal baglantidan uzak kalmaya
karar veren ben, istesem de bdyle baglar kurmama imkéan olmayan bir yere geldigim igin Tanri'ya
stikreden ben, bigare sefil yaratik, yalnizlikla, sinir bozukluguyla sadece aksamm alacakaranligna kadar
didisebildim. Ondan sonra da, teslim bayragmi ¢ekerek, aksam yemegimi getiren Bayan Dean'i karsima
oturttum, yemegimi yedim, i¢cimden de, «Umarmm, iyi bir dedikoducudur da ilging seyler anlatir, beni
oyalar ya da ninni gibi uykumu getirecek seyler sdyler,» diye dua ediyordum.

«Uzun zamandrr buradasmiz degil mi?» diye s6ze basladim. «On alt1 yildir burada oldugunuzu séylememis
miydiniz?»

«On sekiz yildir buradaym, efendim. Hanim evlendigi zaman ona yardim etmek i¢in geldim; o 6ldiikten
sonra da, evin igleriyle ilgilenmem i¢in, bey beni alkkoydu.»

«Ya, demek Gyle?»

Bir sessizlik oldu. Kendisini ilgilendiren iglerden s6z etmedik¢e dedikodu yapmay1 sevmeyen biri
olmasmdan korkuyordum; onu ilgilendiren isler de benim i¢in bir deger ifade etmeyecekti.

Fakat, elleri dizlerinin ilizerinde, pembe yliziinii bir diisiince bulutu almas, bir siire beni siizdiikten sonra
konustu:
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«O zamandan beri her sey ¢ok degisti!»

«Evet,» dedim, «sanirmm siz de birgok degisigiklige tanik olmussunuzdur.»

«Evet... Ayrica bir yi3in da karisikliga.»

Kendi kendime, «Oh, konuyu evsahibimin ailesine getirecegim!» diye diistindiim. Baglangi¢ i¢in cok
isabetli bir konuydi bu. Su geng, giizel dulun dykiisiinii de 6grenmek isterdim; acaba burali miydi, yoksa,

daha biiytik bir ihtimalle, kimin nesi oldugu belirsiz ugarmm biri miydi?

Bunlar1 anlamak i¢in Bayan Dean'e Heathcliff'in Thrushcross Grange'! neden kiraya verip kendisinin daha
kotii kosullarla yasamaya razi oldugunu sordum.

«Malikaneyi gerektigi gibi ¢ekip cevirmeye yetecek kadar parasimi1 yok?» dedim.

«Para m1 dediniz? Onun ne kadar parasi oldugunu hi¢ kimse bilmez, her yil da parasmm miktari artiyor.
Evet, evet, o buradan ¢cok daha giizel bir evde rahatca yasayabilecek dl¢iide varlikli. Fakat, nasil desem,
biraz pinticedir, Thrushcross Grange'e iyi bir kirac1 buldu mu da birkag yiiz sterlin daha fazla para
kazanmak i¢in hi¢ diisiinmeden kiraya verir, insanlarm bdyle a¢gdzlii, hele diinyada kimi kimsesi olmayan
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insanlarm bu kadar a¢g6zlii olmalar1 ok garip!»

«Bir oglu varmis sanirrm?»

«Evet, vardi ama, 01dii.»

«Bu geng hanim, yani Bayan Heathcliff de onun dul esi mi?»
«Evet.»

«Onun yeri yurdu neresi?»

«O mu? Benim 6len efendimin kizidr. Geng kizlik adi Catherine Linton'dl. Zavalli gocugu ben biiyiittiim.
Bay Heathcliff de buraya tasinsa yine birlikte olurduk.»

Saskimca: «Ne! Catherine Linton mi1?» diye bagirdim. Fakat bir dakika diisiiniince onun gordiigiim
hayalet Catherine olmadigim anladim. «Demek benden 6nce burada oturan beyin soyadi Linton'di?» diye
stirdiirdiim.
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«Evet»

«Peki, Bay Heathcliff'in evinde oturan su Earnshaw, Hareton Earnshaw kim? ikisi akraba mi oluyor?»

«Hayrr, o 6len Bayan Linton'm yegenidir.»

«O halde gen¢ hanimla da kardes ¢ocugu oluyorlar, 6yle mi?»

«Evet, hanim da kocasiyla kardes cocuguydu... Biri anne tarafindan, digeri de baba tarafindan.
Heathcliff, Bay Linton'm kiz kardesiyle evlendi.»

«Ugultulu Tepeler'deki evin kapismin tizerinde 'Earnshaw' yazili. Eski bir aile mi bunlar?»

«Hem de epey eski, efendim; Hareton da bu ailenin son bireyi... Nasil ki Cathy'miz de bizim -yani
Linton'larm- son bireyiy-se. Ugultulu Tepeler'e hi¢ gittiniz mi? Bunu sordugum i¢in bagislaym ama,
Cathy'nin nasil oldugunu merak ediyorum da.»

«Bayan Heathcliff mi? Cok 1yi gériiniiyor, ¢ok da glizel, ama bana sorarsan pek de mutlu degil gibi.»

«Vah yavrucak! Buna hi¢ sasirmam. Beyi nasil buldunuz?»

«Biraz kaba bir adam, Bayan Dean. Oyledir, degil mi?»

«Testere ucu gibi kaba, tag gibi de serttir. Onunla ne kadar az jsiniz olursa o kadar iyi olur.»

«Hayatmnda pek ¢ok inislerin, yokuslarm bulunmasi onu bu kadar kaba biri yapmis olmal. Gegmisine dair
bir seyler biliyor musunuz?»»

«Onun hayati gugukkusunun hayatna benzer, efendim... nerede dogdugu, anasmm-babasmm kim oldugu,
baslangicta nasil para kazandid1 bir yana, kalan her seyini bilirim. Zavalli Hareton da tiiyii bitmeden
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yuvadan atilan son leylek yavrusu gibidir. Bahtsiz ¢ocugun nasil acimasizca dolandirildigim buralarda
kendisinden bagka bilmeyen yoktur.»

«Dogrusu, Bayan Dean, bana komsularim hakkmnda biraz bilgi vermekle biiyiik bir iyilik yapmuis
olacaksm. Simdi yataga girersem, dinlenebilecegimi hi¢ sanmiyorum; onun i¢in, sdyle bir saat kadar otur
da gevezelik edelim.»

«A, emredersiniz, efendim. Ama, gidip dikisimi alayim, ondan
37

sonra istediginiz kadar otururum. Fakat siz Gislitmiissiiniiz; titrediginizi gordiim. Biraz lapa yemelisiniz, iyi
gelir.»

1y1 kalpli kadm telagla gitti, ben de ocakbagma biraz daha sokuldum. Basim yanityor, bedenimin geri kalan
yerleri iistiyordu; tistelik, biitiin sinirlerim gerilmis, aptalca denilebilecek 6lciide heyecanlanmistim. Bu ise
beni huzursuz etmiyordu ama, bugiiniin, diiniin olaylarmm iizerimde ciddi bir etki brakmasmdan
korkuyordum.

Kadm, ¢ok gegcmeden, duman iistiinde bir kase ve bir de dikis sepetiyle geldi. Kaseyi ocagm listiine
brraktiktan sonra iskemlesini ¢ekip oturdu, beni bu kadar dost canlis1 bulmaktan epey memnun oldugu
belliydi.

Hikayesine baslamast i¢in yeni bir ¢cagri beklemeden, anlatmaya basladt:

Ben buraya gelmeden 6nce, hemen her giiniim Ugultulu Te-peler'de gegerdi. Ciinkii annem, Hareton'm
babas1 olan Bay Hindley Earnshaw'm dadih@m yapmusti, ben de gocuklarla oynamaya aligkidm.
Ayakiglerine de bakar, tarla iglerine yardim ederdim. Her zaman, kim ne isterse yapmaya hazr, ciftlikte
dolanir dururdum.

Gilizel bir yaz sabahi (hi¢ unutmam hasat yeni baslamust1), Bay Earnshaw, yani Biiyiikbey, asagtya indi.
Yol kiyafeti giymisti. Joseph'e o giin yapilmasi gereken isleri sdyledikten sonra bize, yani Hindley'e,
Cathy'ye, bana dondii (ben de onlarla beraber yulaf lapasi yiyordum); ogluna seslendj;

«E, ogul, ben bugiin Liverpool'a gidiyorum... Sana ne getireyim? Ne istiyorsan sdyleyebilirsin; ama kiigiik
bir sey olsun, ¢iinkii oraya yiiriiyerek gidip gelecegim; gidis de, gelis de yiiz kilometre, yani epeyce uzun.»

Hindley bir keman istedi. Bey sonra da Cathy'ye ni istedigini sordu. K1z o zaman daha alt1 yasinda bile
yoktu, ama, ahirdaki atlarm hepsine binebilirdi, o da bir kirbag istedi.

Bey, beni de unutmamusts; ¢iinkii, kimi zaman ¢ok sert gérlinmesine karsin, iyi yiirekli bir adamdi. Bana
da bir cep dolusu el-
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ma ile armut getirmeye s6z verdi. Cocuklartyla 6piisiip vedalas-tiktan sonra yola koyuldu.

Onun yoklugu hayli uzun gelmisti... Yolculuk {i¢ giin siirecekti. Cathy'cik siirekli babasmmn ne zaman
donecegini soruyordu. Bayan Eransnaw onun {igiincii giinlin aksami1 yemek vaktinde eve gelecegini

hesaplamusti, onun i¢in de, yemek saatini alabildigine geciktiriyordu. Bey goriiniirlerde yoktu. Nihayet,
cocuklar da siirekli bahge kapismna kosmaktan usanmglardi.
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Derken, karanlik ¢oktii, hanim onlar1 yataga yatrmak istedi ama, onlar biraz daha oturmak i¢in acikh
acikl yalvardilar Saat on bire dogru, kapmm kolu usulca kalkti, Bey iceri girdi. Kendini hemen bir koltuga
brrakti. Hem giiliiyor, hem de inliyordu.

Ev halkma da neredeyse dlecek hale geldigini, bu yiizden ondan uzak durmalarmi sdyledi. Bir daha da
kendisine {i¢ iilkeyi birden bagislayacak olsalar bile, boyle bir yliriiyiise katlanamayacagm soyliiyor,
«Sonunda 6liime gidecek olduktan sonra ne 6nemi var!» diyordu.

Sonra kollarma sarili olarak tuttugu paltosunu agarak: «Suraya bak, Hanimy dedi. «Ben hayatimda boyle
sey gormemistim. Gergi, seytanin ininden ¢ikmis gibi simsiyah bir sey ama, sen onu Tanri'nmn bir armagam
olarak kabul etmelisin.»

Hepimiz ¢evresine toplandik. Ben, Cathy'nin basmmn iistiinden bakmnca, yiiriiyecek, konusacak kadar
biiyiik, iistii basi lime lime, siyah sagly, pis bir cocuk gordiim. Yiizii de onun Catheri-ne'den biiyiik
oldugunu gosteriyordu fakat ayakiistii birakilinca etrafina saskinca bakmnds, higbirimizin anlamadig bir
seyler mrildandi durdu. Ben korkmustum, Bayan Earnshaw da onu kap1 disar1 etmeye hazirdi. Parladi da:
Kendi ¢ocuklarmm bakm, biiytitiilmesi yetmez gibi bir de bu Cingene pigini eve getirmenin geregi var
miydi? Bey bu ¢ocugu ne yapacakti? Yoksa, aklim mi1 oynatmigti?

Bey, sorunu anlatmaya ¢alist1 ama, yorgunluktan yar1 6lii gibiydi. Hanim'm bagirip cagirmalar arasinda,
Bey'in anlattiklarmdan 6grendigime gore, cocuk yersiz yurtsuzmus, agliktan 6lmek tizere Liverpool
sokaklarmda dolantyormus, Bey onun kime
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ait oldugunu arastirmug fakat kimsenin sahip ¢ikmadigm gormiis, parasi da, zamani da az oldugu i¢in
oralarda yok yere masraf etmektense yanma alip evine getirmeyi diistinmiis, ¢iinkii orada birakmamaya
bir kez karar vermis.

Eh, sonunda bizim Hanim, biraz sdylendikten sonra, yatist; Bay Earnshaw da bana ¢ocugu iyice
yikamami, temiz giysiler verip ¢ocuklarm yanma yatrmami soyledi.

Hindley ile Cathy, ortalik duruluncaya kadar, olup bitenleri izleyip sdylenilenleri dinlemekle yetinmislerdi.
Sonra ikisi de babalarmm getirdigi hediyeleri aramak iizere ceplerini karistrmaya bagladilar. Hindley, on
dordiinde, kocaman bir oglands, fakat babasmmn paltosunun arasmndan bir kemanm kirik dokiik pargalarm
c¢ikarmca higkirarak aglamaya basladi. Cathy de babasmm bu yabanci ¢ocukla ugrasaym derken kirbact
diisiiriip yitirdigini 6grenince, cocuga sirittiktan sonra yiiziine tiikiirdii, ¢cektigi bu zahmete karsilik da,
kibar davranmasmi 6grenmek i¢in, babasmndan bir giizel tokat yedi.

Cocuklar yeni geleni, degil yataklarma almak, odalarma bile sokmak istemediler. Ben de, baska bir care
bulamadigim i¢in, cocugu merdiven basna birakiverdim. Ertesi sabah ¢ekip gitmis oldugunu goriiriiz diye
umuyordum. Tesadiifen mi, yoksa Bey'in sesini duydugu i¢in mi, orasm bilmeyecegim, ¢ocuk, Bay
Earns-haw'm kapismna gelmis, Bey de, disari ¢ikarak onu orada bulmus. Cocugun oraya nasil gittigi
arastirildi. Herkes sorgulandi. Ben de sugumu itiraf etmek zorunda kaldim. Korkakligimdan,
insaniyetsizligimden &tiirli evden disar1 kovuldum.

iste, Heathcliff'in aile igine ilk girisi boyle oldu. Kovulmami siiresiz siirgiin olarak kabul etmedigim i¢in,
birkag giin sonra eve donmiistiim. Cocuga 'Heathcliff adim verdiklerini 6grendim. Bu, bebekken dlen
ogullarmm adiydi. O zamandan beri de ¢ocugun hem adi, hem de soyadi olarak kaldu.
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Cathy ile ¢cocuk artik pek icten dost olmuslardi. Hindley ise ondan nefret ediyordu. Dogrusunu sdylemek
gerekirse, ben de nefret ediyordum, ikimiz de firsat diistiik¢e canm yakiyorduk, ¢linkii ben yaptiklarmmmn
haksizlik oldugunu bilmiyordum. Hanim
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da ona kars1 haksiz davranildigm gérdiigii zamanlar onu korumak i¢in bir tek kelime etmiyordu.

Somurtkan, sabirli bir gocuga benziyordu; belki de kotii davraniglara aliskindi. Hindley'in tokatlarma,
gozlerini kirpmadan, bir damla gézyast dokmeden dayanirdi. Benim ¢imdiklerime de sanki kimsenin sucu
olmadan, kazara kendi canim yakmug gibi g6zlerini kapatip bir kez i¢ ¢cekerek katlanird.

ihtiyar Bay Earnshaw, kendi deyimiyle, bu 'zavalli babasiz ¢ocuga' oglunun iskence ettigini, onun da her
seye gogiis gerdigini 6grenince ¢ilgna dondii. Heathcliff'e karsi tuhaf bir diiskiinliigii vardi. Onun her
soyledigine de inanirdi. Sunu da s6yleyeyim ki, ¢ocuk az konusurdu fakat ¢cogunlukla da dogruyu
sdylerdi. Bey, onu Cathy'den daha fazla severdi. Hos, Cathy de babasmm gozdesi olamayacak kadar
hasari, kegi gibi bir kizd1 ya.

Boylece, Heathcliff, daha baslangicta, evin igine bir sevimsizlik getirmisti, iki y1l sonra, Bayan Earnshaw
oliince, evin oglu babasmi bir arkadas gibi degil, bir tiran gibi, Heathcliff'i de onu baba sevgisinden
mahrum birakip onun yerini almaya ¢alisan biri olarak gérmeye baglamis, ugradigi haksizliklar diistine
diisiine de gec¢imsiz bir insan olmus ¢ikmustt.

Ben bir siire ona hak verdim, fakat cocuklarm hepsi kizamiga yakalanip da onlarm her seyiyle benim
ilgilenmem gerekince fikrim degisti. Heathcliff'in durumu epey tehlikeliydi, hastaligmm en agr zamanlarmda
benim bagimdan aynmmamamu istedi; ona biiylik bir yardimda bulundugumu santyor, boyle davranmanmn
gorevim oldugunu aklma bile getirmiyordu anlagilan. Her neyse, sunu da sdyleyeyim, bakima muhtag hasta
cocuklarm en akillsy, en s6z dinleyeni oydu. Onunla digerleri arasindaki fark beni daha yansiz davranmaya
zorladr: Cathy ile agabeyi beni epey yoruyordu; digeri ise, uysal yaratilms olmaktan ¢ok, sert yaradihsh
oldugu i¢in, kuzu gibi, sessizce yatryordu.

Hastalig1 yendi. Doktor bunun biiyiik 6l¢iide benim yardmmla oldugunu soyliiyor, hastabakiciligmm
oviityordu. Bu sozler beni epey sevindirdi, sayesinde 6viildiigiim ¢ocuga karst da icimde bir sevgi
duymaya basladim. Boylece, Hindley son miit-
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tefikini de yitirmis oluyordu. Ama ben yine de Heathcliff'e fazla diiskiin degildim; ¢ogu kez, efendimin bu
hi¢bir zaman minnet duygusu beslemeyen somurtuk ¢ocuga neden bu kadar deger verdigine de akil
erdiremezdim. Kurtaricisina karsi saygisiz davranmazds; yalnizea, duygusuzdu. Ama Bey'in yiiregindeki
yerini de, bir sdzle biitiin ev halkmm onun arzusunu yerine getirmek i¢in seferber olacagim da elbette
bilirdi.

Bir keresinde Bay Earnshaw'm kasaba panayirindan bir ¢ift tay satm alip her birini oglanlara armagan
ettigini hatirlarm. He-athcliff hayvanlarin en giizelini segmisti, ama, ¢ok gecmeden tay1 aksamaya
baslaymca Hindley'e: «Taym benimkiyle degistireceksin!» demisti. «Benimki hogsuma gitmiyor, istedigimi
yapmazsan, bu hafta i¢inde beni ii¢ kez kirbacladigm babana anlatir, kolumun omzuma kadar nasil
clirlidiigiinii gosteririm.»

Hindley, oglana dilini ¢ikards, sonra kulaklarma birer tokat patlatti. Heathcliff terasa dogru kosarken
(bunlar ahirda oluyordu): «Bu isi derhal yapmalism» diyordu. «Yapmak zorundasm da. Bu tokatlar1 da
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anlatirsam onlar1 da faizleriyle 6dersin.»

Hindley, onu patates, tahil gibi seyler tartarken kullamlan demir agirlikla tehdit ederek: «Defol, kdpek!»
diye haykirdi.

Heathcliff orali olmadan: «Atsana!» dedi. «Ben de babana o 6ldiikten sonra beni kapi disar1 edecegini
nasil kurumlanarak anlattigmi a¢iklayvereyim de hemen seni kovuversin.»

Hindley demiri firlatti, Heathcliff'i tam g6gsiinden vurup yere devirdi, ama, oglan hemen, sendeleye
sendeleye, tekrar dogruldu. Solugu, kesilmis, yiizii bembeyaz olmustu. Ben 6nlemesey-dim, o halde
dogruca efendisine gidecek, durumuna kimin neden oldugunu anlatip ciinii alacakti.

Hindley: «Oyleyse al taymu, marsik!» dedi. «Dilerim, bu ata biner de kafan1 kirarsm. Ai da Tanr1 belani
versin, dilenci! Babama da yaltaklan, nesi var nesi yoksa al, sonra da seytanin arka bacag oldugunu
gdster ona. Iste 0 zaman senin ne mal oldugunu anlasm da beynini dagitsm!»

Heathcliff, tay1 kendi bolmesine gotiirmek i¢in, ¢ozmeye gitmisti... Hindley, s6zlerini bitirdigi sirada taym,
arkasmdan geci-
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yordu. Hindley, onu tek itiste ayaklarmm dibine yuvarladi, umdugunun gergeklesip gerceklesmedigine
bakmadan biitiin giiciiyle kosup oradan uzaklast.

Ben ise cocugun, kendini toplayip, sakince'eyerleri degistirmeye, daha bagka isler yapmaya koyulmasmna,
sonra da, eve girmeden 6nce, yedigi darbenin yarattig bulantiy1 gegcirmek i¢in kuru otlarm {istiine
oturmasma sasnustim.

Yara berelerinin sugunu ata yliklemeye onu hemen razi ettim. O, istedigine kavusmustu ya, bundan sonra
ne denirse denilsin umurunda degildi. Boylesi olaylardan o kadar az yakmirdi ki onun sahiden kinci
olmadigma inanmaya baglamistim... Fakat siz de goreceksiniz ya, bu konuda tamamen aldandim.

Zamanla Bay Earnshaw ¢okmeye bagladi. Aslinda epey hareketli, saglam bir adamdi ama, ansizin giicii
tiikenivermisti; ocakbasinda oturmaya zorlaninca da epey gegimsiz bir adam olup ¢ikt. Yok yere
otkeleniyor, sozlerinin dinlenmediginden azicik kuskulansa kiiplere biniyordu. Bu hir¢gmhg biri onu
etkilemek, ya da onu hiikmii altma almak istedigi zamanlar daha da artryordu: Onun haberi olmadan tek
kelime edilecek diye 6dii kopuyor, kiskangliktan kivrantyordu. Heathcliff'i seviyor diye herkesin ¢gocuktan
neftet ettigi, ona bir fenalik yapmak istedigi fikri de nasilsa aklma yerlesip kalmugtr.

Ama bu da ¢cocugun aleyhine olmustu, ¢linkii aramizdaki yumusak yiirekliler Bey'i tizmemek i¢in ¢ocuga
dostluk gosteriyorlardi, bu yakmlik gosterisi de ¢ocugun simarmasma, kurumlanmasma neden oluyordu.
Fakat yine de baska care yoktu; birka¢ kez babasi yakindayken Hindley'in oglana ¢ikismaya kalkmasi
ihtiyar adami hayli 6fkelendirmisti. Oglunu dévmek i¢in bastonunu eline almig, vuramaymca da 6tkeden
titremisti.

Nihayet bizim kdy papazi -o zamanlar kiiciik Linton'larla Earnshaw'lara 6gretmenlik edip kendi topragm
stirerek gecimi-
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ni saglayan bir papazimiz vardr- delikanlinm koleje génderilmesini 6nerdi, Bay Earnshaw da gontilsiizce
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kabul etti:
«Hindley ise yaramazm biridin» demisti. «Nereye giderse gitsin adam olmaz.»

Artik huzura kavusacagmiz saf saf umuyordum. Bey'in 1yi niyetleri yiiziinden kotiiliik gordiigiinii
diistinmek bana ac1 veriyordu. Onun sadece ev halki arasmdaki anlasmazliklar nedeniyle ¢oktiigiinii,
hastalandigimi diisiiniiyordum. O da bunu bdyle biliyordu, aslinda hastalik onun ¢6kmekte olan
bedenindeydi.

iki kisi, Bayan Cathy ile usak Joseph, olmasayds, her sey bir yana, biz yine geginir giderdik. Usagi orada
g6rmiigsiiniizdiir sanirmm. O giinlerde, simdi de dyledir ya, yalnizca kendisinin dogru diisiindiigiine inanan,
incil'i kendine uydurmak i¢in altm iistiine getiren, fenaliklarm hepsini komsularna birakmak isteyen
katlanilmaz bir bagnazdi. Vaaz verme huyu ile, s6ziim ona dindarca konugmalartyla Bayan Earnshaw'i
epeyce etkilemeyi basarmusti. Bey giicten diistiikge Joseph'in sdziigegerligi de artiyordu.

Hi¢ acimadan, ona ruhunun kurtulusu konusunda, ¢ocuklarma sert davranmasi gerektigi hakkmda siirekli
konusuyordu. Onu Hindley'in bir giinahkar olduguna da inandirmaya ¢alistyor, ihtiyarm bu konudaki
diistincelerini koriiklityordu. Her gece dur durak vermeden uzun uzun Heathcliff'le Catherine'! kotiileyici
hikayeler anlatmaktan geri durmuyordu ama, bu arada kabahatin stirekli Catherine'de oldugunu
anigtrarak Earnshaw'm duygularm kollamay1 da unutmuyordu.

Dogrusu ya, kizn da dyle halleri vardi ki bunlara hi¢bir cocukta rastlamadmm. Giinde belki elli kez, hatta
daha bile fazla, hepimizin sabrm tasirirdi. Asagiya indigi saatten yatagma yatmak igin yukari ¢iktid saate

kadar bir yaramazlik yapacak diye, bir an olsun i¢imiz rahat etmezdi. Hep neseliydi, durmadan konusur,
sarki sOyler, giiler, onun nesesine katilmayanlara ¢atardi. Vahsi, yerinde duramaz bir seytandi. Fakat bu

cevrelerde gortil-

medik derecede giizel gozleri, tath bir giiliimseyisi, kivrak yiirliylisii vardi. Zaten ben onun fenalik yapmak
istemedigine antyorum; ¢iinkii ne zaman sizi hiingiir hiingiir aglatmis olsa, yanmizdan ayrilmaz, kendisini
rahata kavusturmak i¢in sizi susmaya zorlards

Heathcliff'e de gereginden fazla diiskiindii. Ona verebilecegimiz en biiyiik ceza Heathcliff'ten ayr1
tutmakty; 6yleyken yine de icimizde bu ¢ocuk yliziinden en fazla azarlanan da oydu.

Oyun oynarken evin kii¢likhanmu olmaktan epey hoglanirdi, arkadaslarma yerli yersiz tokatlar atar,
emirler yagdirrdi. Bana da dyle yapiyordu ama, dayaga da, emre de katlanamayacagi-mi1 anlamusts; bunu
kendisine de agik¢a sOylemigtim.

Bay Earnshaw, ¢cocuklarmin sakalarmdan anlamazdi. Onlara karsi stirekli ¢cok kati, ¢ok ciddi davranirdi.
Catherine ise babasmmn hastalik zamanmnda oncekinden ¢ok daha 6fkeli, sabirsiz olmasma bir tiirlii akli
erdiremiyordu.

Babanm 6fkeli ¢ikismalari cocugun onu daha fazla 6tkelendirmek istemesine yol agar, Cathy bundan
apayri bir zevk duyardi. Hepimizin birden onu ¢atmasi kadar hosuna giden bir sey de yoktu diyebilirim.
Cesur bakislartyla hepimize meydan okur, yantt yetistirirdi; Joseph'in dindarca lanetlemelerini alaya alir,
bana tuzaklar kurar, babasmm en fazla nefret ettigi seyi yapmaktan ¢ekinmezdi: Bu da, onun kendi
acmasizhgmm Heathcliff tizerinde babasmm yumusak yiirekliliginden daha biiyiik bir etki brraktigma
adamcagzi inandirmaktaydi. Aslinda onun acimasizh@ yapmacikti ama, babasi bunun dogruluguna
inanmustt. Oglanm her istedigini hemen yerine getirdigini, babasmmkileri sadece cani isterse yaptigim
gostermeye bakardi.
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Biitiin giin akla gelen her fenalig1 yaptiktan sonra kimi geceler kendini bagislatmak i¢in uysal bir tavirla
sokulurdu.

Thtiyar adam o zaman: «Hayr, Cathy» derdi, «seni sevemem; sen agabeyinden de betersin. Hadi,
yavrum, git dua et de Tanr1 seni affetsin. Sanirmm annenle ben seni diinyaya getirdigimize pisman olacagiz.»
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[k zamanlar, bu sézler kizcagizi aglatirdi, ama, siirekli horlaninca buna alisty, dert etmez hale geldi; dahasi
ondan kabahatleri i¢in {izlild{iglinii sdylemesini, af dilemesini istedigim zamanlar da bana giiliiyordu.

En sonunda, Bay Earnshaw'm diinya {izerindeki sikintillarmm sona erecegi zaman da geldi. Bir ekim
aksami, ockbagmdaki koltugunda otururken, sessizce oluverdi.

Evin ¢evresinde miithis bir firtma esiyor, riizgar bacanm i¢inde ugulduyordu. Riizgar sert, ¢ilgn sesler
c¢ikartyordu fakat hava soguk degildi. Hepimiz de bir aradaydik. Ben, ocaktan biraz 6tede, ytintimti
ortiyordum, Joseph de masanm yani1 baginda incil'ini okuyordu. O zamanlar, ¢ogunlukla, usaklar islerini
bitirdikten sonra evde otururlardi. Cathy hastayds; onun i¢in, sesi ¢ikmiyordu; babasmin dizine dayanmusti.
Heathcliff de, bagi Cathy'nin kucaginda, yerde yatryordu.

Bey'in, uyuklamaya baslamadan 6nce, kizinin giizel saglarm oksadigim hatirliyorum. Cok seyrek de olsa,
onu boyle sakin gérmekten hoslanird1.

«Niye hep boyle uslu bir cocuk olmuyorsun, Cathy?» diye sordu.

Cathy bagimi yukar1 kaldirarak giildii. «Ya sen, babacigim, niye her zaman iyi bir insan olamiyorsun?»
dedi.

Onun yine 6fkelendigini goriir gérmez de elini Optii, uyumast i¢in bir sarki sdyleyecegini bildirdi.
Babasmim parmaklari onun parmaklarndan siyrilip basi gdgsiine diisiinceye kadar, epey kisik bir sesle
sarki sdyledi. O zaman ben de babasmi uyandirr korkusuyla artik susmasimi, yerinden kiprrdamamasim
tembihledim. Tam yarmm saat hepimiz sessizce oturduk. Belki daha da oturacaktik fakat Joseph okudugu
duay1 bitirip ayaga kalkmus, dua edip yatagmna yatmasi i¢in efendisini uyandiracagmi sdylemisti. Bir adim
yiirlidii, efendisini adiyla cagirdy, elini omzuna atti. Bey kipirdamiyordu... Joseph mumu alip yiiziine bakt.
O mumu yerine koyarken fena bir seyler oldugunu anlamis-
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tim. Cocuklari kollarmdan tutup fisildayarak, sessizce yukari ¢ikmalarmy, o gecelik dualarm kendi
kendilerine okuyabileceklerini, Joseph'in iginin oldugunu sdyledim.

«Bizim engel olmamiza kalmadan Catherine kollarm babasmm boynuna dolad.
«Ben 6nce babama iyi geceler dileyecegimy» dedi.
Zavall gocuk ugradigi kayb1 hemen fark etmisti. Avazi ¢ikti-gmca bagrd::

«Ah, babam 6lmiis, Heathcliff... Babam 6lmiis!»
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ikisi birden igler acis1 bir aglama tutturdular.

Benim aci ¢igliklarm onlarmkine karistyordu. Joseph, cennetteki ermislerden biri igin bu kadar feryat
etmemizin yararsiz oldugunu soyliiyordu.

Bana da hemen mantomu {izerime gegirip doktorla papazi ¢agirmak i¢in Gimmerton'a gitmemi sdyledi.
Ben ikisinin de ne ise yarayabilecegini kestirememistim ama, yine de yagmur, riizgar altinda gittim, birini,
doktoru getirdim; digeri de sabahleyin ugrayacagmi sdyledi.

Durumu doktora agiklamayi Joseph'e birakip ¢ocuklarm odasmna kostum. Kapilart ardna kadar agikti,
saat gece yarisi gegtigi halde higbirinin yatmadigm gordiim. Ama biraz daha sakinlesmislerdi, benim
onlar1 yatistrmama gerek yoktu. Yavrucaklar, birbirlerini benim hi¢bir zaman aklima gelmeyecek dlgtlide
giizel diistincelerle avutuyorlardy, higbir papaz cenneti onlarm ¢ocuksu konusmalarmda anlattiklar kadar
giizel tanimlayamazdi. Ben de bir yandan higkirip, bir yandan onlar dinlerken, o anda hep birlikte cenette
olmay1 istemekten kendimi alamadmm.

Hindley cenaze toreni igin eve geldi. Bizi sasirtan, komsulari da yalan yanhs bir yigin dedikodu etmeye
zorlayan bir sey oldu: Yaninda karisim da getirmisti.

Kadm kimin nesiydi, nerede dogmustu, bunlari bize hi¢ agik-
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lamad. Belliydi ki kadinmn parasi da, bir ailesi de yoktu; dyle olmasa, Kii¢likbey evlendigini babasmdan
saklamazdi.

Kadm, kendi hevesleri ugruna evde huzursuzluk yaratacak biri degildi. Kapmm esiginden iceri adimmi
attig1 andan itibaren gordiigii her seyden, her olaydan hoslanmisa benziyordu; ama cenaze hazirligryla yas
tutucularm varligmdan hoglanmanust.

Bu isler olurken takindid tavirlara bakmca onun biraz deli oldugunu diisiindiim; ¢ilinkii odasma kosarken,
o srrada ¢ocuklar giydirmem gerektigi halde, beni de ardindan siriiklemisti. Odada tir tir titreyerek
oturmus, ellerini ogustura ogustura, stirekli: «Daha gitmediler mi?» diye sorup durmustu.

Ardmndan da, siyah rengin onda nasil gergin duygular uyandirdigmi anlatmaya baglanusti! Sonra, duralad,
bir an korkuyla titredi, sonunda hiingiir hiingiir aglamaya basladi. Niye agladigim sorunca da bilmedigini,
ama 6lmekten ¢ok korktugunu soyledi.

Bana sorarsaniz 6liim ondan en az benden oldugu 6l¢iide uzakti. Epey zayifti ama, zinde bir goriiniisii
vardy, gozleri de prrlantalar gibi parliyordu. Merdivenleri ¢iktiktan sonra soluk soluga kaldigmy, ufacik bir
sesle titreyip lirperdigini, bazen de kotii kot oksiirdiigiinii fark etmistim. Ama bu belirtilerin neye isaret
oldugunu bilmiyordum, ona acimaya da hi¢ niyetim yoktu. Zaten biz burada genellikle yabancilara fazla
sokulmayz, Bay Lockwood; onlar 6nce bize sokulmazsa, yani.

Hindley Earnshaw ii¢ yillik yoklugu sirasmda epeyce degismisti. Daha solmus, incelmisti; konugmasi da,
giyinisi de epey baskalagnistl. Daha eve geldigi giin de Joseph'le bana bundan sonra mutfagm arka
kismma yerlesmemizi, evi ona birakmamizi sdyledi. Ona kalsa bos, kii¢iik odalardan birine hali
doseyecek, duvarlarm kagitla kaplatip bir oturma odasi haline getirecekti ama, karisi beyaz dosemeyi,
kocaman ocagy, kalayli kap-kacag, kdpek kuliibesini, ayrica, oturacaklart yerin bu kadar genis olmasmt
epey begendiginden, Hindley de, karismi rahat ettirmek i¢in, bu islere girismeye gerek gormedi.
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Geng kadm, yeni akrabalari arasmda bir de kiz kardesin bu-
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lunmasma 6nceleri cok sevinmis gibiydi. Catherine'le siirekli gevezelik ediyor, onu oksuyor, beraberce
saga sola kosuyor, sik sik da ona armaganlar veriyordu. Derken, bu sevgi de hizla s6-niiverdi, kadn
hir¢inlaginca Hindley de zorbaliga yoneldi. Karismm Heathcliff'ten hoslanmadigim ele veren birkag sozii
onun ¢ocuga karst besledigi eski nefretin tekrar uyanmasma yetmisti. Kiigiikbey, onu kendilerinin
yanindan ayirip hizmetgilerin arasma yolladi, papazdan aldig derslerden mahrum birakti, bunun yerine de
ciftligin isleriyle 1lgilenmesini buyurdu, onu bir ¢ift¢i ya-magrymus gibi ¢alismaya zorladi.

Catherine, kendi 6grendiklerini ona 0grettigi, tarlalarda onunla oyunlar oynadigr i¢in Heathclift bu kiigiik
goriilme isini dnceleri cok Snemsemenmisti. ikisi de yabaniler gibi kaba birer insan olacaga benziyorlards.
Geng Bey onlarm tavrrlartyla, yaptiklart islerle asla ilgilenmiyordu, gocuklar da ondan uzak durmaya
bakiyorlardi. Pazarlari kiliseye gidip gitmediklerini bile arastrmaz-di, ancak Joseph'le papaz ¢cocuklarm
kiliseye gelmedigini goriip de ona ilgisizliginden dolay1 ¢ikislarsa o da Heathcliff'in kirbaglanmasimn,
Catherine'in de 6gle, ya da aksam yemeginde a¢ birakilmasim emrederdi.

Sabahtan kirlara kagip giin boyu orada kalmak ¢ocuklarm en biiyiik eglencelerinden biriydi. Sonradan
alacakari cezaya da giiliip gegilecek sradan bir sey goziiyle bakiyorlardi. Papaz, Catherine'in incil'den
istedigi kadar boliimii ezberlemesini isteyebilirdi, Joseph de kollarmm giicii kesilinceye kadar Heathclift'i
dovebilirdi; onlar yeniden bir araya gelir gelmez, hi¢ olmazsa seytanca bir intikam alma tasarlamaya
basladiklari an her seyi unutuyorlardi.

Ben de birgok kez ¢cocuklarm her gegen giin biraz daha kétiiye gittiklerini gorerek aglamistim, fakat bu
dostsuz yaratiklar lizerinde, az da olsa, etkiliydim, bunu kaybetmekten korktugum i¢in tek kelime bile

edemiyordum.

Bir pazar aksamiydi. Ya ¢ok giirtiltii yaptiklari igin, ya da boylesi basit bir kabahat yiiziinden, odadan
disar1 ¢ikarimslardi.

Ugultulu Tepeler / F: 4
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Onlar yemege ¢cagirmak iizere aradigimda, hicbir yerde bulamadm.

Evin iistiine, altna, bah¢eye, ahirlara baktik; goriiniirlerde yoklardi Nihayet Hindley de, 6tkeyle, bize
kapilart siirgiileme-mizi, o gece hi¢ kimsenin ¢ocuklart igeri almamasimm soyledi.

Ev halki odalarmna ¢ekildi; ben ise yatamayacak kadar kaygillydim. Penceremi agtim, yagmura
aldirmadan, basimu disar1 uzatip dinlemeye basladim. Gelirlerse, yasaga karsmn, onlariigeri almaya

kararltydm.

Biraz sonra, yoldan dogru ayak seslerinin geldigini duydum. Bahge kapismm araligindan bir lambanm 1181
sizdL.

Ustiime bir sal alip kostum. Kapy1 vurup Hindley'i uyandirmalarmi Snlemek istiyordum. Heathcliff
yalnizdi. Onu boyle bir bagina goriince korkmustum. Telasla bagirdim:

«Catherine nerede? Bagina kotii bir sey filan gelmedi ya?» Heathcliff: «O Thrushcross Grange'de,» dedi.
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«Ben de orada kalacaktim fakat beni davet etmek nezaketini gostermediler.»

«Eh, dyle bir azarlanacaksm ki!» dedim. «Zaten, azar isitmedikce de rahat edemiyorsunuz, bir tiirlii.
Thrushcross Grange'e kadar gitmenizin sebebi neydi?»

«Once su 1slak giysilerimi gikaraymm, ondan sonra sana her seyi anlatrim, Nelly.»

Bey'i uyandrmamaya dikkat etmesini sdyledim. O soyunurken, ben de mumu soéndiirmek i¢in beklerken,
Heathcliff anlatmaya devam etti:

«Cathy ile ben sOyle rahat¢a dolagsmak i¢in gamasirhaneden disar1 kagmistik. Derken Grange'm 1giklarmi
gordiik. Oraya kadar gidip bir bakmakjstedik. Acaba kii¢iik Linton'lar da pazar aksamlarm, anneleriyle
babalar1 ocakbasinda yiyip i¢ip eglenirken, koselerde titreye titreye mi gegiriyorlar diye merak ediyorduk.
Acaba dyle miydi, yoksa ilahiler okuyarak, evin kahyasmdan ders alip, sorularma dogru yanit
veremeyince de bir siitun dolusu peygamber adi ezberlemek zorunda mi kaliyorlardi» «Belki de boyle
gecirmiyorlardrr,» dedim. «Onlar uslu ¢ocuk-
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lar olmaly, sizin gibi kabahat igleyip cezay1 hak etmiyorlardir elbette.»

«Hadi hadi, sagmalama, Nelly! Tepeden parka kadar siirekli kostuk. Catherine yalmayak oldugu i¢in
kosarken mahvoldu. Yarin onun ayakkabilarm bataklikta araman gerekecek. Caliliklarm arasmdan bir
gedik bulup gectik, dar bir patikadan yiirlimeye basladik.

«Salonun penceresinin altndaki cigeklige saklandik. Iceriden 1sik geliyordu; panjurlari yeni kapatnslard,
perdeler de yari yariya cekiliydi. Ikimiz de egimin iizerinde durup pencerenin ¢ikntisma asilarak iceriyi
izleyebiliyorduk. Ah, igerisi ¢ok giizeldi! Kirmizi halyla kaph ok géz alic1 bir yerdi... Uzerleri kirmizi
kumasla kapli koltuklar, masalar, kenarlar1 sar1 yaldizla kapli bembeyaz bir tavan, ortasmda da asagiya
dogru giimiis zincirlerle cam sagana@ halinde sarkan bir avize. Iste bdyle, insanmn gozlerini alan bir yer.
Ihtiyar Bay Linton'la Bayan Linton orada degillerdi, salon, Edgar ile kiz kardesine kalmist.. Onlarm mutlu
olmalan gerekmez mi? Biz olsak kendimizi cennette sanirdik... Simdi de tahmin et bakalim senin cici
cocuklarn ne yapiyorlardi? Isabella -yaniimiyorsam on bir yasinda var, Cathy'den bir yas kii¢lik- odanin
bir kdsesinde kendini yere atmus, sanki biiyticiiler bedenine kizgmn igneler sapliyormus gibi avazi
ciktigin-ca bagirryordu. Edgar da ocagn basinda durmus, sessizce aghyordu. Masanm ortasmda da kiiciik
bir kopek vards, o da kuyruk sallayarak havliyordu, ikisinin siirekli birbirini suglamasindan anladik ki az
kalsm hayvam aralarmda ikiye biceceklermis. Aptallar! Onlarn da eglenceleri buydu iste. Biitlin kavgalari
bir tutam sicacik tilyii hangisi 6nce tutacak diye tartismaktan ¢ikns. Ikisi de bunu énce kendisi yapmak
icin ugragmis ama, sonradan da vazgegtikleri i¢in aglamaya baglamglar. Bu ana kuzulartyla bir giizel
eglendik. Catherine'in istedigi bir seyi benim almaya kalkistigm hi¢ gérdiin mii? Ya da birimiz odanmn bir
kosesinde, digerimiz dteki kdsesinde aglayip yakmmakla vakit gegirdigimizi géren var mi? Bana binlerce
hayat bagslasalar, buradaki durumumu Thrushcross Grange'de Edgar Linton'm yeriyle degisme-
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ye razi1olmam... Hatta Joseph'! evin en iist katmdan asagrya atmak, evin cephesini Hindley'in kaniyla
boyamak firsatm bile verseler.»

«Sus bakaym!» diye araya girdim. «Catherine'in neden orada kaldigm bana hala anlatmadm, Heathcliff.»

«Giildiik dedim ya!» diye yanitladi. «Linton'lar bizim sesimizi duymuslar, ikisi birden ok gibi kapiya kostu.
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Derken, 6nce bir sessizlik oldu, sonra bir bir feryattir koptu: 'Ah, anne, anne! Ah, anne! Gelin buraya.
Ah, baba, ah!' diye bagrismaya bagladilar. Biz de onlar1 biraz daha korkutmak i¢in daha korkung sesler
cikarmaya bagladik fakat birisinin stirgiileri ¢ektigini duyunca kendimizi asag attik. Hemen kagmamizn
dogru olacagm diisiiniiyorduk. Ben Cathy'yi elinden tutmus, hizlanmaya zorluyordum, ansizm yere
yikihverdi. 'Kag, Heathcliff, kag!' diye fisildadi. 'Kopegi ardimizdan salmglar, o da beni yakaladi.'

«O yezit, Cathy'yi ayak bileginden yakalamusti, Nelly. Korkung hiriltilarm da duyuyordum. Cathy
bagirmads, hayrr. Ofkeden kudurmus bir boganin boynuzuna takilns bile olsa boyle bir sey yapmay1
kiiciikliik sayardi. Ama, ben haykirdim. Hiristiyanlik diinyasindaki zebanilerin hepsini bir &nda yok etmeye
yetecek kadar lanetler ettim. Sonra bir tas alip kdpegin agzmma soktum, biitiin giictimle bogazindan asagiya
itmeye ¢ahstim. Derken, hayvan gibi bir usak, elinde feneriyle, goriindii. 'Sik1 tut, Sinsi, siki1 tut!' diye
bagirdL

«Sonra, Sinsi'nin ne yakaladigm goriince sesi degisti. Kopegin solugu kesilmisti, koca pembe dili bir
karig disar1 ¢ikmust,, dudaklarmda kopiiklii ve kanli salyalar vard.

«Adam Cathy'yi kaldirdi. K1z bayilacak gibiydi; korkudan degil, acidan. Adam onu igeri gotiirdii; ben de
lanetler, kiifiirler savurarak arkalarmdan gittim.

«Linton, kapmm agizndan: 'Ne avladmiz, Robert?' diye sordu. Usak: 'Sinsi kiigiik bir kiz yakaladh,
efendim' dedi. Sonra: 'Burada bir de oglan var' diyerek beni kolumdan kavradi. Tipki bir sokak kopegine
benziyor. Haydutlar herkes uyuduktan son-
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ra, bunlar1 pencereden iceri sokup kapilari agtirabiHrlerdi pekalad. Boylece de bizi rahatca
oOldiirebilirlerdi. Kapa ¢eneni, agz1 bozuk hirsiz yamagl! Sen bunun hesabmi ipte vereceksin' diyordu.
Sonra, 'Bay Linton, sakmn silahiniz bir kenara brrakaymm demeyin' dedi.

«ihtiyar ahmak da: 'Hayr, birakmam, Robert' dedi. 'Bu algaklar diin benim kira toplama giiniim oldugunu
biliyorlardy; beni agikgozce yakalamak istediler. Gelin igeri; onlara giizel bir s6len verecegim. Hadi, John,
sen kapilarm zincirlerini tak. Sinsi'ye biraz su ver, Jenny. Bir yargicm evinde, iistelik kutsal giinde, soymak
ha? Bunlarm hi¢ utanmalari yok mu? Mary, suraya bak. Korkma canim, alt yam bir ¢ocuk ama, yiiziinden
fenalik akiyor, icinden gegenleri yapmaya kalkismadan bunu hemen ipe yollamak iilkeye de bir 1yilik
olmaz mi?'

«Beni avizenin altma ¢ekti. Bayan Linton, gozliigiinii takt, ellerini korkuyla yukari kaldirdi. Tabansiz
cocuklar da yaklagmuslardi. Isabella peltek diliyle: 'Ne korkung sey!" dedi. 'Onu mahzene kapat, baba.
Tipkibenim terbiyeli siiliiniimii ¢alan falcmm ogluna benziyor, degil mi, Edgar?’

«Onlar beni bastan agad siizerlerken Cathy de goriindii. Son konusmayi duymus giiliiyordu. Edgar
Linton, onu merakla s6yle bir siizdiikten sonra, ¢ok siikiir, tamid1. Biliyorsun, baska yerde fazla
karsilagmasak bile kilisede karsilastyoruz onlarla. Annesine: 'Earnshaw'larm kiz1 bu,' diye fisildad. 'Bak,
kopek onu nasil da isirmis... Ayagi nasil da kaniyor!' Annesi: 'Earnshaw'larm kizi mi dedin? Olamaz!' diye
bagirds. 'Oyle bir kiz bir Cingene ¢ocuguyla dagda bayirda dolasir m1 hi¢! Ama, dur bakaym, bu cocuk
yas elbiseleri giymis... Evet, 0yle... Hayati boyunca da topal kalabilir.'

«Bay Linton, beni brrakip Catherine'e donmiistii. 'Agabeyinin, dikkatsizligine, ilgisizligine de s6z yok!'
diye haykirds 'Shiel-ders'den duyduguma gore...' Shielders dedigi bizim papaz... 'agabeyi kizin tam bir
putperest gibi yetismesine goz yumuyor-mus. Fakat bu da kim? K1z bu arkadasi nereden buldu? Ha, an-
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ladim. Komsumun vaktiyle Liverpool'da bulup getirdigi ¢ocuk bu, iddiaya girerim! Ya Hintli, ya da
Amerika'dan, belki de Ispan1 ya'dan siiriilmiis bir yumurcak."

«ihtiyar kadm: 'Kimin nesi olursa olsun, fena bir cocuk!" dedi. 'Kendini bilen derli-toplu bir aileye
yakismaz. Konusmasma dikkat ettin mi, Linton? Soyledigi sozleri cocuklarmin da isittiklerini andik¢a
aklim bagimdan gidiyor.'

«Tekrar kiifretmeye basladim -kizma bana sakm, Nelly-onun i¢in de Robert'in beni alip gotiirmesi
emredildi. Ben Cathy'siz yerimden kipirdamak istemiyordum. Beni zorla bahgeye siiriikledi, elime feneri
tutusturdu, yaptiklarmmn Bay Earns-haw'a anlatilacagim soyledikten sonra, yiirlimemi buyurdu, arkamdan
kap1y1 iyice kapatt.

«Pencerenin perdesi hala bir kenara toplanmis duruyordu, ben gézetleme isine tekrar bagladim, ¢linkii
Catherine donmek isteyip de onu disar1 birakmazlarsa o koca camlari milyonlarca pargaya bolmeye
kararltydim.

«Catherine, sessizce, kanepede oturuyordu. Bayan Linton, gezi i¢in siit¢ii kadmdan aldigmuz gri pelerini
Catherine'in iistiinden ¢ekti ¢ikardi. Bir yandan da bagini salliyor, onu paylayip duruyordu. Catherine geng
bir hanimefendiydi, ona kars1 takindiklari tavirla bana karsi takmdiklar tavir arasmda kesinlikle biiytik bir
fark olmaltydi. Derken, bir hizmetgi bir tas dolusu 1lik su getirdi, Catherine'in ayagim yikadi. Bay Linton da
bir ilag hazirladi. Isabella kucagmna bir tabak biskiivi bosaltt. Edgar ise agz bir karis agik uzaktan olanlar
izlemeye dalmistl. Daha sonra Catherine'in o glizel saglarmi kurulayip taradilar, bir ¢ift kocaman terlik
verdiler, ocakbagina gétiirdiiler. Onu brraktiZimda ¢ok neseliydi; biskiivilerini kimi zaman burnunu siktig
kiiciik kdpekle Sinsi arasnda pay ediyordu. Boylece, Linton'larn da bos bakish mavi gézlerinde seving
prriltilart yaratmist. Onu aptalca bir hayranlik iginde seyrettiklerini gérdiim. Cathy, onlardan o kadar {istiin
goriiniiyordu ki. Zaten o diinyada herkesten iistiindiir, 6yle degil mi, Nelly?»
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Oglanm tistiinii rtiip 15181 sondiiriirken: «Bu isin sonunda senin sandigindan daha biiytik seyler ¢ikacak,»
dedim. «Sen adam olmazsm, Heathcliff. Bay Hindley de sana kim bilir daha neler yapacak, goreceksin.»

Sozlerim ne yazik ki epey dogru ¢iktl. Ugursuz seriiven, Earnshaw'i kiiplere bindirmisti. Ertesi giin, Bay
Linton isleri diizeltmek i¢in, bizi ziyarete geldi. Bizim Kiigilikbey'e ailesini ¢ekip ¢evirme konusunda dyle
bir ders verdi ki, Bey, saskmliktan ne diyecegini bilemedi.

Heathcliff'i kirbaglamadilar fakat Catherine'le tek kelime bile konusursa hemen kap1 disar1 edilecegini
sOylediler. Bayan Frances Earnshaw da goriimcesine gerektigi gibi sahip ¢ikmayi listlendi; yalniz, bu isi
zor kullanarak degil, tatlilikla yapacaktr; zaten zor kullanmaya kalksa higbir sey yapamazdi.

Cathy Thrushcross Grange'de Noel'e kadar, yani bes hafta kaldi. Bu siire iginde ayak bilegi tamamen
tyilesmis, hal ve tavirlari da epey diizelmisti. Hanim da onu sik sik ziyarete gidip, giizel giysilerle, benligini
oksayacak sozlerle onda kendine karsi giiven uyandirarak onu tekrar kendine getirme isine girigmisti.
Cathy de bunu seve isteye kabul etmisti. Oyle ki, evden igeri kosarak, hepimizin solugunu kesecek bir
telasla giren, basi acik, kiiciik vahsi yerine, cok agirbash bir hanimefendi geldi. Yagiz bir midilliden
inerken, kestanerengi bukleleri tiiylii kunduz kiirklii sapkasmdan iki yana sarkiyordu. Ustiindeki binici
giysisinin uzun eteklerini iki eliyle tutmak zorunda kalmust1.

Hindley, sevingle bagirp onu attan indirdi: ; «Aman, Cathy, ne kadar giizellesmissin! Seni neredeyse
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tanimayacaktim. Simdi tam bir hanimefendi olmussun. Isabella Ljnton onunla karsilastirilamaz bile, degil
mi, Frances?» :v Hindley'in karis1 yantt verdi: «isabella'da onun dogal iistiinliigii yok ki,» dedi. «Ama
burada yine o eski yrrticithgma donme-
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meye dikkat etmesi gerekir. Catherine'in soyunmasma yardim et, Ellen. Dur, tatlim, buklelerin bozulacak,
sapkani ben ¢ikarve-reyim.»

Kizin uzun etekli at giysilerini ben ¢ikardim, altmdan piril piril parlayan kareli ipekli kumastan bir bluz,
beyaz golf pantolon, cilali ¢izmeler goriindii. Onu karsilamaya kosusan kopeklere sevingten 1sildayan
gozlerle baktigr halde o glizelim giyecekleri kirlenir korkusuyla hayvancagizlara dokunmadi bile.

Beni de iirke ¢ekine Optii, ¢linkii Noel pastasmi yaparken una bulanmistim; bana sarilmast dogru
olmazdi. Sonra, ¢evresine bakmip Heathcliff'i aradi. Bay ve Bayan Earnshaw, iki arkadagi ayrma isinin
basariya ulasip ulagsmayacagm bir yere kadar anlayabilmek i¢in, onlarm karsilasmalarm bekliyorlardi.

Heathcliff'i hemen bulmak zor oldu. Catherine gitmeden 6nce ona bakilmamus, ilgi gosterilmemisse, kizin
yoklugunda bu ilgisizlik on kat daha ¢ogalnugti.

Benden bagka hi¢ kimse ona pis bir ¢cocuk oldugunu sdylemek, haftada bir kez yikanmasm animsatmak
tyiliginde bulunmuyordu; onun yasindaki ¢ocuklarmn da sabunu, suyu kendiliklerinden sevdiklerine nadiren
rastlanir. Bu saclar bir kenara, eli, yiizii de acmacak 6l¢iide kirliydi. Kendisine benzeyen kaba saba bir
kizn gelmesini beklerken eve nazik, piril piril bir hanim kizn girdigini gériince divanin arkasma saklanmay1
uygun bulmustu.

Cathy, eldivenlerini ¢ekip, is yapmadan evde oturmak yiiziinden bembeyaz olan ellerini gdzler 6niine
sererken: «Heathcliff yok mu?» diye sordu.

Hindley, oglan o berbat haliyle ortaya ¢ikarmakla nasil kiiciik diisiirecegini diistinerek, keyifle bagirdr:
«Heathcliff, ortaya ¢ikabilirsin. Buraya gel de diger usaklar gibi sen de Catherine'e hos geldin de.»

Cathy, arkadaginmn saklandig yerden ¢iktigmi goriince kosup onunla kucaklasti. 'Yanaklarmi bir saniyede
yedi-sekiz kez Optil. Sonra duralady, biraz gerileyip bir kahkaha attr:
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«Ayol, sen simsiyah olmugsun boyle! Ne de 6tkeli goriintiyorsun! Cok garipsin... Cok da durgunsun...
Ama ben Edgar'la Isabella Linton'a alistigim i¢in seni bdyle gorityorum herhalde. E, Heathcliff, beni
unuttun mu yoksa?»

K1z bu soruyu sormakta hakltyds, ¢linkii utang, gurur oglanm yiiziindeki sikkntih ifadeyi iki kat artwmus,
kiprrdamasma olanak birakmamustt.

Hindley, sanki biiyiik bir kibirsizlik gosterisinde bulunuyormus gibi: «Tokalasabilirsin, Heathcliff)» dedi.
«Arada bir olmak kosuluyla, buna izin var.»

Cocuk sonunda konusma giiclinii bularak: «Hayrr,» diye sdylendi, «tokalasmayacagim. Burada durup
benimle eglenmelerine izin vermeyecegim. Hayir, buna gelemem!»
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Hemen aralarindan siyrilacakt ama, Cathy onu tekrar yakaladi.

«Ben seninle eglenmek istemedim ki,» dedi. «Sadece kendimi tutamadmm. Heathcliff, hi¢ olmazsa elini

uzat. Neden kizdmn sanki? Yalnizca, géziime garip goriindiin... Yiiziinii yikayip sa¢larm firgalarsan sorun
kalmaz. Ama dyle de kirlisin ki!»

Parmaklari arasinda tuttugu o kapkara ele, bu elin degip de kirlenmesinden korktugu giysilerine dalginca
bakti.

Heathcliff onun bakiglarmi gormtistii.

«Bana dokunmak zorunda degildin ki,» dedi, elini kizin elinden hizla ¢ekti. «Ben canimmn istedigi kadar
kirli olacagim, kirli olmaktan hoglantyorum, siirekli de kirli kalacagim!»

Bunlar soyledikten sonra hizla odadan disari ¢iktl. Beyle Hanim buna epey sevinmisti. Catherine ise
sozlerinin neden boyle bir 6fke gosterisine sebep olduguna akil erdiremedigi igin epey tizgiindii.

Evine donen Kiiciikhamm'a oda hizmet¢iligi yapip pastalari firma koyduktan, evin, mutfagn ocaklarm
Noel'e yakisacak bicimde yaktiktan sonra oturup Noel ilahileri sdyleyerek kendi kendime eglenmeye
basladim. Joseph, bu ilahilerin neseli sarkilardan farksiz buldugunu sdyliiyordu fakat ben bunu hig
umursamadim.
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Joseph de dua etmek i¢in odasma ¢ekilmisti, Bay ve Bayan Earnshaw, kiiglik Linton'lara, ettikleri
tyilikleri karsilamak i¢in, aldiklar siislii piislii hediyeleri gostererek Kiigiikhanim'i oyalamaya calistyorlardi.

Kiigiik Linton'lar ertesi giin i¢in Ugultulu Tepeler'e davet edilmisler, bu davet de bir kosulla kabul
edilmisti: Bayan Linton sevgili cocuklarmm o hasari, kiiftirbaz ¢ocuktan uzak tutulmalarma 6zellikle dikkat
edilmesini istiyordu.

Bu durumda, ben tek basma kalmistim. Pigmekte olan yemeklerin giizel kokulari burnuma geliyordu; piril
piril parlayan mutfak kaplarmi, defne dallartyla siislii mutfak saatini, aksam yemeginde kopiiklii birayla
doldurulmaya hazir tepside dizili duran glimiis bira kupalarm, hepsinden daha 6nemlisi, hamarathgmmn
aynast gibi piril prril parlayan doésemeyi begeniyle izliyordum.

Icimden her seyi ayr ayri alkishyordum. Birdenbire, vaktiyle isler bittikten sonra ihtiyar Earnshaw'm igeri
girisini, Noel har¢hg olarak avcuma para sikistirisim animsadim. Derken, onun Heathcliff'e asir1
diiskiinliigii, kendisi 6ldiikten sonra onun bakimsiz kalacagindan yana tasalanmasi geldi aklima; bu da
zavalli cocugun i¢inde bulundugu hali diistinmeme neden oldu elbette. Sarki sdylerken aglamaya basladm.
Arasi cok gegmeden de, oglanin ugradigi haksizliklar icin gdzyasi dokmektense, bunlari bir parga olsun
gidermeye caligmanin daha yerinde olacagm diisiindiim. Yerimden kalktim, onu bulmak i¢in taghga ¢iktm.

Oglan uzakta degildi; onu ahirdaki yeni at1 timarlarken, hayvanlara her zamanki yemlerini verirken
buldum.

«Elini ¢abuk tut, Heathcliff,»» dedim. «Mutfak ¢ok rahat... Joseph de yukarida, ¢abuk ol da Kiiglikhanim
asagrya inmeden seni giizelce giydireyim. Sonra da ocagm karsismda onunla bas basa oturup, uyuma vakti
gelinceye kadar, ¢ene ¢alabilirsiniz.»

isine devam etti, bagim bir kez olsun benden yana ¢evirmedi.
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«Hadi geliyor musun?» diye yeniden sordum. «Ikinize de bi-
rer kiiglik pasta var, bu da size yeter sanirm. Hazirlanman da yarim saat alir.»
Bes dakika bekledim, yanit alamaymca ben de birakip gittim...

Catherine, aksam yemegini agabeyiyle, yengesiyle yedi. Jo-seph'le ben de kavgali samatal huzursuz bir
yemek yedik. Onun pastasiyla peyniri ise periler gelip yesinler diye biitlin gece masanmn {izerinde durdu.
Dokuza kadar isiyle oyalands; sonra, hi¢ kimseye bir sey sdylemeden, somurtarak odasma ¢ekildi.

Cathy, gece gag vakitlere kadar oturdu. Yeni arkadaglarma verecegi solen i¢in bir yign hazirlk yapmasi
gerekmisti. Bir kez de eski arkadasiyla birkag kelime konusmak i¢in mutfaga ugradi ama, o gitmisti. Kiz
da yalnizca arkadasmm nesi oldugunu sorup geri dondii.

Ertesi sabah, oglan erkenden kalkti. Tatil oldugu icin, dertli basmm alip kirlara ¢ikti. Ev halki kiliseye
gidinceye kadar da ortalikta goriinmedi. Orug tutmak, diisiinmek ona iyi gelmisti. Bir siire etrafimda
dolastiktan sonra cesaretini toplayip ansizin soyle dedi:

«Bana gekidiizen ver, Nelly. Artik diizelmek istiyorum.»

«Geg bile kaldin, Heathcliff,»» dedim. «Catherine'! de {izdiin. Bana sorarsan, kiz eve dondiigiine de
pisman oldu. Sanirim, onunla senden daha fazla ilgilendikleri i¢in de onu kiskandm.»

Catherine"! kiskanmak onun anlayamadigi bir duyguydu ama, onu iizme sorununa pekala akli yatmustt.
..., Epey ciddi bir tavirla: «Uziildiigiinii mii soyledi?» diye sordu, i «Bu sabah senin tekrar gittigini
sOyledigim zaman agladv» ,,, «E, diin gece de ben agladim,» diye yanit verdi. «Hem benim aglamam i¢in
de onunkinden ¢ok neden vardi»

«Evet, onurlu bir kalple, bombos mideyle yataga yatmanm nedeni vardi. Onurlu insanlar kendi baglarma
bela agarlar. Ama, almganh@ndan utandmsa, o gelince hemen 6ziir dilemelisin. Yukari ¢ikip onu
Opmelisin, demelisin ki... Ne demen gerektigini sen daha 1yi bilirsin. Fakat bunlari ictenlikle sGylemelisin.
Sik giysilerin onu yabanci biri gibi yaptigim gordiigiin i¢in boyle ya-
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piyormus gibi davranmamalism. Simdi de yemegi hazirlamam gerektigi halde, ne yapip edip seni
giyindirmeye ¢alisacagim, dyle bir hale geleceksin ki senin yaninda Edgar Linton yapma bir bebek gibi
kalacak: Zaten Oyle ya... Ondan daha kiigliksiin ama, bence sen ondan daha uzun boylusun, omuzlarm da
iki misli daha genis; bir ¢irpida onu yere devirebilirsin. Bunu yapabilecegine senin de aklin yatmiyor mu?»»

Heathcliff'in ylizii bir anligma aydmlands;, sonra tekrar karardy, i¢ ¢ekti:
«lyi ama, Nelly, ben onu yirmi kez de yere sersem onun yakisiklihgma zarar gelmez, ben de daha fazla
yakisikli olamam. Keske saclarmmm rengi agik, tenim beyaz olsaydi, onun kadar sik giyinip nazik

davranabilseydim, onun gibi benim de giiniin birinde varsil olma ihtimalim bulunsaydz.»

«Bir de her firsatta 'Annecigim, annecigim!' diye aglayabil-seydin,» dedim. «Bir koylii ¢ocuk sana
yumrugunu gosterir gostermez korkudan tir tir titremeye baglasaydm, birazcik yagmur yagd1 diye biitiin
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gilin eve kapanmay1 aligkanlik edinseydin, degil mi? Aman, Heathcliff, ¢ok karamsar gériiniiyorsun.
Aynanm 6niine gel de sana neler istemen gerektigini gdstereyim. Gozlerinin arasmdaki iki ¢izginin, yay gibi
kivrik olarak yerde, iistlerinden basili gibi diimdiiz duran giir kaslarmm, seytanin casuslari gibi icerlere
gOmiiliip pencerelerini bir kez bile agmadan altma saklanan bir ¢ift kara cinin farkinda mism? Su acilt
kmrigiklar1 diizeltmeyi, kaslarmi igtenlikle kaldwmayz, cinleri de giiven dolu, higbir seyden kuskulanmayan,
kaygilanmayan, her yerde arkadaslar goren birer melek haline getirmeyi istemeli, 6grenmelisin. Yedigi her
tekmeyi nimet sayar gibi goriindiigii halde tekmeyi atandan da, biitlin diinyadan da nefret edip sdvgtiier
yagdiran adi bir kpege benzememelisin.»

«Yani Edgar Linton'm biiyiik mavi gbzlerine, genis alnina sahip olmay1 mi istemeliyiz?» diye sordu. «Bunu
istemesine istiyorum ama, istemek bana onlar1 saglamiyor ki.»

«Kapkara bir insan bile olsan, temiz yiirek giizel bir yiiz kazanmani saglar, cocugum. K&tii bir yiirek ise
en giizel yiizii bile
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cirkinden daha beter yapar. Simdi, ylkanmayi, taranmayi, homurdanmay bitirdigimize gore, sdyle
bakalim, kendini daha g6z alic1 bulmuyor musun? Bence dylesin. Tanmmamak i¢in kilik degistirmis bir
prense benziyorsun. Hem, kim bilir, belki de baban Cin imparatoru, annen de bir Hintli prensesti, her
birinin bir haftalik geliri Ugultulu Tepelerle Thrushcross Grange' satin almalarma yeterdi. Seni de o kotii
denizciler kagirip ingiltere'ye getirmis olamazlar mi1 sanki? Ben senin yerinde olsam, soylu biri olarak
dogduguma inanir, bu inangla da kiigiik bir ¢iftlik sahibinin heveslerine boyun egme cesaretini bulurdum.»

Boylece konugmayi siirdiirdiim. Zamanla, Heathcliff'in de yliziindeki aci kayboldu, ¢ok sevimli bir hal
almaya bagladi. Derken, yokusu cikip avluya giren bir arabanmn sesi konusmamizi boldii.

Tam vaktinde o pencereye, ben de kapiya kostuk, Linton'la-rm pelerinler, kiirkler iginde aile
arabalarmdan, Ernshaw'larm da atlarmdan inislerini izledik. Earnshaw'lar kigin kiliseye cogu vakit atla
giderlerdi. Catherine ¢ocuklarm ikisini de ellerinden tuttu, eve aldi, dogruca atesin bagma gotiirdii.
Cocuklarm beyaz yiizleri hemen renklenmisti.

Ben de yanimdakine, hemen gidip onlara cana yakmn davranmasmi sdyledim, o da hevesle bu emri yerine
getirdi ama, terslik bu ya, o bir yandan mutfagin kapisim agmaya ¢alisirken Hindley diger yandan kapiyr
aciverdi, yiiz yiize geldiler. Bey onu bdyle temiz, neseli gériince titizlendi, belki de Bayan Linton'a verdigi
sozil tutmus olmak i¢in, beklenmedik bir hareketle cocugu geriye itti, 6tkeli 6fkeli Joseph'e, «Bu ¢cocugu
odaya yaklastirma, yemegin bitimine kadar tavan arasinda kalsm. Yoksa bir dakika onlarla yalniz kalirsa
pastalar1 avuglayip meyveleri asirmaya kalkisir!» diye s6ylendi.

Ben de: «Hayrr, efendim, aldantyorsunuz,» diye yanit vermeden edemedim. «O hi¢bir seye dokunmaz...

Boyle bir sey yapmaz. Hem, bana kalirsa, diinya giizelliklerinden paym almak bizler kadar onun da
hakku

Hindley bagrdr:
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«Karanlik ¢cokmeden 6nce onu bir kez daha asagida yakalarsam, elimin paymi alacak! Defol, kopuk!

Vay, simdi de sira ziippelige mi geldi? Dur bak, ben o havali bukleleri bir yakalayaymm da gor, nasil ¢eke
ceke uzatacagim!»
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Kiigiik Linton, kapidan siiziilerek: «Zaten bukleler yeterince uzun,» diye soze karist. «Acaba bagim
agritmiyorlar mi? Tay piiskiilii gibi gozlerinin tistiine diismiisler.»

Cocuk bu sozleri digerine hakaret niyetine sdylememisti ama, Heathcliff'in sert kisiligi daha o zaman
kendine hasim gordiigii igin nefret ettigi birinin kiistahligima katlanmasma imkan vermiyordu. Elinin altma ilk
gelen seyi, sicak elma ezmesi dolu bir kaseyi, tuttugu gibi cocugun yiiziine firlattt. O da Gyle bir feryat
kopardi ki Catherine'le Isabella telasla oraya kostular.

Hindley Earnshaw sugluyu hemen yakalayip odasma gétiirdii, orada da 6fkesini bastrmak icin epey
cabalamis olmali ki yiizii kipkimizi, solugu kesilmis halde geri dondii. Ben de, bulasik bezini aldim, sdze
karistig1 i¢in bu cezay1 hak etmis oldugunu diisiindiigiim Edgar'm yiiziinii, g6ziinii temizlemeye bagladim.
K1z kardesi evlerine gitmek i¢in aglamaya basladi, Cathy de hepimiz adina epey utanmas, tizillmiistii.

Edgar Linton'a: «Onunla konusmamahydm,» diye ¢ikisti. «Ofkeliydi, simdi sen ziyaretin tadm kagirdm,
onu da kirbaglayacaklar. Ben ise onun kirbaglanmasim asla istemem. Yemek de yiyemeyecegim. Onunla
neden konustun, Edgar?»

Cocuk, elimden kurtulup yliziinii mendiliyle temizlemeye devam ederek: «Ben konusmadm,» diye
hickirdi. «Onunla tek kelime bile konusmayacagima anneme s6z vermistim, konusmadm da.»

Catherine de 6fkeyle: «Oyleyse aglama,» dedi. «Olmedin ya... Hadi, bir daha fenalik etme. Agabeyim de
geliyor. Kapa geneni. Sen de sus, Isabella... Sana bir fenalik yapan oldu mu?»

Hindley, telasla igeri girerek: «Hadi bakaym, ¢ocuklar, yerlerinize doniin!» diye bagirdi. «Bu canavar
cocuk benim i¢imi iyice sitt1. Bir dahaki sefere de kendi yumruklarmla isini halledersin, Edgar... Ustelik
istahin da agihr...»
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Kiigiikler, gorkemli ziyafet karsisinda tekrar eski havalarmi buldular. Araba yolculugu onlar1 aciktmusts,
biiyiik bir zarara da ugramadiklari i¢in hemen avundular.

Hindley Earnshaw giizel yemekleri tabaklara tepeleme dol-duruyordu, evin hanmu da neseli
konusmalartyla masay1 senlendiriyordu. Ben hanimmn sandalyesinin arkasinda ayakta beklerken,
Catherine'in kupkuru gozlerle, higbir seyi umursamadan oniindeki kazn kanadm kesmeye ¢alismasimni
actyla seyrettim.

Kendi kendime: «Diistlincesiz, ruhsuz bir ¢ocuk,» diyordum. «Eski oyun arkadaginm acilarmi nasil da
aklindan ¢ikarabiliyor! Ben onun bu kadar bencil oldugunu hi¢ sanmazdim.»

Catherine bir lokmay1 dudaklarma gotiirdii, sonra tekrar tabaga birakti. Yanaklar kizarmis, gdzyaslart
yiiziinden asagiya siiziilmeye baslanmuisti. Duygularm saklamak i¢in 6zellikle gatalim yere diisiirdii, hemen
masa Ortlisiiniin altma egildi. Bdylece, ona duygusuz demem uzun siirmedi, ¢linkii giin boyu cehennem
azab1 ¢ektigini, tek basina kalip evin beyi tarafindan odasma kilitlenen Heathcliff'i gorebilmek i¢in firsatlar
arastirdigmi anlangtim. Heathcliff'in hapsedildigini de ona kendi elimle hazirladigim yemekleri vermek
isteyince dgrendim.

Aksama dans vardi. Cathy, isabella'nin kavalyesi olmadigindan, Heathcliff'in dans saatinde serbest
brrakilmasi i¢in yalvardi ama, emekleri bosa ¢ikti, bu arzusu yerine getirilmedi, kavalye eksigini de benim
tamamlamam kararlastirildi.
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Dansm heyecani i¢inde biitiin acilarmizi unuttuk. Hele Gim-merton bandosunun da gelisiyle nesemiz iyice
katlandi. On bes kisilik bandoda sarkicilardan baska bir trompet, klarnetler, bom-bardolar, borular, bir
de bas viyola vardi. Bunlar her Noel yortusunda, {inlii ailelerin evlerini dolasip bahsis toplarlards; onlari
dinlemek de bizler i¢in bashca eglenceydi. Her zamanki ilahiler sdylendikten sonra sarkilara, ¢oksesli
havalara ge¢ildi. Bayan Earnshaw miizigi severdi; onun i¢in, bandocular da doyasiya ¢aldilar.

Catherine de miizigi severdi fakat merdivenin en iist basamagmndan daha iy1 dinledigini ileri siirerek,
karanlikta yukari ¢ik-
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ti; ben de ard1 sira gittim. Asagida evin kapisini kapatmaglardi, bu kalabalikta da bizim yoklugumuzu fark
etmeleri imkansizdi. Catherine merdivenlerin iist basamagnda durmadi, daha yukarn gitti, Heathcliff'in
hapsedildigi tavan arasma ¢ikip ona seslendi. Heathcliff, bir siire yanit vermemekte tisteledi ama, sonunda
Kiigiikhamm onu tahtalarm arasmdan konusmaya zorladi. Sarkilarm kesilip sarkicilarm bir seyler yiyip
icmek icin biifeye gidecekleri ana kadar, bicare yavrucaklar rahat rahat konussunlar diye sessizce
bekledim. Sonra kii¢iikhanmu uyarmak igin merdiveni trmandm.

Onu disarida bulacagmu sanirken igeriden geldigini duydum. Kiigtik maymun kiremitlikteki kapancalarm
birinden digerine gegerek igeriye girmisti, onu disar1 ¢ikarmam da epey gii¢ oldu. Heathcliff'i de yaninda
getirmisti. Kiiciikhamm onu mutlaka mutfaga gotiirmemi istedi. Kap1 yoldasim da «seytan ilahileri» dedigi
sarkilarmizi duymamak i¢in komsuya gitmisti. Onlara entrikalarma hi¢bir zaman alet olmayacagmu
soyledim ama, kiiciik yaratik, bir 6nceki 68le yemeginden beri agzma tek lokma koymadid igin bir kerelik
onun Hindley'i aldatmasma ses ¢ikarmayacagmu bildirdim.

Oglan, asagiya indi. Ocakbagina bir iskemle ¢ekip onu oturttum, ¢esitli yiyecekler verdim; fakat,
cocukcagz hastaydi, ok az yemek yiyebildi. Cnu eglendirmek i¢in harcadigim gayretler de bosa gitti.
Dirseklerini dizlerine dayamis, ¢cenesini avuglart igine almus, derin diistincelere dalmusti.

Ne diistlindiigiinii sordugum zaman da ciddi ciddi su yanit1 verdi:

«Hindley'den intikamimu nasil alacagmm kararlastrmaya galistyorum. Ne kadar beklemem gerekirse
gereksin, sonunda hincim alabileceksem sabirla beklerim. Umarm ben hincimi almadan 6lmez.»

«Ay1p, Heathcliff, ayp!» dedim. «Kdotiileri cezalandirmak Tanrinm isidir; biz yalnizca bagiglamay1
ogrenmeliyiz.»

Oglan karst ¢iktr:
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«Hayrr, Tanr1 onu cezalandirmaktan benim alacagim zevki alamaz. Ah, bir de bu is i¢in en iyi yolu
secebilsem! Beni yalniz birak da plan yapaym: Bunu diistiniirken acilarmm unutuyorum.»

Ah, Bay Lockwood, bu hikayelerin sizi oyalayamayacagmi unuttum. Boyle siirekli gevezelik ettigim i¢in
de bagslaym. Lapaniz sogumus, uyukluyorsunuz. Heathcliff'in hikayesini, daha dogrusu sizi ilgilendirecek
baliimlerini yarm diizine kelimeyle de anlatabilirdim.

Boylece, konusmasma ara veren kahya kadm ayaga kalkty, dikisini kaldirdi. Ben ocagn bagindan
ayrilabilecek halde degildim, hem uyukladigim da yoktu.
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«Oturun, Bayan Dean!» diye bagirdim. «Yarm saat daha oturun. Hikdyeyi uzun uzun anlatmakla da ¢ok
1yl ettiniz. Benim begendigim bigimi de budur. Hikdyeyi ayni1 bigimde tamamlamalismiz. S6ziinti ettiginiz
herkese karst da biraz olsun ilgi duyuyorum.»

«Saat neredeyse on bir olacak, efendim.»

«Onemli degil... erken yatmaya zaten ahsik degilim. Sabah ona kadar yataktan kalkmayan biri i¢in gece
birde, ikide yatmak ge¢ sayilmaz.»

«Sabahlan da ona kadar yatmamalismiz. Sabahm en giizel zamam o saate kadar ¢coktan gecmis olur. Saat
ona kadar giinliik isinin yansm bitirmis olan biri cogunlukla diger yariy1 da ertesi giine birakmak zorunda
kalir.»

«Her neyse, siz sandalyenize oturun, Bayan Dean; ¢iinkii yarm, geceyi 6gleden sonraya kadar uzatmak
istiyorum. Kendimde kronik bir iistitmenin belirtilerini teshis ettim.»

«Umarm yamhmigsmizdr, efendim. Neyse, simdi izin verirseniz li¢ yillik bir siireyi atlayacagim. Bu siire
icinde de Bayan Earnshaw...»

«Hayr hayrr, boyle bir seye asla izin veremem. Siz hi¢ kendi baginiza oturup, bir kedinin yavrusunu
yalayarak temizledigini izlerken, nasil bir ruh hali i¢inde bulundugunuzu bilir misiniz? Bu
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goriintliyii o kadar biiyiik bir dikkatle izlersiniz ki, kedi tesadiifen bir kulagi temizlemeden birakirsa,
sinirleriniz bozulur.»

«Bence bu dediginiz ruh hali epey tembellere yakisan bir sey.»

«Tam aksine, hayli yorucu denebilecek kadar hareketli bir ruh halidir bu. Ben simdi bu haldeyim; onun
icin hikayeyi dakikasi dakikasma anlatmayi stirdiiriin. Bence buralarda yasayan insanlar, sehirde
yasayanlardan, tipki zindandaki 6riimcegin orada yatan biri i¢in tasidigi 6nemin, kuliibedeki 6riimcegin
kuliibede yasayan biri i¢in tasidigt Snemden iistiin olusu gibi, daha biiyiik bir deger tagimaktadir. Fakat
gittikce cogalan ilgi disaridan bakann durumundan dogmamaktadir. Buradakiler, daha gercek, daha
kendilerince, daha igtenlikle yastyorlar, y al 1n katliktan, g6z alic1 degisikliklerden uzaklar. Burada agkmn
hayat boyunca siirebilecegine de inanirmm; eskiden ise bir ask seriiveninin ancak bir y1l siirebilecegini
diistiniirdiim. Buradaki durum tipk1 a¢ bir adamm 6ntine bir tabak yemek konup karnmi bununla
doyurmasmm istenmesine, bir baskasmmn da Fransiz as¢min hazirladigi yemeklerle siislii bir masanin basma
gecirilmesine benziyor. Masadaki yemeklerin tiimiinden tadarak sofranmn zevkini ¢ikarmis olur ama, her
tabagn bu zevkteki pay1 epey kiiciik kalir.»

Bayan Dean benim konugmama biraz sagirmis gibiydi.
«Bizi daha 1yi tantymnca baska yerlerdeki insanlarla ayni1 oldugumuzu goreceksiniz,» dedi.

«Bagislaym ama,» dedim, «siz bu diisiinceyi yalanlamak i¢in gerekli kanitlarm en giigliisiisiiniiz. Srradan,
tagralilara 6zgii birkag 6zelliginiz bir yana, smifinizin insanlarmda bulunduguna inandigim 6zelliklerin higbiri
sizde yok. Hizmetgilerin biiyiik bir cogunlugunda karsilagilmayacak kadar diistinmiis, aklmiz isletmigsiniz.
Bu da anlamsiz seylerle omiir tiiketme olanag bulamadigmizdan, diistinmekten bagka bir eglenceye sahip
olamadigmizdan kaynaklaniyor.»
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Kadm giildii:
«Evet,» dedi, «ben de kendimi akilli biri olarak goriiyorum el-

bette. Hayatim boyunca daglar arasmda yasayp belirli insanlarla belirli hareketleri gordiigiim igin de degil
bu. Ben aklmmu bagima almamu 6greten siki bir diizen altnda biiylidiim; sizin tahmin edebileceginizden fazla
kitap okudum, Bay Lockwood. Bu kitaplikta, benim elimden gegmemis tek kitap bulamazsmiz. Sadece
Grekge, Latince, Fransizca kitaplardan faydalanamadm... Ama, en azmdan bunlarm hangi dillerde
yazildiklarm bulabilirim. Y oksul bir adammn kizndan da bundan baska bir sey beklenmez.

«Her neyse, hikdyemi gercek bir dedikoducu bigemiyle anlatmamu istiyorsaniz, devam edeyim o halde.
Ug yillik zaman atlayacak yerde, bir yaz sonrasma, 1778 yilnm yazmm sonuna gegmeyi tercih ederim. Bu
da yaklagik yirmi ii¢ y1l 6ncesine geliyor.»

8

Gilizel bir haziran sabahi, benim ilk siitbebegim, asirlik Earns-haw'larm da sonuncu ¢ocugu dogdu. O giin,
uzaktaki tarlalardan birinde hasatla ugrastyorduk; her zaman kahvaltimiz1 getiren kiz, olagan gelis
vaktinden bir saat kadar once, ¢alilklar arasmdan, patikaya saparak kosa kosa bize dogru geldi, bir
yandan da bana sesleniyordu.

Soluk soluga: «Ah, o kadar giizel bir cocuk ki!» dedi. «Simdiye kadar dogan ¢ocuklarm en giizeli. Ama,
doktor dedi ki, 'hanim gidiciymis; zaten, bu son aylarda veremmis'. Doktor Bay Hindley'e boyle derken
duydum. Simdi onu hayatta tutabilecek bir sey kalmamus artik, kisa varmadan 6liip gidecekmis. Sen
hemen eve doneceksin. Bebege sen bakacakmissmn, Nelly... Siitle, sekerle besleyecekmissin, gece,
giindiiz de onunla olacaksm. Keske senin yerinde ben olsaydim! Hanim gog¢iip gidince bebek tamamen
senin olacak.»

Elimdeki trmug atip baghgmm baglarken: «Peki ama, Hanim ¢ok mu hasta?» diye sordum.
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«QOyle ama, cesaretini yitirmemis gibi. Cocugun biiyiiyiip adam oldugunu gériinceye kadar da
yasayacakmig gibi konusuyor. Mutluluk aklim basindan almig sanirmm. Ah, bebek de o kadar giizel ki!
Onun yerinde ben olsaydim, hi¢ 6lmezdim. Kenneth istedigini soylesin, ben daha bebegi goriir gormez
canlanirdim. Dogrusu ona da epey kizdim. Ebe Archer, bebegi evde bekleyen Bey'e getirmisti,
adamcagizin yiizii tam glilmeye baglamusti ki ihtiyar bunak yanma geldi, dedi ki: 'Earnshaw, karmm sana
bir erkek ¢ocugu kazandirmasi Tanrinin bir bagist. Buraya geldigi zaman onun fazla yasamayacagmi
anlamistim. Oniimiizdeki kis soguklar belki de onun isini bitirecektir. Uziiliip kendini perisan etme, giinkii
yapacak bir sey yok. Hem, dogrusu, boyle bir kiz1 kendine es segmen hataydi'.»

«Peki, Bey bu sozlere ne dedi?» diye sordum.
«Sanmrm sovdii... Ben onunla ilgilenmedim, bebegi gormek i¢in kivrantyordum.»
Kz tekrar bebegi anlatmaya basladi. Ben de en az onun kadar heyecanla eve kostum. Hindley'e de

tiziilmiistiim. Onun génliinde yalnizca iki puta yer vard: Biri karisi, digeri de kendisi, ikisini de severdi
fakat birine tapardi, onun kaybma nasil dayanabilecegini diigtinemiyordum.
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Ugultulu Tepeler'e vardigim zaman, Hindley dis kapidaydy, igeri girerken, bebegin nasil oldugunu sordum.
«Neredeyse kosmaya baglayacak, Nelly!» dedi. sevingle, gii-limsemeye ¢alistyordu.

«Peki Hanim?» diye sordum. «Doktor diyormus ki, seymis...»

Yiizii kizarmusti, soziimii kesti.

«Doktora lanet olsun! Frances'in bir seyi yok. Haftaya bu vakitler tamamen iyilesmis olacaktir. Sen
yukari m1 ¢iktyorsun? Konugmayacagma soz verirse yukari gelecegimi sdyler misin? Cenesini tutmadig
i¢in yaninda kalmadm. Cenesini tutmasi gerek... Ona sdyle, Doktor Kenneth konugmamasmi tembihledi.»

Bu haberi Bayan Earnshaw'a ilettim. Cok keyifli goriiniiyordu. Giiliimseyerek anlatt:
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«Ben daha bir kelime eder etmez o iki kat bagrip disar1 ¢ikty, Ellen. Her neyse, konusmamaya s6z
verdigimi sdyle sen ona; ama, bu onun haline glilmeyecegime de s6z veriyorum demek anlamima gelmez
ha!»

Zavallicik! Oliimiinden bir hafta 6ncesine kadar sevinci hi¢ azalmadi. Bu arada, kocas1 da onun saghgmm
giderek iyilestigini listeleyerek tekrarlamaktan, hayr, ates pliskiirerek tekrarlamaktan geri durmada.
Kenneth hastaligin bu devresinde onun verecegi ilaglarm bir yarar getirmeyecegini, hastaya bakacagim
diye Hindley'i yok yere masrafa sokmak istemedigini de sdyleyince, bey fkeyle soyle dedi:

«Senin gelmene ihtiyag olmadigim ben de biliyorum... karim iyi... senin bakimmna artik ihtiyaci yok. Higbir
zaman vereme yakalanmis degildi. Atesli bir hastaliktr; simdi de, gecti. Nabzi benimki gibi agrr, yanaklart
da benimkiler kadar serin.»

Karisma da ayni seyleri anlatti, o da kocasma inanmus goriiniiyordu. Derken, bir gece, ertesi sabah
kalkabilecegini sdylemek iizere bagini kocasmm omzuna dayadidi sirada, bir oksiiriik krizine tutuldu...
hafif bir krizdi bu. Bey karisimi kollan arasma alip kaldirds; o da, kocasmm boynuna sarildi. Derken, yiizii
degisti, sonra da oluverdi.

Kizin 6nceden sdyledigi gibi, bebek, yani Hareton, tamamen bana kalmisti. Bay Earnshaw bebek saglikli
gOriiniip aglamadig stirece ondan yana memnundu ama, bagka bakimlardan anlatlamayacak kadar
tizgiindii. Onun iiziintiisti de bagka tiirliiydii: Aglamiyordu da, dua da etmiyordu... ama soviiyor, meydan
okuyor, Tanri'ya da, insanlara da lanetler ediyordu. Kendini acimasiz bir 6tkeye birakmisti.

Hizmetciler, usaklar onun acimasiz davranislarma, huysuzluklarna fazla dayanamadilar. Sadece Joseph'le
ben kalmustik, isimi brrakip gitmeye gonliim raz1 olmuyordu. Hem, ben onun siitkardesiydim,
huysuzluklarma da bir yabancidan daha rahat katlanabiliyor, onu kimi zaman hakli bulabiliyordum. Joseph
de kiracilarla is¢ilere emretmek icin kalmusty; iistelik, fenalik neredeyse onun da orada bulunmasi en biiytik
goreviydi.
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Bey'in kotii davranislar, kotii ahbaplar1 Catherine'le Heathc-liff'e de, dogrusu, ¢ok giizel bir 6rnek
olmustu! Hele Heathcliff'e karsi davranislar melegi seytan yapmaya yeterdi. Sahiden de, o giinlerde
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cocugun hinzirlh@ iistiindeydi, Hindley'in her gecen giin diizelmeyecek bir sekilde kotiiye gitmesine
seviniyor gibiydi. Her gecen giin de daha dikkati ¢cekecek bi¢cimde yabani, somurtkan, yirtic1 biri
oluyordu.

Evin nasil bir cehenneme dondiigiinii anlatamam. Papaz da artik gelmez olmustu. Akl baginda hi¢ kimse
yanimiza yaklagmiyordu; ama Edgar Linton bizim Cathy'yi gérmeye geliyordu, hepsi bu. Catherine, on
besinde, ¢cevrenin sultani olmus ¢ikmustr; bir benzeri daha yoktu. Bu nedenle de, burnundan kil aldirmayan,
aklma koydugunu yapmaktan hoslanan inat¢1 bir yaratik olmustu. Cocukluk yasm geride braktiktan
sonra, onu sevmemeye baglamistim. Kibirlilikten vazgecirmek i¢in elimden geleni yapryor, rahat
vermiyordum; buna karsin, o benden hi¢bir zaman nefret etmemistir. Zaten, eski dostlarma inamlmayacak
kadar baghyds; hatta, Heathcliff bile onun kendisine olan diiskiinliigiinden mahrum kalmamusti. Edgar
Linton da, biitiin {istlin 6zelliklerine karsin, geng kizm iizerinde ayni derecede bir etki birakmakta
zorlanmusti.

*Edgar Linton benim 6len efendimdir; ocagm tizerinde asih duran resim onun resmidir. Bir zamanlar bu
resim bir yanda, ka-rismmki diger yanda asih dururdu ama, sonradan haniminki kaldirildy; kaldiriimasaydi
onun resmine bakip hakkmnda biraz olsun fikir edinebilirdiniz. Bunu gérebiliyor musunuz bari?

Ellen Dean mumu yukar kaldirmca, yumusak ¢izgili, Ugultulu Tepeler'deki geng kiza benzeyen, ama
ondan daha dalgmn, daha sirin bir ifade tagtyan bir yliz gérdiim. Cok hos bir resimdi. A¢ik renk uzun saglar
sakaklarda biraz kivriltyordu; gozler iriydi, ciddi bakighyds; yiiz biraz nazikti. Catherine Earnshaw'm ilk
arkadagini boyle biri i¢in unutmasma sagmadim; diisiinceleri dis gériiniisiine epey uyan birinin benim
tamdiZm Catherine Earns-haw'i etkileyebilmesine sastm.
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Kahya kadma: «Cok hos bir portre,» dedim. «Sahiden ona benziyor mu?»

Ellen Dean: «Evet,» dedi. «Ama neselendigi zamanlar daha hos goriiniirdii. Bu onun her giinkii goriiniisii;
genellikle ruhsuz davranan bir insands, dedikten sonra tekrar anlatmaya basladi»

Catherine, Lintonlar'm yaninda bes hafta gegirdikten sonra, onlarla olan yakmhgim stirdiirmiistii. Onlarm
yanindayken dogasmmn sert yoniinii géstermeye hi¢ de niyetli olmadid, her zaman nezaket gordiigii yerde
kabalik etmeye de utandig i¢in, yash bayla yash bayan iizerinde ayrmmda olmadan iyi bir etki birakmusti,
isabel-la'nin hayranligini, erkek kardesinin de kalbini, ruhunu kazanmustt. Bunlar daha bagslangicta onun
gururunu oksamusti, ¢linkdi tutkularla dolu bir kizdi 0. Bu da, kimseyi kandirmaya heveslenmedigi halde,
onu iki ayr kisilige sahip olmaya siirtiklemisti.

Heathcliff'ten s6z edilirken «adi bir serseri», «hayduttan da beter» sozlerinin kullanildig yerlerde onun gibi
davranmamaya 6zeniyordu fakat evde, yalnizca alaya almmasmi saglayacagmi, kendisine saygmlik da,
begeni de kazandirmasma imkan olmadigm bildigi i¢in, nezaket denemelerine girismek zahmetine
katlanmaya fazla niyetlenmiyordu.

Edgar Linton Ugultulu Tepeler'e agikca gelmeye nadiren cesaret edebiliyordu. Hindley Earnshaw'm kotii
iinii onda korku uyandirtyordu; onunla karsilasmaktan korkuyordu. Fakat yine de biz onun elimizden
geldigince kibar bir sekilde agirlamaya ¢abaliyorduk. Bey de, onun i¢in geldigini bildiginden, canm
sikmaktan kagmirdi, ona karsi nazik davranamayacak haldeyse karsisma ¢gikmamaya bakardi. Catharine
onun ziyaretlerini biraz sevimsiz buluyordu sanirm. A¢ikg6z bir kiz degildi, asla naz yapmazd, iki
arkadaginm karsilagsmasma da sanirmm razi degildi. Ciinkii Heathcliff, Edgar'm yiiziine karst ondan
hoslanmadigm sdylese, kiz, Edgar'm yoklugunda yaptigi gibi bu diisiinceye yarm agizla olsun katilamazds;
Edgar da Heathcliff'ten neftet ettigini, igrendigini belli etse, arkadasmm kétiilenmesi ona do-kunmuyormus
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gibi davranmak kizcagizm yapacag is degildi.
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Catherine'in benim alaya almamdan ¢ekindigi i¢in gizlemeye calistif dertlerine ¢ogu kez gililmiisiimdiir. Bu
belki de kotii bir davranig havasi birakityordu ama, kiz o kadar gururluydu ki, o biraz daha kibirsiz olmay1
ogrenmedikg¢e ona acimak miimkiin degildi. En sonunda, her seyi itiraf edip benimle sirdas olmak zorunda
kaldi. Ona 6giit verebilecek baska kimse yoktu ki.

Bir giin 6gleden sonra, Hindley evden gitmisti; Heathcliff de bunu firsat bilip isini paydos etmisti. O
siralarda on alt1 yagsma basmustt herhalde. Akildan mahrum olmamas, yiiziinde kotii bir ifade bulunmamasi
yardimiyla, gerek igten, gerekse distan sevimsiz goriinmeyi basarmusti, bugiin bunlardan eser bile
kalmamustir.

Bir kez, kiiciikken 6grendiklerini artik unutmustu. Sabahm erken vakitlerinden baslayip gec vakitlere
kadar siiregiden agrr is bir zamanlar edindigi 6grenme hevesini, kitap sevgisini, bilgi ihtiyaci sondiirmiistii.
Cocuklugunda, yash Bay Earnshaw'm ettigi iyilikler sayesinde edindigi iistiinlikk duygusu da silinip gitmisti.
Uzun bir siire Catherine'in ¢aligmalarmi izleyip ondan geri kalmamaya ¢abalamist: ama, sonra sessizce,
biiyiik bir actyla bundan vazge¢misti; hem de tam anlamiyla vazgecmisti. Hele bulundugu diizeyden
asagrya inmek zorunda oldugunu anladiktan sonra ona, yiikselmesi i¢in bir adim attrmak olanaksiz hale

gelmigti.

Derken, dis goriiniisti de ruhundaki bozukluklara uygun bir hal aliverdi: Yiiriiytlisii ahmaklasti, bakislart
bonlesti, dogustan icine kapaniklig giderek ¢ogalds; suratsiz, insanlarla bagdasa-mayan bir aptal oldu
ciktr. Ug, bes tanidignda da hosnutluk yerine hognutsuzluk uyandirmaktan 6zel bir zevk duydugu
anlagilyordu.

Catherine'le olan arkadashgm ¢alismadigi zamanlarda hala siirdiiriiyordu ama, oglan, kiza olan
diiskiinliigiinii sdzleriyle hi¢ ele vermeyip onun geng kizlara 6zgii sevgi gosterilerinden de hirgm bir
kuskuculukla stiphelenir olmustu. Bu hareketiyle bu yakmliklarm kendisinde en kiiciik bir minnet duygusu
uyandirmayacagmi belirtmek istiyor gibiydi. Dedigim o giin de, hicbir is
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yapmayacagmi sdylemek i¢in eve gelmisti. Ben Cathy'nin giyinmesine yardim ediyordum. Kizcagz
oglanm aklma esip isini yarida birakacagim hi¢ diistinmemis, giin boyu evde yalniz olacagin diigiinerek
Edgar'a da agabeyinin evde bulunmadigm bildirmenin yolunu bulmustu. O sirada konugunu karsilamaya
hazirlantyordu.

Heathclift: «Cathy, bugiin 6gleden sonra igin var mi?» diye sordu. «Bir yere ¢ikacak mism?»

«Hayrr, yagmur yagiyor.»

«Oyleyse bu kétii elbiseyi niye giydin? Umarim gelecek kimse yoktur...»

Kiiciikhanim kekeleyerek: «Bildigim kadartyla yok,» dedi. «Ama, sen bu saatte tarlada olmalrydm,
Heathcliff. Yemek molasm bir saat gecti; senin gittigini santyordum.»

Oglan buna: «Hindley ugursuzu bizi lanetli varligindan nadiren uzak birakabiliyor,» diye karsihk verdi.
«Bugiin bagka is yapmayacagim, senin yaninda kalacagim.»
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«iyi ama, Joseph ona haber verir. Gitsen daha iyi olur.»

«Joseph simdi Pennistow Crag'in diger yaninda kireg yiikliiyor, isi karanliga kadar bitmez; onun i¢in,
hicbir seyden haberi olmaz.»

Heathcliff, bunlari sdyleyerek, ocakbagina gecti oturdu. Catherine kas catip bir an diisiindii. Davetsiz
konuk i¢in de bir acik kap1 brrakmak gerektigini anlamasti.

Biraz sessizlikten sonra: «Isabella ile Edgar Linton bugiin 6gleden sonra buraya geleceklerini
sdylemislerdi,» dedi. «Bu yagmurda gelebileceklerini sanmiyorum ama, her seye karsmn gelebilirler de.
Gelirlerse senin de yok yere azarlanman miimkiin.»

Heathcliff tisteledi:

«Ellen'e emir ver, onlara isinin oldugunu sdyleyiversin. O acmacak ahmak arkadaslarmn yiiziinden bana
yiiz ¢evirme, Cathy. Bazen 6yle oluyorum ki katlanamayip onlarm... Hayr, sylemeyecegim.»

Catherine, kaygih bir tavirla gozlerini oglana ¢evirip sordu:
«Onlara ne olmus ki?» Sonra bagini hizla yana gevirdi, elle-
73

rimden uzaklastirdi. «Ay! Nelly, sa¢cimu diimdiiz ettin, bukle namma bir sey kalmadi! 8u kadar yeter, beni
rahat brrak. Senin da-yanamadigin sey nedir, Heathcliff, soylesene.»

«Hig... Sadece, su tavkime bakiver.» Heathcliff bunu sdylerken, pencerenin yanmdaki duvarda asih
duran kagit parcasm gosterdi. «Capraz isaretliler Linton'larla ge¢irdigin, noktalilar ise benimle gegirdigin
geceleri gosteriyor. Gorliyor musun, her giinii isaretledim.»

Catherine hir¢in hir¢gm mirildandz:

«Evet ama, ok sagma bir sey. Sanki benim umurumda mu... Ustelik, bu ne demek oluyor?»

«Ne olacak-, benim her seyi fark ettigimi gosteriyor.»

Catherine, iyice sikkkin halde séylendi:

«Ben stirekli seninle mi oturacaktim? Bundan ben ne kazanacagim? Sen benimle ne konusacaksm? Beni
eglendirmek i¢in sdyledigin sozlere, yaptigm hareketlere bakilirsa, senin bir dilsizden, ya da bir bebekten

ayrmimn yok.»

Heathcliff, derin bir sagkmhkla bagird::

«Ama, simdiye dek benim az konustugumu, ya da yaninda olmamdan hoslanmadigm hi¢ s6ylememistin,
Cathy!»

Kiz: «insanlar bir sey bilmeyip bir sey konusmaymca dostluk sayilmaz ki bu,» diye mirildands.

Oglan ayaga kalkti, fakat duygularmi daha fazla agiklamaya zaman bulamadr: Taslikta nal sesleri
duyulmustu. Derken, Edgar Linton, kapiy1 usulca vurup, igeri girdi. Hi¢ ummadig bir srrada ¢agrinus
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olmanm verdigi sevingle yiizii 1gimustt.

Biri igeri girip, digeri ¢ikarken, Catherine'in de ikisi arasmdaki farki anlamis olduguna siiphe yoktu. Bu
fark, kuru, ¢orak bir kdmiir arazisi ile giizel, bitek bir vadi arasmdaki ayrilik gibiydi. Yeni gelenin sesi de,
selamlayis1 da digerininkiyle tam bir zitlik olusturuyordu. Uysal, tatli bir konusmasi vards, sozciikleri tipki
sizin sdylediginiz gibi sdylerdi; yani, bizim burada konustugumuzdan daha az kaba, daha diizgiin.

Bana soyle bir baktiktan sonra: «Cok erken gelmedim ya?» diye sordu.
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Ben tabaklari silmeye, beri yandaki ¢ekmeceleri diizeltmeye koyulmustum.

Catherine: «Hayrr,» diye yanitladi. «Sen orada ne yapiyorsun, Nelly?»

«isimi yapryorum, kiiglikhamm,» dedim.

Hindley bana, Edgar Linton tek basina geldigi zamanlar onlar1 yalniz birakmamanmi tembihiemisti.

K1z arkama gelip, 6fkeyle fisildads:

«Tozbezlerini al, hemen buradan git bakalim! Evde konuk varken, hizmetciler onlarm bulunduklari yerleri
silip siiptirmez-ler.»

Ben de yiiksek sesle: «Bey'in evde olmamasi benim i¢in essiz bir firsat,» dedim, «¢iinkii o buradayken
benim bdyle ortalikta gezinmemi istemez. Bay Edgar'm beni hosgorecegine eminim.»

Kiigiikhamm, misafirinin bir sey sdylemesine firsat vermeden bir kralice ifadesi takmarak bagirdr: «Senin
ortalikta gezinmeni ben istemiyorum!» Heathcliff'le aralarmda gecen tartismanm et-kisindeydi daha.

Buna karsilik ben: «Cok 6ziir dilerim, Bayan Catherine,» de-dim,, eskisinden daha biiyiik bir ¢cabayla
isime devam ettim.

Kiigtikhamm, Edgar'm onu géremeyecegini hesaplayarak, tozbezini elimden kapti, kolumu ¢imdikledi.

Ben de, onu hi¢ sevmedigimi sdyledim, arasira kibrini kirmak i¢in elimden geleni yaptigm anlattim.
Canmu da Oyle ¢ok yakmusti ki, diz ¢okiip, avazim ¢iktigmca bagrmaya bagladim:

«Yo, Kiigiikhamm, bu kadari da fazla! Beni ¢imdiklemeye hi¢ hakkm yok. Buna izin veremem dogrusu!»
Kulaklar 6tkeden kizarmistt; parmaklarmi yine ¢imdik atmaya hazirlanir gibi kivirarak bagirdt:
«Sana dokunmadm bile, yalanc.»

Ofkesini gizlemeyi asla beceremezdi, kizmca yiizii hep alev alev yanardi. Onun yalanmi ortaya ¢ikarmak
icin morarmis ¢imdik yerini gosterdim:

«QOyleyse, bu ne?»
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Ayaklarm 6fkeyle yere vurdu. Bir an bocaladiktan sonra, igindeki kotii ruhun zoruyla, yanagima siddetli
bir tokat att, acidan gézlerim yagarmust.

Edgar, tapmdig insanin yalancilify, kaba davranislar karsisinda afallamusti.

«Catherine, sevgilim! Catherine!» diye araya girdi.

Kiiglikhanim bastan asagya titreyerek bagird:

«Odadan disari ¢ik, Ellen!»

Nereye gitsem ardimdan gelen kiigiik Hareton da benim biraz berimde, yere oturmustu. Gozlerimden
yaslarm aktigim goriince o da aglamaya basladi. Bir yandan da: «Pis Cathy hala! Kaka Cathy Hala!» diye
bagirtyordu. Cocugun bu sozleri kizn 6fkesini onun iizerine yoneltmesine neden oldu. Yegenini
omuzlarmdan tutup zavallicign 6diinii patlatircasma sarsmaya bagladi. Edgar da, diistinmeden, kizin kotii
bir sey yapmasm 6nlemek i¢in, onun ellerini tutmustu. Fakat bu isi yapmastyla kizin elini kurtarmasi bir
oldu. Cathy serbest kalan elini delikanlinm kulaktozuna ¢arpivermisti. Hem bu vurusun saka olmasi
imkansizdi. Delikanly, korkuyla geriledi. Ben de Hareton'1 kucagima alip mutfaga gittim. Aralarmdaki
anlagmazhg nasil ¢ozeceklerini merak ettigim i¢in de kapiy1 agik birakmigtim.

Asagilanan konuk, sapkasm biraktig1 yere dogru yiiriidii. Yiizii sararmis, dudaklart titriyordu.

Kendi kendime: «Hah, s6yle!» dedim. «Bu sana ders olsun da ¢ik git! Onun asil kisiligini gormene imkan
vermek de senin i¢in bir iyiliktir.»

Catherine kapiya dogru yliriiyerek: «Nereye gidiyorsun?» diye sordu.
Edgar onun yanindan dolanip gegmek istedi.

K1z, 6tkeyle: «Gitme!» diye bagirdi

Delikanli sesini fazla yiikseltmeden: «Gitmem gerek, gidecegim!» dedi.

Kiz, kap1 tokmagm kavrayip: «Haymr!» diye tisteledi. «Daha gitme, Edgar... Otur sdyle... Beni boyle
birakip gidemezsin.
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Yoksa, biitiin geceyi acilarla gegiririm. Ben ise senin i¢in iiziilmek istemiyorum.»

«Beni tokatladiktan sonra durabilir miyim ki!»

Catherine susuyordu. Delikanli siirdiirdii:

«Beni hem korkuttun, hem de diis kirikligma ugrattm. Bir daha buraya ayak basmam!»

Kizin gozleri yaslarla parlamaya, kirpikleri titremeye baglamusti.

Edgar: «Hem sen bile bile yalan soyledin,» diyordu. Kii¢iikhanim kendini toparlayarak: «Hayrr,

soylemedim!» diye bagirdi. «Ben bile bile bir sey yapmadmm... Ama madem istiyorsun, dyleyse git...
Defol! Simdi ben de, aglayacagim, hastalanmcaya kadar aglayacagim!»
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Bir sandalyenin yanma diz ¢okiip epey ciddi bir sekilde hickrarak aglamaya basladt.

Edgar'm inady, ancak avluya varmcaya dek siirebildi; oraya gelince duraladi. Ben de onu kiskirtmaya
karar verdim.

«Kiigtikhanimm ¢ok inat¢idir, efedim,» diye seslendim. «Biitiin stmarik ¢ocuklar gibi kétii huyludur... En
iyisi, siz atmiza binip evinize gidin, yoksa, sadece bizi iizmek i¢in hastalanacaktir.» . Iyi.yiirekli delikanh,
g0z ucuyla pencereden ice'riye bakti, nasil bir kedi 6lmiis bir fareyi, ya da yaris1 yenmis bir kusu
brakmazsa, onun da bu evden gidecek giicii yoktu.

icimden: «Ah, onun i¢in kurtulug yok!» diye diistindiim... «Gazaba ugramas bir kere. Yazgisma dogru
uguyor.»

Sahiden de 6yle oldu: Ansizin dondii, telasla tekrar eve girdi, kapiyr ardindan kapadi.

Bir siire sonra Hindley Earnshaw'm dut gibi sarhos dondiigiinii gérdiim. Evi tepemize yikacak haldeydi;
zaten, sarhosken stirekli bu diistinceyi benimserdi. Haber vermek i¢in iceri girince, kavganmn yalnizca
Cahterine'le Edgar'm arasmdaki igtenligi cogaltmaya yaradigm fark ettim: Genglere 6zgii o tirkeklik,
cekingenlik de gitmis, arkadashk perdesi kalkmus, birbirlerine agik olduklarm sdylemislerdi.

Hindley'in gelis haberi Edgar't hemen atma atlamaya, Cathe-
77
x«*

rine'i de odasma kagmaya zorlamisti. Ben de kiiglik Hareton" gizlemeye, sonra da Bey'in av tiifegindeki
fisekleri bosaltmaya gittim; ¢linki, Bey, sarhosken, delice bir heyecan duyarak tiifegiyle oynamaya bayailr,
bdylece onun canmi sikan, ya da goziine sik sik ilisen kimselerin hayati tehlikeye girerdi. Ben de isi tiifegi
ateslemeyi diisiinecek 6l¢tide ilerletirse diye, olasi bir fenalig 6nlemek i¢in, mermileri bosaltmay1
kararlastirmustim.

Hindley daha duyunca bile insam korkutan kiiftirler ederek iceri girmis, beni de oglunu mutfak dolabma
gizlemek tizereyken yakalamisti. Hareton'm babasmm yabani bir hayvanm sevgisini andiran yirtict
diiskiinliiginden de, delice 6fkesinden de 6dii kopardi. Birinci durumda, solugu kesilinceye kadar opiiliir,
sikistirirdz; ikincisindeyse, ocaga atilma, ya da duvara carpilma tehlikesiyle yiiz yiize gelirdi. Zavalli
cocuk, bu ylizden benim gizledigim yerde sessizce beklerdi.

Hindley, beni bir kopek yakalar gibi boynumdan tutup ¢ekerken: .«iste sonunda her seyi 6grendim!» diye
bagirdi. «Yemin ederim, siz aranizda bu ¢ocugu dldiirmek i¢in sozbirligi etmissiniz! Onun benden niye
uzak durdugunu simdi anladim. Ama, ben de seytanm izniyle, sivri uclu bicag sana yutturacagim, Nelly.
Giilmene hi¢ gerek yok, ¢linkii demin Kenneth'i Blackhor-se batakligma basasag gdmdiim. Ha bir olmus,
ha iki. Hem ben ikinizden birini 6ldiirmek istiyorum; bunu yapmadik¢a rahat edemeyecegim.»

«Ama, ben sivri uclu bigagy istemem, Bay Hindley,» dedim. «Onunla hep balik ayikladik... sizce bir sorun
yoksa ben tiifekle vurulmayz isterim.»

«Tanr belani versin! Verecektir de. ingiltere'de bir adamm kendi evini hale yola sokmasmi hi¢bir yasa
onleyemez; benim ev ise korkung... A¢ agzini»
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Bigak elindeydi. Ucunu dislerimin arasma soktu. Ben, kendi
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admma, onun deliliklerinden fazla korkmazdm. Bagimu geri ¢ekip tukurdum, tadmm epey kot oldugunu,
yutamayacagmu soyle-, dim.

Beni serbest birakirken: «O!» dedi, «bu gizlenmeye ¢alisan kiiciik haydut Hareton degilmis. Bagisla,
Nell. O olsayds, beni kosarak karsilamadig, hem de ben bir gulyabaniymisim gibi ¢iglklar attigi i¢in
derisinin yiiziilmesin! hak etmisti. Gel buraya, aptal kopek yavrusu! Sana 1yi ytirekli, gonlii kirk babay1
aldatmak nasil olurmus, gostereyim. Oglanmn kulaklari kesilse daha iyi olmaz mi? Kopekler kulaklari
kesilince daha vahsi olurlar. Ben de yirtic1 yaratiklar severim. Bana makas getir! Yirtici, ayn1 zamanda
cekidiizeni! olur. Zaten kulaklarmiza deger vermek cok korkung, seytanca bir fikir... Kulaklarmiz olmasa
da yeterince esegiz. Sus, yavrum, sus bakaym! A! Bak meger benim sirin oglummus... Ssst... kurula
bakaym gozlerini! Hah iste bdyle, giil biraz. Op bakaym beni. Ne! Opmeyecek misin? Op diyorum,
Hareton... Lanet olsun, sana! Op iste! Hay Tanrim, bdyle bir canavar yetistirir miyim hic? Yasadigimdan
emin oldugum kadar, su yumurcagm da giiniin birinde kafasm koparacagimdan eminim.»

Zavalli Hareton babasmm kucagmnda kivrantyor, biitiin giiciiyle tekmeler atiyor, samata ¢ikartyordu.
Babasi1 onu yukari gotliriip trabzandan asag sarkitinca yaygarayi bir kat daha artirdi. Ben de, ¢ocug'u
korkudan delirtecegini sdyleyerek, onu kurtarmaya kostum.

Ben onlarm yanma vardigimda, Hindley de elinde tuttugu seyin ne oldugunu unutmus bir halde,
tirabzandan egilip asagidan gelen sesi dinlemeye baglanust1.

«Kim 0?» diye sordu.

Birinin yukan ¢iktigim duymustu. Ben de ileri dogru egilmistim. Ayak seslerinden, gelenin Heathcliff
oldugunu anlamus, gériinmemesi i¢in ona isaret vermeye calistyordum. Bu nedenle géziimii Hareton'dan
ayrdigim sirada, cocuk ansizm kivrilarak babasmm gevsek parmaklarmm arasmdan siyrildig gibi asagrya
diistii.
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Korkuya kapilmanm heyecanmi tatmaya zaman bulamadan kii¢iik seytanm kurtuldugunu gordiik.
Heathcliff tam o tehlike aninda merdivenin alt bagma gelmisti; icgtidiisiiyle, ¢ocugu, havada diiserken,
yakalanmus, ayakiistiine biraktiktan sonra da basm yukari kaldirp kazaya neden olan1 aragtrmust.

Aldig piyango biletini bes siline sattiktan sonra ertesi giin bu bilete bes bin sterlin ¢iktigim 6grenen bir
pinti bile, onun Hind-ley'i gbrdiigli andaki kadar derin saskmhga ugramamustrr. Bakiglari kendi eliyle kendi
istegini bosa ¢ikarmaktan duydugu kederi sozciiklere ihtiyag duymadan epey giizel anlatryordu. Ortalik
karanlik olsaydi, cocugun bagim basamaklara vura vura hatasm diizeltmeye bakards; fakat, biz cocugun
kurtuldugunu gérmiistiik. Ben de, hemen asagtya inip, degerli emaneti bagrima basmigtim.

Hindley de agir agr indi. Ayilmusti, yaptiklarmdan utantyordu.

«Sug senin, Ellen,» dedi. «Cocugu bana gostermeyecektin. Bir yerinde yara filan var mi?»

Higimla bagirdim:

«Yara m1? Olmese bile, aptal kalacak. Ah, annesi sizin yaptiklarmz goriip de nasil mezarmdan firlamiyor,
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sastyorum! Siz dinsizlerden de betersiniz! Kendi etinizden, kanmizdan olan bu yaratiga boyle yapmaniz
bunu gosteriyor.»

Cocuk, benim yanimda oldugunu anlaymnca korkusunu higkiriklariyla bastrmusti. Hindley ¢ocuga
dokunmak istedi. Babasi daha bir parmagm iizerine degdirir degdirmez ¢ocuk eskisinden daha biiytik bir
ciglk kopards; bir yandan da, sar'a ndbeti tutmus gibi kivranmaya baslad.

«Siz onunla ilgilenmeyin,» dedim. «Sizden nefret ediyor... Sizden herkes neftret ediyor ya... iste gercek
bu. Dogrusu, mutlu bir aileniz var... Hele son giinlerde haliniz epey giizel oldu...»

Zivanadan ¢ikmis olan bu adam, acimasizh@im gizlemeye calisarak: «Daha da giizel olacak, Nelly,» diye
bir kahkaha att1. Sonra yine eski sert tavrini takindi. «Sen simdi gocugu al, gozii-
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miin 6niinden uzaklas. Bana bak, Heathcliff, sen de sakin géziime goriineyim deme; sesini de
isitmeyeyim... seni bu gece Oldiirmeyecegim ama, evi kundaklamayacak olursam. Hos, bunu da keyfim
bilir ya...»

Bunlar sdylerken dolaptan bir sise konyak ¢ikards, biiyiik bir kadehe doldurdu.

«Ne olursunuz, yapmaym, Bay Hindley!» diye yalvardim. «Biraz s6z dinleyin. Kendinize acimiyorsaniz,
su bigare talihsiz yavrucagiza actym.»

Buna: «Benim yerimde kim olsa, onun i¢in daha iyidir,» diye yanit verdi.
Elindeki kadehi almaya calisarak: «O halde, kendi caniniza actym,» dedim.

Giinahkar: «Ben mi actyacagim? Kesinlikle!» diye bagirds, «bu cani1 cehenneme yollayip Tanrfy1
cezalandimus olmaktan biiyiik keyif duyacagim! iste, bu da onun igtenlikle lanetlenmesi serefine!»

Ickisini icti. Sonra, sabirsizca, bize, gitmemizi emretti. Bu emrini de agza almamayacak, amimsanmayacak
kadar agrr kiiftirlerle tamamladu.

Heathcliff, kap1 kapandiktan sonra, biraz 6nce duydugu kiifiirlere aynen karsilik verdi.

«Ne yazik ki ickiyle kendini 6ldiiremiyor,» dedi. «Kendisi buna olabildigince gayret ediyor ama, yapisi
saglam. Bay Kenneth onun Gimmerton'm bu yaninda bulunan erkeklerin hepsinden uzun yasayacagma,
mezarmna ak sac¢li bir giinahkar olarak yerlesecegine kisragi iizerine iddiaya girmeye razi. Olaganiistii mutlu
bir rastlantt onu alip gétiirmezse kuskusuz.»

Mutfaga girdim, kiiciik kuzumu ninniler sdyleyerek uyutmak i¢in oturdum. Heathcliff'in ahira dogru
gittigini santyordum. O ancak diger yandaki kanepeye dek gidebilmis, kendini kanepenin tizerine atip
sessizce yatmis. Bunu da sonradan 6grendim.

Hareton'1 dizime yatirmus, hem salltyor, hem de sdyle bir ninni sdyliiyordum:

Ugultulu Tepeler/ F: 6
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Gecenin iginde, bebekler aglyordu, Mezarlarinda yatan anneler duyuyordu bunu.
Cathy az dnceki sesleri odasmdan duymustu, basmi uzatip fisildad:
«Yalniz mism, Nelly?»
«Evet, Kii¢likhanim,» dedim.
iceri girdi, ocaga yaklast. Ben de onun bir sey sdyleyecegini sanarak bagimi kaldirdim. Yiiziindeki ifade
onun hem tizgiin, hem de endiseli oldugunu ele veriyordu. Dudaklar sanki bir sey sdyleyecekmis gibi
usulca aralanmustt; derin bir de soluk aldi ama, agzindan s6z yerine bir i¢ cekme ¢ikt1.
Ben onun deminki davramgini hala unutamadigim i¢in ninnime devam ettim.
«Heathclift nerede?» diye sorarak sarkmu kesti.
«Ahrrda isinin bagindadir herhalde,» dedim.

Oglan beni yalanci ¢gikarmadz: Belki de uyuyakalmusti.

Uzun bir sessizlik daha oldu. Bu arada, Catherine'in yanaklarmdan akan birka¢ damla yasmn yere, zemine
damladigim gordiim.

Kendi kendime: «Acaba yaptig1 kotii hareketlerden dolay1 utanmaya mi basladi?» diye sordum. «Bu
biiytik bir yenilik olurdu; fakat yine de s6zii onun agmasm bekleyecegim, higbir bigimde yardim
etmeyecegim.»

Ne yazik ki o kendi ¢ikarlarmn diginda higbir seye fazla tiziilmezdi.

En sonunda: «Ah, ben ne kadar mutsuzum!» diye yakinds.

«Ya, vah vah!» dedim. «Seni sevindirmek de ¢ok zor... Bunca dostun, bunca az derdin varken nasil
rahata kavusamiyorsun anlamryorum!»

Yanma diz ¢oktii, o giizel gozlerini, insana 6fkelenmeye ne kadar hak kazanmus olursa olsun olanca
kinini unutturan masum bakislarla bana dikti.

«Sana bir sir versem, saklar mism, Nelly?» dedi.

Ofkem azalmustr.

82

«Saklamaya deger mi?» diye sordum.

«Evet, iistelik beni de epeyce kaygilandirtyor, agiklamaltym. Ne yapacagmu bilmek istiyorum... Bugiin,
Edgar Linton bana evlenme teklif etti, ben de ona yanit verdim... Teklifine evet mi, yoksa hayr mi

dedigimi sana a¢iklamadan 6nce, sen sdyle: Hangisi daha dogru olurdu?»

«Dogrusu, ben ne bileyim, Bayan Catherine!» dedim. «Bugiin 6gleden sonra onun oniindeki marifetlerini
diistiniirsek, onu reddetmenin yerinde bir tavir olacagm sdyleyebilirim. Ama, delikanh teklifi biitiin o olup
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bitenlerden sonra yaptigna gore, ya ahmagn biri, ya da macera diiskiinii bir sersem.»
Yiiziinii eksiterek ayaga kalkt:

«Boyle konusursan, daha fazlasm anlatmam,» dedi. «Ed-gar'm teklifini kabul ettim, Nelly. Hadi hemen
soyle iyi mi yaptim, kot mii?»

«Demek kabul ettin? Oyleyse, bunun {izerinde konusmak neye yarar? Bir kere s6z vermissin, geri
donemezsin ki.»

Sikkm halde bagirdr:
«Neyse, boyle mi yapmam gerekirdi, sen onu soyle!» Ellerini sabirsizca ogusturuyordu, alni da kirignusti.

«Bu soruya dogru bir yanit verebilmek icin bir¢ok seyin dikkate almmasi gerekiyor,» dedim. «Birincisi, en
onemlisi, su: Ed-gar'i seviyor musun?»

«Onu sevmemek kimin elinde ki! Elbette seviyorum.»

Sonra onu sdylece sorguladmm... yirmi iki yasinda bir kiz i¢in bu sorular hi¢ de yersiz, sagma degildi:
«Onu niye seviyorsun, kiiciikhanim?»

«Sagma! Seviyorum iste! Niye'si var m1ya?»

«Tabii ki var. Bunu sdylemelisin.»

«Peki dyleyse. Yakisikli oldugu igin, onun yaninda bulunmaktan hoslandigim igin seviyorum.»
«Fena!» dedim.

«Bir de, geng, neseli oldugu i¢in...»

«Bu da fena!»

«Bir de, beni sevdigi igin.»
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«Bu da bir ige yaramaz.»

«Zengin de olacak. Sonra, ben bu bolgenin en biiylik hanimi olmaktan da hoslanacagim, bdyle bir kocam
oldugu i¢in kurumlanacagmm.»

«Bu, hepsinden kotii! Simdi de bana onu nasil sevdigini sdyle.»
«Herkes nasil severse... Sen aptalmn birisin, Nelly.»
«Hig de degil. Yanit ver.»

«Onun ayagmm altmdaki topragy, basmm {istiindeki havayi, dokundugu her seyi, soyledigi her sozciigii
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seviyorum... Her bakiginy, her hareketini, onu biitiiniiyle, tiimiiyle seviyorum, iste bu kadar! Baska bir
sOzuin var mi?»

«Peki ama niye?»

«E, artik sen de fazla oluyorsun ama! Bunun saka edilecek yani da kalmadi»

Kiiglikhanim, boyle diyerek, yiiziinii ocaga dondiirdii.

«Ben saka etmiyorum, kiiglikhanim,» dedim. «Sen Bay Ed-gar'1 goz alici, geng, neseli, varlikl oldugu
icin, bir de seni seviyor diye seviyorsun. Bu sonuncusunun o kadar 6nemi yok... o seni sevmese de, sevse
de sen onu sevebilirsin; fakat o ilk dort 6zelligi olmasaydi, sen onu sevemezdin.»

«Dogru, ¢cok dogru... Ona yalnizca acirdim... ¢irkin, aptal biri olsaydi belki de igrenirdim.»

«Ama, diinyada daha pek ¢ok goz alicy, varlikli geng var; tistelik, belki de ondan ¢ok daha goz alicy,
daha varlikh olanlar1 var... Acaba bunlardan birini sevmekten seni ne alikoyabilirdi?»

«Boyle birileri varsa bile benim karsima ¢ikmads... Edgar gibisine hig rastlamadm.»

«ileride gorebilirsin; hem o da hayatmm sonuna kadar goz alici, geng kalmayacak; hem siirekli varlikh da
kalmayabilir.»

«Simdi varlikli ya, ben sadece simdiki zamanla ilgilenirim. Senden daha akillica sdzler beklerdim.»
«Qyleyse, sorun yok... Sen sadece bugiinle ilgileniyorsan, evlen Bay Edgar Linton'la.»

«Bunun i¢in senden izin alacak degilim... onunla evlenece-
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gim; fakat sen bana hala dogru yapip yapmadigim séylemedin.»

«Dogruluguna soz yok... insanlar sadece bugiinii diistinerek evlenmekle yerinde bir ig yapmis sayilirlarsa,
demek istiyorum... E, simdi de niye mutlu olmadigmi sdyle bakalim. Agabeyin sevinecek... ihtiyar hanimla
beyin de karsi ¢tkmayacaklar kesin. Sonra, kotii diizenli, huzursuz, rahatsiz bir evden kurtulup varlikls,
saygm bir eve gelin gidiyorsun. Edgar'1 seviyorsun, o da seni seviyor. Eh, bu durumda her sey yolunda

sayilir. Sorun nerede, sdylesene?»

Catherine, bir elini alnma, digerini de gdgsiine gotiirerek: «Burada, bir de burada,» dedi. «Ruh nerede
yastyorsa... ruhumda da, gonliimde de hatali bir i yaptigim inanci var.»

«Bu epey tuhaf! Ben bir sey anlamadim.» . «Benim sirrim da bu iste! Benimle alay etmezsen sana her
seyi agiklayacagim. Bunu tam yapamam... ama, en azindan, neler hissettigimi birazcik sana da duyurmaya

calisacagm.
Tekrar yanima oturdu. Yiizii daha acil, daha dalgm bir hal almugt1.
Birbirine kenetlenmis elleri titriyordu. Birkag dakika diislindiikten sonra ansizin sordu:

«Nelly, senin hi¢ tuhaf rityalar gordiigiin oluyor mu?»
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«Evet, arada bir goriiyorum.»

«Ben de... Oyle riiyalar gordiim ki, bunlar, hi¢ aklimdan ¢ikmadiklari gibi, diisiincelerimi de degistirmeme
neden oldu. Suya karigan sarap gibi riiyalar de benligime isleyip diisiincelerimin rengini degistirdi... Simdi
sana anlatacagmm rilya da boyle bir rilya; ama, sakmn herhangi bir yerinde giileyim deme...»

«Arnan, sakm anlatma, Kiiclikhanim!» diye bagirdim. «Hortlaklar, hayaletler olmadan da yeterince
kederliyiz, liziintiilityiiz. Hadi, birak bunlar1 da biraz neselen, kendine gel. Bak kiiciik Ha-reton'a... O hig
korkung riiyalar gérmiiyor. Uykusunda da ne giizel giiliimstiyor!»

«Evet, babasi da yalniz kaldig zamanlar ne giizel sdviiyor! Ama, sen onun su tombul yaratik gibi kiiciik,
glinahsiz oldugu
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giinleri de hatirityorsundur sanirm. Her neyse, Nelly, beni dinleyeceksin... Uzun degil. Bu gece zaten
benim keyiflenecek halim yok.»

«Dinlemeyecegim... Dinlemeyecegim!» diye telasla kararmm tekrarladm.

O zamanlar, riiyalara inanirdim, simdi de dyleyim ya; iistelik, Catherine'in de de o kadar kederli bir hali
vardi ki, gelecek bir yikim 6nceden sezmis olmaktan korkuyordum. Cok 6fkeliydi ama, hemen devam
etmedi. Gorliniiste baska bir konuya gecti.

«Ben Cennet'e gidersem, epey sikilirm herhalde, Nelly,» diye baslad.

«Sen zaten oraya gitmeyi hak etmis degilsin de ondan,» dedim. «Biitiin giinahkarlar Cennetle sikihirlar.»
«Ama, bunun i¢in degil. Bir kez rityamda kendimi orada gérdiim.»

«Riiyalarmi dinlemeyecegimi sdyledim ya, Catherine! Ben yatacagim.»

Gilldii; ben iskemlemden kalkmaya davraninca da beni tuttu.

«Daha bu bir sey degil!» diye bagirdi. «Cennet'in bana evim gibi goriinmedigini sdyleyecektim. Diinyaya
donmek i¢in o kadar agladim, o kadar agladim ki, melekler bana kizdilar, tuttuklar gibi Ugultulu Tepelerin
yukarisindaki ¢aliigm ortasma firlatip attilar. Orada sevingten hickmrken uyandim, iste bu da benim sirrmu
digeri kadar aciklayabilir. Cennette benim nasil isim yoksa, Edgar Linton'la evlenmem de o kadar sagma.
Su igerdeki kotii adam Heathceliff'i bu kadar algaltmasayds, bunu hig diistinmezdim santyorum. Fakat simdi
Heathcliff'le evlenmek beni de algaltn Onun i¢in, Heathcliff kendisini ne kadar ¢ok sevdigimi asla
bilmeyecek. Onu yakisikli oldugu i¢in degil, kendimden ¢ok, bana benzedigi i¢in seviyorum, Nelly.
Ruhlarmzin neyle yogruldugunu bilmiyorum ama, onunkiyle benimki aynt hamurdan, Ed-gar'mki ise
benimkinden ay isi81yla simsek piriltisy, atesle kirag: kadar farkliy

Bu sozler daha bitmeden Heathcliff'in orada oldugunu hissetmistim. Hafif bir hareket duyunca, basmu
¢evirdim, onun tahta
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kanepeden usulca kalkip disar1 siiziildiigiinii gérdiim. Catherine onunla evlenmesinin kendisini
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algaltacagim soyleyinceye dek, Heathcliff konugulanlari dinlemis, sonra fazla duymamak i¢in oradan
kalknmst1.

Catherine yerde oturdugu i¢in, divanin arkalig Heathcliff'in gelisini de, gidisini de gdrmesini engellemisti;
fakat ben irkildim, susmasim sdyledim.

Sinirli sinirli cevresine bakmarak: «Neden?» diye sordu.

O srrada yoldan gelen tekerlek seslerini firsat bilerek: «Joseph burada,» dedim. «Heathcliff de onunla
birlikte iceri girebilir. Su anda kapmmn 6niinde olmadigindan bile emin degilim.»

«Kapidan benim soylediklerimi duyamazds,» dedi. «Hareton'1 bana ver, sen yemegini hazirlarken ben ona
bakarm; yemek hazrlannca da beni de ¢agir. Rahatsiz olan vicdanimi kandirmak, Heathcliff'in boylesi
seylerden anlamadigm gérmek istiyorum. Anlamiyor, degil mi? Asik olmak ne demektir bilmiyor, degil
mi?»»

«Senin bildigin kadarmi bilmemesi i¢in bir neden géremiyorum,» dedim. «Hele sevmek i¢in seni segmisse,
diinyanin en bedbaht yaratid1 olacagma eminim. Sen Bayan Linton olur olmaz o da hem arkadagsini, hem
sevgilisini, her seyini yitirmis olacak. Sen kendin bu ayriia nasil katlanacagm, diinyada tek bagmna
kalmaya onun nasil dayanacagim hi¢ diistindiin mii? Ciinkii, Catherine...»

Ofkeyle: «O bir bagina mi kalacak? Biz ayrilacak miyiz?» diye sordu. «Tanr1 agkina, kim ayracak bizi?
Bizi ayracak olanlar, Milo'nun sonuna ugrarlarO. Hayrr, Ellen, ben yasadik¢a, 6liimlii herhangi bir yaratik
ugruna onu birakamam. Diinyadaki Lin-ton'larm hepsinin yok olup gitmeleri pahasma bile Heathclitjen
vazgecemem. Ah, benim niyetim bu degil ki... Ben bunu demek istemedim. Bayan Linton olabilmem i¢in
benden bdyle bir sey isterlerse ben de kararimdan cayarmm. O benim igin simdiye kadar

(*) Milo {inlii bir Grek atletidir. Bir giin ormanda bir mese kiittigiinii yarip iki par¢ay1 birbirinden ayrmak
isterken, elleri kiitliglin arasma sikisip kalmist. Bu durumdayken kurtlar gelip onu pargalamist.
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ne idiyse, bundan sonra da ayni kalacak. Edgar ona besledigi soguk duygulardan vazgecmek, en azindan
onu hos tutmak zorundadir. Zaten benim Heathcliff'e olan gergek duygularmm 6grenince bunu yapacaktir.
Nelly, biliyorum simdi beni kétii, egoist bir insan olarak goriiyorsun, ama Heathcliff'le evlenirsem
siirtinecegimizi hi¢ diistinmedin mi? Edgar Linton'la evlenirsem, He-athcliff'in yilikselmesine yardim
edebilir, onu agabeyimin elinden kurtarabilirim.»

«Kocanm parasiyla mi, Catherine?» diye sordum. «Ama bu iste onu umdugun kadar uysal
bulmayacaksm. Yargilamak bana diismez ama, bence bu, Edgar Linton'm karis1 olmak i¢in 6ne siirdiigiin
nedenlerin en Kotiisii.»

«Hig de degil!» diye yanitladi. «Aksine, en iyisi. Digerleri isteklerimi yerine getirmek, biraz da Edgar't
tatmin etmis olmak i¢indi. Bu ise, hem Edgar'a, hem de kendime besledigim duygularm tiimiinii kendinde
toplayan biri i¢in. Bunu agik¢a ifade edemiyorum; ama, sanirim sen de, baskalar1 da insanin benliginden
ote bir varlig oldugunu ya da olmasi gerektigini diistiniiyorsu-nuzdur. Ben yalnizca sunun i¢indekinden
ibaret kalsaydim, yaratimamm ne yarari olurdu? Benim bu diinyadaki en biiyiik acilarim Heathcliffin
acilart olmustur; hepsini de baslangicta gérmiis, duymusumdur. Hayatta en biiyiik kaygim o olmustur. Her
sey yok olup sadece o kalsa, ben yine varolurdum; her sey yerinde kalp da o ortadan kaybolsa, evren
bana tamamen yabanci olurdu. Ben onun bir pargasi olamazdm. Benim Edgar'a duydugum sevgi
ormandaki otlar gibidir: Kis nasil agaclari degistiriyorsa zaman da bu sevgiyi degistirecektir, bunu


http://www.processtext.com/abclit.html

Generated by ABC Amber LIT Converter, http://www.processtext.com/abclit.html

biliyorum. Heathcliff'e besledigim sevgi ise alttaki Sliimsiiz kayalara benzer: Goriiniiste ¢ok az keyif verir
ama, gercekten gereklidir. Ben He-athcliff'im, Nelly... O her zaman benim benligimde... Nasil ben kendim
icin bir keyif kaynag degilsem o da keyif olarak degil, gercek varligim olarak benligimdedir... Onun igin,
ayrilmaktan sdz etme bir daha. Olacak ig degil bu; hem de...»

Sustu, yiiziinii giysimin kivrimlar arasma sakladi. Ben etegi-

mi zorla ¢ekip styrdim. Onun ¢ilgmhgma katlanacak sabrim kalmanmusgti.

«Aptalca sozlerinden anladigim kadartyla, evlenince tistlenmen gereken gorevlerden haberin yok,
Kiiciikhanim. Varsa, o zaman da sen kétii ruhlu, yol yordam bilmeyen bir kizsm demektir. Hem artik
bana baska sirlarmi da agmaya kalkma. Onlari saklayacagima s6z veremem.»

«Fakat bunu saklayacaksm, degil mi?» diye ilgiyle sordu.

«Hayrr, s6z veremeyecegim,» dedim.

Tekrar iistelemeye hazilanirken Joseph'in igeri girmesiyle konusmamuiz bitti. Catherine sandalyesini
kenara ¢ekti, ben yemegi hazirlarken o da Hareton'la ilgilendi.

Yemek pistikten sonra da, Hindley'in yemegini kim gétiirecek diye kap1 yoldagimla tartismaya girigtim.
Yemek iyice soguyun-caya kadar da sorunu ¢ézemedik. Sonra, bey yemek isteyince-ye kadar
beklemeye karar verdik. Uzun bir siire yalniz kaldig i¢in onun 6niine ¢ikmaktan ikimiz de korkuyorduk.

Ihtiyar adam, gevresine bakmip Heathcliffi arastirrken: «Nasil oluyor da hala tarladan dénmemis
anlamadmm!» dedi. «Kim bilir, yine ne haltlar karistirryorduk Avare avare dolastyor mu nedir?»

«Ben gidip haber vereyim,» dedim. «Ahirda olmali»

Gittim, seslendim fakat yanit alamadm. Geri doniince de Catherine'e konugmalarmizin epey bir
boliimiinii Heathciiff'in duydugundan emin oldugumu séyledim. Tam Kiiglikhanim agabeyinin Heathcliff'e
kars1 takimdig) tavirlardan s6z ederken, delikanlyr mutfaktan ¢ikarken gordiigiimii sdyledim.

Korkuyla yerinden sigradi... Hareton'1 kanepeye atti, arkadagim bir de kendisi aramak i¢in kostu gitti.
Neden telaglandigm, s6zlerinin arkadagmda ne tiir etkiler brrakacagmi sylemek i¢in bile durmads; zaman
yitirmek istemiyordu.

Gideli yle cok olmustu ki, Joseph daha fazla beklememeyi 6nerdi. Alayci bir tavirla da, genglerin onun
sofrabasi duasmi dinlememek i¢in ortaya ¢ikmadiklarmi sdyledi.

«lkisi de fenalik yapmaya gelmisler,» diyordu.
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Et yemeginden 6nce okudugu on bes dakikalik duaya onlar i¢in bir yenisini daha ekledi; hem, belki bir
dua daha okuyacakti fakat kiiciikhanmm telasla iceri girdi, Joseph'e, neredeyse, He-athcliff'i derhal bulup

getirmesini emretti.

«Onunla konusmak istiyorum,» diyordu. «Yukari ¢ikmadan 6nce onunla kesinlikle konugmaltyim. Bahge
kaps1 acik, uzaklara gitmis olmali; ben o kadar bagirdigim halde sesimi duyuramadim.»
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Joseph once emre karsi ¢ikti; ama, kiz itiraz dinleyecek gibi degildi. Sonunda, Joseph sapkasmi bagma
gecirdi, homurdanarak gitti. Catherine ise ortada dolanip duruyor, séyle diyordu:

«Nerede acaba? Nerede olabilir? Ben ne demistim, Nelly, unuttum. Acaba benim bugiinkii 6fkeli halime
mi sikilmisti? Hayatim... onu lizecek ne sdyledim anlatsana... Ah, Tanrim, umarm gelir! Gelmesini ¢ok
istiyorum.»

Ben de kaygt1i¢indeydim ama: «Bu kuru giiriiltii nedir boyle?» diye bagirdim. «Bdyle ufacik bir seyden
korkulur mu? He-athcliff ay 1s18mnda kirlarda geziyorsa, ya da bizimle konugmamak i¢in saman yigmlari
iizerine uzanmigsa bundan ne ¢ikar? iddiaya girerim ki, oraya gizlenmistir. Bak, gér, onu bulup nasil disar1
cikaracagim.»

Tekrar aragtirmak i¢in kizin yanmdan ayrildim. Bunun sonucu diis kirikligi oldu; Joseph'in aramasi da ayni
bicimde sonugsuz ¢ikt1.

Yash adam igeri geldikten sonra: «Bu oglan glinden giine ké-tiiliiyor,» dedi. «Kapiyr ardma kadar acik
birakip gitmis. Kiiglik-hanimin da midillisi bunu firsat bilip iki dizi misir1 ¢igneyip kirlara kagmig. Sabaha
bey kim bilir nasil 6tkelenecek! Boyle umursamaz herife de dayanmak ¢ok giic. Ama her zaman boyle
olmaz, ha... Gérecegiz, hepiniz goreceksiniz. Zaten, onu dinden, imandan edenler de sizsiniz!»

Catherine araya girdi:

«Heathcliffi bulabildin mi, sen onu sdyie, ahmak herif! Onu emrettigim gibi aradn mi?»
Joseph: «Atiarasam daha iyi olurdu,» dedi. «Bence bu daha
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zekice bir is olurdu. Fakat bdyle baca kurumu gibi simsiyah bir gecede ne at bulunur, ne de oglan. Hem,
Heathcliff de benim sligma gelecek adamlardan degildir.»

Sahiden yazmn fazla rastlanmayacak kadar karanlik bir geceydi: Bulutlar gériinmiistii, simsek cakacak
gibiydi. Hepimiz igin yapilacak en dogru isin oturmak oldugunu soyledim. Yaklagan yagmur onu daha
fazla sorun ¢ikarmadan eve donmeye zorlayacakti ne de olsa. Ama, ne ¢are ki Catherine bir tiirlii
yatismtyordu. Bahge kapistyla mutfak kapisi arasinda gidip geliyor, skkmtidan yerinde duramaz halde
geziniyordu. Nihayet duvarm yola bakan tarafina dayanip durdu. Benim ¢ikismalarima, gokgiiriiltiisiine,
diismeye baglayan kocaman yagmur damlalarma aldrmadan, durmus, zaman zaman sesleniyor, duruyor,
biraz ortalig1 dinledikten sonra tekrar sesleniyordu. Sonra da hiingiir hiinglir aglyordu. Aglamakta
Hareton'i, ya da baska herhangi bir cocugu gegmisti.

Gece yarisma dogru, hepimiz daha otururken, firtma olanca siddetiyle Ugultulu Tepelerin iistiine yiiklendi.
Gokgiirtiltiistiyle birlikte cok siddetli bir riizgar da vardi. Derken, ya simsek, ya da rlizgar, evin bir
kosesindeki agac ikiye boldii. Kocaman bir dal kiremitligin listiine devrildi, bacanm doguya bakan kismimi
yikti. Mutfaktaki ocagm igine taslar, tuglalar dokiilmeye baslamugt..

Biz ortamiza yildirm diistii sanmmstik. Joseph hemen dizlerinin iistiine ¢cokmiis, Tanrt'ya, Nuh ve Lut
Peygamberleri animsatip, eskiden oldugu gibi simdi de dogrulart koruyup dinsizlerini cezalandirmasi i¢in
yalvarmaya bagladi.

Bunun bizlere de bir ders olduguna beni inandiran duygular uyanmisti icimde. Benim zihnimdeki Yunus
Peygamber, aslinda Hindley Earnshaw idi. Onun hala sag olup olmadigm anlamak i¢in inziva odasmm
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tokmagmi sarstim. Duyulabilecek 6lciide yiiksek sesle dyle bir yanit verdi ki kap1 yoldagim eskisinden
daha coskulu bir dua okumaya koyuldu, Tanri'dan kendisi gibi ermislerle efendisi gibi giinahkarlar
arasmda biiyiik bir ayrma yapmasm istedi. Neyse ki firtmanm siddeti yirmi dakikada gecti, dam altma
siZmmamakta israr edip sirt1 bagt agik halde yag-
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mur altmda kalarak silsiklam slanan Cathy bir yana, hi¢birimize bir zarar gelmemisti.

Kiigiikhanmm igeri girdi, iistii basi sirilsiklam, yataga uzandi. Yiiziinii divanin arkaligna ¢evirmis, elleriyle
de Ortmiistii.

Omuzuna dokunarak: «Kiigiikhanim, kendini 6liime stiriiklemek istemiyorsundur, sanirim, degil mi?»
dedim. «Saatin kag¢ oldugunu biliyor musun? Yarm. Hadi, hadi git yatagma; o aptal ¢ocugu daha fazla
beklemenin yarar1 yok... Gimmerton'a gitmistir, orada kalacaktr kesin. Gecenin bu saatine kadar onun
yoluna uyanik kalmayacagmuzi tahmin etmistir, ama Bay Hindley'in uyanik olabilecegini diisiinmtistiir;
kapr1y1 efendisinin agmasmi da istemez tabii.»

Joseph: «Hayrr, hayr!» diye araya karist. «O Gimmerton'a filan gitmemistir. Bir bal¢igm dibini
boylamustir kesin. Bu da sana bir ders olsun, Kiigiikhanim. Bu gidisle sira sana da gelecek. Tanri'ya
stikiir. Her sey segilmislerin iyiligine oluyor, kétiiler de aradan ayiklaniveriyor. Kitapta ne yaziyor biliyor
musunuz?»

Joseph, bundan sonra Kutsal Kitap'tan sayfa, boliim, ayet numaralartyla beraber 6rnekler vermeye
basladu.

Ben ise inat¢1 kiz1 yerinden kalkip slak elbiselerini degistirmeye razi edemeyince onu titremeleriyle,
Joseph'! de dualariyla yalniz birakip kiiciik Hareton'la birlikte, yatmaya ¢iktim. Kiiciik oglan sanki
cevresindekilerin hepsi uykudaymig gibi migil mugil uyuyordu.

Joseph'in bir siire daha dua okudugunu duydum. Sonra, tahta merdivenden onun agrr ayak seslerini
isittim; derken, ben de dalmisim.

Her zamankinden biraz daha ge¢ asagiya indigimde, panjurlarm arasmdan sizan giin isi8mnm yardmmuyla,
Catherine'in hala ocagmn yam basinda oturdugunu gérdiim. Kapi de hala ardma dek agiktr; ortiilmemis
pencerelerden giren 1sikla igerisi aydmlikt. Hindley Earnshaw, odasmdan ¢ikmus, yorgunluktan,
uykusuzluktan bitkin bir halde, mutfak ocagmnm 6niinden duruyordu,

Ben igeri girdigim srrada: «Sorunun nedir, Cathy?» diye so-
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ruyordu. «Suda bogulmus bir kdpek yavrusu gibi kederli goriiniiyorsun... Niye bdyle bitkinsin, solgunsun,
cocugum?»

K1z, isteksizce: «Islandim iste,» diye yanit verdi. «Biraz da ligiiyorum, hepsi bu.» \

Bey'in epeyce ayilmis oldugunu fark edince: «Bu kiz ¢cok yaramaz!» diye bagirdm. «Diin geceki
yagmurda boyle islandy, biitiin gece de dyle oturdu, onu yerinden oynatamadm.»

Hindley Earnshaw bize saskinca bakt1.
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«Biitiin gece mi?» diye sordu. «Peki, bdyle yapmasmmn sebebi neymis? Gokgiiriiltiistinden korkmamustir
ya, degil mi? Firtma geceli saatler oluyor.»

ikimiz de, zorda kalmadikca, Heathcliff'in kaybolusundan s6z etmek istemiyorduk; onun i¢in, kizn
sabahlamay1 nasil aklma koydugunu bilemedigimi anlattim, kiigciikhanim da hicbir sey demedi.

O sabah hava duru, serindi; panjurlart itip aginca odanmn i¢i bahgeden gelen hos kokularla doldu. Yalniz,
Catherine, titizlenerek bagirdr:

«Ellen, kapat su pencereyi! Agliktan 6liiyorum.»
Sonmek iizere olan atese biraz daha yaklasirken disleri birbirine ¢arpiyordu.

Hindley, Kii¢likhanim'm bilegini tutarak: «Bu kiz hasta,» dedi. «Yatagmna da bunun i¢in yatmadi anlagilan.
Hay Tanr1 kahretsin! Ben bu evde daha fazla hastalikla ugragsmak istemiyorum. Peki, yagmura niye
ciktm?»

Joseph, bizim duraklamamizdan yararlanip zehirli dilini ¢ikariverdi:

«Ah, her zamanki gibi oglanlarm ardindan kogmak i¢in elbette. Dinleyin, beyim, ben senin yerinde olsam
nazik, kdylii demez, hepsinin yiiziine kapiy1 ¢arpardim. Sen evden ¢ikip gider gitmez o Linton adli kedi
bozmasi sessizce buraya geliyor. Su Bayan Nelly de hani ¢ok 1yi kiz, hani mutfakta oturup senin geligini
bekliyor; sonra da sen bir kapidan girerken Linton da digerinden ¢ikip gidiyor. Ondan sonra da bizim
hanimefendi de bagska isler karistrmak i¢in disar1 ¢ikiyor. Gece yarismdan sonra o

93

acikgdz Cingene Heathcliff'le kirlarda geziniyor. Onlar beni kor santyorlar ama hayr, ben hig de kor
degilim. O geng Linton'm gelisini de, gidisini de gordiim.» Joseph burada bana dogru dondii. «Seni de
gordiim, seni de!» diye bagirdi. «Bir ise yaramaz cadi kari sen de! Bey'in atinin sesini duyar duymaz,
yerinden firlayp eve dalmadm nmi?»

Catherine: «Kapa ¢eneni casus kiikh!» diye bagirdi. «Karsimda kiistahlik etme! Edgar Linton diin
rastlant1 sonucu buraya geldi, Hindley. Ona gitmesini sdyleyen de bendim, ¢iinkii senin o halinle Edgar'la
kargilagmak istemeyecegini biliyordum.»

Agabeyi: «Kesinlikle yalan soyliiyorsun, Cathy,» dedi. «<Hem de utanmaz, aptalin birisin. Ama, sen simdi
Edgar'1 brrak da sdyle bakaym: Diin gece Heathcliff'le birlikte degil miydin? Dogruyu sdyle. Ona bir zarar
vermekten de korkma... Ondan eskiden oldugu gibi yine nefret ediyorum ama, kisa bir siire 6nce bana
Oyle bir iyilik etti ki kafasmi kirarsam vicdanim sizlar. Bunu da 6nlemek i¢in onu hemen, bu sabahtan tezi
yok, buradan kovacagm. O gittikten sonra da aklmi bagina toplamana bak, ¢iinkii ondan sonra sadece
sizlerle ugragsmaktan keyif alacagim.»

Catherine actyla higkirmaya baslayarak: «Ben diin gece He-athcliff'i hi¢ gormedim,» dedi. «Onu
kovarsan, ben de onunla giderim. Ama, belki de buna gerek kalmayacak... o belki de ¢oktan gitmistir.»

Sozlerinin burasmda kendini hi¢ tutamaz hale geldi, sdyledikleri anlagilmryordu.

Hindley kardesine agzina geleni soyledi, sonra da hemen odasma gitmesini, ya da yok yere aglamamasim
emretti. Ben Kii¢iikhanim'1 bu emre boyun egmeye zorladim; onu odasma gétiirdiigiim zaman yaptiklarmi
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ise asla unutamayacagim.
Beni korkutmustu... Delirmek iizere oldugunu sanarak Jo-seph'e hemen doktor ¢agirmast i¢in yalvardm.

Sahiden de delilik baslangic1 oldugu anlasildi. Bay Kenneth onu goriir gormez, tehlikeli bigimde
hastalanmis oldugunu s6yledi; atesi varmus. Doktor, kizdan kan ald, sadece kesilmis siitle sade un ¢orbasi
vermemi, kendini merdivenlerden, pencere-
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den asag atmamast i¢in siirekli tetikte bulunmam sdyledi. Sonra da ¢ikt1 gitti; bu ¢cevrede dolasacak bir
y1gm yeri vards, tistelik bizim buralarda evler birbirinden an az tiger, dorder kilometre uzakliktadr.

Gergi ben sevecen bir hastabakic1 degildim, Joseph'le Bey'in de benden kalir yerleri yoktu; hastamiz da
bir hasta ne kadar inatc1, ge¢imsiz olabilirse o kadar inatgi, gecimsizdi ama, yine de bunu atlatti.

Bu arada Bayan Linton bize birkag kez ugrads, isleri yoluna koydu, hepimize ¢ikisip emirler yagdirdi.
Catherine biraz diizelince de onu alip Thurshocross Grange'e gotiirmek icin tisteledi. Bu davranigmdan
dolay1 hepimiz ona minnettar olmugtuk. Ama, bicare hanimcik iyilik yaptigma pigsman olmakta hakliyds;
ciinkii kendisi de, kocasi da Catherine'den hastalik kaptilar, ikisi de birkag giin arayla dldiiler.

Bizim kii¢iik hanimefendi de 6ncekinden daha kiistah, daha titiz, daha burnubiiyiik bir insan olarak
aramiza dondii. O firtma gecesinden beri Heathcliff'ten bir haber almamanusti. Bir giin, beni kizdrip
damarma basmnca, oglanin kaybolmasma onun neden oldugunu séyleyiverdim. Bunun bdyle oldugunu o
da biliyordu.

O giinden sonra da siradan bir hizmetgiye sdylenmesi gereken sozlerin diginda, benimle tek kelime
konusmadu. Joseph de aforoz edilmisti ama, o yine de, sanki Catherine kiiciik bir kiznus gibi, 6giitler
veriyor, aklina geleni uluorta sdyliiyordu; Catherine ise kendini kocaman bir kadmn, hepimizin hanmim
olarak gérmekteydi, gecirdigi hastaligin da ona el iistiinde tutulmak hakkmi verdigi fikrindeydi. Sonra,
doktor, Kiiclikhanim'm fazla azarlanmaya gelemeyecegini, biraz kendi haline birakilmasi gerektigini
soylemisti; onun i¢in de Kiiglikhanim birinin ona kars1 gelmesini de cinayet gibi bir sug saytyordu.

Catherine, Hindley Earnshaw'dan da, onun arkadaglarmdan da uzak duruyordu. Agabeyi gerek Bay
Kenneth'in 6giitleri, gerekse her 6fkelenmenin sonunda kriz gelmesi olasiligt yiiziinden, onun her arzusunu
yerine getiriyor, onu 6fkelendirmekten
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¢ekiniyordu. Hatta, kizin simarikliklarma boyun egmekte biraz da fazla ileri gidiyordu. Bunu da, kardesine
olan sevgisinden degil, kendi ad1 lekelenmesin diye yaptyordu. Kizn Linton'larla yakmlik kurarak ailesine
saygmlik kazandirmasmu istiyordu. Catherine ona karigmasm da isterse bizleri kdleler gibi ezsin,
Hind-ley'in bunu umursadig yoktu.

Edgar Linton'a gelince, kendisinden dnce birgoklarmm ugradigi, ondan sonra da daha birgoklarmm
ugrayacag sevdaya ugramis, akli basindan gitmisti. Babasmm 6liimiinden {i¢ yil sonra, kizi, koluna takip,
Gimmerton kilisesine gotiirdiigli zaman da diinyadaki erkeklerin en bahtiyari olduguna inandt.

Hig istemedigim halde, beni de Ugultulu Tepeler'den ayrilip onunla birlikte gelmeye razi ettiler. Kiigiik
Hareton bes yasma girmek iizereydi, ona abece'yi 6gretmeye de heniiz baglamustim. Ayriligmiz epey
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acikli oldu, fakat Catherine'in gdzyaslari bizimkilerden daha giigliiydii. Ben gitmeyi reddedince, onun
yalvarmalarmmn beni etkilemedigini anlaymca kocasiyla agabeyine aglaya aglaya yakindi. Kocasi, bana
daha fazla para vermeyi onerdi; agabeyi esyan toplamam emretti, evde hanim bulunmayacagma gore
bundan sonra kadm filan istemedigini sdyledi. Hareton'a gelince, papaz onunla ilgilenecek, elinden geleni
yapacaktl. Bu durumda, bana da verilen emre uymaktan bagka is kalmiyordu. Bey'e kendini biraz daha
hizh mahvetmek i¢in akli baginda olan kimseleri kovdugunu sdyledim. Hareton'la 6piisiip vedalastim.

O giinden beri de oglan bana yabanci oldu. Gergi insana epey tuhaf geliyor ama, onun Ellen Dean'i de,
bir zamanlar birbirimiz i¢in diinyalara degismez deger tasidigimizi da unuttuguna eminim.

Kahya kadm hikayesinin burasmda ocak rafindaki saate goz atti. Saatin bir buguk oldugunu goriince
sasirdy, bir saniye daha fazla kalamayacagm soyledi. Dogrusu ben de hikdyenin sonunun daha sonraya
brrakilmasmi istiyordum. O dinlenmeye ¢ekil-
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digine, ben de birkag saat diisiincelere dalarak oyalandigima gore, basimdaki, bedenimdeki agirhiga
karsm, yerimden kalkmaya cesaret edebilecegim.

10

Bir kenarda, herkesten uzak, kesis hayati siirmek i¢in ne hos bir baglangic! Dort hafta siiren azap,
cirpimus, hastalik... Of! O sicak riizgarlar, o acirenkli kuzey gogii, asilmaz yollar, o uyusuk koy
hekimleri... Ah! insan yiiziine hasret kalmak, hepsinden daha kotiisii, Dr. Kenneth'in bahardan 6nce
evden disar1 ¢ikmayi aklima getirmememi sdylemesi...

Bay Heathcliff, az once, ziyaretiyle bana onur verdi. Yedi giin kadar 6nce bana av mevsiminin son tirlinii
bir ¢ift keklik yollamist. Algak! Benim hastalanmamda onun da kabahati yok degil; bunu ona kesinlikle
soylemeye de kararliydim. Ama, ne yazik ki, tam bir saat bas ucumda oturup haplar, suruplar, yakilar,
siiliikler diginda konugmak yiiceliginde bulunan birini nasil incitebilirim?

Simdi toparlanma devresindeyim. Heniiz kitap okumaya giiciim yok ama, ilging bir seyler dinlemekten
hoslanacagim hissediyorum. Acaba hikayesini tamamlasm diye Bayan Dean'i ¢agirsam nasil olur?
Anlattig kadarmm 6nemli olaylart aklimda. Evet, hikayesinin erkek kahramam kagip gitmis, ii¢ yil ondan
bir haber almamanusti; hikayenin kadn kahramani ise evlenmisti. Cmngrragi calacagim; benim neseli neseli
konusabilecek durumda oldugumu goriince de epey sevinecektir sanirmm.

Ellen Dean geldi.

«ilag igmenize daha yirmi dakika var, efendim,» dedi.

«Bos ver simdi onu, bos ver,» dedim. «Ben sey istiyorum...»

«Doktor artik tozu birakmanizi sdyledi.»

«Hay hay... S6ziimii kesme. Gel, otur suraya. Su zehir gibi aci ilaglara da dokunaym deme. Cebinden
Orglinii ¢ikar... hah, soyle... Simdi de Heatchliffin hikayesini kaldigm yerden alip bu-
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giine kadar anlatmaya basla bakalm. Ogrenimini disarida tamamlay1p bir beyefendi olarak ni déndii?
Yoksa, kolejde parasiz yatilh mi okudu? Ya da Amerika'ya kagip eski vataninin kanm akita akita sen
seref mi kazands, yoksa ingiltere'nin patikalarmda en hizismdan servet mi yapti?»

«Bu islerin her birine biraz olsun girip ¢ikmus olabilir, Bay Lockwood; ancak ben bu konuda kesin bir sey
soyleyemem. Onun paray1 nasil, nereden kazandigm bilmedigimi daha 6nce de sdylemistim; i¢ine
gomiilmiis oldugu o yabani cehaletten de nasil kurtuldugunu 6grenemedim, izin verirseniz, sizin canmizi
sikmayp, aksine, eglendirecegini diisiiniiyorsaniz, ben hikayeme kendi bildigim gibi devam etmek
istiyorum. Bugiin kendinizi daha 1yi mi hissediyorsunuz?»

«Ustelik gok iyi!»
«iste 1yl haber bu.»

Catherine ile birlikte Thrushcross Grange'a geldim; hi¢ ummadigim halde orada davranislari epey degisti,
diizeldi. Bay Edgar Linton'a da fazla diiskiin griiniiyordu; tistelik gériimcesine de bol bol sevgi
gosterilerinde bulunuyordu. Ikisi de onu rahat ettirmek igin elinden geleni yapiyorlards, dogrusu. Bu,
dikenlerin hanimeline uzanmasi degil de, hammellerinin dikene sarilma-stydi. Aralarmda karsilikh anlasma
olmamusty; biri dimdik durmus, berikiler de boyun egmislerdi. Eh, karsi taraftan itiraz, ilgisizlik gormedikge
kim huysuzluk, gecimsizlik edebilir?

Ben Edgar'm onu 6fkelendirmekten, kokii derinlerde olan bir korkuyla ¢ekindigini fark etmistim. Bunu
hanmindan gizliyordu; fakat benim ona kati bir karsilik verdigimi, ya da hanmmn bir emrine karst
hizmetgilerden birinin surat astigini ne zaman gorse, hemen kaslari catiliyordu; ayni sey kendisine yapilsa
zerrece umursamazdi. Bana da kag kez kiistah¢a davranislarm sert bir dille hatirlatnms, hanmm tiziilmiis
gérmenin ona bedenine saplanacak bir hangerin verecegi acidan daha fazlasmi verecegini sdylemisti.

1y1 yiirekli beyi tizmemek i¢in daha az kirllgan olmay1 6gren-

dim. Boylece, barut, onu patlatacak ates olmadig icin, alt1 ay kadar kum gibi kendi halinde durdu.
Catherine'in arada bir lizglin, sessiz durdugu zamanlar da oluyordu. Daha 6nceleri onun nesesiz durdugu
hi¢ goriilmedigi i¢in kocast bunu gegirdigi hastalik sonucu olusan degisiklige baghyor, ona kars saygil bir
anlayis gosteriyordu. Giinesin tekrar 1giklarm serpmesine o da 1giklarm serperek yanit veriyordu. Onlarin
mutlu olduklarmy, giinden giine de mutluluklarmm ¢ogaldigim rahatca sdyleyebilirim.

Bu da bitti. Eh, insan en sonunda kendini diistinmek zorundadir. Uysal, bonkor insanlar bencil olmaya
zorba yaradilighlardan daha fazla hak kazanirlar. Birinin durumunun digerini fazla diistindiirmedigini
anladiklari giin onlarm da mutluluklar bitti.

Giizel bir eyliil aksamy, topladigim elmalarla dolu bir sepeti yiiklenmis, bahgeden doniiyordum.
Alacakaranlik ¢okmiistii, avlunun yiiksek duvarmm iistiinden goriinen ay, binanmn sayisiz kivrimlari arasma
belirsiz golgeler diistiriiyordu. Yiikiimii mutfak kapismm 6niindeki basamaga bira'kip, hem biraz temiz
hava almak, hem de dinlenmek istedim. Gozlerim aya ¢evriliydi, srtim da 6n kapiya. Derken arkamdan
bir ses duydum:

«Sen misin, Nelly?»
Derinden gelen bir sesti bu; tonu da yabanciydi ama, adimn sdylenisinden bu sesin de hi¢ de yabanct

olmadig belliydi. Konusanm kim oldugunu anlamak i¢in dondiim. Kapilar kapali oldugu, merdivene
yaklasan herhangi birini de gormedigim i¢in korkmustum.
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Verandanm orada bir sey devindi. Biraz yaklasinca karalar giymis, esmer, siyah sagli, uzun boylu bir
erkegi segti gdzlerim. Duvara yan yaslanmus, kapiy acip igeri girecekmis gibi, eli de kapmmn
mandalmdaydi.

«Bu kim olabilir?» diye diistindiim. «Hindley Earnshaw mi? Yo, hayir! Bu ses onun sesine hig
benzemiyor.»

Ben onu incelemeye devam ederken: «Burada bir saattir bekliyorum,» dedi. «Benim bekledigim siirece
de her yer bir 6liim sessizligi icindeydi, igeri girmeye cesaret edemedim. Beni tanimadm mi1? Bak, yabanci
degilim ben.»
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Yiiziine bir 151k huzmesi vurdu. Yanaklar1 ¢okiiktii, hemen yarisi sakalla ortiilmiistii. Kaslar inikti, gbzler
tyice cukura gomiilmiistii, bakislar1 da kararlydi. Gozleri animsadm.

Onun bu diinyanmn yaratiklarindan biri olduguna hala inanamiyor gibi saskmlikla ellerimi yukari kaldirdim.
«Ne? Demek, geldin, déndiin ha! Sahiden sen misin? Oyle mi?» diye bagirdim.

Heathcliff: «Evet, benim,» dedi. Gozlerini benden ayrip yukari, ay 1s1gm yansitan, igeriden hig 1sik
sizdrmayan pencerelere kaldirdi. «Evdeler mi?» diye sordu. «O nerede, Nelly? Sevinmedin sanirmm,
Nelly. Bu kadar kaygilanmana da gerek yok. O burada mi? Konugsana! Onunla, yani hanimmla birkag
kelime konusmak istiyorum. Git, Gimmerton'dan gelen birinin kendisini gérmek istedigini sdyleyiver.»

«Bunu nasil karsilayacak?» diye bagirdim. «Bakalim ne yapacak? Ben saskmna dondiim... Onun da akl
basindan gider kesinlikle... Demek, sen Heatchliffsin ha? Ama biraz degismissin. Akil alir is degil.
Askerde miydin yoksa?»

Sabrrsizca soziimii keserek: «Haydi, sen git, dedigimi yap,» dedi. «Sen haber verene kadar ben de
cehennem azabi cekecegim.»

Mandali kaldirds, ben de igeri girdim. Fakat, Bay Linton'la Bayan Linton'un bulundugu salona gelince
kendimi epey zorladiZim halde igeri giremedim.

En sonunda, samdanlari yakaymm mi diye sormak bahanesiyle igeriye girmeye karar verdim, kapiy1 agtim.
Panjurlar ardina dek agilmis bir pencerenin 6niinde yan yana oturuyorlardi. Pencereden bahcedeki
agaclarla yabani yesil korulugun berisinde Gimmerton vadisi uzantyordu. Vadiyi koyu bir sis kaplamisti.
Kiliseyi gecer gegmez, batakliktan dogru gelen kiiciik dere vadinin yanndan akan bir nehirle birlesir, bu
yiizden de oradan sis hi¢ eksik olmaz. Ugultulu Tepeler, bu giimiis buharm {istiinde yiikseliyordu ama,
bizim eski evimiz goriinmiiyordu... Ev tepenin diger yamacmda kalr.

Salon da, salonda oturanlar da, izledikleri manzara da insa-
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na huzur veriyordu, istemeyerek, gorevimi yapmaktan vazgegtim. Samdanlarla ilgili sorumu sorduktan
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sonra da higbir sey sdylemeden ¢ikip gidecektim. Ama bunun sagmalik olacag diistincesiyle geri dondiim.
«Gimmerton'dan gelen biri var, sizi gérmek istiyor, Hanimefendi,» diye mirildandim.

Catherine: «Ne istiyormus?» diye sordu.

«Sormadmm,» dedim.

«Pekala, sen perdeleri kapat, Nelly,» dedi. «Sonra da gay1 getir. Ben hemen gelirim.»

Salondan ¢ikt1. Edgar, laf olsun diye, gelenin kim oldugunu sordu.

«Hanmm hi¢ beklemedigi biri,» dedim. «Su Heatchliff. Animsayacaksmiz, efendim, eskiden Bay
Earnshaw'm yanmndaydi.»

«Ne! O Cingene mi? O ciftlik yanagmasi ha?» diye bagirdi. «Kim oldugunu Catherine'e neden
sdylemedin?»

«Aman, susun! Sakmn onu bu nitelemelerle anlamaym, Beyefendi,» dedim. «Hanim duyarsa epey liziiliir.
O kagp gittigi zaman, Hanim az daha ¢ildracakti. O doniip geldi diye sanirim bayram eder.»

Edgar Linton, odanm diger tarafinda, avluya bakan pencerenin dniine gitti. Panjuru a¢ip asagiya dogru
sarktl. Anlasilan onlar da avludaydilar ki Bey hemen bagrdr:

«Orada durma, sevgilim, istersen konugunu igeri al.»
(Cok gecmeden kapi mandalinmn sikirtisii duydum, Cathe-arene de ugarcasma hizla yukari ¢ikt.
Heyecandan nefesi kesilmisti, sevincini gosteremeyecek kadar saskinds, hatta onu goren olsa korkung bir

felakete ugradigmi bile diisiinebilirdi.

Kollarmi kocasmm boynuna atarak, soluk soluga: «Ah, Edgar, Edgar!» diye haykirdi. «Ah, Edgar,
sevgilim! Heathcliff geldi... sahiden geldi!»

Sonra kocasma daha da sikica sarildi.

Edgar, incinmis bir sesle: «Pekala, pekala,» dedi. «Fakat o geldi diye beni bogmayasm. Onun boyle
degerli bir hazine oldugunu hig diistinmemistim. Taskmhga da gerek yok.»
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Hanm seving taskmligimi biraz dengeleyerek: «Onu sevmedigini biliyorum,» dedi. «Ama benim hatirima,
artik onunla arkadas olacaksm. Simdi, yukari gelmesini soyleyeyim mi?»

«Buraya mi1? Salona m1 gelecek?»
«Baska nereye gelebilir?»
Bey'in cami sikilmus gibiydi. Heathcliff icin mutfagin daha elverisli bir yer olabilecegini sdyledi.

Catherine, alayci bir tavirla, kocasmi siizdii. Onun titizligine biraz kizmus, biraz da glilmiistii.
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Biraz sonra: «Hayrr,» dedi, «ben mutfakta oturamam. Buraya iki sofra hazirla, Ellen. Biri Bey'le Bayan
Isabella i¢in, kibarlara layik olsun; digeri de Heathcliff'le benim i¢in, alt tabakaya gore olsun. Nasil, bu
hosuna gitti mi, sevgilim? Yoksa, bagka bir odanmn ocagmi nu yaktirayim? Oyle olmasm istiyorsan, hemen
emir ver. Ben asag kosup konugumu emniyete almaltyim. Sevincim inanilmayacak kadar biiyiik!»

Tekrar yerinden firlamaya hazirlanirken Edgar onu yakaladi. Bana: «Git, yukar1 gelmesini sdyle,» dedi,
sonra karisma dondii: «Catherine, sen de sevincinin seni komik diisiirmemesine dikkat et,» dedi. «Bir
kagak yanagmay1 kardesinmis gibi karsilaman evdekilerin gormesine hi¢ gerek yok.»

Asagya inip Heathcliff'i buldum. Verandada, iceri davet edileceginden emin, bekliyordu. Bir sey
soylememe kalmadan, ardimdan geldi, ben de onu Bey'le Hanim'm yanma gotiirdiim.

ikisinin de yiizlerindeki kirmizihktan hararetli bigimde tartismus olduklari belliydi. Arkadast kapmm oniinde
gortiniir goriinmez, Hanim'm yizii baska bir duyguyla 1s1d1. Yerinden firlayp ona dogru kostu, iki elini
birden kavradi, Edgar Linton'a dogru ¢ekti. Sonra da onun zorla uzattig elini yakalayip Heathcliff'in
avcuna sikistirdi.

Ocagn atesiyle, mumlarm 15181yla oda epey aydmlandig i¢in, Heathcliff'teki degisikligi daha 1yi gérmiis,
eni konu sagirmustim. Uzun boylu, atletik yapih, saglam goriiniislii bir erkek olup ¢ikmusti. Onun yaninda
bizim Bey ¢iroz gibi kaltyordu. Dimdik durusu onun asker oldugu ifadesini veriyordu. Yiiz ¢izgileri,
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Edgar'mkilerden ¢ok daha keskindi. Eski giinlerin ¢aresizliginden en 6nemsiz bir iz bile kalmamus bilgi¢
bir hali vardi. Asag egik kaslarda, kara alevle dolu gézlerde yart medeni bir yirticilk saklanmus gibiydi
ama, bunun gegistirildigi de belliydi. Davraniglarinda bir agirbaglilik bile seziliyordu. Nazik sayillamayacak
kadar ciddiydi ama, eski kabaligindan da eser yoktu.

Bizim Bey de benim kadar, hatta daha fazla sasimusti. Ciftlik yanagmasi dedigi bu adama nasil hitap
edecegini bilemedigi i¢in, bir dakika kadar saskinca bakmndi. Heathcliff de onun narin elini brraktiktan
sonra o konusuncaya kadar sakince yliziine bakt1.

Bey, en sonunda: «Oturun, efendim,» diyebildi. «Hanmm, eski giinleri anarak sizi dost¢a karsilamam
istedi. Herhangi bir sey onun hosuna gidince ben de seviniyorum.»

Heathcliff: «Benim i¢in de dyledir,» dedi. «Hele o seyde benim de bir paym varsa daha fazla sevinirim.
Burada seve isteye birkag saat kalabilirim.»

Catherine'in kargisina gecti. Hanim, gozlerini ona dikmis, bakislarmi ondan ayrdig an ortadan
kayboluvermesinden korku-yormus gibi, kimiltisiz duruyordu. Heathcliff ise ona nadiren soyle bir
bakiyordu. Fakat her bakisnda daha giivenli bir sekilde kadmnm gozlerinden gizli zevkler igiyordu. ikisi de
utanmay diisiinemeyecek olciide sevingliydi. Ama, Edgar'm kaygidan rengi atmisti. Hele hanm odanm
diger tarafina gegip tekrar Heathcliff'in ellerini tutarak onunla birlikte giilmeye baslaymca Bey'in kaygisi da
son haddine varmust.

Catherine: «Yarm biitlin bunlarm bir rilya oldugunu diisiinecegim,» diye bagirdi. «Seni tekrar gordiiglime,
tekrar konustuguma, sana bir kez daha dokunabildigime inanamayacagim. Ah! seni gidi acimasiz
Heatchliff seni!.. Bdyle karsilanmay hi¢ de hak etmedin ya... Ug yil ne gériindiin, ne sesini duyurdun, ne
de beni diistindiin...»
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Heathciiff: «Senin diistindiigiinden birazcik daha fazia diisiindiim ben seni,» diye mirildandi. «Evlendigini
de daha yeni duydum, Cathy. Asagida, avluda beklerken de kendi kendime
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sOyle bir plan hazirladm: Senin yiiziinii bir an gérecek, saskmnca bakismi, belki de yapmacikli sevincini bir
an izleyecek, sonra Hindley ile hesaplasacak, ondan sonra da adaletin eline diismemek i¢in ne
gerekiyorsa onu yapacaktim. Senin beni sevingle karsilaman bu diisiinceleri zihnimden siliverdi fakat bir
dahaki sefere benim kargima baska tiirlii ¢tkmaya asla niyetlenme. Hayrr, beni yine
uzaklastrmayacaksm... Benim i¢in sahiden {iziilmiistiin degil mi? Eh, iiziilmekte hakltydm. Senin sesini son
duydugum andan beri gii¢, ac1 bir hayat siirdiim. Beni bagislaman gerek, ¢iinkii olanca ¢abalamalarmi
yalnizca senin igindi.»

Edgar, her zamanki ses tonuyla, nazik haliyle araya girdi:

«Catherine, cay1 sogutmak istemiyorsak, liitfen masaya gelir misin? Bay Heathcliff geceyi nerede
gecirecek olursa olsun, epeyce yiiriimek zorunda kalacak; ben de susadim.»

Hanmm demligin karsisindaki yerini aldi. Cingirakla ¢agrilan Isabella da geldi. Ben hepsinin sandalyelerini
altlarma siirdiikten sonra odadan ayrildm.

Yemek gii¢ bela on dakika siirdii. Catherine'in fincani bostu. Ne yiyecek, ne de igecek hali vardi. Edgar,
fincanmn tabagmna ¢ay dokmiistii, o da bir lokmay1 zorla yuttu.

Konuk, o geceki ziyaretini bir saatten fazla uzatmadi. Ayrilirken ona Gimmerton'a mi gidecegini sordum.

«Hayrr, Ugultulu Tepeler'e gidecegim,» dedi. «Bu sabah ugradigimda, Bay Earnshaw beni oraya davet
etti.»

Hindley Earnshaw onu davet etmis! Heathcliff, ona ugramus! O gittikten sonra kederle bunlar diistindiim.
Riyakar bir adam oldu da buralara pelerini altinda fenalik etmeye mi geldi acaba, diye aklimdan gecirdim.
Kalbimin derinliklerinde bir sezgi bana onun buradan uzakta kalmasmnmn daha dogru olacagm séyliiyordu.

Gece yarisma dogru, Catherine'in usulca odama siiziiliip bas ucuma oturarak beni kaldirmak i¢in sagmu
¢ekmesiyle uykumdan uyandim.

Af dilemek ister gibi: «G6ziime bir tiirlii uyku girmedi, Ellen,» dedi. «Mutlulugumu paylasacak birine
ihtiyacim var. Kendisini
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hi¢ ilgilendirmeyen bir sey beni sevindirdi diye Edgar surat asip duruyor. Ancak, 6fkeli, sagma sapan
sozler sdylemek i¢in agzim agiyor. O kadar hasta, uykusuz oldugu bir srrada onunla konugmak istedigim
icin de benim acimasiz, bencil bir insan oldugumu sdyliiyor. Zaten en kiiciik bir glicliikle karsilagti mi
hemen hastalanverir. Heathcliff'i 6ven birkag sz sdyler sdylemez, ya bast agridigi i¢in, ya da
kiskanghigindan aglamaya basladi Ben de onu dylece birakip buraya geldim.»

«Heathcliff'i ona 6vmenin ne geregi var?» dedim. «Cocukken birbirlerinden hoslanmazlardi. Heathcliff'e
de Edgar'1 6vmeye kalkigsaydin o da 6fkelenirdi mutlaka... insanin dogas1 boyle, ikisinin atismalarm
istemiyorsan Bay Linton'a ondan hi¢ s6z etme.»
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Kiigiikhanim: «Fakat bu da biiyiik bir gii¢siizlligiin isareti sayilmaz mi?» diye sordu. «Ben hi¢ kiskang
degilimdir, isabel-la'nn sar1 saglarmm piriltilarma, teninin akligma, essiz inceligine, biitiin ev halkmmn onun
iistline titremesine hig iiziilityor muyum? Hatta, sen bile, ne zaman isabella ile aramizda bir sorun ¢iksa
ondan yana ¢ikarsm, Nelly. Ben de aptal bir anne gibi boyun eger, ona 'yavrum, kuzum' der, sinirleri
yatigsin diye yaltaklanirmm. Bizim senlibenli olmamiz agabeyinin de hoguna gidiyor. Ben de bunu istiyorum.
Fakat ikisi birbirinin tipatip esi: ikisi de simartiing; diinyanm onlar i¢in varedildigini santyorlar. Ben de
gerci onlara uymaya calistyorum fakat soyle iyi bir cezanm ikisini de adam edecegini de diisiinmiiyor

degilim.»

«Aldantyorsunuz, Bayan Linton,» dedim. «Asil onlar size uymaya gahstyorlar... Oyle yapmasalar neler
olacagmi ¢ok iyi biliyorum, igleri giigleri senin isteklerini 6nceden fark etmek oldugu siirece sen de onlarn
gelgec heveslerine gbz yumabilirsin. Fakat, iki taraf icin de ayn1 derecede 6nem tastyan bir durumla
kargilaginca sen kavga ¢ikarrsm. O zaman da senin 'zaytf, gii¢siiz' bulduklarin senin kadar inat¢1 olmay1
basaracaklar.»

«O zaman da birbirimizi 6ldiirlinceye dek kavga edecegiz, degil mi, Nelly?» Kiiglikhanim, bunlan giilerek
sdylemisti. «Haymr, bak sana anlataymm, Nelly, ben Edgar'm sevgisine o kadar
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gliveniyorum ki onu 6ldiirsem bile bana yanit vermek istemeyecektir.»
Bu sevgisinden dolay1 kocasma daha fazla deger vermesini 6nerdim.

«Veriyorum,» dedi, «ama, o da siradan seyler i¢in mizmizlan-mamali. Cocukga bir sey bu. Heathcliff'in
artik herkesin saygisma yakisan bir insan oldugunu, kendisinin de onunla arkadaghk etmekten
hoslanacagimi sdyledigimde de, gozyasi dokecegine, bana hak vermeli, buna sevinmeliydi. Heathcliff'e
alismak, dahasi onu sevmek zorundadir. Heathcliff'in ise ondan hoslanmamast i¢in ne tiir nedenler
bulundugunu diistiniirsek bugiinkii davramsinmn olaganiistii oldugunu kabullenmemiz gerekir.»

«Onun Ugultulu Tepeler'e gitmesine ne dersin?» diye sordum. «Her agidan degisip diizelmis goriiniiyor.
Tam da bir dindar olmus. Biitlin diigmanlarma dostluk elini uzatryor.»

Catherine: «Bunu bana agiklady,» dedi. «Ben de senin kadar merak ediyordum. Senin héla orada
oturdugunu sandig i¢in oraya gidip senden beni sormak istemis. Joseph de gidip Hind-ley'e anlatmus, o da
odasmdan ¢ikip Heathcliff'e neler yaptigmi, nasil yasadigm sormus. Sonunda da igeriye davet etmis.
Igeride iskambil oynantyormus. Heathcliff de aralarmna katimus. Agabeyim oyunda ona para kaptirmis
ama, Heathcliff'te epey para bulundugunu anlaymca aksama tekrar ugramasm sdylemis, o da kabul etmis.
Hindley, arkadaslarmi dikkatle segmeyi basaramayacak 6l¢iide diisiincesiz bir insandrr. Algakca kirdig
kimselere glivenmemesi gerektigini de diisiinme yorgunluguna katlanmaz. Fakat Heathcliff, eski
diismaniyla iligki kurmasmm neden-" lerini aciklarken, Grange'a yiirtiyerek gidip gelebilmek imkanm-'
dan, vaktiyle beraber yasadigimiz eve duydugu baghliktan soz etti. Ayrica, Gimmerton yerine orada
oturursa benim de kendisini daha sik gorebilecegimi diistinmiis. Ugultulu Tepeler'de oturmasma izin
verilirse bunun karsihgm fazlastyla 6deyecegini de sdyliiyor. Agabeyimin gozii doymazligi bu 6neriyi
hemen kabul etmesini saglayacaktir. Ger¢i agabeyim bir eliyle topladigm diger eliyle ortaliga savurur ama,
eskiden beri de aggozliidiir.»
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«Orasi tam da geng bir adamin yerlesebilecegi tiirden bir yer,» dedim. «Bu igin getirecegi sonugtan


http://www.processtext.com/abclit.html

Generated by ABC Amber LIT Converter, http://www.processtext.com/abclit.html

kaygilanmiyor musun?»»

«Arkadagim yoniinden kaygilanmiyorum. Saglam kafasi onu beladan koruyacaktr. Hindley igin biraz
kaygiltyim ama, manevi bakimdan bugiinkii halinden daha kétii olamaz. Bedenine gelebilecek bir zarari ise
ben araya girip 6nliiyorum. Bu aksamki olay da beni Tann'yla da, insanlarla da baristirdi. Daha 6nce
Yazgr'ya karsi 6tkeyle isyan etmistim. Ah, neler ¢ektim ben, Nelly! O yaratik benim ne acilar ¢ektigimi
bilseydi, bunlarm bitisini ahmakga bir huysuzlukla golgelemekten utanirdi. Oysa benim dertlerime tek
basima katlanmam bile onun i¢in bir iyilik sayihrdi. Cektigim actyr ifade edebilseydim o da bunlarm
bitecegi giinii benim gibi sabirsizca beklemeyi 6grenirdi. Fakat bunlar gegti artik. Onun ahmakliginn da
intikkamim almaya kalkacak degilim. Bundan sonra her seye gogiis gerebilirim. Diinyanmn en algak yarati&
yanagima bir tokat atacak olsa, yalnizca 6biir yanagmu da uzatmakla kalmaz, onu kizdirdigim igin de
ayrica oziir dilerim. Bunu kanitlamak i¢in de hemen gidip Ed-gar'la barisacagim. Tanr1 rahatlik versin. Ben
sahiden bir melegim.»

Bu kendinden hosnut halle odadan ¢ikt1. Verdigi kararm basarisi da ertesi sabah belirgince goriildii:
Edgar Linton, yalnizca huysuzluktan vazgecmekle kalmamus, Catherine'in coskulu canliigm gérdiikce
sevinci golgelenir gibi oldugu halde, karismm 6gleden sonra Ugultulu Tepeler'e giderken Isabella'yt
gotlirmesine de izin vermisti. Catherine ise kocasmi o kadar sicak, o kadar tatli bir sevgiyle 6diillendirdi ki
ev birkag giinliigiine cennete dondii, bundan da hem Bay, hem de hizmetgiler yararland.

Heathcliff (daha sonra ona Bay Heathcliff demek gerekecek.) dnceleri Thrushcross Grange'a sik sik
ugramaktan ¢ekiniyordu. Ev sahibinin bu ziyaretlere ne zamana kadar katlanabilecegin! 6grenmeye
calistyor gibiydi. Catherine de onu gérmekten duydugu sevinci anlatirken sectigi sozciiklere 6zeniyor,
abartmama-
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ya ¢alistyordu. Boylece, Heathcliff siirekli beklenen bir konuk olma hakki kazand..

Cocuklugundaki o igine kapanikhg hala siirdiiriiyordu. Bu da i¢indeki cogkulu duygular1 denetlemesini
sagliyordu. Bey'in huzursuzlugu biraz gecmisti, sonra da bu huzursuzlugu bir siireligine baska bir yere
yoneldi.

Onun yeni kederi de Isabella Linton'm konuga karsi, ansizin, 6nlenmesi imkansiz bicimde yakmlik
duymasmdan dogmustu. O zamanlar Isabella on sekizinde, ¢ekici bir kizds; islek zekasy, ince, canl
duygular, kizdirilinca sertlige varan bir dogasi vardi ama, dyleyken, yine de davranislari cocuksuydu. Onu
cok seven agabeyi bu inanilmaz tutkuyu 6grenince sasirmuistl. Ne idii-gii belirsiz bir erkekle hayatmni
birlestirmesinin getirecegi algalma, bir erkek varis yetigtiremedigine gore, malmm miilkiiniin bdyle birinin
eline gegme olasihg bir yana, Heathcliff'in durumunu asagr yukari tahmin ettidi i¢in ayrica iiziilityordu.
Clinkii adamin dis goriiniisii ne dlciide degismis olursa olsun, diisiinceleri degisemezdi, zaten degismemisti
de. Bu yaradilis Edgar' korkutuyor, isyan ettiriyordu, isabella'y1 ona emanet etme fikirini aklmdan bile
gecirmek istemiyordu.

Kardesinin duygularmmn tekyanli oldugunu, kendiliginden dogdugunu bilse daha da fazla tiziiliirdii
kesinlikle. Fakat o durumun farkma varir varmaz, sugu Heathcliff'e atmis, kardesinin onun kurdugu tuzaga
diistiigline inanmigt1.

Hepimiz Isabella'nmn bir seyler igin iiziildiigiinii, kendi kendini yedigini fark etmistik. Gegimsiz, cekilmez
bir hal almugti. Siirekli Catherine'e gatiyor, onunla alay ediyor, onun zaten fazla olmayan sabrim
tasirmaktan da ¢cekinmiyordu. Biz ise saghg giderek bozuldugu i¢in hastalandigmdan dolay1 boyle yapiyor
diye diisiiniiyorduk, gozlerimizin 6niinde glinden giine eriyip tiikeniyordu ¢iinkii.
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Bir giin, her zamankinden daha diistinceli bir halde, kahvaltismi hizmetciler onun istedigi gibi
hazirlamamuglar diye geri ¢evirince durum degisti. Evin hanimmm ona deger vermedigini, Edgar'm ona
vakit ayrmadigmni, kapilar agik birakildig igin
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istittligiinii, bizim salt onu 6fklendirmek i¢in ocag sondiirdiigiimiizii sdylityordu. Bunlar gibi sayis1 yiize
varan yakmmay1 art arda siralaymca Catherine onu hemen yatagina yatmaya zorlady, iyice payladiktan
sonra da, yatagmna yatmazsa doktor ¢cagiracagm bildirdi.

Kenneth'in admi duyunca kiz hemen hasta filan olmadigm, yalnizca Catherine'in hirgmhg yliziinden
keyfinin kactigini sdyledi.

Hanm, bu aptalca iddiaya sasirmus goriinerek: «Bana nasil hir¢in diyebiliyorsun, simarik kiz!» diye
bagirdi. «Delirmek {izeresin anlagilan. Sdyle bakalim, ben sana ne zaman hir¢mlik ettim?»

Isabella: «Diin,» diye hickirdi. «Simdi de.»

Yengesi: «Diin ha?» dedi. «Acaba, ne zaman oldu bu?»

«Kirlarda gezinirken, sen Heathcliff'le gezinirken, bana da canimmn istedigi yere gidebilecegimi soyledin.»
Catherine giildii:

«Hwrgmhk dedigin bu ha? Bu sozlerle yanimizda fazla oldugunu anlatmak istemedim ki; yanimizda olup
olmamanm da bizim i¢in 6nemi yoktu. Ben yalnizca Heathcliff'in konugmalarmm seni sikkacagm

diistinmiistiim, o kadar.»

Geng kiz: «A, hayr!» diye agladi. «Benim orada olmaktan hoslandigm bildigin i¢in yanmizdan
uzaklagtrmak istiyordun.»

Catherine bana donerek: «Bu ¢ocugun akli baginda mi?» diye sordu. «Konustuklarmiz simdi harfiyen
tekrarlayacagim, Isabella, sen de neresinden hoslandigim bana agiklayver.»

Isabella: «Konusulandan bana ne!» dedi. «Benim istedigim yalnizca...»
Catherine onun soziinii tamamlamaktan ¢gekindigini fark edince: «Evet, istedigin neydi?» diye sordu.

«Onun yaninda olmak istiyordum. Her zaman da ondan uzaklastramayacaksmiz beni. Senin bir coban
kopeginden farkn yok, Cathy. Kendinden bagkasmmn sevilmesini istemiyorsun.»

Catherine saskmndr:
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«Sen de utanmaz bir kiiciik maymunsun!» diye bagirdi. «Ama, ben ahmakligin bu kadarmna inanmam.
Heathcliff'in begenisini kazanmak istemene, onu cazip biri olarak gérmene imkan yok. Umarim, sdzlerini

yanhg anlamisimdir, Isabella.»

Deliye donmiis olan kiz: «Hayrr, yanlis anlamadm,» dedi. «Ben onu senin Edgar'i sevdiginden daha fazla
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seviyorum. Sen birakirsan o da beni ayni bicimde sevebilir.»

Catherine, sozciikleri vurgulayarak: «Bana bir {ilke bagisia-salar, senin yerinde olmak istemem,» dedi.
icten konusuyor gibiydi. «Su kiza ¢ilgmnlik ettigini anlatmama yardim et, Nelly,» dedi. «Ona Heathcliff'in
nasil bir insan oldugunu anlativer... onun kaba saba, kiiltlirsiiz bir vahsi oldugunu, katirtirnaklariyla,
devedikenleriyle kapli kupkuru bir kira benzedigini anlat. Bana kalsa, senin ona goniil vermeni 6nermekle
bir kanaryay1 karakista parka brrakmak arasmda fark yok.

«Bu hayallerin kafan1 kaplamasma onun kisiligi hakkmda higbir bilgiye sahip olmamandan baska neden
goéremiyorum, yavru-cagizim. Aman, yalvaririm, sakin sert goriiniisiiniin altmda yiice bir 1yilik, sevgi
gizlenebilecegin! diistineyim deme. O iglenmemis bir elmas, incisi olan bir istiridye degildir. Yirtici, vahsi
kurt gibi bir adamdir. Ben ona asla 'su, ya da bu diismani rahat birak, ona zarar vermek algaklik,
acmasizlik olur' demem. Yalnizca 'onlari rahat birak, ¢linkii zarar vermeni istemiyorum' derim. Hem, senin
yiiziinden baginin belaya girecegini de sezerse, seni bir ser¢e yumurtasi gibi eziverir, Isabella. Ben onun
Linton soyadm tastyan birini sevemeyecegini biliyorum; fakat paran i¢in hi¢ diisiinmeden seninle
evlenebilir. Hirs onun iginde giderek biiyiiyen bir giinah olmus. Iste benim diisiincelerim bunlar... Ustelik,
onun da arkadagtym... dyle ki, gercekten seni ele gecirmeyi diigiiniiyorsa, benim de ¢enemi tutup onun
tuzagma diismene g6z yummam bile gerekebilir.»

Isabella gelinine higimla bakt.
«Utan, utan!» diye bagirdi. «Sen yirmi diigmandan beter, zehirli bir arkadagsm!»
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«Ya, demek bana inanmiyorsun, dyle mi? Benim algakgasi-na, bencillikten boyle konustugumu
diisiintiyorsun, degil mi?»

Isabella: «Oyle olduguna eminim,» diye yanit verdi.

Digeri: «Cok 1y1!» diye bagirdi. «Aklna koyduysan dene bakalim. Ben iistiime diigeni yaptim, gerisini
senin o yihsik, kiistah davraniglarma biraktyorum.»

Catherine odadan ¢ikip giderken, geng kiz da: «Onun bencilliginin cezasmi ben ¢ekecegim,» diye hickirdi.
«Herkes, her sey bana kars1! Benim tek tesellimi de mahvetti. Ama, bir yigin da palavra atti, degil mi?
Bay Heathcliff bir canavar degil; onurlu, namuslhu bir insan. Oyle olmasa onu animsar miydi?»

«Bu adami aklindan ¢ikar, Kiiciikhanim,» dedim. «O tekinsiz bir kustur. Senin dengin olamaz. Bayan
Linton biraz kati konustu ama, yalan sdyledigini de iddia edemem. Hanim onun i¢yiiziinii benden de,
baskalarmdan da daha iyi bilir. Onu oldugundan daha kotii tanitmay1 da kesinlikle istemez. Namuslu
insanlar yaptiklarmi saklamazlar. Bugiine kadar nasil yasadi? Nasil varsil oldu? Ugultulu Tepeler'de, nefret
ettigi birinin evinde neden oturuyor? O geldiginden beri Bay Hindley Earnshaw'm daha da kotiilestigini
soylityorlar. Biitiin gece birlikte oturuyorlarmis: Hindley ondan arazisinin karsihinda para altyormus.
Kumar oynayp icki igmekten baska is yapmiyormus. Bunlari daha bir hafta 6nce 6grendim. Hepsini
Joseph anlattt... onunla Gimmer-ton'da karsilasmistim. Bana: 'Bizim evin halini hi¢ sorma, Nelly' dedi. 'Ev
sahibi de, konugu da evi altiist ediyor. Bizim Bey'l gorme. Ne kiyametten korkuyor, ne de baska bir
seyden. Ne Pa-ulos'tan, ne Petros'tan, ne Yohannes'ten, ne de Matta'dan... dahasi onlarlan yiiz yiize
gelmek istiyor gibi. Ya o senin kar1 kilikh Heathcliff'ine ne dersin? Her seye giiliiyor. Aha, hem de nasil!..
Seytanm ta kendisi. Grange'a geldikce bizim buradaki kral hayatm hi¢ anlatmiyor mu? Bak, durum bdyle:
Giin batmmnda uyaniyorlar, zar, icki... panjurlar kapals, ta ertesi giin 68lene kadar siiriiyor. Sonra da
soverek odasma gidiyor. Ama ne kiifiirler, bir duysan! Yiyip i¢in kumar oynadiktan sonra da komsu
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ciftlige, sahibinin karisiyla sohbet etmeye gidiyor. Herifcioglunun epey pa-
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rast var sanirmm. Tanri biliyor ya, bizim Bayan Catherine'e onun babasmmn paraciklarm nasil kendi cebine
akittiginy, agabeyinin de onun agtig1 yoldan asagt uguruma nasil attigm soylityordur.' iste boyle,
Kiiglikhanim. Joseph densiz ahmagin biridir ama, yalan s6ylemez. Heathcliff hakkinda anlattiklari
dogruysa, boyle bir koca istemeyi aklindan bile gecirmezsin degil mi?»

Isabella: «Sen de digerleri gibisin, Ellen,» diye yanit verdi. «Senin karagalmalarm dinlemeyecegim.
Diinyada mutluluk diye bir sey olmadigma beni inandirmak istemen i¢in senin ¢ok fena bir insan olman
gerekir.»

Kendi haline birakilsaydi bu istekten vazgeger miydi, yoksa arzusunu iginde saklayip zamanla
gerceklestirmeye mi bakardi, bilemiyorum; zaten, diistinmeye de fazla vakti olmadi. Ertesi giin komsu
kasabada bir yargi¢ toplantis1 varmis, bizim Bey buna katilmak zorundaydi. Heathcliff de onun yoklugunu
fark etmis olacak ki her zamankinden daha erken geldi.

Catherine'le Isabella, aralar1 agik olmasma karsn, kiitiiphanede sessizce oturuyorlardi. Isabella, son
yaptig1 akilsizliktan, 6fkeye kapilip silarm agikladigindan dolayi, kaygihydi. Digeri ise daha olgun bir hava
icinde, geng kiza sahiden darildigim diisiintiyor, onun sertligiyle yine alay ederse bunun komik bir sey
olmadigm geng kiza nasil anlatacagm bulmaya ¢alistyordu.

Heathcliff'in pencerenin 6niinden gectigini goriince de giildii. Ben ocakbagin siipliriiyordum,
dudaklarmdaki sinsice giiliimseyisi fark ettim. Isabella ya diisiincelere ya da kitabma dalmusti, kap1
acilncaya kadar bir sey yapmadi, o zaman da kagamayacak kadar ge¢ kalmusti. Firsat bulsaydi kagacakti
da.

Hanmm neseyle, ocaga bir iskemle ¢ekerek: «Gel, gel,» dedi. «Aman, ne iyi ettin! Biz de burada iki kisi
oturmus, aramizdaki soguklugu giderecek bir iigiincii kisiyi kaygryla bekliyorduk. Ustelik, ikimizin de
sececegl tek insan sensin. Sana benden daha diigkiin birini tanitmak bana onur veriyor, Heathcliff. Bu
senin de gururunu oksar sanirim. Hayr, Nelly degil. Ona 6yle bakma. Benim bigare kiigiik gériimececigim,
senin gerek beden, gerek ruh giizelligin ugruna yanip tutusuyor. Edgar'm enistesi olman da ta-
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mamen sana bagh. Hayr, hayr, Isabella, kagamazsm!» Hanim, higimla yerinden kalkan kizcagizi sahte bir
neseyle yakaladi. «Senin i¢in kediler gibi hirlastyorduk, Heathcliff. Fakat, hayranlik konularmda ben
epeyce altedilmis sayilirmm. Ayrica, ben bir kenara ¢gekilmek nezaketini gosterseymisim, hasmmm senin
kalbine bir ok firlatip seni hayatmm sonuna kadar kendine baglaya-bilirmis, beni de sonsuza kadar
unuttururmus !

Isabella, bilegini sikica kavrayan elden kurtulmaya calisirken, agirbashligm da koruyarak: «Catherine!»
diye bagirdi. «Yalnizca gercekleri anlatip, saka niyetine de olsa, benim aleyhimde bulunmasaydm, sana
ictenlikle tesekkiir ederdim. Bay Heathcliff, bir zahmet, su sizin arkadasiniz olacak kadma sdyleyin de
beni rahat biraksm... sizinle aramizda samimi dostluk olmadigim da unutuyor; iistelik onu epey eglendiren
bu hal bana anlatamayacagm kadar ac1 veriyor.»

Konuk bu sozlere higbir karsilik vermeyip yerine oturduktan sonra da kizla ilgilenmeyince, o da tekrar
Catherine'e donerek rahat brrakilmasi i¢in kisik sesJe yalvarmaya bagladi.
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Catherine: «Hayrr, kesinlikle!» diye bagirdi. «Bir daha goban-kdpegine benzetilmeye niyetim yok.
Burada kalacaksm, bitti! Heathcliff, verdigim haberin seni sevindirdigini niye sdylemiyorsun? Isabella,
kendisinin sana duydugu sevginin yaninda Edgar'm bana duydugu sevginin hi¢ kalacagma yemin ediyor.
Aldanmiyorsam, boylesi bir sey sdylemisti degil mi, Ellen? Gegen giin ben hos karsilanmaz diye onu senin
yanindan uzaklastirdigim i¢in de tiziintliden, 6fkeden orug tutuyor.»

Heathcliff, sandalyesini onlara dogru gevirerek: «Bence, sen kiza iftira ediyorsun,» dedi. «En azindan,
simdi benim yanimdan ka¢gmak istiyor.»

S6z konusu ettikleri kiza tuhaf, igreng bir hayvanmus gibi bakiyordu. Sanki Hint adalarndan gelme bir
kirkayakti da tiksindirici manzarasma karsmn, merak nedeniyle seyrediliyordu.

Zavallickk buna dayanamadi. Yiizii bir anda bembeyaz kesilmis, sonra kizarmisti. Gozlerinden yaglar
bosanirken son bir ¢cabayla bilegini Catherine'in gliclii parmaklarmdan kurtarmaya ca-

Ugultulu Tepeler / F: 8
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list. Ama agtig1 her parmagmn yerini baska parmak altyordu. Hepsini birden de kaldiramaymca bu kez
tirnaklarmi kullanmak istedi. Cok gegmeden de sivri tirnaklar Catherine'in elinde kirmiz gizgiler ¢izdi.

Catherine, kiz1 rahat brraktiktan sonra, aciicinde elini sallayarak: «Vay disi kaplan!» diye bagirdi. «Tanr1
rizast i¢in ¢ekil git, o tilki suratm gérmeyeyim! Pengelerini ona gostermekle hata ettin. Onun bunlardan ne
tlir sonuglar ¢ikaracagim tahmin ede- J miyor musun? Bak, Heathcliff, bunlar iskence aletleridir...
Gozlerini onlardan sakmmalism.»

Kz arkasndan kap1 kapandiktan sonra Heathcliff kaba kaba sdylendi:

«Bana bir fenalik yapmaya kalkarlarsa o trnaklar diplerin- J den sékerim. Iyi ama, Cathy, o kizla boyle
alay etmekteki amacmn neydi? Dogruyu sdylemiyordun, degil mi?»

«Emin ol, dogruydu. Haftalardan beri senin i¢in 6liip bitiyor. Bu sabah da onun hayranhgim azaltmak i¢in
senin fenaliklarmi I sayip doktiim diye bana demedigini brakmadi. Neyse, bos ver.,J Ben sadece onun
kiistahhigmm cezasmi vermek istedim, o kadar. Aslinda ben gdriimcemi senin onu tek lokmada kapip
yutu-vermene izin vermeyecek kadar ¢cok severim, Heathcliff.»

Heathcliff buna karsilik: «Ben de onu bdyle bir seyi diisline-; meyecek kadar az sevdim,» dedi. «O
tiksing balmumu suratli | yaratikla bir 6miir boyu yalniz yasasaydim ¢ok tuhaf seyler his-f sederdim.
Bunlarm arasinda en adisi de o bembeyaz ¢ehreyi gokkusag renklerine, mavi gozlerini de iki giinde bir
siyaha boyamam olurdu. Ciinkii gozleri igrendirecek kadar Linton'mkilere benziyor.»

Catherine diizeltti:

«Hayrr, hos bir benzeyis bu. Bunlar giivercin gozleri... melek gozleri.»

Kisa bir sessizligin ardindan Heathcliff: «Kiz, agabeyinin de varisi, degil mi?» diye sordu.

«Bunu diisiinmek bile beni tizer. Tanr'm yardimiyla yarim | diizine yegen onu bu unvandan mahrum
edecek. Sen simdi
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bunlar diistinme. Komsunun mallarma g6z dikmekte fazla erken davrandm. Unutma, bu komsunun
mallart benimdir.»

«Benim de olsa dert degil. Ama ne var ki, Isabella Linton ahmagm biri olsa bile deli degil... Her neyse,
dedigin gibi, biz bu konuyu birakalim daha iyi.»

Bunlar konusmaktan vazgegtiler, dahasi Catherine belki bunu aklindan da ¢ikardi. Fakat digerinin o giin
aksama kadar bunu sik sik animsadigina eminim. Kimi zaman kendi kendine gii-liimsedigini, daha dogrusu
sirittigmny, Catherine salondan ¢iktik¢a da derin derin diistincelere daldigmi gordiim.

Hareketlerini izlemeye karar verdim. Kalbim Catherine'den ¢ok, Bey'in tarafim tutuyordu. Boyle
diisiinmekte de haksiz degildim, ¢linkii Bey iyi ytirekli, giivenilir, gururlu bir insand. Ha-nim'a gelince,
Bey'in tam tersi oldugu sdylenemezdi ama, o kadar bagimsiz, o kadar keyfi davrantyordu ki ben onun
tutumuna bir tiirlii glivenemiyor, hele duygularm zerrece begenemiyor-dum. Ugultulu Tepelerle Grange'!
Heathcliff'ten kurtarip hayatimizi onun geldiginden 6nceki haline tekrar kavusturacak bir seylerin olmasmi
istiyordum. Onun gelisi her zaman benim i¢in birer karabasan oluyordu. Efendimin de ayni bigimde
diistindiigiinii santyorum. Onun Ugultulu Tepeler'de olmast ise ayr1 bir belaydi Bana dyle geliyordu ki
Tann stiriiden ayri diisen koyunu kendi yazgisma birakmis, bu arada kotii bir canavar da onunla agil
arasinda durmus, iistiine saldirp parcalamak i¢in firsat bekliyordu.

11

Kimi zaman tek basima oturup bunlari diisiiniirken ansizin dehsete kapilip yerimden firltyor, bagima
sapkamu gecirdikten sonra, ciftlikte durum nasil diye, bakmaya gidiyordum. Hindley'in tavirlar1 hakkmnda
herkesin neler sdylediklerini kendisine bildirmenin bir 6dev olduguna kendimi inandirmustim. Derken, onun
diizelmesine imkan olmayan kotii huylarmi hatrladim. Ona bir
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yararmin dokunacagmi da ummadiim i¢in, o sikkinti verici eve de bir daha ayak basmaya ¢ekindim.

Bir keresinde Gimmerton'a giderken yolumu degistirip, eski bahge kapisinmn 6niinden gectim. Hikayenin
anlattigim kisimlarmm gectigi srralardaydi. Soguk bir 6gle iizeriydi, her yer ¢iplak, yollar takir takird1.

Soseden sola, kirlara dogru giden yolun sapagindaki tagin yanma varmistim. Bu tas, kabaca yontulmustu,
kuzey kismmnda U.T. harfleri, doguya bakan kisminda G., giineybatiya bakan kismmnda ise T.G. harfleri
vardi Bu tas, sirasiyla, Ugultulu Tepe-ler'e, kasabaya, Trushcross'a gitmek isteyenler i¢in bir rehber islevi
goriiyordu.

Tasm gri tepesinde glines sar1 sar1 parliyor, bana yazi hatirlatiyordu. Niyedir bilemem ama, ansizin
yiiregim ¢ocukluk duygulartyla doluverdi. Burast yirmi yil 6nce Hindley ile benim en sevdigimiz yerdi.

Yillanmus taga uzun zaman baktim, yere egilince de dibindeki oyugu gordiim. Oras1 hala stimiikliibocek
kabuklaryla, cakil-taslartyla doluydu. Eskiden oraya elimize gegen seyleri gizlemekten epey hoslanirdik.
Oyun arkadagimi, esmer, kocaman kafasi 6ne egilmis, kiigticiik elinde sivri bir tagla toprag kazarken
goriir gibi oldum.

Elimde olmadan, yiiksek sesle: «Zavalli Hindley!» dedim.
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Sasirdim... ¢iinkii gozlerim biran beni aldatti, cocugun bagim kaldirp bana baktigim goriir gibi oldum. Bu
hayal hemen kaybolmustu ama, o dnda da igcimde Ugultulu Tepeler'e gitme hevesi uyanmusti. Bu istege
kars1 duramayacaktim, i¢cimde tuhaf bir duygu beni oraya gitmeye zorluyordu. «Ya zavallick 6ldiiyse?»
diye diisiindiim. «Ya da 6lmek tizereyse? Gordiigiim hayal 6liimiin habercisiyse?»

Eve yaklastikca kaygim da ¢ogaliyordu. Evi karsidan goriir gérmez, iliklerime dek iirperdim. Hayalet
benden Once oraya varmis, bahce kapismda durmus, bakiyordu. Bu, benim ilk kez gordiigiim kvircik
sacli gocugun tipkistydi.. Yillarca dnceki gi-
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bi, parmakliklara yiiziinii dayamis, bakmiyordu. Biraz diistiniince: «Bu Hareton olmaliy dedim. «Benim
sevgili Hareton'im on ay 6nce biraktigimdan beri fazla degismemis.»

Bir anda o aptalca korkularm silkip atarak: «Aman, masallah, masallah!» diye bagirdim. «Hareton, ben
Nelly'yim,» dedim, «dadm Nelly.»

Kolumun uzanamayacag kadar geriledi, koca bir tas aldi.

Onun bu davranigindan, Nelly'yi unutmamas olsa bile, beni ona benzetemedigini anlayarak: «Babam
ziyarete geldim, Hare-ton,» diye seslendim.

Elindeki tas1 firlatmak tizere kaldirdi. Ben, onu yumusataymm diye, bir seyler sdyledim ama, elinin
hareketini engelleyemedim. Tas, sapkama carpti, onun hemen ardindan da kiigiik oglanin kekeleyen
dudaklarindan bir yigmn kiifiir savruldu. Bunlarm anlamm bilse de, bilmese de ustaca soyliiyor, bu arada o
bebek yiizii de korkung bir kétiiliik ifadesiyle cirkinlesiyordu.

Bunun beni kizdrmaktan ¢ok, tizmiis olduguna inanin. Aglamakli bir halde, cebimden bir portakal
¢ikarip, sussun diye, oglana uzattim.

Bir duraladi, sonra onu aldatip portakali geri gekmemden korkuyormus gibi, tek hamlede meyveyi ald.
Bir tane daha ¢ikardim ama, bu kez ondan uzak tuttum.

«Bu giizel sozleri sana kim 6gretti bakaym?» diye sordum. «Papaz mi?»

«Papazm da, senin de Tanr1 belsmi versin! Ver onu bana!»

«Kimden ders aldign anlat, 0 zaman veririm portakal.. Hocan kim, syle. Babandan neler
Ogreniyorsun?» diye sordum.

Portakali kapmak tizere sigradi, ben elimi biraz daha havaya kaldirdm.
«Baban sana neler dgretiyor?»

«Hig!» dedi. «Ondan uzak durmamdan bagka bir sey 0grettigi yok. Babam beni gormek istemiyor,
clinkii ona da soviiyorum.»

«Babana sdvmeyi de sana seytan mi1 ogretiyor?»
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«Hayrr, hayrr!» diye homurdandi.

«Peki kim 6gretiyor?»

«Heathcliff 6gretiyor.»

Ona Heathcliffi sevip sevmedigini sordum.

«Hu,» dedi.

Onu niye sevdigini 6grenmek istiyordum ama, bana yalnizca sunlari syledi:

«Bilmem... babamin bana ettiklerinin aynismi o da babama ediyor. Babam bana soviince o da babama
soviiyor... Bana da istedigimi yapmamu sdylityor.»

«Oyleyse, papaz sana okuma-yazma 6gretmiyor ha?» diye sordum.

«Hayrr... Bana dediler ki, papaz kapidan igeri adimm atarsa disleri girtlagimdan asag gidecekmis...
Heathcliff bunu yapacagna s6z verdi.»

Portakali eline tutusturdum, babasma Nelly Dean adnda bir kadmm onunla konusmak istedigini, bahge
kapismda bekledigini sdylemesini tembihledim.

Yiriiylip eve girdi. Ama kapmm 6niinde Hindley yerine Heathcliff goériinmiistii. Ben de onu goriir
gbrmez, geri doniip biitiin hizrmla yoldan asag kosmaya bagladim, tas siitunun yanma varincaya kadar da
durmadm. Bir hortlak gormiis kadar korkmustum.

Bu olaym isabella'nmn isiyle o kadar ilgisi yok. Ama gozlerim aglmusti. Heathcliff'in yarattigi olumsuz
etkileri Grange'de de uygulamasmi 6nlemek i¢in harekete gegmeyi planlamama yardmu oldu. Catherine'in
canm sikip evde gecimsizlik ¢ikarmak pahasma da olsa, kararimdan donmeyecektim.

Heathcliff'in ondan sonraki gelisinde, bizim Kiigiikhanm avludaki giivercinleri yemliyordu. Ug giinden
beri geliniyle tek kelime konusmamist ama, o gecimsizce yakmmalarmdan da vazgectigi icin hepimiz rahat
bir soluk almuistik.

Heathcliff, zorda kalmadik¢a, Kiiglikhanim'a kars1 en kiigiik bir nezaket gdsterisinde bulunmazdi, bunu
biliyordum. Bu kez ise kiz1 goriir gérmez, ilk yaptig1 sey eve dogru bir gdz atmak ol-
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du. Ben mutfak penceresinin 6niindeydim, hemen iceri ¢ekildim. Bunun iizerine, Heathclift de kiza
yaklasip bir seyler konustu, isabella epey sasimus gibiydi; oradan uzaklagmak istiyordu. Digeri de buna
engel olmak i¢in kizin koluna yapist. K1z yiiziinii kenara ¢evirdi. Anlagilan, Heathcliff onun yamtlamaya
hi¢ de niyetli olmadig bir sey sormustu. Eve dogru tekrar bakti. Algak herif, onu goéren kimsenin
bulunmadigim sanmis olacak ki, hemen kiza kiistahca sariliverdi.

«Yuda! Hain!» diye bagirdim. «Seni riyakar seni! Algak, yalanci!»

Catherine yan1 basimdan sordu:
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«Algak olan kim, Nelly?»
Ben disaridaki ¢ifti izlemeye kendimi iyice kaptirdigim i¢in onun mutfaga girdigini fark etmemistim.

Ofkeyle: «Kim olacak, senin arkadasm!» dedim, «iste o alcak zampara! Hah, iste bizi gordii, buraya
geliyor! Sana Kiiciikha-nim'dan nefret ettigini sdyledigi halde ona srnagmasma anlagilr bir gerekce
gosterebilecek mi bakalim!»

Catherine, Isabella'nm kendini zorla kurtarip bahgeye kostugunu gormiistii. Bir dakika sonra da
Heathclift kapiy1 agtu.

icimdeki igrenmeyi agiklamadan duramazdim ama, Catherine 6fkeli bir halde beni susmaya zorlads, yoksa
mutfaktan kovacagmi sdyleyerek tehdit etti.

«Sent bir duyan olsa evin hanim sensin sanacak!» diye bagird1. «Sana siirekli haddini bildirmemizi mi
istiyorsun? Heathcliff, nedir bu yaptiklarm? isabella'y1 rahat birak dememis miydim sana? Buraya
gelmekten usandiysan, Linton'm da kapiy1 yiiziine kars1 kapatmasmu istiyorsan dedigimi yapmazsin.»

O kara haydut: «Linton'1bdyle bir ise bulasmaktan Tanr1 korusun!» dedi. Iste o 4nda ondan tiksindim.
«Tanr1 onu akli baginda, sabirli bir insan yapsm. Her giin canmni cehenneme gondermedikge iyice
delirtyorum.»

Catherine i¢ kapiy1 kapatarak: «Sus!» dedi. «Beni 6fkelendirme. S6ziimii neden dinlemedin? Y oksa, kiz
oOzellikle mi karsina ¢ikti?»
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«Bundan sana ne?» diye homurdandi. «Kendisi isterse onu 6pmek hakkmm degil mi? Buna karigamazsimn.
Ben senin kocan degilim, onun i¢in, kiskanmana da gerek yok.»

Hanm: «Ben seni kiskanmiyorum,» diye yanit verdi. «Senin adina boyle davrantyorum. Hadi, somurtma,
bana da bagira-mazsm. isabella'dan hoslantyorsan onunla evlenirsin. Fakat ondan hoslantyor musun?
Dogruyu soyle, Heathcliff. Bak, iste yanit vermiyorsun. Hoglanmadigma eminim.»

Bey: «Hem, bakalim, Bay Linton kiz kardesinin bu adamla evlenmesini kabul edecek mi?» diye sordum.

Hanim kesip att:
«Bay Linton'm kabul etmesi gerekir.»

Heathcliff: «Bosuna yorulmasm,» dedi. «Onun rizasi olmadan da ben istedigim gibi davranirim. Sana
gelince, Catherine, hazr s6z agilnusken, birkag kelime etmek istiyorum. Bana karsi cehennem zebanileri
gibi, isitiyor musun, cehennem zebanileri gibi davrandigmi biliyorum. Bunu anlamadigmu sanarak kendini
oyaliyorsan, ¢cok aptalsm demektir. Tath sozlerle avunacagmmu santyorsan da ¢ok aptalsm demektir.
Intikammu almadan acmu kalbime atacagmu diisiiniiyorsan, bu inancm kisa siirede bosa ¢ikaracagmu da
bilmis ol. Bu arada, gériimcenin sirrim bana agtigin i¢in tesekkdir ederim... Bundan en iyi bigcimde
faydalanacagima yemin edebilirim. Sen yalnizca kenara ¢ekil.»

Catherine sagkmnca: «Bu yeni huylar da nereden ¢ikti acaba?» diye sordu. «Sana cehennem azabi
cektirmisim, simdi de sen bunun intikamim alacakmigsin! Bunu nasil yapacaksmn, nankoér canavar? Sana
cehennem azabmi nasil ¢ektirdim?»»
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Heathcliff daha sakin bir sesle: «Ben senden intikam alacak degilim,» dedi. «Planladigim bu degil.
Acmastzlar kélelerine dis gicirdatir, onlar da efendilerine karsilik vermeyip kendilerinden asagida
bulunanlar ezerler. Sen, buyur, eglence i¢in dldiiriince-ye dek bana iskence ¢ektir... ama benim de ayni
bi¢imde birazcik eglenmeme firsat tani. Bir de, elinden geldigince bana hakaret etmekten kagm. Saraymu
yakip yiktiktan sonra yerine bir kuliibe dikip bana onu ev niyetine verdigin i¢in de kurumlanma. Be-
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nim Isabella ile evlenmemi sahiden istedigine inansaydim, girtlagmu kendi elimle keserdim.»

Catherine: «A, biitiin su¢ benim kiskanmamda, Syle mi?» diye bagirdi. «Oyleyse, seni evlendirme teklifini
tekrarlamayacagm. Bu, giicten diismiis bir ruhu Seytan'a birakmak kadar kotii olur. Senin mutlulugun da
o seytanmki gibi sadece bagkalarma ac1 ¢ektirmeye bagh. Boyle oldugunu kanitlyorsun. Edgar senin
geldigin zaman ¢ikardig huysuzluklardan vazgecti. Ben de, giiven icinde, sakin bir hayata baslayacagmmi
umuyorum. Ama sen bizim huzur i¢inde oldugumuzu gériince telaglanip samata ¢ikarmak istiyorsun, ister
Edgar'la atis, ister kiz kardesini kandr, her iki durumda da benden intikam almis olacaksm.»

Konugma kesildi. Catherine, dfkeden kizarnus, kederli bir yiizle, ocagn basma oturdu. Igindeki duygular
giderek gizlenemeyecek hale geliyor, onlardan vazgegemedigi gibi yatistrami-yordu da. Heathcliff ise,
kollarm birlestirip ocagm basinda durmus, haince diisiiniiyordu. Ben onlar1 boylece brakip Bey'i aramaya
ciktim. O da Catherine'in asag katta neden bu kadar uzun kaldigim merak ediyormus.

Ben igeri girince: «Hanmm gordiin mii, Ellen?» dedi.

«Evet, efendim, mutfakta,» dedim. «Bay Heathcliff'in yaptiklarma epey {iziildii. Sahiden de Heathcliff'in
ziyaretlerini bir diizene koymanm vakti geldi, efendim. Fazla uysal davranmaktan zarar gelir. Gergekten,
sonunda da bdyle oldu,» diyerek avluda olup bitenleri anlatmaya basladim. Catherine sonradan
konugunun tarafini tutmaya kalkmadid takdirde bu sézlerimin ona bir fenalignmn dokunacagm
sanmiyordum.

Edgar Linton hikdyemin sonunu zor bela bekleyebildi. Soyledigi ilk s6zlerden karism sugsuz bulmadig
belliydi.

«Bu kadar1 da fazla!» diye bagirdi. «Karmm onu arkadas edinip beni de buna zorlamasi kepazelik! Bana

avludan iki. adam cagrr, Ellen. Catherine'in o algakla tartismak i¢in daha fazla oyalanmasma da gerek
yok... Ben ona kars1 yeterince anlayis gosterdim.»

Asagya indi, hizmetg¢ilere koridorda beklemelerini emrettik-

121

ten sonra mutfaga gitti, ben de onun ard1 sira gittim. Mutfaktaki-ler de dfkeli tartigmalarma yine
baslamiglardi. Daha dogrusu, Catherine 6ncekinden daha biiylik bir hararetle azarliyordu. He-athcliff,

pencerenin dniine gegmis, anlasilan, evsahibesinin sézlerinden yilms bir halde, basini egmis, duruyordu.

Bey' 6nce o fark etti, Hanim'a, susmast i¢in, telasla bir isaret verdi. O da bu isaretin nedenini fark ettigi
icin hemen sustu.

Edgar Linton karisma: «Sunu bana agiklasana,» dedi. «Sen nasil oluyor da bu alcagmn sdyledigi sézlerden
sonra hala burada oturabiliyorsun? Anlagilan onun her zaman bdyle konustugunu bildigin i¢in
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onemsemedin... Onun algakligma, adiligine kendin ahistign gibi beni de alistrmak istiyorsun, ha, 6yle mi?»

Hanmm kocasmm bu 6fkelenmesine hem kizmis, hem de dnemsemez gibi goriinerek: «Kapidan bizi mi
dinliyordun, Edgar?» diye sordu, halinden onu kigkirtmak istedigi de belliydi.

[k konusma srasmda bakislarmi kaldirmis olan Heathcliff, bu sonuncuyu duyunca alayh alayh giildii.
Boylece, Edgar Lin-ton'm dikkatini kendi tizerine ¢ekmek istiyordu. Bunu basardi da. Ama ne yazik ki,
Edgar 6fke gosterileriyle onu eglendirmeye niyetli goriinmiiyordu.

Sakince: «Size simdiye kadar dayandim,» dedi, «ama, asagilik ve zavall bir yaradilista oldugunuzu
bilmedigimden degil. Bu halinizden yalnizca sizin sorumlu tutulmamaniz gerektigine inandigim igin
dayandm. Ustelik, Catherine de sizinle arkadashgm siirdiirmek istiyordu. Ben de, aptal gibi, bu istege
boyun egdim. Sizin varh@miz en diiriist insan1 bile karalayabilecek gligte etkili bir zehirdir, iste bu ylizden
de, daha kotii sonuglart simdiden 6nleyebilmek igin, bundan sonra sizin bu eve gelmemenizi, simdi de
derhal ¢ikip gitmenizi istiyorum. Ug dakikalik bir gecikme, bu isin zorla, istelik yakisik almayacak
bi¢imde ¢oziilmesine yol agacaktir.»

Heathcliff karsisindakini bastan asag alayl bakislarla siizdii.

«Cathy, bu senin kuzu insan1 bir boga gibi tehdit ediyor,» dedi. «Kafatasmi benim yumruklarimin
parcalamasi tehlikesi var.
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Tanr1 tanagim olsun, Bay Linton, yere serilmeye bile degmeyecek bir insan olmaniza ben sahiden ¢ok
tiztildiim.»

Efendim, koridora dogru baktiktan sonra, adamlari gagrmam isaret etti... Teke tek doviigmeye hi¢ de
niyeti yoktu.

Verilen isarete uydum. Catherine bir seylerin dondiiglinden kuskulandigy i¢in, ardimdan geldi, tam ben
adamlar1 ¢agirmaya hazrlanrken tutup beni geri ¢ekti, kapiy1 hizla kapatip kilitledi.

Kocasmmn o6fkeli, afallayan bakislarma da: «Yagma yok!» diye yanit verdi. «Ona saldirmaya cesaretin
yoksa, ya oziir dile, ya da ondan dayag yemeye katlan. Bu da seni oldugundan daha kabaday1 gériinme
ahgkanligindan vazgegirir. Hayr, anahtari sana vermektense onu yutmaya raziymm, ikinize de iyi
davranmamin 6diiliinii ne giizel aliyorum! Bir haftadir, birinin gii¢siiz, digerinin kotii yaradiisma boyun
egdigim i¢in tesekkiir yerine -ahmaklik l¢iisiinde sagma iki nankorliik 6rnegiyle karsilagtim. Edgar, ben
seni de, kardesini de koruyordum. Benim hakkimda kétii seyler diisiindiigiin icin Heathcliff'in seni
oOldiiresiyle kirbaglamasmi isterdim.»

Bey'in iizerinde bu etkiyi birakmak i¢in kirbaglanmasma da gerek kalmadi. Catherine'in elinden anahtari
zorla almaya calist;; o da tutup anahtari atesin ortasma ativerdi. Bunun {izerine, Bey'in yiizii bembeyaz
oldu, 6fkeden biitlin bedeni titremeye bagladi. Bu asir1 heyecanmi gostermemek i¢in lmeye bile raziydi
fakat elinde degildi. Uziintii bir yandan, onurunun kiriimasi bir yandan, onun aklm basmdan almist1. Bir
sandalyenin arkahgma dayands, yiiziinii elleriyle kapatt..

Catherine: «Aman Tanrim!» dedi. «Eski giinlerde olsak bu sana sovalyelik kazandirirdi. Biz kepaze
olduk, kepaze! Kral bir fare siiriisiine karsi nasil ordu yollamazsa, Heathcliff de sana parmagmu bile
degdirmez. Hadi, neselen, kimse canm yakmayacak. Senin gibisine kuzu demezler, emzikte bir tavsan
yavrusu derler.»
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Arkadagi Cathy'ye: «Sana bu agz siit kokan korkakla mutluluklar dilerim,» dedi. «Zevkinden dolay1 da
seni kutlarm, iste bana tercih ettigin kole ruhlu sarsak yaratik! Ona yumruk atmak
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degil, ayagimla tepelemek isterdim, bu da bana epey zevk verirdi. Aghyor mu, yoksa korkudan bayilmak
tizere mi?»

Adam yaklasip Edgar'm dayandig sandalyeyi itti. Uzakta dursaydi daha 1yi ederdi, ¢linkii bizim bey
ansizin dogrulup onun bogazma 6yle bir vurus vurdu ki ince yapih biri bu darbeyle yere serilebilirdi.

Bu yumruk bir an kadar onun solugunu kesti. O bogulurken Edgar arka kapidan avluya ¢ikti, oradan da
on kapiya gitti

Catherine: «iste, gordiin mii yaptigmi?» diye bagirdi. «Bir daha buraya gelemezsin. $imdi hemen uzaklas.
Bir ¢ift tabancayla, yarim diizine adamla gelecektir. Hele bizim konustuklarmuzi duyduysa seni hig
bagislamayacaktir. Benim iyiliklerime kotiiliikle karsilik verdin, Heathcliff. Neyse, simdi git... Cabuk ol!
Edgar'la senin yerine benim karsilagmam tercih ederim.»

Beriki giirledi:

«Grrtlagimdaki bu aciyla gidecegimi mi santyorsun? Cehennem hakki i¢in, hayr! Herifin kaburgalarmi
ciirtik findik kabugu gibi ufalamadan su kapidan disar1 adimmu atmam! Onu simdi yere deviremesem bile
bir giin kesinlikle dldiirecegim! Onun i¢gin, sen yasamasini istiyorsan, birak da dersini vereyim.»

Ben araya girip yalan attim:

«Kendisi gelmiyor. Arabaciyla iki bahgivan geliyor. Onlarmn sizi kapi disar1 etmelerini beklemezsiniz, degil
mi? Her birinin elinde kocaman birer sopa var. Bey de buyrugunun yerine getiriligini salonun
penceresinden izleyecek anlagilan.

Bahgivanlarla arabaci oradaydilar fakat Bey de yanlarindaydi. Avluya girmislerdi bile. Heathcliff, bir siire
diistindiikten sonra, kendinden asag diizeyde ii¢ kisiyle doviismenin dogru olmayacagmna karar verdi.
Ocak demirini kapt, i¢ kapmm kilidini kird1. Digerleri igeri girerken o da svisip gitti.

Catherine epey heyecanlanmusty, kendisiyle birlikte yukari kata ¢ikmamu istedi. Bu karmasada benim de
paymun bulundugunu bilmiyordu, ben de bunu 6grenmesini asla istemiyordum elbette.

Hanm'm kendini kanepenin iistiine atarak: «Neredeyse deli-
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recegim, Nelly!» diye bagrdi. «Kafamm igine sanki binlerce tokmak vuruluyor, isabella'ya soyle, gdziime
goriinmesin! Biitiin bu samata onun yiiziinden ¢iktl. O da, baska herhangi biri de beni su srrada
kizdrmaya kalkigsacak olursa kudururum. Bu gece Ed-gar'1 da goriirsen benim epey agrr bir hastaliga
tutulma tehlikest i¢cinde bulundugumu sdyle... Umarm bu dogru ¢ikar. Beni ¢ok iizdi, telaslandirdi. Ben
de onu korkutmak istiyorum. Hem, buraya gelip bir y18in hakaret, yakmis yagdirabilir. Ben de ona yanit
veririm elbette. Ondan sonra da artik isin nereye varacagm Tanr bilir.

«Sdyledigimi yapacak mism, benim iyi kalpli Nelly'cigim? Bu iste benim hi¢bir sugum olmadigm
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biliyorsun. Kapiy1 dinlemeyi de nereden akletti acaba? Sen yanimizdan ayrildiktan sonra Heathcliff epey
pervasizca konustu ama, ben onun aklim isabel-la'dan bagka bir yere ¢ekebilirdim. Gerisinin de hi¢ 6nemi
yoktu. Simdi ise 0 ahmagm kendi aleyhinde sdylenenleri dinlemeye ¢alismasi yiiziinden her sey mahvoldu.
Zaten bazi kimseler haklarmda konusulanlar dinlemeye ¢ok merakli olurlar. Edgar konugsmamizi
duymamius olsaydi, boyle zivanadan ¢ikmazdi.

«Heathcliff'i sesim kisilana dek azarladiktan sonra bana karsi haksiz yere kati tavirlar almasma, ¢catmasma
aldrmadm. Bu mesele kapandiktan sonra kim bilir ne kadar uzun bir siire kendi kabugumuza ¢ekilip
kalacagimiz1 diisiindiigiim i¢in, birbirlerine ne yaparlarsa yapsmlar benim sorunum degildi. Ama, bundan
sonra Heathclitf'le ahbaplik edemezsem, Edgar huysuzluk, kiskanglik ¢ikarirsa, ben de hastalanip
yataklara diiserek onlardan intikam alacagmm. Beni zorlarsa, bu isi boylece noktalayacagim. Ama, bu
hi¢bir umut kalmadig1 zaman basvurulacak care olacak. Bunun Edgar i¢in umulmadik bir sey olmasm da
istemem. Bugiine kadar beni 6fkelendirmekten ¢ekinmek akillihgim gdsterdi. Bu politikasidan
vazgecmesinin yaratacagi tehlikeleri, benim damarmma basarsa her seyi goze alabilecegimi ona
anlatmalism. Su duygusuz halinden styrilip benim i¢in iiziiliiyor-mus gibi goriinmeyi becersen ¢ok iyi
olacak.»

Bu sozleri i¢ten sdyledigi igcin benim onlar1 dinlerken goster-
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digim umursamazlik sahiden can sikictydi. Ama isteklerini gergeklestirebilmek igin sinir krizi gecirmeyi
onceden planlayabilen birinin, istem giiciiyle, kriz srasmda bile kendini tutabilecegine inantyordum.
Ustelik, onun bencilligine hizmet etmek i¢in kocasmi da, onun deyimiyle 'korkutmak', acism ¢ogaltmak
istemiyordum.

Bu nedenle de, salona dogru gelirken Beyle karsilasinca, hicbir sey sdylemedim; ama kavgalarma devam
edip etmeyeceklerini anlamak i¢in geri dondiim. Konusmaya 6nce Bey baslad.

Ofkelenmeden, ama acih bir sesle: «Yerinden kipirdama, Catherine,» dedi. «Ben kalmayacagim. Buraya
ne tartismaya, ne de barismaya geldim. Fakat bu aksamki olaylardan sonra da onunla arkadashga hala
devam etmek niyetinde misin, bunu bilmek istiyorum.»

Hanmm, ayagm yere vurarak, onun soziinii kesti:

«Tanr agkma, artik bu konuyu agma! Senin buz kesilmis kanin ateglenmez... Damarlarm buzlu suyla
dolu... Benimkiler ise kayniyor. Ustelik bir sogukluk karsismda fikir fikir kayntyor.»

Edgar Linton tisteledi:

«Beni bagindan savmak istersen sorumu yanitlamak zorundasm. Su iinlii 6tkene gelince, o beni
korkutmuyor, istedigin zaman herhangi biri kadar sabirli olabilecegini 6grendim. Simdi Heathcliff'ten mi,
yoksa benden mi vazgegeceksin, onu sdyle. Hem de benim dostum olman imkansiz. Hangimizi sececegini
de kesinlikle bilmek istiyorum.»

Catherine, 6fkeyle: «Beni rahat birak!» diye bagirdi. «Yalniz kalmak istiyorum. Ayakta giicliikle
durdugumu gérmiiyor musun? Edgar, sen, sen git buradan...»

Cany, ipi kopup glimbiirtiiyle yere diisene kadar, ¢aldi. Ben de usulca igeri girdim. Bu kadar haksiz, bu
kadar algak¢asma 6fke ermislerin bile sabrim tagirmaya yeterdi. Oraya uzanmius, basimi kanepenin koluna
carpryor, dislerini un gibi ufalamak istermiggesine gicirdatryordu. Bey de, ansizin beliren bir pigmanlik,
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korku i¢inde, durmus, onu izliyordu.
Bana biraz su getirmemi sdyledi. Hanim'm konusacak giicii
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yoktu. Bir bardag doldurup getirdim. Hanim i¢mek istemeyince ben de suyu yiiziine serptim. Birkag
saniye sonra kaskatiuzanarak gozlerini yukari devirdi, bu arada yanaklari bembeyaz kesilmis, 6lii gibi
olmustu.

Edgar korku igindeydi.

«Higbir seyi yok!» diye fishdadm.

Aslinda ben de korkmustum fakat Bey'in yenilmesini istemiyordum.
Bey, titreyerek: «Dudaklarmda kan var!» dedi.

Ben, sertce: «Dert etmeyin,» dedim; sonra da, o igeri gelmeden dnce Hanim'm bir sinir krizi gosterisi
yapmay1 nasil planladigm anlattim.

Fakat, basiretim baglanmus, yliksek sesle konusmustum. Soylediklerimi Hanim da duyuverdi tabii. Bunun
iizerine, hemen dogruldu. Saglari omuzlarma dokiilmiis, gozlerinde simsekler cakiyor, boynunun, kollarmnm
kaslar1 seyiriyordu. En azindan kemiklerimi kirar diye diislindiim ama, o yalnizca, etrafina 6fkeyle
baktiktan sonra, kosarak odadan ¢ikt1.

Bey onun ardindan gitmemi sdyledi, ben de odasmm kapisma kadar gittim. Catherine, kapiy1 yiiziime
kapatip igeriden kilitleyerek, daha fazla ilerlememi 6nledi.

Ertesi sabah da kahvaltiya inmeye niyetlenmedigi icin, gidip, odasma bir seyler istiyor mu diye sordum.
Kesin olarak: «Hayrr,» dedi.
Ayni soru 6gle yemeginde, aksam caymnda, ertesi sabah da yinelendi, ayni karsihk almd.

Edgar Linton, zamanm siirekli kiitliphanede gegiriyor, karismmn ne yaptigim sormuyordu. Isabella ile de
bir saat kadar konugmus, onun agzindan Heathcliff'in tavirlarmdan igrendigine dair birkag s6z kapmak
istemisti ama, kizin verdigi kagamak yanitlardan da bir sey anlayamadigy i¢in, bu smavi bagarih olama-dan
bitirmek zorunda kalmist. Ama bu arada kiz bu 6nemsiz talibini cesaretlendirmek deliligini gosterecek
olursa kendisiyle arasmdaki biitlin akrabalik baglarm koparacagm da sdylemeyi unutmad.
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Kiiciikhanim, koruda, bahgede siirekli sessiz, gozleri yash halde dolasirken, agabeyi de hi¢ agmadig
kitaplar arasma gomiilityordu. Bana kalirsa, Catherine'in yaptiklarmdan pigsman olup kendisinden 6ziir
dilemeye gelecegini, onunla barismak isteyecegini diistinityordu. Hanim ise Edgar'm her yemekte
yalnizliktan bunaldigini, kosup karisinn dizlerine kapanmasma da yalnizca gururunun engel oldugunu
diistinerek, orucunu siirdiirtiyordu. Ben, Grange'in duvarlar1 arasmdaki akli baginda tek insan oldugumu
diistinerek, ev islerini yaptyordum.
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Kiigiikhanim'1 yok yere avutmaya kalkismadigim gibi, Ha-nim'a da 6giit vermeyi diisiinmedim. Karismmn
sesini duyamadigy i¢in en azndan adim duymaya can atan Bey'in de yakmislarm umursamiyordum.

Canlari istedigi zaman bana gelmelerini beklemeye kararltydim, insam biktrracak kadar agir bicimde
ilerleyen gelisme sonunda bu dedigim de oldu.

Catherine ticiincii giin kapismm kilidini acti. Siirahisiyle legeninde su bittigi i¢in onlart tekrar doldurmam,
oOlecegine inandi1 i¢in de bir tas lapa getirmemi sdyledi. Bunlari kocasi duysun diye sdyledigini anlamigtim.
Ben bdyle bir seyin olacagmna inanmiyordum; onun i¢in, Hanim'a biraz kizarmis ekmekle cay getirdim.

istahla yiyip icti, sonra yine bagin yastiga koydu, ellerini birlestirip incelemeye baslad.

«Ah, kimse benimle ilgilenmedigi i¢in Slilyorum!» diyordu. «Keske sunu da yemeseydim!»

Aradan hayli zaman gectikten sonra sdyle mirildandigim duydum:

«Hayrr, 8lmeyecegim... O buna sevinir... Beni hi¢ sevmiyor... Olsem de beni asla 6zlemeyecektir.»

Yiizii olii gibi, hareketleri epey abartiliydi1 ama, ben, hi¢ orali olmadan: «Bir sey mi istediniz,
Hanmefendi?» diye sordum.

ir1 buklelerini yorgun yiiziinden ¢ektikten sonra: «O bigare
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yaratik ne yaptyor?» diye sordu. «Uyku hastaligma mu tutuldu, yoksa 6ldii mii?»

«Bay Linton'1 soruyorsaniz, higbiri degil...» dedim. «Gergi ¢calismalar gerektiginden fazla vaktini altyor
ama, kendisi epey 1yi. Bagka eglencesi yok, onun i¢in siirekli kitaplarmm arasma goémiiliiyor.»

Hanmmn asil durumunu bilseydim bdyle konusmazdm fakat perisen goriiniisiiniin daha ¢ok, fiyaka
oldugu inancindan kendimi bir tiirlii kurtaramamistim.

Acidan kahrolmus halde: «Kitaplarmm aragsma mi1 gomiiliiyor?» diye bagirdi. «Ben de burada liiyorum.
Mezara girmeme ¢ok az kalmigken... Ah, Tanrim, acaba benim ne duruma geldigimi biliyor mu?» diye
sOylenirken bir yandan da kars1 duvardaki aynaya bakiyordu. «Catherine Linton mibu! O benim
nazlandigimy, ya da 6zellikle yaptigmu santyor. Ona durumun korkulacak kadar ciddi oldugunu
sdyleyemez misin? Nelly, is isten ge¢-mediyse, onun duygularm 6grenir 6§renmez, ben de su iki yoldan
birini segecegim: Ya hemen acliktan 6lecegim, ki o kalpsizin biriyse bu ona bir ceza olmayacaktir, ya da
tyilesip buralardan gidecegim. Simdi onun hakkinda sdylediklerin dogru mu? Dikkat et. Sahiden benim
hayatima bunca ilgisiz mi kaltyor?»

«Aman, Hanim'cigim,» dedim, «beyefendi sizin tehlikeli bigimde hastalandiginizi bile bilmiyor. Eh,
kendinizi aghktan 6ldiireceginizden de korkusu yoktur kuskusuz.»

«Sen boyle mi diistiniiyorsun? Ona acliktan 6lecegimi sdyleyemez misin? Zorla ona -kendi fikrini syle-
benim dlecegimden emin oldugunu anlat.»

«Fakat bu aksam istahla yemek yediginizi unutuyorsunuz,» dedim. «Yarm da bu yediklerinizin yararm
goreceksiniz.» Catherine soziimii kesti:
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«Onu oldiirecegini bilseydim, hemen canima kiyardim. Su ii¢ gecedir gdzlerimi bir saniye bile kirpmadm.
Ah, Tanrm! Ne azapti o! Beni cinler, periler basti, Nelly... Fakat ne fayda, artik sevmedigini diisiinmeye
basladim. Ne tuhaf! Herkes birbirinden nefret edip birbirini kiigiik diistirdiigii halde beni sevmeden du-
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ramazlar diye diistiniirdiim. Hepsi de birkag saat icinde diigman oluverdi. Buradakilerin hepsi, buna
eminim. Onlarm soguk yiiz-leriyle ¢evrilirken 6liime gitmek ne aci! Isabella korku, nefret duygulari iginde
odaya girmeye korkar, ¢linkii Catherine'in 6liimiinii izlemek korkung bir sey olacaktir. Edgar da, durmus,
sakince bu isin sonunu bekliyor. Sonra da evini tekrar huzura kavusturdugu igin Tanrt'ya siikredip yine
kitaplarma donecektir. Duygusu olan biitlin yaratiklar agkma, ben burada 6liirken onun kitaplarla ne isi
var sdyler misin?»

Kocasmm bu bilgince geri ¢ekilmesi hakkinda onun aklma yerlestirmek istedigim diistincelere bir tiirlii
katlanamiyordu. Basini oradan oraya vurarak o atesli saskmhgmi ¢ilgmhga vardirds, yastig disleriyle
parcaladi. Sonra, her yani alev alev yanarak dogruldu, pencereyi agmamu istedi. Kis ortasmdaydik,
kuzeydogudan siddetli bir riizgar esiyordu; onun igin, ses ¢ikarmadimm.

Yiiziiniin aldig bigimler, davranislarmdaki degisiklikler beni epeyce telaglandrmaya baglanst. Bundan
onceki hastaligmi, doktorun onu 6fkelendirmemeye dikkat etmemiz gerektigi hakkmdaki sozlerini
hatirladm.

Bir dakika 6nce deli gibiydi; simdi ise, bir dirsegine dayanmis, emrini dinlemedigimin ayrmimnda bile
olmadan, yastigm yirtiklarmdan ¢ikardid tiiyleri ayrmaya gahstyordu. Zihni farkl diisiincelere dalmusti.
*

Kendi kendine: «Su hindi tiiyii, su yabandrdeginin tiiyii,» diye mirildands, «bu da giivercin tiiyii. A!
Demek yastiklara giivercin tiiyii de koyuyorlarmis! Bosuna degil, bir tiirlii 6lemiyorum. Bir daha sefere
yatarken glivercin tiiylerini yere serpistirmeyi unutmayaym. A! Bu da keklik tiiyliymiis. Peki su?.. Bunu
bin tiiy arasinda da goérsem de tanirm: bir yagmurkusunun tiiyii. Giizel kus... Kirlarda siirekli bagimizin
iistiinde donerdi. Yuvasma donmek istiyordu, ¢iinkii; bulutlar tepelere inmis, yagmur yagacaga
benziyordu. Bu tily fundaliktan almmustt. Kus da vurulmamustl. Yuvasm kigin gormiistiik, minicik
iskeletlerle doluydu. Heathcliff yuvanm tistiine bir tuzak kurdugu i¢in kuslarm yashlari yuvaya yaklagmaya
cekinmislerdi. O giinden sonra da He-
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athcliff'e bir daha yagmurkusu vurmayacagma soz verdirdim. Vurmadi da... Evet, iste birkag tane daha...
O benim yagmur-kuslarmu vurdu mu, Nelly? i¢lerinde kimizist var mi? Dur bakaym.»

«Su bebek oyunundan artik vazgeg,» diye soziinii kestim. Yastig da gekip yirtik yiizii yataga gelecek
bi¢imde ¢evirdim, ¢iinkii i¢indekileri avuglayarak bosaltryordu. «Uzan da gozlerini kapat,» dedim.
«Sayiklyorsun. Ortalik allak bullak oldu, Tiiyler kar taneleri gibi savruluyor.»

Saga sola doniip tiiyleri toplamaya bagladim. O ise diislere dalmus, «Seni yash bir kadn gibi gériiyorum,
Nelly,» diyordu. «Glimiis sa¢larm var, omuzlarm ¢okmiis. Bu yatak da Penisto-ne Kayalarmmn altmdaki
magara. Sen, buzagilarimizi yaralamak i¢in clice oklar1 attyorsun, ben yannda oldugum i¢in de bunlar
yalnizca yapagrymus gibi davrantyorsun, iste elli yil sonra sen bdyle olacaksm. Biliyorum, simdi boyle
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degilsin. Ben sayiklamiyorum da, yanligin var; yoksa, senin sahiden o kara kuru cadi olduguna, kendimin
de gergekten Penistone Kayaliginda bulunduguma inanirdim. Simdi gece oldugunu biliyorum, masada
yanan iki mumun kara aciy1 zifir gibi parlattigmi biliyorum.»

«Kara actmi1? O da nerede?» diye sordum. «Sen uykunda konusuyorsun.»

«Her zaman oldugu gibi duvara dayali duruyor,» dedi. «Biraz tuhaf olacak ama, acnm i¢inde bir de surat
gorilyorum.»

«Odada hicbir sey yok, asla da olmadi!» diye sylendim, yine eski yerime oturdum, onun yiiziinii iyice
secebilmek i¢in de perdeyi kaldirdmm.

Hanim, inatla aynaya bakarak: «Sen o surati gérmiiyor musun?» diye sordu.

Ne dediysem, bunun kendi yiizii olduguna onu inandrama-dmm. En sonunda, kalkip aynay1 bir salla
kapattim.

«Surat hala ortiintin arkasinda,» diye iisteledi. «Hem de kimildadi. Kim 0? Umarm sen gittikten sonra
oradan ¢ikmaz. Ah, Nelly, bu odada hayalet var! Yalniz kalmaya korkuyorum.»

131

Elini tutarak sakinlesmesini sdyledim. Biitiin bedeni titriyordu. Y orgun bakislarm da aynanin bulundugu
yerden alamiyordu.

«Orada kimseler yok,» diye wsrarla sdylendim. «O senin kendi hayalindi, Catherine. Bunu demin sen de
biliyordun.»

«Ben ha?» diye inledi, «iste, saat de on ikiyi vuruyor. Oyleyse dogru. Cok korkung!»

Parmaklar ortiiyii kavrayip gozlerinin {istiine ¢ekti. Kocasmi ¢agirmak iizere yavasca kapidan ¢ikmak
istedim, kulaklar1 parcalayan bir ¢iglikla geri dondiim. Cergeveyi Orten sal diigmiistii.

«Ne oldu? Ne var?» diye bagirdim. «Asil korkak kimmis gordiin mii? Toparlan. O ayna, Catherine,
ayna. Bakinca kendini goriiyorsun. Ben de burada senin yanindaym.»

Saskmca, titreyerek, bana sikica sarildi Yiiziindeki korku ifadesi giderek silindi, yiiziiniin soluklugu gecti,
ylizii utangla pembelesti.

«Hey Tanrm! Kendimi evde sandim,» diye i¢ ¢ekti. «Ugultulu Tepeler'deki odamda yattyormusum gibi
geldi. Zayif oldugum i¢in aklim karisti, elimde olmadan ¢iglik attim. Sakm bir sey sdyleme fakat yanimda
kal. Uyumaktan korkuyorum. Gordiiglim riiyalar beni korkutuyor.»

«S0yle siki1 bir uyku sana ¢ok iyi gelir, hanimcigim,» dedim. «Umarm su ¢ektiklerin de bir daha aglik
denemelerine girismeni engeller.»

Hanm, ellerini ousturarak, aciyla soylendi:
«Ah, keske eski evde, kendi evimde olsaydim! O pencere 6niindeki koknarlar arasmda ugultuyla esen

riizgar... Ne olur, brrak da onu yiiziimde hissedeyim! Dogruca kirlardan geliyor... Ne olur, brrak da
ondan bir soluk alaymm!»
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ici rahatlasm diye pencereyi birkag saniye acik tuttum, igeriye soguk bir riizgar doldu, hemen pencereyi
kapatip yerime dondiim.
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Artik sakince yatiyordu, yiizii gézyaslariyla islanmistt. Bedenindeki bitkinlik ruhunu da yatistrmusti. Bizim
o atesli, 6fkeli Cat-herine'imiz yaramaz bir ¢ocuktan farksizdi artik.

Ansizin canlanarak: «Ben buraya kendimi hapsedeli ne kadar oldu?» diye sordu.

«Pazartesi aksami kapandmn,» dedim. «Simdi ise persembe gecesindeyiz, daha dogrusu, cuma
sabahinday1z.»

«Ne! Ayn1 hafta icinde miyiz? Demek bunca kisa siirdii ha?»
«Sade suyla, gecimsizlikle yasamak i¢in yeterince uzun bir siire,» dedim.

Kuskuyla: «Dogrusu, bana epey uzun geldi,» diye mirildandr. «Daha fazla olmals... Onlar kavga ettikten
sonra salonda oldugumu animstyorum. Edgar'm bana acimasizca catisini, benim de garesizce buraya kagip
kapanisim animstyorum. Kapiyi stirgtiler siirgiilemez de karanliga gomiilerek yere yikildim. Ed-gar'1 da,
beni alaya almakta tistelerse ¢ileden ¢ikacagima, ya da delirecegime bir tiirlii ikna edemedim. Dilime de,
beynime de egemen degildim, o da benim ¢ektigim acmmn sanirm ayrmmnda olmadi. Ancak, ondan,
sesinden kacmay1 akil edebilecek haldeyim. Cevremdekileri goriip isitebilecek duruma gelinceye kadar da
safak sokmiis.

«Bak, Nelly, sana neler diistindiigiimii, beni bilincimi yitirmekten korkutuncaya kadar yinelenen olaylari
anlatacagim. Su masa ayagina basimn dayamis, gézlerimi gri rengiyle alan pencereyi belli belirsiz gorerek
yatarken, kendimi evdeki mese kaplamali yatakta yattyor sandim. Yiiregim yeni uyandigim i¢in nedenini
animsayamadigim tuhaf bir aciyla sizliyordu. Bunun ne olabilecegini bulmak igin kendimi yiyip bitirdim.
Ama, ne tuhaf! Hayatimm son yedi yih tam bir bosluk i¢indeydi; tistelik bu yedi yih yasadigmm bile
anmsamiyordum. Ben ¢ocuktum. Babami1 heniiz gdmmiislerdi. Uziintiim de Hindley'in Heathcliffle beni
ayrmak i¢in verdigi buyruklardandy, ilk kez yalniz yatirilngtim. Gece boyunca agladiktan sonra daldigim
hiiziinlii uykudan
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uyantyordum. Panjurlari agmak i¢in elimi kaldirmca masaya ¢arptim. Elimi halinm {istiinde gezdirdim, iste
o zaman hemen aklim basimma geldi. Son iiziintiim de bir ¢aresizlik kriziyle kaybolmustu. Kendimi neden
bu kadar berbat buldugumu bilemiyorum. Gegici bir cinnet olmaly, ¢iinkii bagka bir neden de hemen
hemen yok gibi. Ama, bir de sdyle oldugumu varsay: Ben on iki yasindaym, Ugultulu Tepeler'den, eski
arkadaglarmdan, hele o giinlerde benim her seyim olan Heathcliff'ten ayn diistiim. Bir anda Thrushcross
Grange'in hanm, bir yabancmin karisi olarak Bayan Linton adm aldim. Bundan sonra benim ona
diinyadan uzakta yasayan bir siirgiin, aforoz edilmis bir zavalltym... Iste, o zaman benim igine
yuvarlandigim cehennem hakkinda bir diistince edinebilirsin. Sen istedigin kadar kafani salla, Nelly, benim
huzurumun kagmasinda senin de katkm var. Edgar'la konusup beni rahat brrakmasm sdylemeliydin. Evet,
bunu sahiden yapmaliydmn. Of, yantyorum! Ah! Bir digar1 ¢ikabilsem... Yine eskisi gibi yar1 vahsi, kendi
basina buyruk bir kiz olabil-sem... Paylamalar karsismda da ¢ilgma donecek yerde, giiliip gegebilsem...
ben neden bu kadar degistim? Niye birkag sozciikle kanim kaynayip ¢ileden ¢iktyorum? Ah! O
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tepelerdeki caliliklarda olsam, yine eski halime kavusacagimdan eminim... Pencereyi yine ag, ardna kadar
ac. Cabuk ol, neden kimildamiyorsun?»

«Senin istitlip 6lmeni istemiyorum da ondan,» dedim.

«Daha dogrusu, bana yasama olanag vermek istemiyorsun,» diye aciyla sdylendi. «Neyse ki simdilik elim
ayagim saglam, pencereyi kendim agabilirim.»

Benim ona engel olmama vakit brakmadan yataktan kaydi Sendeleye tokezleye pencerenin dniine gitti,
kanatlarm ardma dek agti, omuzlarmi bigak gibi kesen dondurucu soguga aldrmadan disar sarkti.

Once yalvardim, sonra da onu zorla geri ¢ektim. Ama ondaki deli giiciiniin benimkinden epey iistiin
oldugunu anlamakta
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gecikmedim. Biraz sonraki sagma sapan sozleri, delice hareketleri de sahiden cinnet gecirmekte oldugunu
gosterdi.

Ay yoktu, her yer sisli bir karanlik i¢indeydi; yakm, uzak hicbir evden bir tek 15k sizmiyordu. Her tarafta
1siklar coktan sondiiriilmiistii... Hele Ugultulu Tepeler'deki isiklar zaten hi¢ gériinmezdi... Catherine orada
1giklar gordiigiinii srarla sdyliiyordu.

«Bak!» diye heyecanla bagirdi. «Su icinde mum yanan, oniinde agaclar sallanan yer benim odam... Diger
151Kk da Jo-seph'in tavan arasi hiicresinde yaniyor... Joseph geceleri ge¢ vakitlere kadar oturur, degil mi?
Ben eve geleyim de kapiy: kilitlesin diye bekler. Eh, bir siire daha beklemesi gerekecek. Giig, aci verici
bir yolculuk bu; hem, bu yoldan giderken Gimmerton kilisesinin de 6niinden gegmemiz gerekiyor. Biz
bircok kez oradaki hayaletlere kafa tuttuk, mezarlar arasmda durup hayaletlere 'hadi gelin!' diye
seslenmek ciiretini gosterdik... Fakat bakalim simdi de ben seni bu ise yapmaya kigkirtirsam bu sertiveni
goze alabilecek misin, Heathcliff? Alirsan, seni brrakmam. Orada bir bagima yatmayacagim; isterlerse beni
dort metre derine gomsiinler, hatta kiliseyi de tistiime yiksmlar, yine de sen benim yanima gelmedikce
rahat etmeyecegim... Asla etmeyecegim.» Sustu, sonra yiiziinde tuhaf bir giilimsemeyle yine bagladz:
«Diisiiniiyor. Benim ona gelmemi tercih edecek, anlasilan... Oyleyse, bir care bul. O kilise avlusundan
gecmeyen bir yol olsun... Cok yavassm... Ama, i¢ini ferah tut, ¢linkii sen siirekli benim ardimdan

gelmissindir.»

Onun bu deliligine kars1 bir sey sdylemenin anlamsiz olacagimni anlamigtim. Onu pencerenin basinda yalniz
birakmadan iistiine ortecek bir sal almanm carelerini aragtirrken, kap tokmagmm kmuldadigmi korkuyla
fark ettim, derken, Bay Linton igeri girdi. Kiitliphaneden daha yeni ¢ikmus, geliyordu. Koridordan
gecerken konusmalarmizi duymus, biraz ilgiyle, ya da korkuyla gecenin bu ge¢ vaktinde boyle
konusmamizin nedenini anlamak istemis.

135

Bey, odanm kasvetli havasi iginde gordiigli manzara karsisinda, saskmliktan bir ¢18lik atmak tizereydi,
ben: «Ah, beyefendi!» diye bagirarak onun bir sey demesine zaman birakmadim, «zavalli hanimcigim epey
hasta; tistelik, bana da hiikmediyor, bir tiirlii onun hakkmndan gelemiyorum. Yalvarirm, gelin de onu
yatagmna yatmaya ikna edin. Ofkenizi de unutun, ¢iinkii ona kendi aklnm hiikmettiginin dismda bir sey
yaptrmak ¢ok giictiir.»

Bey, telasla bize dogru gelerek: «Catherine hasta mi?» diye sordu. «Pencereyi kapat, Ellen. Catherine...
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Neden?»

Susmustu. Karismm durumunu goriince nutku tutulmus gibiydi. Korkulu dolu gézlerle bir ona, bir bana
bakmaktan bagka bir sey yapamiyordu.

«Buraya kapanmisti,» diye anlatmay siirdiirdiim. «Hemen higbir sey yemiyor, halinden de hig¢
yakmmiyordu. Bu aksama kadar da hi¢birimizi i¢eri almadig i¢in onun halinden sizi de haberdar
edemedik. Ciinkii biz de bir sey bilmiyorduk; fakat 6nemli bir sey de olmasa gerek.»

Aciklamamin hayli acemice, bagtan savma oldugunu fark etmistim, ¢linkii Bey'in kaslar1 ¢atilmustt:

«Onemli bir sey degil, dyle mi, Ellen Dean?» diye aksi bir sesle sordu. «Bu durumu benden saklanns
olmanm hesabm daha sonra ag¢ik agik vereceksin.»

Karisim kucaklad, ac1ytiklii bakislarla ona bakti. Hanim 6nce onu tanir gibi bakmadi, dahasi dalgm
bakislari onu fark etmemisti bile. Neyse ki cinnet hali iyice aklma yerlesmemisti. Disaridaki karanhig
inceledikten sonra yavas yavas bakislarmi ona ¢evirdi, kendisini kucaginda tutanin kim oldugunu anlad.

«Ya, demek geldin ha, Edgar Linton?» diye hisimla sdylendi. «Sen istenmedigi zaman bulunan, istendigi
zaman ise hi¢ bulunamayan yaratiklardansm. Simdi de bir yi@in yakinma, yalvarma dinleyecegiz kesin.
Goriiyorum ki dyle olacak. Fakat bunlarm higbiri beni o ilerideki dar yuvama -ilkbahar bitmeden yerle-
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secegim dinlenme yerime- gitmekten alikoyamayacak. Dinlenme yerim iste orada... ama, kilisenin gatis
altmda, Linton'larm arasinda degil ha, agik havada. Bir de mezartasi olacak. Sana gelince, ister onlara
gidersin, ister bana gelirsin.»

Bey: «Catherine, sen ne yaptm?» diye sordu. «Artik senin nazarmda ben bir hi¢ miyim? O al¢agi m
seviyorsun, su Heath...»

Catherine: «Kapa ¢eneni!» diye bagirdi. «Hemen kapa ¢eneni! O adi agzma alirsan kendimi pencereden
asag atarak bu isi hemen bitiriverecegim. Su anda dokunduguna sahip olabilirsin fakat bir daha bana elini
degdirmene firsat kalmadan ruhum o tepeye ulagmus olacak. Seni istemiyorum, Edgar! Artik seni istedigim
glinler gecti gitti... Kitaplarma don... Avunacak bir seyinin olmasma seviniyorum, ¢iinkii bende sana ait bir
sey kalmadiy»

«Akli baginda degil, efendim,» diye soze karistim. «Aksamdan beri sagma sapan konusuyor. Onu rahat
brrakip da 1y1 bakarsak kendini toplayabilir. Bundan sonra da 6flendirmemeye dikkat etmeliyiz.»

Edgar Linton: «Senden daha fazla 6giit istemiyorum!» dedi. «Hanimmm dogasim bildigin halde onu
ofkelendireyim diye beni kiskirttm. Ustelik, su ii¢ giindiir de ne durumda olduguna iliskin bana tek kelime
bile sdylemedin. Acimasizca bu! Aylardir siiren bir hastalik bile insan1 bu kadar degistiremez.»

Bagkasmimn inat¢ihig yiiziinden suclanmanm ¢ok kotii bir sey oldugunu diistinerek savunmaya gectim.

«Bayan Linton'm inatg1, acimasiz kisilikli oldugunu biliyordum,» diye bagirdim. «Onun hir¢mhgmi
cogaltmasm isteyeceginizi bilmiyordum. Hanmu keyiflendirmek i¢in Bay Heathcliff'e g6z yummam
gerektiginden de haberim yoktu. Ben olanlar size anlatmakla efendisine bagh bir hizmetkara diiseni
yaptim, simdi de sadik bir hizmetkar olmamin 6diiliinii aldim... Bu da bana bir dahaki sefere dikkatli
olmay1 6 gretti. Bundan sonra bilgileri kendiniz toparlarsmiz.»
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o fIANAAA
Bey: «Bana bir daha palavralar anlatmaya kalkarsan, isinden atillacaksm, Ellen Dean,» diye yantt verdi.

«QOyleyse bu konuda hicbir sey dgrenmek istemiyorsunuz, Bay Linton,» dedim. «Heathcliff'in buraya
gelip Kiictikhanim'a kur yapmasima izin var. Sizin evden her uzaklagisinizda onun buraya gelip karmiz size
karst kiskirtmasima da izin var, 6yle mi?»

Catherine'in akli karmakarigikt1 ama, bizim konusmamiza katilacak dl¢iide de uyanikti.

Ofkeyle: «Ah, Nelly bize ihanet etti!» diye sdylendi. «Nelly benim gizli diismanm... Cadi kart!.. Sen bizi
yaralamak i¢in ciice oklar atarsm ha.. Beni brrak da sunu pisman edeyim. Inlete inlete sdzlerini geri

aldracagim ona!»

Kaslarmm altinda ¢ilgmca bir 6fke parlyordu; kendini Lin-ton'm kollarmdan kurtarmak i¢in biitiin giiciiyle
cirpmdi Ben de olay1 daha fazla uzatmaya niyetli degildim. Doktor aramay1 kendime is edinip odadan
ciktim.

Sokaga ¢ikmak i¢in bahgeden gecerken duvarda at baglamaya yarayan halkanm bulundugu yerden
beyaz bir cismin agir hareketlerle sallandigmi fark ettim. Ne oldugu belli olmayan bu cismi riizgardan
baska bir giiciin salladig1 da belliydi. Acelem oldugu halde, sonradan hayalet gordiigiimii sanip
korkmayaym diye, bunun ne oldugunu anlamak icin durdum. Gérmekten ¢ok, dokunarak, Isabella'nn
kopegi Fino'nun bir mendille boynundan asilmis, son solugunu vermek iizere oldugunu fark edince
afalladm.

Hemen hayvancagiz kurtarip bahgeye biraktim. Kopegin daha 6nce hanimi yatmaya giderken onun
ardindan yukari ¢iktigim gérmiistiim. Sonradan buraya nasil geldigini, hangi kotli insanm onu bu duruma
soktugunu merak ettim.

Halkadan ilmigi ¢6zerken biraz ilerden nal sesleri duymustum ama, aklmu oyalayan o kadar ¢ok sorun
vardi ki, gecenin ikisinde buralarda nal seslerinin duyulmasi adet olmadig halde, sorunun iistiinde

durmadm.
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Neyse ki, ben evine vardiZim sirada Bay Kenneth de, evinden ¢ikmus, kasabada bir hastasmi ziyarete
gidiyordu. Catherine Linton'm hastalig hakkmnda anlattiklarim ise onu derhal benimle donmeye zorladi.

Kaba saba, srradan bir adamdi. Hanimm bundan sonra onun tembihlerini daha dikkatli dinlemezse bu
ikinci krizden kurtulma sansmm epey zayif oldugunu da agik¢a anlatmaktan ¢ekinmedi.

«Nelly Dean,» dedi, «Bunun ¢ok daha bagka bir nedeni oldugunu diistinmekten kendimi alamtyorum.
Grange'de neler olup bitti? Burada kulagimiza tuhaf haberler geldi. Catherine gibi canl, giiclii bir kimse
Oyle rastgele seylerle hastalanmaz. Onun gibileri de zaten hastalanmamalidirlar. Onlart humma ve .benzeri
hastaliklardan kurtarmak epey glitiir. Hastalk nasil basladi?»

«Bey size anlatacak,» dedim. «Siz zaten Earnshaw'larm nasil 6fkeli insanlar olduklarm bilirsiniz. Bayan
Linton da ailenin biitiin aligkanlhiklarm kendinde toplamis. Size su kadarmi sdyleyebilirim: olay bir kavgayla
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basladi. Hanim bir 6fke firtmast iginde sinir krizi gibi bir seye yakalandi. Daha dogrusu, kendisi boyle
oldugunu sdyliiyor, 6fkesinin en siddetli aninda odasma kagip kapismi kilitledi. Sonra hi¢ yemek yemedi.
Simdi de kimi zaman ya sagma sapan sdyleniyor, ya da yari rityadaymis gibi duruyor. Etrafindakiler!
tantyor ama, akli binbir ¢esit tuhaf diisiinceyle, hayalle dolup tastyor.»

Kenneth: «Bay Linton sanirim iiziilecektir?» diye sorar gibi konustu.

«Uziilecek de s6z mii! Bir sey olursa kalbine iner mutlaka,» dedim. «Onu sakin gereksiz yere
telaglandrmaym.»

Yol arkadasim: «E, ama,» dedi, «ben ona dikkatli olmasm sdylemistim. Simdi de benim uyarilarima
onem vermemenin cezasmi ¢cekecek. Son gilinlerde Heathcliff'le de arasi iyiydi, degil mi?»
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«Heathcliff sik stk Grange'e geliyor,» dedim. «Ama Bey ondan hoslandigy i¢in degil de, Hanim onu
cocuklugundan beri tanidid igin. Simdi ise ziyaret yorgunluguna katlanmaktan affedildi. Nedeni de Bey'in
kiz kardesine besledigi kiistahca diisiinceler, bunlar1 da agiklamis olmasi. Ben onun bir daha eve
almacagm sanmiyorum.»

Doktorun bundan sonraki sorusu da: «Evin Kiigiikhanim da ondan yiiz ¢evirdi mi?» oldu.
Bu konuyu tartismayz siirdiirmek istemedigim i¢in: «Ben onun sirdast degilim,» dedim.

Bagini sallayarak: «Oyle,» dedi. «Sinsinin biridir o. Sirlarm kendine saklamaktan hoslanir. Aslinda kiiciik
bir aptal olduguna da siiphe yok. S6ziine inanilir birinden duyduguma gore diin gece de kiz sizin evin
arkasindaki bostanda iki saatten fazla gezinmis... ne de hos bir geceydi ya! Adam, kiza bir daha eve
donmeyip hemen atma atlayarak onunla kagmasm 6nermis. Bana bunlari anlatan kimse kizm ancak bir
dahaki karsilasmalarinda hazir olacagmna s6z verdikten sonra adamdan kurtulabildigini sdyledi. Bu
bulugmanm ne vakit olacagmi 6grenememis, ama sen Bay Linton'a uyanik olmasmi sdyie.»

Bu haber yiiregimi yeni korkularla doldurmustu. Kenneth'i arkada brrakip kosmaya basladim. Kiigiik
kopek hala bahgede havliyordu. Kapiy arayip igeri girmesi igin biraz bekledim; o, iceri girecek yerde,
otlarm tizerinde dolanip durarak ortalig koklamaya baglanust. Onu yakalayip zorla igeri sokmasaydm
yola ¢ikip gidecekti.

Isabella'nmn odasma vardizimda, korktugumun basima geldigini gordiim. Oda bostu. Birkag saat &nce
davranabilseydim, Catherine'in hastalig1 kizin bdyle bir sey yapmasmi engelleyebilirdi. $imdi ne
yapilabilirdi ki? Hemen yola ¢ikilirsa onlar1 ya da evdekiler! ayaklandirip her yeri birbirine katmaktan da
cekiniyor-dum. Zaten basi belada olan Bey'e sorunu a¢ip adamcagizi ikinci bir aciyla tizmeyi de icim
almiyordu. Dilimi tutup isi oluruna br-
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rakmaktan bagka yol géremiyordum. Kenneth gelince de, altiist olmus bir yiizle gidip haber verdim.

Catherine, tedirgin bir uykudaydi. Kocas1 onun asir1 tagkmhklarmi yatistrmayi bagarmis, simdi de bas
ucunda egilerek yiiziindeki acikli ifadede goriilen her degisikligi ilgiyle izliyordu.

Doktor, hastay1 muayene ettikten sonra, onun etrafinda tam, kesintisiz bir huzur saglanirsa sonucun iyi
olabilecegini sdyledi. Bana dyle geldi ki doktor, Hanim' tehdit eden tehlikenin, 6liimden ¢ok, aklindan
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zoru oldugunu belirtmek istiyordu.

O gece gozlerimi kapatmadmm. Bay Linton da dyle; dahasi, yataklarmiza bile yatmadik. Hizmetgiler de
her giinkii saatlerinden ¢ok daha erken kalkip evin i¢inde kosusturmaya, is arasinda birbirleriyle
fisildagmaya baglamuslards, isabella'dan bagka herkes ortaliktayd, bir seyler yapiyordu. Derken, onun
uykusunun ne kadar derin oldugunu konusmaya basladilar. Agabeyi bile kardesinin kalkip kalkmadigmi
sordu. Onun gdriinmesi i¢in sabirsizlanmaya baslanusti. Isabella'nin gelinine kars: bu kadar az ilgi
gostermesine de giicenmis gibiydi.

Bey, beni onu ¢agirmaya yollar diye 6diim kopuyordu. Neyse, onun kagtigmi ilk haber veren insan
olmaktan kurtuldum. Erkenden bir is i¢in Gimmerton'a génderilmis olan diisiincesiz, ahmak bir hizmetci
kiz, agz1 bir karis acik, soluk soluga yukari ¢ikip yatak odasma dogru kosarken sdyle bagirtyordu:

«Of Tanrim! Of Tanrm! Basimiza daha neler gelecek! Beyefendi, Beyefendi, bizim Kiiglikhanim...»
Onun ortalig1 yaygaraya vermesine kizarak: «Kapa ¢eneni!» diye bagrdm.

Bay Linotn da: «Daha yavag konus, Mary,» dedi. «Hayrola? Kii¢iikhanim'mm nesi varmig?»

K1z bir solukta: «Gitti, gitti!» dedi. «Hani o Heathcliff var ya, o da Kii¢iikhanim'la beraber kagmig!»

Edgar Linton hisimla kalkti: «Yalan!» dedi. «Boyle bir sey olamaz! Bu diisiince de nereden aklma
saplandi! Ellen Dean, git ara su kiz... Olur sey degil bu, olamaz.»

141

Konusurken, hizmetciyi de kaptya kadar gotiirdii; orada kiza duyduklarmm dogru olduguna nereden
hiikmettigini yine sordu.

Kz kekeleyerek: «Yolda, buradan siit gétiiren oglanla karsilastim. Bana Grange'de bagimizm belada olup
olmadigmi sordu. Ben Hanim'm hastaligim diyor sandim. 'Evet' dedim. Bunun {izerine o da 'Birileri
arkalarmdan gitmistir herhalde' deyince aptal aptal oglana bakakaldim. Benim bir sey bilmedigimi anladh.
Bunun iizerine, gece yarismdan hemen sonra bir kadmla erkegin Gimmerton'un az berisindeki nalbanta
ugrayip atm nallarmdan birini ¢aktirdiklarm anlatti. Nalbantmn kiz1 da kalkip, gelenlerin kim olduklarm
anlamak i¢in, kapidan bakmis, hemen de tanmus. Heathclif oldugundan asla siiphe etmedigi erkek -zaten
onu kim gorse tanir-, kizin babasmmn avucuna bir altm sikistirmis. Kiiglikhanim'm yiizii pelerinle ortiiliiymiis
ama, birka¢ yudum su igmek isterken pelerin diigsmiis, nalbantm kiz1 onu da iyice gormiis. Yola koyduklari
zaman iki atm dizgini de Heathcliff'in elindeymis. Yiizleri kasabanm aksi yoniine doniikmiis. Bozuk yollarn
imkan verdigi kadar hizh gidiyorlarmis. Kiz babasma bir sey sdylememis fakat bu sabah, olup bitenleri
biitiin Gimmer-ton'a yaymis.»

Adet yerini bulsun diye, bir kosu gidip Isabella'nn odasma baktiktan sonra da geldim, hizmetci kizn
dogru sdyledigini bildirdim. Edgar Linton yatagn yanmndaki iskemlesine oturmustu. Ben iceri girince
bakaslarmi kaldird, yliziimdeki sagkmhgm neden kaynaklandigim anlaymnca, hi¢bir emir vermeden, bir tek
kelime etmeden bagim tekrar 6ne egdi.

«Kiz1 yakalayp geri getirmek i¢in bir seyler yapacak miyiz?» diye sordum. «Ne yapsak acaba?

«O kendi arzusuyla gitti,» dedi. «Cani istiyorsa gitmek hakkiydi. Bundan sonra onun soziinii edip benim
canimi stkma. Artik o yalnizca ismen benim kardesim. Ben onu reddettigim i¢in degil, o beni reddettigi
icin.y
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Bey'in bu konuda s6yledigi sozler bu kadardi. Ne daha fazla sorup sorusturdu, ne de admi andu.
Yalnizca, bana Isabella'nmn yeni evinin yerini dgrenir 6grenmez, buradaki esyasmi kendisine yollamann
soyledi.

13

Kacaklar iki ay ortaya ¢ikmadilar. Bu siire icinde de Catherine, beyin hummasi olarak tani konulan
hastaligm en siddetli donemini gegirdi. Higbir anne tek ¢ocuguna Edgar'm ona baktigindan daha biiyiik bir
ozenle bakamazdi. Gece-glindiiz karismm bagindan ayrilmadi, bozulmus sinirlerin, sarsilmis bir aklin neden
olabilecegi cesitli sikintilara da sabirla gogiis gerdi, hatta Kenneth ona mezardan dondiirdiigii insanin
siirekli bir kayg1 kaynag olacagmi, bir insan yikmtism kurtarmak ugruna kendi saghgm yitirecegni
soyledigi halde, Catherine'in hayatmmn tehlikeden kurtuldugunu 6grenince duydugu sevincin, minnet
duygularmmn smir1 yoktu. Saatler boyunca karismm yaninda oturup onun agir agir beden saghgna
kavugmasmu izliyor, zamanla akilca da eski dengesini bulup yakinda olagan haline gelecegini umuyordu.

Kadmcagiz odasmdan ilk defa ertesi martm baginda ¢ikabil-di. O sabah Edgar Linton yastigmm iizerine
sar1 ¢igdemler serp-tirmisti. Catherine uyanir uyanmaz, uzun siiredir neseli piriltilara yabanci olan gozleri
bunlara takimusti. Hepsini koklayip buket yaparken de gozleri sevingle parlad.

«Ugultulu Tepeler'de ilk agan ¢igek bunlardir,» diye haykirdi. «Bana usul riizgarlari, 1hk giinesi, erimeye
baslayan kart hatirlatyor. Edgar, giiney riizgarlari esmeye basladi, degil mi, kar da nerdeyse iyice
eriyecek degil mi?»»

Kocast: «Buralarda kar kalmadi ki, sevgilim,» dedi. «Kirlar boyunca yalnizca iki yerde beyazlik
goriiyorum. Gokylizli mas-
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mavi, tarlakuglan 6tiiyor, dereler, caylar da iyice kabarmis. Catherine, gecen baharm bugiinlerinde seni
bu ¢atnm altma alma 6zlemi i¢indeydim. Simdi ise birkag kilometre tepelerde olmant istiyorum. Riizgar
Oyle tatli esiyor ki, bana kalirsa bu riizgar seni iyilestirecektir.»

Hasta kadm: «Ben oraya yalnizca bir kez daha gidebilecegim,» dedi. «O zaman da sen beni orada
brrakacaksm, ben de,; artik stirekli orada kalacagim. Gelecek bahar da sen beni bu ¢atmnm altmda
bulundurma 6zlemiyle kivranacak, gecmisi diistiniince, bugiin ne kadar mutlu oldugunu animsayacaksm.»

Edgar Linton karismi sevgiyle oksamaya bagladi, onu en giizel sozlerle keyiflendirmeye calisti ama, nafile;
o, dalginca, ¢iceklere bakarken gbzyaslari kirpiklerinde birikip yanaklarmdan agagi inmeye baslamustt.

Catherine'in, sahiden, daha 1yi oldugunu biliyorduk; onun i¢in, bu i¢lenmenin uzun zaman kapali
kalmasindan kaynaklandigma, yeri degistirilirse bu durumun da biraz olsun diizelecegine inandik.

Bey, haftalardir bos duran salonun ocagim yakmamu, giines alan bir pencerenin 6niine de bir koltuk
koymamu sdyledi. Sonra, karismi asagiya indirdi. Hanim, tahmin ettigimiz gibi, canlandirict sicakliktan
hoslanarak, uzun siire orada oturdu, etrafinda gordiigii her seyle de ilgilenip oyalandi. Bunlar onun
gormedigi seyler degildi fakat en azindan nefret ettigi hasta odasm dolduran o sikinti verici esyalarla ilgileri
yoktu, ikindiye dogru ¢ok yorgun diismiistii ama, ne dediysek, onu odasma ¢ikmaya ikna edemedik.
Bunun iizerine, ben baska bir oda hazrlanincaya kadar yatsm diye salondaki kanepeyi yatak haline
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getirdim. Merdiven inip ¢ikma zahmeti ortadan kalksm diye de salonla ayn1 ta, simdi yattigmiz su oday1
ona hazrladik. Kisa siire sonra EdJ gar'm koluna yaslanarak odadan odaya gecebilecek kadar tc
parlands.

Ben de, bu kadar 1yi bakildigma gére kesinlikle iyilesir, diy|
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diisiiniiyordum. Bunu istememin bir nedeni daha vardi. Bir bagkasmmn hayati da hanimmn hayatma
baglydr: Kisa bir siire sonra bir varisin dogmuyla Edgar iinton'm gonliiniin sevingle dolacagmy, arazilerinin
de bir yabancmm eline gegmesinin dnlenecegini umuyorduk.

Isabella evden kactiktan yaklasik alt1 hafta kadar sonra agabeyine kisa bir mektup gondererek
Heathcliff'le evlendigini haber verdigini de sdylemem gerek. Mektup epey kuru, soguk goriiniiyordu ama,
altma kursunkalemle yazilms bir notla iistii kapali bir sekilde af diliyor, kendisini unutmamasin,
yaptiklarma kizdiysa bagislamasmi rica ediyor, bu isi 0 zaman elinde olmadan yaptigmi, simdi ise, bir kez
olan oldugu i¢in, bunu diizeltmeye giicliniin yetmeyecegini soyliiyordu.

Edgar Linton bu mektuba yanit vermedi sanirm. On bes giin kadar sonra da balaymm yeni tamamlamus bir
gelinin kaleminden ¢iktig1 diistiniiliince epey tuhaf gelen bir mektup aldim. Hala sakladigim i¢in bu
mektubu size okuyacagm. Yasadiklar1 zaman deger verilmis Sliilerin biraktiklart her am degerlidir. iste
mektup:

Sevgili Ellen:

Diin aksam Ugultulu Tepeler'e geldim, Catherine'in epey hastalandigmi, hala da hasta oldugunu yeni
duydum. Sanirim ona yazmam dogru olmaz. Agabeyim de yollayacagim mektuba yanit vermeyecek kadar
ofkeli, ya da lizgiin olmali. Benim ise kesinlikle birisine mektup yazmam gerekiyor. O birisi de sadece sen
olabilirsin.

Edgar'a s6yle, onun yiiziinii bir kez gorebilmek i¢in diinyalar feda etmeye raziym. Ayrildiktan yirmi dort
saat sonra yiiregim Thurshcross Grenge'e geri dondii, simdi de yiiregim onun i¢in de, Catherine i¢in de
sevgi dolu. Artik onun sesine tiyamam.

Bu sozciiklerin altlari ¢izilmigti. Benim oraya gelecegimi dii-
Ugultulu Tepeler / F: 10 -145

stinme/erine gerek yok; bundan da istedikleri sonucu ¢ikarabilirler. Ama hicbir seyi benim irademin
zayifhgma, ya da sevgi eksikligine baglamasmlar.

Mektubumun bundan sonraki kismi yalnizca senin igin. Sana iki sorum var. ilki su: Burada oturdugun
giinlerde, insanlara olan sevgini nasil siirdiirebildin? Cevremde bulunanlarm benimle paylastiklar bir tek
duygu diisiinemiyorum. Benim igin epey énemi olan ikinci sorum su: Bay Heathcliff bir insan mi? Insansa,
deli mi? Degilse, seytanmn ta kendisi mi? Bunu sormamin sebeplerini sdylemeyecegim. Fakat, miimkiinse,
bana ne ile evlenmis oldugumu anlatmani rica ediyorum... yani, beni ziyarete geldigin zaman. Yakmnda beni
ziyarete gelmelisin, Ellen. Mektup yazma ama, kesinlikle gel, Edgar'dan da bir sey getir.

Simdi yeni evim olacagmna inandirildigim Ugultulu Tepeler'de nasil karsilandigmu 6 greneceksin. Salt
kendimi oyalamak i¢in dig goriiniisteki huzursuzluklar/n iistiinde duruyorum. Huzuru 6zledigim anlarm
disinda bunlari diistinmiiyorum bile. Acilarmmmn hepsinin bunlardan ibaret olduguna, gerisinin ise olagantistii
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bir diis gibi kaldigna inanabilseydim, sevingten giiler, oynardim.

Kir yoluna saptigimiz zaman giines Grange'in arkasmda batmak iizereydi, bundan da saatin alt1 oldugunu
tahmin ettim. Yol arkadasim korulugu, bahgeleri, dahasi belki de evi gdzden gegirmek igin yarim saat
oyalandi. Onun i¢in, ¢iftlik evinin taghginda atlarmizdan indigimizde karanhk ¢okmiistii. Senin o eski kap1
yoldasin Joseph elinde bir mesaleyle bizi karsilamaya ¢ikti. Bu isi de tam ondan beklenecek bi¢imde,
nazikge yapty, 1/k 151 mesaleyi yiiziime tutup alt dudagm sarkitarak kotii kotii bakmak oldu. Sonra diger
yana dondii. Iki at1alip ahira gétiirdii, sanki eski bir satodaynusiz gibi dis kapay siirgiilemek icin geri
dondii.

Heathcliff, onunla konusmak i¢in kaldi. Ben de mutfaga girdim. Altiist, izbe gibi bir yer. Senin
yonetiminde oldugu giinler-:

i

den beri o kadar degismis ki, gorsen tantyamazsm diyebilirim. Ocagm basinda haydut kilikli bir cocuk
duruyordu. Iri kemikli, iistii bast kir pas icinde, gdzleri, agzi Catherine'e benzeyen bir ¢ocuktu bu.

Catherine'in yegeni olmali, diye diisiindiim. Oyleyse benim de yegenim sayilir. Onunla tokalagma/iyim...
evet... onu Opmem de gerekir. Baglangicta iyi bir iligki kurmak dogru olur.

Yaklastim, tombul yumrugunu tutmaya galisarak: «Nasilsm, sekerim?» dedim. Hi¢ anlamadigim bir seyler
homurdandi. Konugmak i¢in ikinci girisimimde: «Seninle arkadas olacak miyiz, Hareton ?» diye sordum.
Iyi niyetimin armagani da bir kiifiirle, 'cekip gitmezsem' Bogazlayan' iistiime saldirtacag: tehdidi oldu.

Kiigtik yezit: «Hey, Bogazlayan, yavrum!» diye fisildaymca, buldog kirmasi bir kopek kosedeki
kuliibesinden ¢ikt. Oglan, tepeden bakan bir tavirla bana: «Simdi ¢ekip gidecek misin?» diye sordu.

Yasamay1 sevmem beni bu emre uymaya zorluyordu. Digerleri gelinceye kadar beklemek i¢in esikten
disar1 adimmn attim. Bay Heathcliff ortalikta yoktu. Ardindah ahira kadar gidip yardmim rica ettigim
Joseph de beni soyle bir siiziip kendi kendine mirildandiktan sonra burun kivirip: «Kah, kah, kah!» diye
alay etti. «Higbir Hiristiyan 1n boyle konustugu duyulmus sey midir? Mirrm kirm edip durma. Ben senin ne
sdyledigini nasil anlaya-ym?»

Adamn sagir olduguna emin oldugum halde bir yandan da kabaligma kizarak: «Benimle beraber eve
girmeni istiyorum» diye bagirdim.

«Sen bana bakma. Benim bir sirii isim van» diyerek isine devam etti. Arada bir de durup tepeden

bakarcasma giysilerimi, yiiziimii gézden gegiriyordu. Giysilerim epey siislitydii ama, yiiziim onun istedigi
kadar hiiziinlii olsa gerekti.

Avluyu dondiim, ara kapilardan gegtikten sonra bagka birka-
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p/ya geldim, daha nazik bir hizmetciyle karsilasacagmi umarak kapmmn tokmagm vurdum. Kisa bir
bekleyisten sonra, uzun boylu, asik suratl, boyunbagsiz bir adam kapiy1 act. Omuzlarma dokiilen

karmakarisik saclartyla yiizii kapanmist. Gozleri de, o/anca giizelligini yitirmis, Catherine'in hortlagmmn
gozlerine benziyordu.
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«Burada ne isiniz var?» diye aksilendi. «Siz kimsiniz?»

«Adm Isabella Linton idi» dedim. «Siz beni daha 6nce de gérmiistiiniiz, efendim. Gegenlerde Bay
Heathcliff'le evlendik. O da beni sanirim sizin izninizi alarak buraya getirdi.»

Kesis, a¢ bir kurt gibi bakarak: «O da geri dondii dyleyse,» dedi.

«Evet... az 6nce geldik,» dedim. «Beni mutfak kapismmn 6niinde birakti. Ben de igeri girecektim ama,
sizin kii¢iik oglan oranm bekgiligini yapryordu, kdpeginin de yardmiyla beni korkuttu. »

ileride evsahibim olacak adam, karanlikta Heathcliff'i gorebilmek i¢in gozleriyle ortalig taradi, «O
cehennem kagkm haydudun s6ziinii tutmasi iyi oldu,» diye homurdandi, sonra da «o algak» onu
aldatsaydi neler yapacak oldugunu bir yigm kiifiir srralayarak anlatti.

Bu ikinci giris denemesine kalkistigima pisman olmustum. Hatta o kiifiirlerini bitirmeden de usulcacik
oradan sivigmak ni-yetindeydim ama, ben bu arzumu yerine getiremeden o igeri girmemi buyurdu, kapiyt
kapatip tekrar siirgiiledi.

Ocakta biiylik bir ates yantyordu; zemini kiilrengi olan salonu aydmlatan tek 15tk da buydu. Geng kizken,
stirekli bakiglarmu ¢eken o pir/1 piril ¢ay takimlar da tozdan, pastan taninmaz haldeydi.

Hizmetciyi cagirp beni yatak odasma gotiirmesini sdylememin miimkiin olup olmadigmi sordum. Hindley
Earnshaw, buna yanit vermek yiiceliginde bulunmadi. Elleri ceplerinde, odada dolanip duruyordu. Benim
varligm da unutmus gibiydi. Oylesi-
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ne dalgm, dylesine insanlardan uzak bir hali vardi ki onu yeniden rahatsiz etmeye ¢ekindim.

O yabanci ocakbasinda oturup, diinyada en ¢ok sevdigim insanlarn bulundugu o sirin yuvamm bes-alti
kilometre 6tede oldugunu diistiniirken yalnizliktan da kétii duygu/ar iginde olduguma sasmayacaksmn,
Ellen. Yuvamla aramda bes-alt1 kilometre yerine kocaman bir okyanus da bulunabilirdi, ¢linkii bu
mesafeyi hicbir zaman asamayacaktm.

Kendi kendime avunmak i¢in nereye bagvurabilecegimi sordum. Aman, aklnda olsun, sakin Edgar'a, ya
da Catherine'e bunlari anlataymm deme. Biitlin liziintiilerim bir yana, Heathcliff'e kars: benim tarafimu,
tutabilecek bir kimsenin bulunmayigi beni her seyden fazla tizmiistii.

Ugultulu Tepeler'e neredeyse sevinerek sigmmustim, ¢linkii bdylece onunla yalniz yasamaktan kurtulmus
oluyordum. Ama o da aralarmna girecegimiz insanlari iyi tantyor, onlara katilmaktan ¢ekinmiyordu.

Oturup uzun uzun diistindiim. Saat sekizi vurdu, dokuzu vurdu. Oda arkadas/m, hala bagi1 gogsiine
diigmiis, gezinip duruyor, kimi zaman ¢ikardig homurtular, aci inlemeler disinda, hi¢ konusmuyordu. Evin
icinde bir kadm sesi duyabilmek i¢in kulak kesildim. Bu arada miithis pismanlik duygularim, karamsar
diisiince/erim de i¢ ¢ekisleriyle, aglamayla dillenmisti.

Hindley Earnshaw, oday1 arsmlamay1 birakip karsima gecerek saskica bana bakmaya baglaymcaya
kadar da acmu agiga vurdugumun farkmda degildim. Benimle tekrar ilgilenmesini firsat bilerek bagirdm:

«Yolculuk beni yordu, yatmak istiyorum. Hizmet¢i nerede? Kendisi buraya gelmedigine gore siz beni
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onun yanma goturtin. »
«Bizim kadm hizmetcimiz yoktur,» dedi. «Kendi isini kendin yapacaksm.»

«Peki, ben nerede yatacagim?» diye hickirdim, Y orgunluktan, bitkinlikten onurumu diisiinecek halde
degildim.

L
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«Joseph sana Heathcliff'in odasmi gosterir,» dedi. «Ag su kapiyt... Joseph oradadir.»

Soyledigini yapmak iizereyken ani bir hareket/e beni yakalads, ¢ok garip bir sesle: «Ne olursun, kapiy1
kilitle, siirgiilemeyi de unutma! Sakmn bunu unutaymm deme!» diye bagird1.

«Peki ama, neden, Bay Earnshaw?» diye sordum. Kendimi Heathcliff ile bir odaya kilitlemek fikri o
kadar hosuma gitmemisti.

Yeleginin cebinden garip sekilli bir tabanca ¢ikararak: «Suna bak!» diye bagirdi. Tabancanin nam/usuna
cift agizh sustal1 bir ¢aki eklenmisti. «Caresiz bir insan i¢in biiyiik bir kigkirticidr bu, degil mi? Her gece
bunu elime alip onun kapism agmak istegime karst duramiyorum. Kapiy: bir kez agik bulursam, onun isi
tamam demektir. Bir dakika 6nce boyle bir is yapmamu engelleyecek yiizlerce sebep bulabildigim halde
bunu diistinmekten vazgegemiyorum... Onu dldiirerek diizenimi bozmaya sanki beni seytan kigkirtiyor.
Insan elinden geldigi kadar ask ugruna seytana kars ¢ikabilir ama, vakti gelince, gokteki meleklerin hepsi
yan yana gelse bile onu kurtaramaz.»

Tabancayi ilgiyle inceledim. Zihnimde korkung bir diisiince belirdi. Elimde bdyle bir silahla kim bilir ne
kadar giiglii olurdum! Silahi elinden aldim, bigagma dokundum. Bir an i¢in yliziimde beliren ifadeye
sasirmus gibiydi. Korku degildi, aggozliiliik ifadesiydi bu. Kiskang bir tavirla tabancayi ¢ekti aldi, ¢akiyt
kapads, tekrar eski yerine koydu.

«Ona soylesen de umurumda degil,» dedi. «Kendinikollamasm sdyle, sen de dikkatli ol. Aramizdaki
durumu 6grendin. Ama bakiyorum, onun tehlikede olmasi seni sasirtmadiy»

«Heathcliff size ne yapti?» diye sordum. «Sizin bu sagkmlik verici nefret duygularmnizi kazanmak i¢in size
ne fenaliZi dokundu? Ona-bu evden ¢ikip gitmesini sdylemek daha akillica bir sey olmaz mi?»

Hindley Earnshaw: «Hayr!» diye bagirdi. «Beni brakip git-
150

me teklifinde bulunursa 6lmiis demektir. Sen de onu kigkirttigmn icin katil olacaksm. Bir daha ele gegirme
umudu kalmadan her seyi kayp m1 edeyim? Hareton dilenci olup sokaklara mi1 diisecek? Ah, lanet olsun!
Onu geri alacagim, onun altinlarmi da alacagim. Sonra da sira onun kanma gelecek. Ruhu da cehenneme
gidecek. Cehennem onun gelisiyle her zamankinden on kat daha karanlik olacak.»

Bana eski Beyinin aligkanliklarmi anlatmistm, Ellen. Evet, delirme smirma geldigi agik¢a goriiliiyor... en
azmdan, diin gece dyleydi. Onun yaninda bulunmaktan korkuyordum. Hizmetgisinin suratsiz kabalig
efend/sininkiyle karsilastiriinca solda sifir kalr diye diistiniiyorum.
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Yine sinirli sinirli gezinmeye baglamusty, ben de mandali kaldirip mutfaga kagtim. Joseph, ocaga dogru
egilmis, iizerinde sallanan biiyiik bakraca bakiyordu. Yanmndaki tezgahta ici yulaf lapasi dolu koca bir
tahta kase vardi. Bakracm igindekiler kaynamaya baglaymca elini kaseye daldirmak iizere dondii. Bunun
aksam yemegine hazirlik oldugunu anlamistim, karnim da epey aciktigi i¢in hazirlanan yemegin yenebilecek
tiirden bir sey olmasmu istiyordum. Bundan dolayt: «Birak da ben pisireyim,» diye bagirdim. Kaseyi onun
elinin altndan uzaklastirdiktan sonra sapkamy, binici ceketimi ¢ikarmaya giristim. «Bay Eranshaw her igimi
kendimi yapmam gerektigini sdyledi,» dedim. «Ben de dyle yapacagim. A¢liktan 6lmekten korktugum i¢cin
burada hanimlik taslamamam gerekiyor.»

Joseph: «Ey Yiice Tanrm!» diye mirildanarak oturdu, ajurlu ¢oraplarmi dizlerinden bileklerine kadar
indirdi. «Bakmn su ise! Daha kimlerden emir alacagiz! Ben tam iki Bey'e kendimi alistraymm derken bagim
bir de bu kari ¢ikt1! Buralarda durulmaz artik. Cekip gitmeli. Giiniin birinde bu evi terk edip gidecegim hi¢
aklima gelmemisti ama, ne eyleyelim, o giiniin yaklastig1 besbelli.»

Bu yakmmalar benden hig ilgi gérmedi. Hemen ise giristim.
151

Yemek pisirmenin benim i¢in biiyiik eglence oldugu giinleri animsayarak g6giis gecirdigim de oluyordu.
Fakat simdi bu anilar1 geldikleri gibi hemen zihnimden uzaklagtrmak zorundaydim. Gegmis muttuluklar
bana azap veriyordu. Bunlar hayalimde canlandik¢a kepgeyi daha hizli ¢eviriyor, avug avug yulaf ezmesini
daha kisa ara/arla bakraca attiyordum.

Joseph de benim yemek pisirme tarzm gittikce artan bir hisimla izliyordu. «Hin!» diye homurdandi. «Bu
aksam sen yulaf ¢orbani yiyemeyeceksin, Hareton. Ciinkii benim yumrugum gibi top top olacaklar, iste
yine Oyle... senin yerinde ben olsam bir tekmede bakra¢-makra¢ birakmam ha. Glim, giim! Onun
bakraca yulaf atmasiyla bakracmn dibinin Gelinmemesi sasilacak sey...»

Yemegi kaselere bosaltinca ben de gordiim: Cok uyduruk bir yemek olmustu. Dort kdse vards, bir de
mandiradan doldurulup yeni getirilmis siit kabi duruyordu. Hareton kabn iki eliyle kavrayip kalm
dudaklarmdan doke saga igmeye koyuldu. Ben hemen karst ¢iktim, siitiinii bir tasa koyup i¢mesi
gerektigini, benim bdyle kirletilmis siitten bir yudum bile igmeyecegimi syledim, ihtiyar huysuz bu
titizligimden epey alindi, «cocukcagizmy» en asag benim kadar temiz, saglam oldugunu defalarca sdyledi
durdu. Kendimi begenmisligime de sastigim bildirdi. Bu arada kii¢lik haydut da kot kétii bana bakarak
stitlinii hopiirdetiyor-du.

«Ben yemegimi bagka bir odada yiyecegim,» dedim. « Yemek salonu dediginiz bir yer var mi ?»

Joseph alayla: «Salon ha?» dedi. «Salon! Hayir, bizim salonumuz filan yok. Bizimle oturmaktan
hoslanmiyorsan Bey var... Beyimizden hoslanmiyorsan biz variz.»

«QOyleyse ben de yukari ¢ikarm. Bana bir oda gosterin,» dedim.

Kasemi bir tepsiye koydum, kendime siit getirmeye gittim. Ben yukari ¢ikmaya hazirlanirken adam
homurdana homurdana
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Ontlim sira seyirtti. Tavan arasma ¢iktik. O kimi zaman durup durup, 6niinden gectigimiz odalara bakmak
icin kapilarmi actyordu.
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En sonunda menteseleri gicirdayan carpik bir kapiyi agarak: «Aha iste sana oda,» dedi. «Birkag lokma
yemek icin fazla bile. Kosede bir cuval misir var, ¢uval temizdir ama, sen o stislii ipek urbalarm kirlenecek
diye korkarsan iizerine bir mendil ativer.»

Onun oda dedigi yer odunluk gibi bir yerdi, igerisi eksi eksi tahil kokuyordu. Tahil dolu guvallar duvar
boyunca yigims, ortada genis bir bosluk kalmusti. Ofkeyle yanimdakine dénerek: «Be adam!» diye
bagirdim. «Burasi uyunacak bir yer degil ki. Ben yatak odami gérmek istiyorum.»

Adam alayci bir sesle: «Yatak odasitha?» dedi. «Pekala, sana biitiin yatak odalarmi gostereyim. Aha, iste
su da benimkisi.» Tavan arasmdaki ikinci hiicreyi gosterdi. Onun birincisinden farki duvarlarmmn daha
ciplak olmasi, bir kdsesinde de tistii ¢ivit mavisi yorganla ortiilii genis, algak, perdesiz bir yatagn
bulun-mastydu.

«Senin odani ne yapaym!» diye bagirdim. «Bay Heathcliff de evin en {ist katinda yatmiyordur ya, dyle
degil mi?»

Sanki yeni bir sey kesfetmis gibi: «Aha, demek Bay Heathcliff'i istiyorsun, dyle mi?» dedi. «Bunu bastan
soyleseydin ya! O zaman ben de sana her seyi anlativerirdim, sen de bir tek o oday1 géremeycegini
Ogrenirdin. O yatak odasmu siirekli kil/t/i tutar, ondan bagka hi¢ kimse oraya giremez.»

«Giizel bir eviniz var, Joseph,» demekten kendimi alamadm. «I¢indeki/er pek hos insan/ar dogrusu.
Yazgmu onlarmkiyle birlestirdigim giin diinyada ne kadar ¢ilgmlik varsa hepsi benim beynimde toplanmis
olmali. Neyse, simdi bunun siras1 degil... Bagka odalar da var. Tanr1 agkma, biraz ¢cabuk ol da beni bir
tanesine yerlestiriver.»

Bu yalvangima karsilik vermedi; ama bildiginden sasmaz bir halde, tahta basamaklardan asag indi, bir
odanm oniinde dur-
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du. Onun durusundan, esyanmn yiiksek tiirden olusundan burasmm evin en iyi odasi olduguna inandim.
Yerde bir hal1 vardr; iyi bir halryds, fakat iizerindeki cigekler tozdan gériinmez olmustu. Ustiinden yirtk
kagitlar sarkan bir ocak, kirmizi renk/i, pahali kumastan son moda perde/erle ¢evri/i glizel bir mese yatak
goze carpiyordu. Bunlarm pek kotii kullanildiklart da belliydi. Kivrim-lanarak asag sarkan tist perdeler
halkalarmdan ¢ikmusti. Perdeleri tutan demir kornis de egilmis, perdenin bir kenar1 yere sarkmusti.
Sandalyeler de kirik dokiiktii, bir kismu kullanilmayacak gibiydi. Duvarlarn tahta kaplamalari da derin
yariklarla bozulmustu.

Ben igeri girip yerlesmek i¢in cesaretimi toplamaya calisirken ahmak kilavuzum: «Aha iste bura beyin
odas» dedi. Artik yemegim sogumus, istahim kagmus, sabrin da tiikenmisti. Bana hemen bir yer,
dinlenebilecegim bir oda gostermesini soyledim.

ihtiyar sersem: «Hangi cehennemi istersin?» dedi. «Tanr1 hepimizi bagislasm. Hangi cehhenemin dibinde
zibaracaksm, a bag belasi evli kar1! Burada Hareton'm odasmndan bagka gormedigin yer kalmadi. Bu evde
baska bir delik bile yok.»

Oyle &fkelenmistim ki elimdeki tepsiyi iistiindeki/erle birlikte yere ativerdim. Sonra da merdivenin basma
oturup ellerimle yliziimii kapattim, aglamaya basladim. Joseph: «Eh, eh, bunu iyi ettin, Bayan Cathy, 1yi
ettin, Bayan Cathy,» diye sdylendi. «Gel-ge/elim su kirilan tabak ¢anak Bey'in ayagma takilinca kim bilir
neler diyecek! Seni ise yaramaz deli kari seni! Tanri'n 1n nimet/erini ayaklar altina attigm i¢in Noel'e kadar
orucu hak ettin. Ama bu hallerine fazla devam edecegini de hi¢ sanmiyorum. Heathc-liff senin bu giizel
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hallerine katlanir m1 santyorsun? Ah seni bu halde bulmasm isterdim! Higbir seyi degil, sadece bunu
isterdim.»

Boyle sdylene sdylene asagidaki hiicresine indi, mumu da gotiirmiistii. Ben de karanlikta kaldm. Bu
ahmakga hareketimden sonra diisiinmeye koyuldugum zaman gururumu yenip 6f-
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kemi yatistirarak, yerleri temizlemek zorunda oldugumu anladim. Ansizin, hi¢ beklemedigim bir yardimet
belirdi; bu bizimin ihtiyar kopegin oglu oldugunu tahmin ettigim Bogazlayan'di. Enik/igini G range'de
gecirmis, sonra da babam onu Hindley'e vermisti. Sanirim, o da beni tanidi... selamlamak i¢in burnunu
burnuma siirttii, sonra yere dokiilmiis olan yulaf ¢orbasmi sapirtilarla yemeye basladi. Ben de merdivenin
basamaklarmdan ¢anak parcalarmi toplamaya, tirabzana svisan siitleri mendilimle silmeye girigtim.

1simizi yeni bitirmistik ki gegitten Hind/ey Eranshaw'm ayak ses/erini duydum. Yardimem kuyrugunu
kisarak duvar dibine sindi. Ben de en yakm kap1 araligma saklandm. Asag dogru bir yuvarlanisla uzun bir
uluma duyunca, kopegin saklanmay1 iyi beceremedigini anladim. Ben daha sansh ¢iktim. Yanimdan gecti,
odasma girdi, kapiy1 kapatt1.

Onun hemen ardinda da Joseph, Hareton'1 yatrmaya geldi. Ben de meger Hareton'm odasma sigmmusim,
ihtiyar beni goriince: «Bu evde hem sana, hem de kibrine yer bulundu desem yeri var,» diye sdylendi.
«Oda zaten bos, buraya yerlesebilirsin. Digerine gelince; o da boyle kotii meclislerde hep {iglincli adam
olur.»

Buna sevinerek odaya girdim. Ocagm basmdaki koltuklardan birine kendimi atar atmaz da bagim 6niime
diistii, uyuyakaldim. Uykum hem derin, hem de pek tatliydi fakat, cok da ¢abuk bitti. Bay Heathcliff beni
uyandirds; yeni gelmisti, o sevgi dolu tavriyla bana burada ne yaptigim sordu. Geg vakte kadar uyanik
kalmamm sebebini, odamizin anahtarmm onun cebinde kaldigm anlattim. Odamiz s6zii ona biiyiik bir
hakaret oldu. Kiifiirler ederek odanm benim olmadigm s6yledi, sey edecegini... onun sdzlerini
tekrarlamayacagim gibi, her zamanki davranigini da anlatmayacagm. Nefretimi uyandirmakta o kadar
kararli, o kadar usta ki, korkumu bile unutacak kadar sastyorum bazen. Bir vahsi kaplan, bir agulu yilan
bile bende onun uyandirdig korkuyu
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uyandramaz. Bana Catherine'in hastaligmi anlatt, agabeyimi buna neden olmakla sucladi. Edgar'a
cezasmi verme olanagmi ele gecirinceye kadar da bunun acisim benden alacagm soyledi.

Ondan nefret ediyorum. Ben mahvoldum... aptallik ettim. Sakmn ha, Grange'de hi¢ kimseye bunlarm bir
tek sozciigiinii bile tekrarlayaym deme. Seni her giin bekleyecegim... Beni diis kirikhigma ugratma.

Isabella

14

Bu mektubu okur okumaz, Bey'e gittim. Kiz kardesinin Ugultulu Tepeier'e geldigini, bana Bayan Linton'm
hastalanmasmdan duydugu iiziintiiy(i anlatan bir mektup yolladigni, agabeyini epey 6zledigini, ayrica

kendisinin bagislandigim gdsteren bir seyin hemen ona yollanmasmi istedigini anlattim.

Edgar Linton: «Bagislamak mi?» dedi. «Ortada bagislanacak bir sey yok ki. istersen bugiin 6gleden
sonra, Ugultulu Tepeier'e gidip, benim 6fkeli olmadigm, yalnizca onun kaybettigim i¢in tiziildiigimii
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soyleyebilirsin, Ellen. Hele hi¢bir zaman mutlu olacagna inanamadigim i¢in daha da {izgliniim. Benim onu
ziyarete gitmem s6z konusu olamaz elbette. Artik sonsuza kadar ayrildik. Beni sahiden sevindirmek
istiyorsa, evlendigi o algak ; herifi bu tilkeden uzaklagmaya ikna etsin.» 1

Yalvarircasma: «Peki ama, ona kisacik bir mektup yazmaya- >: ¢ak mismiz, efendim?» diye sordum.
Ji

«Hayrr,» dedi. «Buna gerek yok. Heathcliff'in ailesiyle aram- | daki haberlesme onun Linton ailesiyle
arasindaki haberlesme 0l¢iisiinde seyrek olacak; yani hi¢ haberlesmeyecegiz.»

[sabella'y1 avutmak birkag satir yazmay bile reddedisini hos gosterebilmek igin neler yapmam gerektigini
diistindim.
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Isabella'nmn beni sabahtan beri bekledigini rahatca sdyleyebilirim. Bahge yolunda yiiriirken pencereden
baktigim goérdiim. Ben bagimu sallayarak selam verdim ama, o sanki goriilmekten korkar gibi hemen geri
cekildi.

Kapiy1 ¢almadan igeri girdim. O eski neseli evin dyle korkung, sikintt verici bir hali vardi ki bu goriiniim
kadar miithis bir sey olamaz. Dogrusu, gen¢ hanimm yerinde olsaydim hi¢ olmazsa ocakbagini stipiiriir,
masalarm tozunu silerdim, bunu itiraf etmeliyim. Ama, o daha simdiden etrafindaki ilgisizlik, ihmal havasma
kendini uydurmustu. Giizel yiizii solgun, usanmusti. Saclart kivrilmamusti. Buklelerin birazi diimdiiz asagiya
dogru iniyordu, bazilar ise baginn etrafina rastgele tutturulmustu. Giysilerine de geceden beri elini
siirmemisti anlasilan.

Hindley yoktu. Heathcliff, bir masanmn basinda, cep defterini karistirtyordu. Ben igeri girince kalkts,
ictenlikle hatirmm sordu, oturmam i¢in iskemle gosterdi.

Zaten orada diizenli goriinen bir o vardi. Adamm her zamankinden daha iyi oldugunu diisiindiim. Olaylar
ikisini de o kadar degistirmisti ki, yabanci biri, Heathcliff'in dogma-biiytime soylu bir bey, karismin ise tam
bir pasakli oldugunu sanirdi.

Geng hanim beni karsilamak i¢in cogkuyla 6ne atildy, bir elini de bekledigi mektubu almak i¢in uzatmast..
Ben bagim salladim. Isaretimi anlamadid igin sapkanm birakmak amaciyla yan masalardan birine dogru
giderken ardimdan geldi, getirdigim seyi hemen ona vermemi fisildadi.

Heathcliff onun ne demek istedigini anladi i¢in: «isabella'ya bir sey getirdinse -ki kesin getirmissindir-
onu hemen ver, Nelly. Bosuna saklamaya kalkma, bizim zaten gizlimiz kapaklmiz yok,» dedi.

En iyi hareketin hemen dogruyu sdylemek olacagm diisiinerek: «A! Bende dyle bir sey yok,» dedim.
«Efendim kiz kardesinin kendisinden ne mektup, ne de ziyaret beklemesini sdyledi. Size sevgilerini,
mutluluk dileklerini yolladi, Hanimeigim. Neden
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oldugunuz iiziintiileri de bagisladigmi s6yledi. Fakat bundan sonra bu aileyle kendi ailesi arasmda
haberlesme olmayacagmy, ¢linkii bundan bir sonug elde edilemeyecegini syledi.»

Isabella Heathcliff'in dudagi usulca titredi. Sonra pencerenin 6niindeki sandalyesine gidip oturdu. Kocasi
da ocakbagmda, bana yakm bir yerde, ayakta durup Catherine'! sormaya bagladi.
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Catherine'in hastalig hakkinda sdylenmesi dogru olacak seyleri sdyledim ama, o ahret sorulariyla,
hastaligm nedenlerinin gogunu benden dgrenmeyi basardi. Biitlin sugun hanimda oldugunu, ¢iinkii bunu
kendisinin hak ettigini syledim; sonunda da, Heathcliff'in de Bay Linton'dan 6rnek alarak, onun ali-seyle,
1y1 kotii her tiirlii iliskiden uzak duracagm umdugumu bildirdim.

«Bayan Linton iyilesme dénemine yeni girdi,» dedim. «Higbir zaman eskisi gibi olamayacak ama, en
azmdan hayati kurtuldu. Onun iyiligini sahiden istiyorsaniz, bir daha karsisma ¢ikmazsmiz; iistelik,
buralardan da ¢ikip gidersiniz. Hem, buna hi¢ de pisman olmazsmiz. Size su kadarmi sdyleyeyim, su geng
hanim benden ne kadar farkliysa, Catherine Linton da sizin eski arkadasiniz Catherine Earnshaw'dan o
kadar farklidir. Dis goriiniisii hayli degisti, kisiligi daha da fazla degisti. Oyle ki, onunla arkadaslk etmeye
mecbur kalan bir kimse, ona duydugu sevgiyi ancak onun gegmisteki halini animsayarak, insanlik admna,
sorumluluk duygusuyla siirdiirebilir.»

Heathcliff, sakin goriinmeye calisarak: «Bu ¢gok miimkiin, cok miimkiin,» dedi. «Senin bey'inin insanlikla
sorumluluk duygusundan baska dayanag olmayabilir. Ama Catherine'! onun insanhigma, sorumluluk
duygusuna brrakacagima aklin yatryor mu? Ustelik, benim Catherine'e besledigim duygulari onunkilerle
Olgebilir misin? Sen buradan gitmeden 6nce beni onunla konusturacagma iligkin s6z vermenti istiyorum,
istesen de, isteme-sen de ben onu kesinlikle gorecegim. Ne diyorsun?»
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«Ben diyorum ki, Bay Heathcliff, onu gérmelisiniz. Zaten higbir zaman da benim araciligimla bunu
yapamayacaksmiz. Bey'le aranizda gegecek ikinci bir tartisma Hanim'1 iyice 6liime yakmlastiracaktir.»

Heathcliff: «Senin yardimmla boyle bir karsilasma dnlenebilir,» dedi. «Ustelik, boyle bir durumla
kargilagma tehlikesi olursa o Catherine'in hayatma bir tek ac1 daha eklerse eh, ben de isi son smira
vardirmaya hak kazanirim. Keske Catherine'in kocasmu yitirirse fazla iiziiliip tiziilmeyecegini bana
soyleyecek kadar igten olsaydm. Onun {iziilmesi korkusu beni bir seyler yapmaktan alikoyuyor, iste,
kocasiyla aramizdaki duygu farkim da goriiyorsun. O benim yerimde, ben de onun yerinde olsaydim,
kendisinden hayatim zehir edecek kadar igrendigim halde, ona asla elimi kaldrmazdm. Sen istersen
inanma. Catherine onun yanmnda bulunmasmu istedigi siirece ben de onu uzaklastrmaya kalkismazdm.
Ama kadmm ilgisi sondiigii an da yiiregini deser, kanmi icerdim. O zamana kadar da -bana inanmryorsan
beni tanmiyorsun demektir- evet, o zamana kadar da onun bir tel sagma dokunmaktansa azar azar 6lmeyi
secerdim.»

«Boyle sdyliiyorsunuz fakat tam sizi unutmaya bagladiy sirada karsisma ¢ikip onu tekrar huzursuz
ederek, cesitli kangikliklara yol acarak onun iyilesme iimitlerini tamamen de yikmaktan ¢ekinmiyorsunuz,
dedim.

«Sen onun beni unutmak tizere oldugunu mu santyorsun?» dedi. «Ah, Nelly, onun beni unutamayacagmi
biliyorsun. Edgar'1 bir kez diistiniiyorsa, beni bin kez diisiiniiyor, bunu benim kadar sen de biliyorsun.
Hayatmmm en kdtii doneminde ben de boyle bir diisiinceye saplanmistim; gecen yaz buralara dondiigiimde
de bu diistince beni egemenligine alds, fakat bundan sonra bu fikre sadece kendisi sdylerse tekrar
inanacagim. Ondan sonra Edgar da, Hindley de, kurdugum hayallerin tiimii de yok olacak. Gelecegimi iki
sozciik belirleyecek: 6liim, cehennem. Catherine'! yitirdikten sonra hayatim bana cehennem olacak.

159

«Edgar Linton'm sadakatine benimkinden fazla nem verdigini bir an i¢in diistinmekle ahmaklik ettim.
Edgar, o siska benliginin olanca giiciiyle seksen yil sevse, benim bir giinde sevdigim 6lgiide sevemez.
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Catherine'in yliregi de benimki kadar derin. Denizin su at yalagina sigmasi onun olanca sevgisinin o
adamin tekeline girmesinden daha kolaydir. Hem, Edgar onun goziinde kdpeginden, ya da atindan ancak
bir yere kadar daha tistlin deger tastyabilir. Bir kere, benim gibi sevilecek yaradihsta degil; yaradihsinda
olmayani kadin ona nasil verebilir?»

Isabella: «iki insan birbirine ne kadar diiskiin olabilirse, Catherine ile Edgar da birbirlerine kadar
diiskiinler,» diye parladi «Hi¢ kimsenin boyle konusmaya hakki yok! Agabeyime hakaret edilmesini de
istemiyorum!»

Heathcliff, ¢ikisir gibi: «Agabeyin de sana epey diiskiin, 6yle mi? Seni nasil da hemencecik bir basma
birakiverdi!» dedi.

«O benim ¢ektiklerimin ayrmmda degil. Bunu kendisine anlatmadmm.»
«QOyleyse, ona baska seyler anlatmis olacaksm... Mektup yazdm degil mi?»
«Evet, evlendigimi sdylemek i¢in yazdim. Mektubu sen de gordiin.»
«Ondan sonra bagka bir sey yazmadm mi?»

«Hayrr.»

«Kiigtikhanim'a durumundaki degisiklik hi¢ de 1yi gelmemis,» diye araya girdim. «Bir sevgiye ihtiyaci var,
besbelli... Hangi sevgiye oldugunu da tahmin edebilirim fakat sdylemesem daha iy1.»

Heathcliff: «Bana sorarsan kendisine karsi sevgi duymasi gerek,» dedi. «Her giin giderek daha pasakl
oluyor. Beni memnun etmeye ¢alismaktan da goriilmedik 6l¢iide ¢abuk biktl. Cok zor inanacaksmn ama,
daha evlendigimizin ertesi giinii evine donmek i¢in aglamaya basladi Neyse ki, fazla ince olmamasi onun
bu eve daha iyi uyum saglamasmna yarayacak.
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Onun disarilarda dolasip beni utandrmamasmi da saglayacagim.»

«lyl ama, efendim,» diye yantt verdim, «Bayan Heathcliff'in bakilmaya, hizmet edilmeye aligkmn oldugunu,
herkesin onu her dedigini yapmaya hazir bulundugu bir evin tek kizi olarak yetistigini de dikkate alirsmiz
sanrm. Sadi solu toplayacak bir hizmetci bulmasma izin vermeli, ona daha sevecen davranmalismiz. Bay
Edgar istediginizi diisiiniin, Kii¢likhamm'm birine kopmaz baglarla baglanabileceginden
kuskulanamazsimz; yoksa, eski evinin gérkemini, rahatligmi, eski arkadaslarm seve isteye birakip sizinle
bu vahsi yere yerlesmeye cesaret edemezdi.»

«Onlar1 bir hayal ugruna terk etti. Benim bir agk kahramani oldugumu sanmusti, sévalyece sadakatimden
de engin bir hosgorii bekliyordu. Hayalinde beni o kadar farkli bir insan olarak canlandirmus, bunlara da o
kadar inanmust1 ki, ben onu akli baginda bir insin olarak kabul edemiyordum. Fakat en sonunda beni
tanimaya basladigmi sanirim, ilk gilinlerde beni 6fkelendiren o sersemce giilmeleri, yapayliklar artik
gormiiyorum. Hem kendisi, hem de ¢ilgmca sevgisine dair sdzlerimin dogru oldugunu sdyledigim zaman
bana bir tiirlii inanamamakla gosterdigi ahmaklik da neyse ki bitti.

«Onu sevmedigimi kesfetmesi i¢in de aklimi sasilacak kadar fazla ¢alistrmasi gerekti. Bir ara, hi¢cbir ders
ona bunu anlatamayacak sandim. Yine de tam anlamiyla 6grenmis sayilmaz, ¢linkii daha bu sabah,
korkung bir zeka eseri olarak, onu kendimden nefret ettirmeyi basardigmu sdyledi, inan bana, Her-kiil'ce
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bir ¢abanm sonudur bu. Sahiden bunu basardimsa, tesekkiir etmem gerekir. Sézlerinin dogruluguna
inanabilir miyim, Isabella? Benden nefret ettifine emin misin? Seni yarim giin tek basmna brakirsam, i¢
cekerek, yaltaklanarak bana sokulmayacak mism? Senin 6niinde ona karsi epey sevecen davranmami
isterdi, Nelly, buna eminim. Gergegin ortaya ¢ikariimast

Ugultulu Tepeler/ F: 11
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gururunu incitiyor. Ama, sevginin tekyanh oldugunu, ona higcbir zaman bu konuda yalan séylemedigimi
kim duyarsa duysun, umurumda degil. O de beni birazcik aldatici bir uysallik gostermis olmakla
suclayamaz. Yaptigmm gordiigii ilk sey de Gran-ge'den ayrilirken kiiciik kopegini asmak oldu. "Yapma!'
diye yalvarmasi iizerine de agzimdan ¢ikan ilk sozler, biri harig, kendisiyle ilgili biitiin yaratiklart asiimig
gormek istedigini bildiren sozler oldu. Belki de harig¢ tutulanin kendisi oldugunu sanmuistir. Ama hicbir
canavarlik onu igrendirmez. Oyle santyorum ki, kendi tath cam incinmek tehlikesinden uzak oldukga
acimasizh@a kars igtenlikli bir hayranlik bile beslemektedir. Simdi bu zavally, kéle ruhlu, kotii niyetli
kdpegin benim onu sevebilecegimi diisiinmesi aptallign, budalalign daniskasi degil de nedir? Bey'ine
soyle, Nelly, ben hayatimda bunun kadar degersiz bir sey gormedim. Linton soyadmu bile lekeliyor. Bazen
onun nelere gogiis gerebilecegin! anlamak i¢in giristi¥im denemeler sirasmnda salt yeni bir iskence icat
edemedigim i¢in yavasladigim olmustur, iste o0 zaman yine de yiizii kizarmadan bana yaltak-lanmistir. Ona
sunu da soyle ki agabeylik, hakseverlik gonlii rahat etsin, yasanm smirlari i¢inde kalmaya dikkat ediyorum.
Bugiine kadar, onun herhangi bir bosanma istegini hakli gosterebilecek bir harekette bulunmaktan
kacmndm. Hem, arada bizi aymrabilecek bir kimse de yok. Gitmek isterse, gidebilir, ¢linkii varligmmn verdigi
sikinti ona iskence etmenin zevkinden agir bastyor.»

«Bay Heathcliff,» dedim, «bu sozleriniz birer deli zirvasi. Karmiz da deli oldugunuza inanms olmali ki
bugiine dek size katlanmis. Ama, mademki siz simdi gidebilecegini sdylityorsunuz, onun da bu izinden
faydalanacagmna siiphe yok. Kendi isteginle onun yaninda kalmaya razi olacak kadar biiyiilenmedin ya,
hanimciZim?»

Isabella: «Dikkat et, Ellen,» dedi. Gozlerindeki 6fkeli piriltilardan, kocasmm onda uyandirmak istedigi
nefreti iyi uyandirabil-
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digi belliydi. «Onun sozlerinin tek kelimesine bile inanma. Yalancmmn, ugursuzun biri o; bir canavar, insan
degil! Daha once de kendisini terk edip gidebilecegimi sdyledi; ben de gitmeyi denedim, ama bunu bir
daha tekrarlamaya kalkisamam. Ama Ellen, onun bu asagiik konugmasmm bir sdzcligiinii bile Edgar'a da,
Catherine'e de anlatmayacagna sdz ver. Ne yapar goriiniirse gortiinsiin, onun asil niyeti Edgar'
caresizlikten ¢ildirtmak. Benimle de Edgar'm {izerinde niifuz kazanmak i¢in evlendigini sdylityor. Ama,
bunu yapamayacak. Ben 6liimii goze aldim. Tek timidim, tek arzum bu seytani diisiincelerini unutup beni
oOldiir-mesidir. Diistinii kurabildigim tek zevk 6lmek, ya da onun 6ldiigiinii gérmek.»

Heathcliff: «Tamam!» dedi. «Simdilik bu kadari yeter. Gliniin birinde mahkemeye c¢agrilacak olursan,
onun bu sozlerini animsarsimn, Nelly. Sunun yiiziine de iyice bak, tam istedigim kivama gelmis. Hayrr,
Isabella, sen simdi kendi basma buyruk degilsin. Yasa oniinde senin koruyucun olduguma gore, bu
sorumluluk ne kadar sevimsiz goriiniirse goriinsiin, seni velayetim altinda tutmak zorundaym. Yukari ¢ik.
Ellen Dean'le bas basa konusacaklarmm var. Hayr, oradan degil... Yukari ¢ik dedim, sana. Bak, yukar1
katm yolu burasi, yavrum.»

Onu kolundan tutup disart firlattiktan sonra homurdanarak doniip geldi.
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«Merhamet nedir bilmem ben. Solucanlar ne kadar kivranir-sa onlari ezip parcalamay1 o kadar isterim.
Manevi bir zevk bu, verdigim ac1 ¢ogaldik¢a ben de dislerimi daha biiyiik bir giicle gicirdatirmm.»

«Merhametin ne demek oldugunu anlar mismiz ki!» diye sdylendim, bir yandan da aceleyle sapkami
baghyordum. «Hayatmizda bir kez olsun bu duyguyu tattniz n1 acaba!»

Benim gitmeye niyetlendigimi anlaymca: «Cikar onu!» dedi. «Heniiz gitmiyorsun... Gel buraya simdi,
Nelly. Catherine'! gérmek kararmu gerceklestirmeme yardimer olman igin seni ya
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kmndirmaya, ya da zorlamaya mecburum... hem de hi¢ vakit yitirmeden. Higbir fenalik diisiinmedigime
yemin edebilirim; Ed-gar'm canmm sikkmak, onu kiigiik diistirmek, hakaret etmek de istemiyorum; yalnizca,
Catherine'in nasil hastalandigmi, neden dolay1 hastalandigmi onun kendisinden dinlemek istiyorum. Bir de,
kendisi i¢in benim yapabilecegim bir sey var my, yok mu, onu bilmek istiyorum. Diin gece alt1 saat
Grange'in bahgesinde kaldim, bu gece de oraya gidecegim; iceri girmek i¢in bir olanak buluncaya kadar
geceleri de, giindiizleri de orada olacagim. Edgar Linton kargima ¢ikarsa hi¢ bocalamadan yere serip ben
oradayken sesini ¢ikarmamasim saglayacagim. Hizmetgileri bana karsi koyarlarsa onlar1 bu silahla
korkutacagim... Fakat en iyisi benim onlarla, ya da Bey'le karsilagsmanmu 6nlemek olmaz mi? Hem, sen
bunu o kadar rahat yapabilirsin ki. Ne zaman gelecegimi sana sOylerim, sen de Catherine yalniz kalir
kalmaz beni usulca igeri alirsin, ben gidinceye kadar da ortalig gézlersin. Kétii bir olay1 6nlemis oldugun
icin de vicdanm rahatlar.»

Efendimin evinde boyle algakga bir oyun oynamayi reddettim; bundan baska, kendi keyfi i¢in
Catherine'in huzurunu bozmasmm da acimasizca, bencilce bir davranis olacagm sdyledim.

«En sradan olay bile onu epeyce tedirgin etmeye yetiyor,» dedim. «Bastan asag 6fke kumkumasi oldu;
iistelik, bdyle bir olaydan duyacag) heyecana dayanamaz, buna eminim. Ustelemeyin, efendim. Yoksa,
hazirladigmiz plan1 efendime anlatmak zorunda kalacagim. O da eviyle evindekileri bu tiirlii istenmeyen
ziyaretlere karst korumak icin harekete gecektir.»

Heathcliff: «Oyleyse, ben de seni emniyete alirm, kari!» diye bagird. «Yarm sabaha kadar Ugultulu
Tepeler'den ¢ikmayacaksm. Catherine'in beni gormeye katlanamayacad hikayesi sersemce bir bahane.
Onun karsisma ansizm ¢ikmaya gelince, bdyle bir sey istemiyorum ben. Bunu senin hazirlaman ge-
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rekiyor: Gelip gelemeyecegimi kendisine soruver. Onun benden hig s6z etmedigini, yannda da beni
kimsenin anmadigim soyliiyorsun. Ben evde yasak bir konuysam, benden kime s6z edebilir ki? Hepinizin
kocasma ispiyonculuk ettiginizi santyor-dur. Ah, sizin aranizda cehennem hayati yasadigma eminim! Onun
konusamamaktan neler ¢ektigini tahmin edebiliyorum. Cogunlukla huzursuz, kaygil oldugunu syliiyorsun.
Bu onun huzur i¢inde olduguna bir kanit sayilabilir mi? Aklnmn yerinde olmadigin sdyliiyorsun. Oylesine
korkung bir yalnizlik iginde baska tiirlii olmasma imkan var mi? Bir de, o hayirsiz yaratik sorumluluk
duyuyor, insanlik adma ona bakiyormus. Acmmaktan, haymrseverlikten yaptyormus bunu, Onun sade
bakmmimn topragryla Catherine'e eski canlihgmi kazandiracagm ummak bir saksiya dikilen mese fidanmmn
yesermesini beklemek kadar giiliingtiir. Su sorunu hemen ¢ézelim istersen. Sen burada kalip benim
Catherine'e erigmek i¢in Edgar'la seyislerinin engelini agmanmu mu istersin, yoksa eskiden oldugu gibi
benimle iyi ge¢inip dediklerimi yapmak mi1? Kararm ver... Cilinkii, israrindan vazge¢gmezsen benim
buralarda bir an bile oyalanmama gerek yok!»
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iste boyle, Bay Lockwood, onunla tartistim, yakindmm, tam elli kere kesin olarak teklifine hayr dedim.
Sonunda yine de beni bir anlagma yapmaya zorladi: Onun yazacag bir mektubu hanimma gotiirecektim.
Hanmm kabul ederse, Edgar Linton evden uzaklasir uzaklagsmaz Heathcliff'e durumu haber verecek, ne
zaman gelebilecegini bildirecektim. Eve girme isi ona kalyordu. Ben de, diger hizmetgiler de ortalikta
bulunmayacaktik.

Bu dogru muydu, yanhs mi? Korkarm ki géze uygun gortinse bile dogru degildi. Bunu kabul etmekle
yeni bir patlamay1 dnledigimi diistinityordum. Ayrica, bdyle bir heyecanmn Catherine'in akil hastaligina da
iyi gelebilecegini aklimdan gegiriyordum. Sonra, birinden duydugumu bagkalarma anlattigim igin Bay
Edgar'dan yedigim paparay1 hatirladim, igimdeki tedirginli-
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g1 gidermek i¢in, kendi kendime, tekrar tekrar: «Bu giiveni kdtiiye kullanma -buna giiven denilebilirse-
son kez olacak,» dedim.

Ama eve doniis yolculugu, gidisten daha acikli oldu. Pusulay1 Catherine'in eline tutusturmadan 6nce de
epeyce bocaladim,

A, iste Kenneth geldi... Asagiya inip ona ¢ok daha iyi oldugunuzu sdyleyecegim. Benim hikayem, bizim
deyisimizle, biraz buruk ama, bir sabahi daha gegirtebilir..

1y1 yiirekli kadm, doktoru karsilamak i¢in asagtya inerken, «Buruk ve acikl diye diisiindiim. Bana kalsa
kendimi oyalamak i¢in, bdyle bir hikayeyi segmezdim fakat 6nemli degil... Bayan Dean'm ac1 otlarindan
cok yararli ilaglar ¢ikarabilirim, ilk i olarak, Catherine Heathcliff'in parlayan gozlerindeki albeniden
sakmmaltyim. Bu geng insana gonliimii kaptirrsam, kizi da anasmimn ikinci kopyasi gibiyse ¢ok zor bir
duruma diiserim...

15

Bir hafta daha gecti... Ben de bahara, saghga bir o kadar daha yaklastim. Kahya kadmm daha 6nemli
islerinden olanak buldukca gelip yanimda oturmasi sonucunda komgsumun hikayesini tamamen 6grendim.
Hikayenin kalanm yine onun agzindan, fakat biraz kisaltarak aktaracagim. Genel olarak, kadinm ¢ok hos
bir anlatig1 var, ben de onun anlatis tarzim daha diizgiin bir bicime sokabilecegimi sanmiyorum...

O aksam, yani Ugultulu Tepeler'e gittigim giiniin aksami, Ba Heathcliff'in evin yakininda bulundugunu onu
gozlerimle gérmii gibi biliyordum. Mektubu da hala cebimde oldugu, ayrica tehdii
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edilmek.veya alaya almmak istemedigim i¢in digar1 ¢ikmaya ¢e-kiniyordum.

Bey bir yerlere gitmeden mektubu vermemeyi kararlagtumustim, ¢linkii bu mektubun Catherine iizerindeki
etkisinin ne olacagm bilemiyordum. Bundan dolay1 da mektup Catherine'in eline ancak {i¢ giin sonra gegti.
Dordiincii giin pazards, evdekiler kiliseye gittikten sonra mektubu Catherine'in odasma gottirdiim.

Evi yonetmek i¢in benimle birlikte bir de usak birakmuslardi. Ayin saatlerinde biitiin kapilar kilitlemey1
huy edinmistik. Fakat o giin hava o kadar giizel, o kadar ilikt1 ki hepsini ardma dek ag¢ik biraktm. Kimin
gelecegini de bildigim i¢in, sdziimii tutaymm diye, kap1 yoldasima Hanim'm portakal istedigini, hemen
kasabaya kosup parasi ertesi giin 6denmek iizere birkag portakal almasm sdyledim. O gitti, ben yukari
ciktmm.
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Catherine, her zamanki gibi yine bol beyaz bir entari giymis, omuzlarma ince bir sal atmus, agik
pencerenin ¢ikmast iginde oturuyordu. Uzun giir saglart hastaligmmn baglangicinda biraz kesilmisti, simdi de
olagan halinde, diimdiiz taranmus, dalga dalga sakaklarmdan asagi, boynuna dogru diisiiyordu.
Heathc-liff'e de sdyledigim gibi dis goriiniimii degismisti, sakin oldugu zamanlar bu degisiklikte derin bir
glizellik oldugu da gortiliiyordu.

Gozlerindeki simsekli piriltilarm yerini hiilyali, dalgm bir uysallik almist: Bu gozler artik ¢evredeki seylere
bakmiyor sanirdiniz; 6telere, hayli 6telere, dahasi bu diinyadan uzaklara dikilmis gibiydiler. Sonra,
yiiziindeki solgunluk-biraz etlenince bitkin goriiniisii kalmamusti- bu yiiziin akli halinden kaynaklanan
acayip ifadesi, ¢cok acikli bigimde sebepleri agiklamakla beraber, ona duyulan dokunakliilgtyi
cogaltryordu. Bende oldugu kadar onu goren herkeste de bu ifadenin iyilesme belirtilerini golgeleyip 6liim
damgasm vurdugu yargis1 uyanmuist1.

Oniindeki pervazda agik bir kitap duruyor, usulca esen bir
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riizgar kitabm sayfalarim arada bir kimildatryordu. Kitabi oraya Edgar Linton birakmig olmaltyds, ¢linkii
Hanim oyalanmak i¢in artik ne kitap okuyor, ne de baska bir is yapiyordu. Kocas1 onun eskiden
hoslandig konulara ilgisini ¢gekmek i¢in saatler boyu ugrastyordu. Hanim kocasmmn bdyle davranmaktaki
amacmu biliyordu. Daha iyi oldugu zamanlar onu sessizce dinler, bunun bir yarar saglayamayacagm da
yorgun i¢ ¢ekislerle, giiliimseyislerin en acikhlariyla, dpticiiklerle anlatmaya ugrasirdi. Bagka zamanlarda
ise, aksice Oblir yana doner, yiiziinii elleriyle kapatir, dahas1 6fkeyle kocasm da iterdi. Edgar da, bu
durumda israr etmekten bir yarar saglayamayacagim anladidi igin, onu kendi kendine birakird1.

Gimmerton kilisesinin ¢anlar1 hala ¢aliyor, vadideki kabarmis derenin sesi kulaklari oksuyordu. Bu ses,
yaz boyunca, yapraklanmis agaclarm Grange'! saran tath hisirtilarmmn yerini altyordu. Ugultulu Tepeler'de
de bu ses buzlarm erimesinden, ya da ara vermeden yagan yagmurlardan sonra duyulurdu. Simdi
Catherine de bu sesi dinlerken Ugultulu Tepeler'i diistiniiyor olmaltyds... diistiniip duyabiliyorsa... Fakat
daha 6nce de belirttigim gibi, yliziinde, kulakla, gozle fark edilen somut seyleri hi¢ tanimi-yormus gibi
dalgm, kayitsiz bir ifade vardi.

«Size bir mektup var, Hanim'cigim,» deyip, dizinin iistiinde duran eline kagidi tutusturdum. «Yanit
vermeniz gerektigi i¢in hemen okumalismiz. Miihriinii sokeyim mi?»

Gozlerini bakti1 yerden ¢cevirmeden: «Evet,» dedi.

Mektubu agtm... Epey kisaydi

«Hadi,» dedim. «Okuyun bakalim.»

Elini cekti, kagit yere diistii. Ben yine kucagma biraktim, canmmn agagrya bakmayi istemesini beklemeye
basladim. Bu hareket dyle gecikti ki en sonunda dayanamayip, «Acaba ben mi okusam, Hanim'cigim?»
dedim. «Mektup Bay Heathc-liff'ten.»

Yiiziinde bir telag, animsamanin getirdigi sikmntih bir pirilty,
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diisiincelerini diizenleme ¢abasmu belli eden bir ifade belirdi. Mektubu kaldirds, inceler gibi yapti, imzaya
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geldigi zaman da i¢ ¢ekti. Ne yazik ki bu mektubun 6nemini yine de anlamadigm fark ettim, ¢linkii ben
ondan yanit bekledigimi sdyleyince bana yalnizca imzay1 gosterdi, acih, sorulu bakislarla ytliziime bakt.

Mektubun i¢indekileri agiklamamu istedigini tahmin ederek: «O sizi gérmek istiyor,» dedim. «Su anda
bahgede, sabirsizlikla benim getirecegim yaniti bekliyor olmalwy

Bunlar s6ylerken, asagida giinesli ¢cimenler {istiine uzanmus irice bir kpegin sanki havlamaya hazirlanir
gibi kulaklarm diktigini, sonra tekrar diizelttigini, yabanci saymadig birinin geldigini belli etmek i¢in de
kuyrugunu salladigim gordiim.

Catherine de ileri egildi, solugunu tutarak dinledi. Bir dakika sonra taghktan bir ayak sesi duyuldu. A¢ik
ev Heathcliff'in aklmi ¢elmis, igeri girmekten kendini alikoyamamusty; benim séziimden vazgegtigimi sanip
kendi basinin ¢aresine bakmayi da diistinmiis olmasi miimkiindjir.

Catherine, koyu bir merakla, gézlerini yatak odasmm kapisina dikmisti. Adam oday1 hemen bulamadi.
Catherine bana onu alip getirmemi isaretle anlatti ama, ben daha kapiya gelmeden Heathcliff oday1
bulmustu. Birkag adimda Catherine'in yanma vardi, onu kollarma ald.

Bes dakika ne konustu, ne de kollarmi gevsetti. Bu siire i¢cinde de Hanim'1 hayati boyunca optiigiinden
daha fazla optii herhalde. Fakat 6nce Hanim onu pmiistii. Onun yliziine bakmanm getirecegi actya
Heathcliff'in zor dayanacad da belliydi. Cathe-rine'i daha kollari arasma aldid1 an o da benim
diistindiiklerimi, yani onun hi¢bir zaman tam anlamiyla iyilesemeyecegini, Slmesinin yazgi oldugunu
diistinmeye baglamust1.

«Ah, Cathy, ah, hayatim! Ben buna nasil dayanabilirim!» sozleri de agzmdan ¢ikan ilk s6zler oldu.
Bunlar acismi saklamaya ¢alismadan sdylemisti. Simdi ise
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gozlerini dyle biiyiik bir merakla ona dikmisti ki bu bakislarin gézlerini yasartacagm sanmistim; hayrr,
gozlen kederle yandi ama, yasarmadi.

Catherine arkasma yaslandi, Heathcliff'in bakiglarm kaglarmi aniden ¢atarak karsiladi.

«Simdi ne olacak?» diye sordu. Zaten nesesi de siirekli degisen kaprislerine baglydi. «Edgar'la sen
kalbimi kirdmiz. ikiniz de gelip sanki asilacak olanlar sizlermissiniz gibi bana dert ya-niyorsunuz. Sana
acimayacagim; hayir, acimayacagim! Sen beni dldiirdiin... Gistelik de bu isten karl ¢iktm sanirmm. Nasil da

giicliisiin! Ben gittikten sonra kag y1l daha yagsamak istiyorsun?»

Heathcliff, ona sarilmak i¢in bir dizinin {istiine yere ¢okmiistii. Kalkmaya davrandi fakat Catherine onu
saclarmdan kavrayip dogrulmasma engel oldu.

Ac1bir ifadeyle: «ikimiz de &liinceye kadar seni yanimda tutmak isterdim,» dedi. «Senin cektiklerine
umursamamaltyim. Zaten, senin ¢ektiklerin derdim degil. Hem, neden ac1 cekmeye-cekmissin? Ben
¢ekiyorum ya... Beni unutacak mism? Ben topraga girince sen mutlu olacak mism? Bundan yirmi y1l sonra:
'iste, bu Catherine Earnshaw'm mezaridir. Bir zamanlar onu ¢ok sevmis, onu yitirince perisan olmustum,
ama artik gecti. Ondan sonra daha birg¢oklarm sevdim. Cocuklarim benim i¢in ondan daha degerli.
Oliirken de onun yanma kavusacagim icin sevinmeyecegim, ¢ocuklarimdan ayrilacagm igin iiziilecegim"
mi diyeceksin? Boyle mi diyeceksin, Heathcliff?»
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Adam, bagin giicliikle kurtarip dislerini gicirdatarak: «Beni de kendin gibi delirtinceye kadar iskence
¢ektirme!» dedi.

Sakin bir izleyici i¢in ikisi pek tuhaf, korkung bir goriintii olusturuyordu. Fani bedeniyle birlikte, fani
karakterinden de kurtulmazsa, cennet Catherine igin bir siirglin yeri olacaktl. Su anda, bembeyaz
yanaklari, kansiz dudaklary, alev alev bakan gozleriyle ¢ok vahsi bir hali vardi. Sikica kapali parmaklarmm
arasinda
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ise biraz 6nce kavradig saglardan bir tutam duruyordu. Heathc-liff'e gelince, bir eliyle tutunarak ayaga
kalkmaya calisirken, digeriyle de Catherine'in kolunu tutmustu fakat berikinin gereksindigi 6zene gore
yeterince yumusak bir hareket degildi bu. Brraktigi zaman da kolun renksiz teni tizerinde dort tane
mosmor leke gordiim.

Heathcliff, yabanil bir sesle: «Seytanmn denetimi altma mu girdin?» diye bagirds. «Oliimiin esigindeyken
benimle boyle konusulur mu? Biitiin bu szlerin bellegimde yer edecegini, sen gittikten sonra sonsuza
kadar beni kemirecegini diistinmiiyor musun? 'Beni sen 6ldiirdiin!" derken yalan sdyledigini elbette
biliyorsun. Sonra, seni unutmak, kendimi unutmak demek olacak, Catherine, bunu da biliyorsun. Hem,
senin o engin benciligin i¢in de, sen huzura kavustuktan sonra benim cehennem azaplari iginde kivranmam
yetmez mi?»

Catherine: «Ben huzur i¢inde olmayacagm ki!» diye inledi.

Bu taskm heyecan yiiziinden yiireginin siddetli, diizensiz vuruslartyla bedeni de bitkin diismiistii. Krizi
gecinceye kadar bir sey sdylemedi, sonra daha uysal bir tavirla konustu:

«Senin benden fazla aci ¢ekmeni istemiyorum, Heathcliff. Ben sadece birbirimizden hi¢ ayriimamiz
istiyorum. Benim agzimdan ¢ikan bir s6z gelecekte seni tizecek olursa, bil ki ben de topragm altinda ayn
liziintiiyli duyacagim. Hatirmm i¢in beni bagisla. Gel buraya, yine diz ¢ok. Hayatmda beni bir kez bile
incitmedin. Yo, bu kiisliigii devam ettirirsen, ileride bunu animsamak benim sert s6zlerimi animsamaktan
daha fazla iizecektir seni... Yanima gelmek istemiyor musun? Ne olur, gel!»

Heathcliff, onun oturdugu koltugun arkasma gegerek, ileri dogru egildi, ama bunu heyecandan sararmis
ylizlinli ona gostermeyecek bigimde yapmusti. Catherine ona bakmak i¢in bagm ¢evirdi. Heathcliff buna
firsat vermedi, ansizin geriye donerek ocakbasma dogru yiirlidii. Orada arkasi bize doniik olarak sessizce
durdu.
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Catherine'in gozleri stipheyle ona gevriliydi. Her hareket onda yeni bir duygu uyandirtyordu. Bir
duraklamadan, uzun uzun | baktiktan sonra bana donerek, biiyiik bir diis kirikhig i¢inde, konusmay1
stirdiirdii:

«Ah, iste gorliyorsun ya, Nelly, beni mezardan kurtarmak i¢in bir an bile yumusamuyor. iste, benim
sevilmem de bdyle. Neyse, onemli degil. Bu zaten benim Heathcliff'im degil. Ben benimkini yine eskisi gibi
sevecegim, onu da yanimda gétiirecegim... O benim ruhumda zaten.» Sonra, dalginca: «Ustelik, aslinda
beni en ¢ok usandiran de su yikik zindan. Biktim, buraya kapatilmak- ;| tan biktim artik. Ben o gorkemli
diinyaya kavusmak i¢in can atryorum, siirekli orada kalmak istiyorum. Yalnizca gézyaslar1 arasmdan belli
belirsiz gormek, sizlayan bir kalbin i¢ine gdmiilii bir istekle 6zlemini ¢ekmek degil; sahiden, onunla
beraber, onun iginde olmak istiyorum. Nelly, sen simdi kendini benden daha iyi, daha sansh
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saytyorsundur, ¢linkii senin saghgm, giiciin kuvvetin yerinde. Bana da aciyorsundur kuskusuz. Fakat pek
yakmnda bu degisecek. Ben sana aciyacagim. Ciinkii sizlerden oOlgiilemeyecek kadar uzakta, yiiksekte
olacagim. Benim yanimda olmamasma da sagtyorum,» dedikten sonra kendi kendine sdylendi: «Ben ise
onun bunu istedigini santyordum. Heathcliff, sevgilim! Simdi somurtmamalisim. Gel yanima, Heathcliff,
yalvarmrm, gel!»

Bu heyecanla kalkti, koltugun kenarma yaslandi. Heathcliff | de bu atesli cagirs karsismda tam bir
caresizlikle ona dogru dondii. Kocaman aclimis nemli gézlerini ona dikti. G6gsii can ¢ekisiyormus gibi
hizlt hiz': inip kalkityordu. Bir an bu halde kaldilar. Sonra, nasil kucaklastiklarmi iyi géremedim fakat,
sanirim Catherine 6ne dogru atildi, Heathclift de onu tuttu, birbirlerine dyle bir kenetlendiler ki, bu
kucaklagmadan hanmmmn asla sag J ¢kmayacagm diisiindiim. Zaten bana iyice delirmis gibi goriindii.
Heathcliff en yakmn koltuga oturdu, Catherine'in bayilip bayil-madigm anlamak igin, telasla yanlarma
yaklastigmm goriince

172

de bana dislerini gicirdatti. Agzi kudurmus bir kdpek gibi kopiikler icindeydi. Catherine'! kiskanglik
icinde bagrna basti. Benim tiiriimden bir yaratikla birlikte oldugumu diisiinemiyordum. Ona bir sey
sOylesem de anlamayacakti; onun i¢in, derin bir saskmlikla, uzak durup, sesimi ¢ikarmadm.

Catherine'in kmmildanmasi igimi biraz rahatlatt: Heathcliff'in boynuna sarilmak i¢in elini kaldirds, o
kendisini kucaginda tutarken de yanagm yanagma yasladi. Heatchliff'de, onu delice sevip oksayarak
c¢ilgmca haykirdz:

«Bana ne kadar acimasizca davrandiginmi simdi sOylityorsun iste... Acimasizca ve yapay davrandmn. Beni
niye horgordiin? Kendi yiiregine neden ihanet ettin, Cathy? Avutmak i¢in sdyleyecek bir tek soziim yok...
sen bunu hak ettin... kendi kendini 6ldiirdiin sen! Evet, beni 6plip aglayabilirsin, benden de Opiiciik,
g0zyas1 koparabilirsin. Bunlar canim yakacaktir. Seni lanetleyecektir. Beni seviyordun. Peki birakip
gitmeye ne hakkmn vardi? Bana yantt ver: Edgar'a duydugun o gelgeg heves yiiziinden beni terk edip
gitmeye ne hakkmn vardi? Bizi birbirimizden yoksulluk, diiskiinliik, hatta 6liim, Tanrf nm, ya da Seytan'm
tizerimize yagdiracad hicbir sey ayramayacakken, sen bunu kendi arzunla yaptm. Senin yiiregini ben
yaralamadm... kendin yaraladm! Bunu yaparken, benimkini de yaraladm. Gii¢lii kuvvetli oldugum i¢in bu
bana daha da kotii geldi. Ben yasamak istiyor muyum? Bu acaba benim i¢in nasil bir hayat olur? Senin
yoklugun... Ah, Tanrmm!.. Sen, ruhun topraga gémiilii halde yagamak ister miydin?»

Catherine: «Brrak beni, birak beni!» diye hickirdi. «Bir hata yaptimsa, onun i¢in 6lityorum iste. Bu da
yeter. Sen de beni birakip gittin; ama, ben bunun i¢in sana ¢ikismayacagm. Ben seni bagishyorum. Sen de

beni bagsla.»

Heathcliff buna karsilik: «Bagislamak, su gbzlere bakmak, su kam ¢ekilmis ellere dokunmak ¢ok zor!»
dedi. «Beni bir kez daha 6p, gozlerini gbrmeme olanak verme. Bana yaptiklarmmn hep-
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sini bagishyorum. Katilimi seviyorum ben... Ama, ya senin katilini? Onu nasil sevebilirim?»

Susmuslard. Yiizleri birbirine dayanmusty, ikisinin gézyaslari birbirine karistyordu. Daha dogrusu, ben
ikisinin de agladigim santyorum, bdyle dnemli bir durumda Heathclift de aglayabilecek gibiydi ¢linkii.

Zaman hizla aktig icin ben de bu arada telaslanmaya baslanustim. Ustelik, evden uzaklastrdizim adam
da donmiistii. Derken, vadinin yukarisinda battya dogru kaymakta olan giinesin 1518inda Gimmerton
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kilisesinin dniinde giderek artan bir kalabalik fark ettim.

«Ayin bitti,» diye haber verdim. «Yarm saat i¢inde Bey burada olur.»

Heathcliff homurdanarak sévdii, sonra Catherine'e daha sikica sarildi. O ise hi¢ kimildamadi.

Arasi ¢cok gegmeden bir hizmetgi toplulugunun yoldan mutfaga dogru ilerledigini gordiim. Edgar Linton da
fazla geride degildi. Bahcge kapism kendisi acty, o agir agir yiiriiylisiinii bozmadz... belki de bir yaz havasi
kadar yumusak, giizel havadan yararlanmak istiyordu.

«lste geldi!» diye bagirdm. «Tanri rizast igin hemen agag inin! On merdivende kimseyle karsilasmazsiniz.
Ne olur ¢abuk olun! O igeri girinceye kadar da agaclarin arasma saklanm.»

Heathcliff, arkadasmm kollari arasindan styrilmaya gahisarak: «Gitmem gerekiyor, Cath,» dedi. «Ama, sag
kalirsam, sen uyumadan once tekrar gelip seni gorecegim. Pencerenin altndan bes metre bile 6teye
gitmeyecegim.»

Catherine, giiciiniin yettigince, Heathcliff'e sarild:

«Gitmemelisin,» dedi. «Hayrr, gitmeyeceksin, ben emrediyorum!»

Heathcliff, yalvard:

«Sadece bir saatligine gidecegim.»

«Bir anligma bile olmaz.»
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Telaslanan davetsiz misafir: «Gitmem gerek,» diye iisteledi. «Edgar birazdan gelir.»

Ayaga kalkarak, Catherine'in parmaklarmdan kendini kurtaracakti ama, beriki sikica sarihs
birakmiyordu. Soluk solugay-ds, yliziinde delice bir inat ifadesi vardi.

«Hayr!» diye ¢18lik atti. «Ay! Ne olur, gitme, gitme! Bu artik sonuncu. Edgar bize bir sey yapmaz.
Heathcliff, ben 6lecegim... Olecegim!»

Heathcliff, yeniden koltuga ¢oktii:

«Tanr1 kahretsin o budalay1!» diye bagirdy, «iste geldi! Sus, sevgilim, sus, Catherine... kalacagim. Beni
vurursa, dudaklarimda siikranla son solugumu verecegim.»

Yine sikica birbirlerine sariislardi. Efendimin merdivenleri ¢iktigim duydum. Alnimdan asag soguk terler
bosandi. Korku i¢indeydim.

«Onun delice sozlerini dinleyecek misiniz?» diye 6tkeyle sordum. «O ne dedigini bilmiyor. Akl kendisini
korumaya elvermiyor diye siz de onu mahvedeceksiniz, boyle yaparsaniz. Kalkm. Hemen kurtulabilirsiniz.
Bu, sizin bugiine kadar yaptiklarmizin en korkuncu... Bey, Hanim, hizmetgi hepimiz mahvolduk!»

Ellerimi ogusturup bagirtyordum. Edgar Linton da samatay1 duyunca adimlarmi hizlandirdi. Bu telagim
arasmda, Catherine'in kollarmm gevseyip kenara sarktigmi, basmm 6ne diistiigiinii goriince de sahiden
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sevindim. «Ya bayildy, ya da 61dii,» diye diisiindiim. «Boylesi daha iyi. Hele etrafindakilere yiik olup
eziyet ¢ektirmektense, 6lmesi ¢cok daha 1yi.»

Edgar, saskmliktan, 6fkeden ylizii bembeyaz kesilmis halde, davetsiz konuga dogru atildi. Ne yapmak
istiyordu, bilmiyorum. Digeri, cansiz gibi duran bedeni onun kollar1 arasinda birakrak, her tiirlii gosteriyi
onledi.

«Buraya bak!» dedi. «Al¢agm biri degilsen, 6nce suna bak. Yardmm et, benimle sonra konusursun.»
Salona gegti, oturdu. Edgar Linton beni ¢agirds, biiytik zor-
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lukla, binbir yola bagvurduktan sonra Hanim' ayiltabildik. Cok bitkin bir haldeydi, i¢ ¢ekiyor, inliyor, hi¢
kimseyi de tanmmiyordu. Edgar, kaygidan karismm arkadaginy, nefret ettigi o adami unutmustu. Ben
unutmadmm, ilk olanakta yanma gidip hemen uzaklagmasi i¢in yalvardm. Catherine'in daha iyi oldugunu,
geceyi nasil gecirdigini de ertesi sabah benden 6grenebilecegini sdyledim.

«Buna hayr demeyecegim» dedi. «Ama bahgede kalacagim. Sen de, yarm, verdigin sozii yerine
getirmeyi unutayim deme, Nelly. Ben su karagamlarm altinda olacagim. Sakm unutma, yoksa Edgar evde
olmus, olmamig dinlemem, yine gelirim.»

Yatak odasmm yartya kadar aralanmis kapismdan igeri bakti, sdylediklerimin dogru olduguna inandiktan
sonra evi lanetli varligindan kurtard.

16

Sizin Ugultulu Tepeler'de gordiigiiniiz Catherine o gece on ikiye dogru dogdu. Siskacik, yedi aylik bir
bebekti...

iki saat sonra da annesi, Heathcliff'in yoklugunu fark edecek, ya da Edgar'i tantyacak kadar olsun
toparlanamadan, 6ldii.

Edgar'm, ugradigi kayip karsisinda duydugu keder anlatilamayacak kadar acikli bir konudur. Sonradan
brraktig etkiler, liziintiisiiniin ne kadar derin oldugunu ortaya ¢ikardi. Bana kalirsa bu tiziintiiye eklenen
daha biiyiik bir {izlintli de onun va-rissiz kalmastydi. Ben de, o siska, 6ksiiz yavruya baktik¢a, bunu
diistinerek yaziklantyor, malikanesini oglunun kizina brrakacak yerde kendi kizma birakmis oldugu igin,
Edgar'm babasma kiztyordum. Aslinda, onun bu hareketi olagan bir kayrmayds.

Zavallicik hi¢ de 1yi karsilanmayan, istenmeyen bir ¢ocuktu. Diinyaya geldigi saatlerde aglamaktan
catlayip olseydi kimse
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orali olmayacakti. Daha sonra bunu giderdik, ama, bir kere hayat1 arkadagsiz baslamisti, 6yle de bitecek
gibi.

Ertesi sabah, disarmm parlak, neseli 1siklar1 sessiz odanmn panjurlarmdan igeri sizarak kanepeyle lizerinde
yatan1 hafif, sefkatli bir 1sikla sardi. Edgar Linton, basim yastiga koymus, gozlerini kapatmusti. Giizel, geng
yiizii, yanndaki bedenin yiizii kadar 6lii, hemen onunki kadar devinimsizdi. Fakat onunki kederden bitkin
diismenin, digerininki ise tam bir huzura kavusmanm sonucuydu.
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Catherine'in aln1 diimdiiz, g6zkapaklar1 kapaltydi, dudaklarnda bir giiliimseyis var gibiydi. Ahretteki
meleklerin higbiri onun kadar giizel olamazdi. Onun bu sonsuz dinginligine ben de kapildim, ilahi huzurun
bu sakin hayalini seyrederken, igimde o giine kadar bilmedigim bir kutsallik doldu. Elimde olmadan onun
daha birkag saat 6nce soyledigi sozleri diisiindiim: «Bizlerden 6l¢iilemeyecek kadar uzaklarda, hepimizin
tistiinde... Hala diinyada olsa da, ahrete kavusmus olsa da, onun ruhu Tanri’'nm ya-. nnda huzur
bulacaktr,» dedim.

Bilmiyorum, bu yalnizca bana has bir tuhaflik mi; ama, 6lii odasmnda beklerken, yanimda yas tutup
aglayan biri yoksa, icimde mutluluk duymamam pek nadir miimkiin olur. O odada ne diinyanimn, ne de
cehennemin bozabilecegi bir huzur bulur, sonsuz, golgesiz ahretin, 6liilerin girdigi sonsuzlugun giivenligini
duyarm. Burada hayat sonsuz, ask bitimsiz, hognutluk kusursuzdur. O giin de, Catherine'in hayih
kurtulusuna o kadar iiziilen Edgar Linton'm askinda bile epey bencillik bulundugunu fark ettim.

Insan bir de Catherine'in, siirdiigii kendi basina buyruk, sabirsiz hayattan sonra, nihayet huzura
kavugmay1 hak edip etmedigini de diisiinebilir kugskusuz. Evet, insan sakince diisiiniirse bundan
kuskulanabilir fakat onun 6liisii karsismda dururken degil. Bir kez, 6lii, goriiniisiiyle, huzura erdigini, bir
zamanlar i¢inde tasidiZ ruhun da ayni huzura kavustugunu belli ediyordu.

Ugultulu Tepeler/F: 12 177

«Siz boylesi kimselerin 6biir diinyada mutluluga kavustuklarma inanr mismiz, efendim? Dogrusu, bunu
ogrenebilmek i¢in ¢ok sey verirdim.»

Ellen Dean'in bana dine ters gibi gériinen bu sorusuna yanit vermedim. O siirdiirdii:

«Catherine Linton'm hayatmi incelersek, korkarm ki onun mutluluga kavustugunu diistinmeye hakkmmiz
olmayacak. Neyse, biz onu Tanrfya brrakacagiz.»

Bey uyuyor gibiydi; ben de, giines dogduktan hemen sonra, odadan disaritya, temiz havaya ¢iktim.
Hizmetciler, benim, uzun siiren nobet¢iligimin yarattig miskinligi gidermek i¢in, disar1 ¢iktigmu sanmuslardi.
Oysa asil niyetim Bay Heathcliff'i gormekti. Biitlin gece karagamlarm altmda kalmigsa, Grange'deki
samatay1 fark etmemis demekti fakat Gimmerton'a yollanan ulagm atmm nal seslerini isitmis olabilirdi. Evin
yakmma gelmisse, 1siklarm yanip sénmesinden, dis kapilarmn stirekli agilip kapanmasmdan igeride islerin
yolunda gitmedigini de anlamis olabilirdi.

Onu bulmay1 hem istiyor, hem de korkuyordum. O korkung haberin verilmesi gerektigini biliyor, bu isi
hemen yapip kurtulmak istiyordum ama, nasil yapacagmu da bilemiyordum.

Oradayds... korulugun birkag metre i¢inde, kocams bir dig-, budak agacma dayanmis, duruyordu. Basi
acikti, tomurcuklul dallardan damlayan ¢iylerle saglari sirilsiklam olmus, basindan? asag sular
stiziiliiyordu. Uzun bir siire bu halde kalmis oldugunu anladim, ¢iinkii bir ¢ift ardigkusu, onun varligim hi¢
onemse-j meden, saga sola gidip geliyor, yuva yapmaya ¢ahstyordu, He-' athcliff'i de bir agac
kiitiigiiymiis gibi dert etmiyorlardi. Ben yaklasinca kuslar havalanip kacti. Heathcliff de bakiglarmi yerden
kaldmrip konustu:

«Oldii,» dedi. «Bunu 6grenmek i¢in senin gelmeni beklemedim. Cek mendilini, karsimda burnunu ¢ekip
durma. Tanri
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hepinizi kahretsin!.. Higbirinizin gozyaslarma onun ihtiyact yok...»

Ben Hanmm i¢in oldugu kadar, onun i¢in de aghyordum. Kimi zaman baskalarma kars1 da, kendilerine
kars1 da duygusuz olan kimselere de aciriz. Daha yiiziine bakar bakmaz, meseleyi anlamis oldugunu fark
etmistim. Gozlerini yere dikip dudaklarm kipirdattidi i¢in de, aptalca bir diisiinceye kapilarak, onun

ylireginin yumusadigimi, dua ettigini sanmigtim.

Higkiriklarmm bastirip yanaklarmu kurularken: «Evet, 6ldii,» dedim. «Cennete gitmistir, umarm. Bizlerde,
belki akillanp kotii yollarmizdan ayrilir, dogru yola gireriz de ona cennette kavusuruz.»

Heathcliff, omuz silker gibi yaptt:

«O daha 6nceden aklm bagna almusty, 6yle mi? Bir kutsal varlik gibi mi 61dii? Hadi, gel bana olaym asil
hikayesini anlat. Nasil?..»

Catherine'in adim syleyecekti ama, buna dili donmedi; dudaklarm sikty, icindeki acty1 sessizce
yatistrmaya calistyor, bu arada derdine ortak olmak isteyisimi meydan okuyan, vahsi ba-+ kiglarryla
Onlityordu.

«Nasil 6ldii?» diye sozlerini bitirdi.

Cok dayanikli bir adam olmasma karsimn, sirtmi dayayabilecegi bir agacin bulunmasma sevinmisti.
Gegirdigi didismelerden sonra da, kendini tutmak istemesine ragmen, biitiin bedeni parmaklarmmn uglarma
kadar titriyordu. «Bicare adam!» diye diistindiim. «Senin de insan kardeslerin gibi yiiregin, sinirlerin var...
Bunlari ne diye saklamaya calisiyorsun? Senin gururun Tanrt'nm gézlerini kor edemez ya. Ne diye Tanrt'y1
sana aman dedirtmeye zorlayacak kadar kizdirp kigkirtryorsun?»

«Bir kuzu gibi sessizce 6ldii,» dedim. «Bir ¢ocugun uykusundan uyanip tekrar dalmasi gibi igini ¢ekti,
sonra gerindi. Bes dakika sonra yiireginde bir kii¢iik atis daha duydum, hepsi bu kadar.»
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«Peki, benim admm hi¢ anmadi mi?»

Bunu bocalayarak, sanki bu sorunun duymaya dayanamayacagi kimi gergeklen ortaya ¢ikarmasmdan
korkuyormus gibi sor-; du.

«Bir daha kendine gelemedi... Siz yanindan ayrildiktan sonra hi¢ kimseyi tantyamaz olmustu,» dedim.
«Yliziinde hos bir giiliimseyisle yattyor. En son diisiinceleri de eski giizel giinler! hakkidaydi. Hayati tath
bir diisle bitti. Dilerim 6biir diinyada da,' 6yle giizel giizel uyanir.»

9

Heathcliff, insana korku veren bir heyecan kriziyle, ayagm yere vurdu:

«Umarm azap i¢inde uyanmr!» diye korkung bir 6fkeyle bagirdi. «Sonuna kadar yalan sdyledi. Nerede o?
Orada, yani cennette degil. Yok olmus da degil... Nerede dyleyse? Benim g¢ektiklerimi hi¢ dert etmedigini
soylemistin. Benim de bir tek duam var. Dilim agzimda donemez hale gelinceye dek bunu
tekrarlayacagim: Catherine Earnshaw, ben yasadik¢a sen de rahata erme! Seni ben dldiirmiigiim, dyle
sdyledin. Sen de arkanm birakma. Oldiiriilenler &ldiirenlerinin arkasm birakmazlar. Ben hayaletlerin
diinyada dolagtiklarmi biliyorum. Her zaman benim yanimda ol. istedigin kihga gir, delirt beni... Yalniz,
seni bir tiirlii bulamadi@im dehlizde beni brakma. Ah Tanrmm, anlatlamayacak bir sey bu... Ben hayatim
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olmadan yagsayamam. Ruhum olmadan yagayamam...»

Basim agacm budakli govdesine vurdu. Sonra gozlerini havaya kaldirarak, bir insan gibi degil de,
bigaklarla, oklarla yaralanip can ¢ekisen vahsi bir hayvan gibi uludu. Agacmn saginda solunda birgok kan
lekesi goziime ilisti. Elleri de, alm da kanlan-mist. Benim gérdiigiim bu manzara o gece daha 6nce
olanlarm bir tekrarmdan bagka bir sey degildi. Dogrusu, bu bende fazla acima duygusu uyandirmads;
aksine, korkuttu. Ama yine de onu bdyle birakmaya gonliim raz1 olmadi fakat o kendisini izledigimi fark
edecek kadar aklim basina alinca, gokgliriiltiisiine benze-
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yen bir sesle, bana gitmemi emretti, ben de sdyledigini yaptim. Benim yatistrma, ya da teselli giictimiin
disinda kalacak kadar berbat bir haldeydi.

Catherine'in cenazesinin cuma giinii kaldirilmasi kararlastirilmigti. O giine kadar da agik tabutu, ¢iceklerle,
kokulu yapraklarla siislenmis halde, biiylik salonda duracakti. Edgar, giinlerini de, gecelerini de orada
geciriyordu. Uyumadan bekgilik ediyordu. Benden baska kimsenin bilmedigi bir sey varsa o da Heathcliff
in de gecelerini asla dinlenmeden evin etrafinda gecirdigiydi.

Onunla gériismemistim ama, olanak bulur bulmaz igeri girmeyi planladigmi biliyordum. Derken, sal1 giindi,
karanlik ¢oktiikten hemen sonra, Bey yorgunluktan birkag saat odasmda dinlenmek durumunda kalinca,
gidip pencerelerden birini agtim. Gdsterdigi sadakate dayanamadigimdan, taptigi kadmm solgun hayaline
son bir kez veda etmesi i¢in ona bir firsat tantyacaktim.

O da bu firsat1 kagrmadi. Cok dikkatli hareket edip, iceride kisa siire kalarak, bundan faydaland.
Kendisini yakalatacak en kiiciik bir ses bile ¢ikarmamusti. Oliiniin yiiziinii kapatan tiil oynamanus olsa,
yerde glimiis tele sarinus bir tutam sar1 sa¢ bul-masam, ben bile onun odaya girip ¢iktigm anlayamazdm.
Sar1 sa¢ demetini inceleyince bunun Catherine'in boynundaki madalyondan ¢ikariinus oldugunu anladim.
Heathcliff, madalyonu agmus, i¢indekini atip kendi siyah sagindan bir tutam alarak oraya yerlestimisti. Ben
iki sac1 da birbirine sararak, tekrar madalyonun i¢ine koydum.

Hindley Earnshaw da kiz kardesinin cenaze tdrenine ¢agriimust elbette ama, bir 6ziir dileme
gondermedigi gibi, térene .de katilmadi. Bu yiizden cenazede sadece Edgar bulundu, geri kalani ise
hizmetgilerle kiracilardi. Isabella ¢cagriimamusti.

Catherine'in mezar1 ne Linton'larm kilise i¢indeki oymali anit-li mezartyds, ne de disarida, kendi
akrabalarmnm mezarlarmmn
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yaninda. Onu mezarlign bir kenarinda, yesil bir bayra gomdiiler. Burada duvar o kadar algakti ki diger
yanda bulunan caliliklarla bogiirtlenler duvari asip mezari neredeyse tamamen kapa-tiverdiler. Simdi
kocasi da ayni1 yerde yatiyor. Mezarlari kaybolmasim diye her ikisinin de basuclarmda birer tas, ayak
uclarnda da rastgele birer gri kaya parcasi var.

17

O cuma, bir aydan beri iyi giden havalarm son giinii oldu. Aksam iizeri, hava aniden bozdu. Riizgar,
glineyden kuzeye dondii, 6nce yagmur, sonra sulusepken, en sonunda lapa lapa kar yagmaya baslad.
Ertesi sabah, havay1 goren biri, {i¢ haftadir glinlerin yaz gibi gittigine giigliikle inanird1. Hatmi ¢igekleriyle
sar1 ¢igdemler kis riizgarlariyla stiriiklenen karlar altinda kalmiglardi. Tarlakuslari susmuslardi. Erken
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yeseren agaglarm filizlerini soguk karartmustr.

O sabah hiiziinlii, kasvetli bir giin bagladi. Bey odasmdan ¢ikmadi. Ben de bombos kalan salonu ¢ocuk
odasma déniistiirerek oraya yerlesmistim. Iste orada siirekli aglayan tagbebek gibi bir ocugu dizlerimde
sallayarak oturuyor, bir yandan da hala ugusan karlarm perdesiz pencerelerin kiyillarma yigihism
izliyordum. Derken, kapi agildy, igeri biri girdi. Hem soluk solugay-di, hem de giilityordu.

Bir anligma 6tkem sagkmhigima baskm ¢ikt. Gelenin hizmetgilerden biri oldugunu diistinerek bagirdm:
«Sus bakaym! Burada bdyle bir sagmaliga nasil kalkigabiliyorsun? Bay Edgar Linton duysa ne der?»
Tanidik bir ses: «Bagislaym,» dedi. «Ama Edgar'm yattigim biliyorum; iistelik, kendimi de tutamadmm.»

Bunlar sdyleyen kadin ocaga yaklasty, bir eliyle bogriinii tutarak soluyordu. Biraz durduktan sonra:
«Ugultulu Tepeler'den
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buraya kadar kosarak geldim,» diye, anlatmaya basladi. «Ugtugum zamanlar da ayr1... Kag kez
diistiiglimii de Tanr bilir. Of, her yanim sizliyor! Hemen telaglanma. Hele biraz soluklanaymm, her seyi
anlatacagim. Ama sen bana bir iyilik etmek istiyorsan, kalk, beni Gimmerton'a gitiirmeleri igin arabay1
hazirlamalarm emret. Hizmetgilerden birine de gardrobumdan birkag giysi getirmesini sdyleyiver.»

Bu gelen, Isabella Heathcliff'ti. Dogrusu, hi¢ de giilecek durumda degildi. Omuzlarma dokiilen saglart
yagmurdan, kardan sirilsiklam olmustu. Uzerinde halinden ¢ok, yasma uyan, siirekli giydigi giindelik geng
kiz giysilerinden biri vardi: Yakasi agik, kisa kollu bir elbise. Baginda da, boynunda da higbir sey yoktu,
elbise ince ipeklidendi, 1slaninca bedenine iyice yapisnusti. Ayaklarmda da ince terlikler vardi. Biitiin
bunlara bir de oluk oluk kanamasmi ancak sogugun 6nledigi kulak altmdaki derin yara, her tarafi izikler,
styriklar icinde kalmis bembeyaz bir yiiz, yorgunluktan ayakta duramayacak 6l¢iide bitkin bir beden
ekleyin, o0 zaman kendisini ilgiyle gzden gecirme firsati buldugum an duydugum korkunun derecesinin
yersiz olmadigm anlayabilirsiniz.

«Aman, Kiictikhanim'cigim!» diye bagirdim. «Siz iizerinizde ne varsa hepsini ¢ikarip kuru bir seyler
giymedikge ben bir yere kimildamam. Bu gece Gimmerton'a da gidemeyeceginize gore araba
hazirlatmama gerek yok.»

«Kesinlikle gidecegim!» dedi. «Yliriliyerek de olsa, arabayla da olsa gidecegim. Ama iizerime dogru
diirtist bir seyler giymeye bir soziim yok. Ay! Bak boynumdan asagi kan nasil da akmaya basladi! Ates
yapti bunu.»

Verdigi buyruklar yerine getirilmedikge kendine el siirdiirmedi. Ancak araba hazrlandiktan, hizmetgi kiz
gerekli birkag giyecek esyasm bohgalamaya gittikten sonra yarasmi sarmama, istiindeki giyecekleri
degistirmeme izin verdi.

Benim isim bittikten, kendisi de ocagmn bagindaki koltuklardan birine oturup eline bir fincan ¢ay aldiktan
sonra: «Bak, El-
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len,» dedi, «simdi otur karsima; zavalli Catherine'cigimin bebegini de bir kenara birak, onu gérmek
istemiyorum. Buraya geldigim zaman ¢ilginca davranisima bakip da zavalli Catherine'e acimadigmu
diisiinme. Ben de epeyce agladm. Evet, benim aglamam i¢in herkesinkinden fazla neden vard.
Hatirlarsan, onunla kiis ayrildik, bundan dolay1 da kendimi asla bagislamayacagim. Ama, ne olursa olsun,
digerinin de acism paylasmayacagim. Ah! O hain canavar!.. Cabuk uzat bana su ocak demirini. Bende
ona ait olan son sey de su.» Parmagmndan yliziigiinii ¢ikarip yere atti, gocuksu bir 6fkeyle vurdu. «Onu
parcalayacagim! Sonra da yakacagm.» Egri biigrii olan yiiziigii aldi, korlarmn arasma aliverdi, «aste!» dedi.
«Beni bir daha eline gecire-bilirse yiiziigiin yenisini alir. Edgar'i rahatsiz etmek i¢in beni aramak
bahanesiyle buraya gelebilir. O algak kafasma bu fikir saplanir da gelir diye burada kalmaya ¢ekiniyorum.
Hem, Edgar da bana iyi davranmads, 6yle degil mi? Ben de buraya gelip ondan yardim isteyerek basmi
daha fazla belaya koyacak degilim. Ben buraya darda kaldigim i¢in sigmdmm; fakat yine de Edgar'm ayak
altmda olmadigm 6grenmeseydim, mutfaga gider, orada biraz elimi, yiiziimii yikayip 1smr, senden
istediklerimi aldiktan sonra da o benim lanetli ¢1fit zebaninin beni bulamayacag bir yere giderdim. Ah!
Gorseydin, ne 6fkeliydi! Beni bir yakalasaydi... Ne yazik ki Hindley Earnshaw onunla boy 6l¢lisebilecek

giicte degil. Hindley onu paralayabilecek giicte olsayds, 61diigiinti gormeden bir yere ayrilmazdimm.»

«Aman, bu kadar hizli konusma, Kiiciikkhanim!» diye araya girdim. «Y{iziine sardigim mendili yerinden
kaydmrsan yara tekrar kanamaya baglar. Caymu i¢, rahat bir soluk al, bir de su glilmeyi kes. Bu evde
glilmeye yer yok... hele senin durumundaki biri igin...»

«Kagmilmaz bir gercek bu,» dedi. «Su ¢ocugu bir dinlesene. Stirekli viyakliyor. En azindan sunu bir
saatlifine benden uzaklastrr, sesini duymayaym. Daha fazla da kalacak degilim.»
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Can1 sigirdatip, bebegi gelen hizmetci kiza verdim. Sonra da ona donerek, Ugultulu Tepeler'den neden
bayle telasla kactigim sordum. Bizimle kalmayi istemedigine gore nereye gitmek niyetinde oldugunu
ogrenmek istedim.

«Burada kalmam gerekirdi, kalmak da isterim,» dedi. «Bdylece hem Edgar'i teselli eder, hem de bebege
bakardm. Sonra, Grange benim asil evim sayilir. Ama sana sdyledim ya, o beni burada rahat birakmaz.
Benim toplanip keyiflendigimi gérmeye katlanir mi1 santyorsun? Bizim burada sakince yasadigimizi
diisiiniip de huzurumuzu kagirmadan durabilir mi hi¢? Artik benim sesimi duymaya, yiiziimii gormeye bile
dayanamayacak kadar benden nefret ettigini bildigim i¢in rahatim. Ben yanma gittigim zamanlar, yiizii
kirstyor, bir nefret ifadesi beliriyor. Bu biraz benim de kendisine karst ayn1 duyguyu besledigimi
bilmesinden, biraz da baglangictan beri tasidig kinden kaynaklantyor. Bu nefret o kadar giiclii ki,
kagabilirsem, benim i¢in ingiltere'nin altm {istiine getirmeye kalkmaz sanirmm. Bundan dolayi, epey uzaga
gitmem gerekiyor. Ilk zamanlarda beni 6ldiirmesini isterdim, bundan vazgectim. Kendini ldiiriirse daha
uygun olur. Ona besledigim sevgiyi zamanla 6ldiirdii, ben de rahata kavustum. Fakat yine de onu nasil
sevdigimi animsayabiliyorum; hem, giiniin birinde tekrar onu sevebilecegimi bile biraz olsun
diisiinebiliyorum... Yo, hayr, hayr! Benim i¢in deli divane bile olsaydi o ¢ifit ruhu yine bir yerden
kesinlikle kendini gosterirdi.

«Catherine de, Heathcliff'i o kadar iyi tanidig1 halde onu o kadar sevebildigine gore, dogrusu, pek genis
mezhepliymis. Canavar!.. Acaba onun hem bu diinyadan, hem de benim bellegimden ¢ikip gittigini
gorebilecek miyim?»

«Sus, sus! O da insan,» dedim. «Biraz daha merhametli ol. Diinyada ondan kétiileri de var.»

«O insan degil,» diye iisteledi. «Benden acima beklemeye de hakki yok. Ben de ona yiiregimi verdim,
ald1 parga parca edip
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oldiirdii, sonra da gerisingeri firlatti, insanlar kalpleriyle hissederler, Ellen. O benim kalbimi mahvettigine
gdre, onun hakkmda bir duygu beslemem olanakstz. Oliinceye kadar inlese, Catherine i¢in kanli
gozyaslar da akitsa ona acimam. Hayrr, asla acimam, asla!»

Sozlerinin burasnda Isabella aglamaya basladi; sonra kirpik-lerindeki yaslar silip siirdiirdii:

«Beni en sonunda kagmaya zorlayan seyin ne oldugunu sormustun. Kagmak zorunda kaldim, ¢linkii onun
azap verme zevkini unutturacak kadar 6fkelendirmeyi bagarmistim. Bir insanmn sinirlerini kizgm bir masayla
tel tel gekmek, onu basindan vurup yere devirmekten cok daha fazla sogukkanlilik ister. Oyle bir duruma
gelmisti ki o ¢ok bobiirlendigi ¢ifit Snlemliligini unutmus, 6ldiiriicii isler yapmaya baglamsit. Onu zivanadan
cikarabilmek bana keyif vermisti. Bu keyif de bende kendimi korumam gerektigi duygusunu uyandmrmusts,
onun i¢in, ben de kactim. Tekrar eline diisersem, benden intikam almak isteyecektir.

«Biliyorsun, Hindley Earnshaw diin cenaze torenine katil-' mak zorundaydi. Bu yiizden, ayik kalmusti,
hem de epey ayik; yani, sabahm altisimda dut gibi sarhos olup 6gleyin on ikide sarhoslugu tistiinde kalkmig
degildi. Bunun i¢in, ¢ok sikmtih kalktr. Kiliseye degil, baloya bile gidecek halde degildi. Bunlarm yerine,
atesin basma gegip oturdu, kadeh kadeh, cin, konyak igti.

«Heathcliff -adm sdylerken bile titriyorum!- gegen pazardan beri evde bir yabanci gibi olmustu. Onu
gokteki melekler mi, yoksa cehennemin dibindeki akrabalart mi doyurdu, bilmiyorum; bir haftaya yakn
bir siiredir bizimle yemek yememisti. Sabaha karsi eve geliyor, dogruca yukaritya, odasma ¢ikip kapismi
kilitliyordu, herkes onunla konugmak i¢in can atryormus sanki... orada bir Metodist gibi siirekli dua
ediyordu; fakat yalvarip yakardig put, duygusuz tozlarla kiillerdi. Tanri'y1ise kara
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suratli 6zbabasiyla karistirmasi hayret edilecek bir seydi. Bogazi kuruyup sesi kisilana kadar bu tantanal
yakariglar siiriiyor, sonra hemen ¢ikiyor, dogruca Grange'e gidiyordu. Ed-gar'm bir jandarma ¢agirp onu
iceri attrmamasma da sastim. Bana gelince, Catherine'e epey liziilmekle beraber, o insani al-galtic
baskidan kurtuldugum bu bir haftay1 bayram saymamak elimde degildi.

«Joseph'in arkas1 gelmez nutuklarm da aglamadan dinleyebilecek kadar da kendimi toparlamistim. Evin
icinde de artik tabansiz bir hirsiz gibi dolasmiyordum. Joseph'in sdzlerine aglayacagima belki ihtimal
vermezsin ama, o da, Hareton da ¢ekilir gibi degildiler. 'Kiigiikbeyle onun o sagsmaz yardakgisi o ugursuz
morukla birlikte olmaktansa Hindley'le oturup onun agza alnmaz sozlerini dinlemek bana daha kolay
geliyordu.

«Heathcliff evde oldugu zamanlar, cogunlukla, ya mutfaga sigmip onlarla beraber olmak, ya da bos
odalarda a¢ karnma oturmak zorundaydm. O evde bulunmadig zamanlar (bu hafta hep dyle'oldu),
ocagm basma bir masayla iskemle ¢ekip oturuyor, Hindley Earnshaw kendi bagina ne yaparsa yapsmn
ilgilenmiyordum. O da benim islerime karigmiyordu. Hem, kimse kizdirma-dik¢a, simdi eskisinden daha
sakin, daha somurtkan, daha kederli ama, daha az 6fkeli. Joseph onun sahiden degistigine emin oldugunu,
Tann'nm onun kalbine $6yle bir dokundugunu, onun da 'sanki atese dokunmus gibi' kurtuldugunu

soylityor. Ben bu 1y1 degisikligin isaretlerini géremiyorum fakat neme gerek, bu beni ilgilendirmiyor ki.

«Diin aksam kdseme oturup gece yarisma kadar, eski kitaplari okudum. Disarida tipi devam ederken,
aklm siirekli mezarlikta yeni agimus mezara takihrken yukari ¢ikmak icimden gelmiyordu. Oniimdeki
sayfadan gozlerimi kaldrir kaldirmaz, hayalimde o hiiziinlii manzara canlaniveriyordu.
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«Hindley, bagim eline dayamis, karsimda oturuyordu, belki o da ayni1 seyleri diisiiniiyordu. Kendini
kaybetme asamasma gel-
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meden igmeyi birakmugty, iki, ii¢ saatten beri de ne yerinden kipirdamas, ne de agzim agmisti. Evin i¢inde
de kimi zaman pencereleri sarsan riizgarmn ugultusundan, komitirlerin ¢itirtismdan, ara sira mumun fitilini
keserken makasm ¢ikardig sesten baska ses yoktu. Hareton ile Joseph herhalde yataklarnda deliksiz bir
uykuya dalmislardi. Cok, ¢ok hiiziinliiydii... Okurken i¢imi ¢ektim, sanki diinyada zevk namima bir sey
kalmamusti, bir daha olacag da yoktu. Bu hazin sessizlik mutfak mandalinin oynama-siyla bozuldu.
Heathcliff gece ndbetinden her zamankinden erken donmiistii, ansizin patlayan firtna neden olmustu buna
besbelli.

«Dns kap siirglilenmisti; onun diger kapidan girmek i¢in evin ¢evresini dolandigmi duyduk. Ayaga
kalktim, o andaki duygularmmn dudaklarindan dokiilmesine de engel olamadim. Kapiya bakmakta olan
Hindley de beni duyunca dondii, yiiziime bakt.

«Onu bes dakika disarida bekletecegim!» diye bagirdi. «Sen karsi ¢ikmazsan.»

«Cikmam. Bana sorarsaniz, biitiin gece de disarida kalmasmm sakincasi yok,» dedim. «Evet, anahtari
kilide sokun, stirgiileri de stirtin.»

Konugu gelmeden Hindley bu isi tamamlads; sonra geldi, iskemlesini masammn diger yanina ¢ekti,
tizerinden egilerek gozlerimde kendi gbzlerinden figkiran kine benzer bir duygu aradi. Goriintisii de,
duygulari da bir katili andirdig1 i¢in, bende pek o kadarmi bulamadi. Ama ona konusma cesaretini verecek
kadar bir seyler bulmustu.

«Senin de, benim de su disaridaki adamla goriilecek bir hesabimmz var» dedi. «ikimiz de tabansiz
olmasaydik, bu hesab1 temizlemek i¢in birlesebiiirdik. Sen de agabeyin kadar 6dlek misin? Higbir karsilik
vermeden sonuna kadar boyun mu egeceksin?»

«Daha simdiden dayanacak giictim kalmadi» dedim. «Bana
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zarar vermeden yaptiklarmm intikamim almak isterim. Ama ihanet ile siddet iki ucu da sivri bigaklar
gibidir... Onlari kullananlari diismanlarmdan beter yaralarlar.»

Hindley: «ihanet ve siddet, yalnizca ihanetle siddettin bedeli olacak!» diye bagrd:. «Bayan Heathcliff,
oturdugun yerden ki-mildamayip sesini ¢ikarmamandan baska bir sey istemiyorum senden. Simdi, sdyle
bana, bunu yapabilir misin? O al¢agm son nefesini verdigini gormek bana oldugu kadar sana da biiyiik
keyif verecektir, buna eminim. Sen ondan 6nce davranmazsan, o senin éliimiin olacak, benim de
yikimm... Lanet olsun o bag belasi hayduda!.. Daha simdiden evin efendisiymis gibi kapiy1 vuruyor. Dilini
tutacagma soz verirsen, saat calmadan -simdi bire {i¢ var- sen de 6zgiir bir kadin olacaksm.»

«Sana mektubumda anlattigim silah1 koynundan ¢ikardiy, mumu da sondiirecekti ama, ben hemen mumu
aldm, onu da kolundan yakaladim.
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«Dilimi tutmayacagimy» dedim. «Ona dokunmamalismiz... Kapiy1 agmayimn, sesinizi de ¢ikarmaym.»

Cilgm yaratik: «Hayrr, ben kararmu verdim, Tanri'nin yardimiyla da bunu uygulayacagim!» diye bagird.
«Sen istemesen de sana bir iyilik yapacagim. Hareton'm da hakkmi koruyacagm. Oniime perde olmak
icin de kendini yorma. Catherine gitti. Su anda girtlagmm kessem ardimdan bana aciyacak, ya da
yaptiklarimdan utanacak kimsem kalmadu.»

«Onun yerine bir ay1 olsa savagabilirdim, bir deli olsa s6z dinletmeye ¢aligabilirdim... Benim i¢in yapilacak
tek sey kalmust; o da, pencerelerden birinin 6niine gidip onun kurbanma kendisini bekleyen sonu haber
vermekti. Biraz da utkulu bir tavirla bagirdm:

«Bu gece gidip kendine sigimacak baska bir yer arasan iyi edersin! iceri girmekte iisteleyecek olursan
Bay Earnshaw seni vurmay1 kararliy

«Sen su kapiy1 agarsan 1y1 edersin. Sen...» diye yantt verdi,
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sozlerini tekrarlamak istemeyecegim kadar kibar bir sozle bitil! di.

«Ben bu ise karigmam, istersen gel iceri de vurul. Ben iistiime diiseni yaptim,» dedim.

«Sonra pencereyi kapattim, ocakbasindaki yerime dondiim, ¢iinkii onu tehdit eden tehlikeden kaygi
duyuyormusum gibi goriinecek kadar ikiyiizlii degildim.

«Hindley Eranshaw o haydudu hala sevdigime yeminler ederek bana agiz dolusu sovdii. Ben ise
Heathcliff onu acidan kur-tarsa ne iyi olur! diye diistiniiyordum, bu diisiincelerim de vicdanmu asla
sizlatmiyordu. Hayrr, o Heathcliff'i hak ettigi yere gonderirse benim i¢in ¢ok iyi olacakti. Ben bu
diistincelere dalmis otururken, Heathcliff arkamdaki pencerenin cammu tek yumrukta yere indirdi. Agilan
yerden de ates piiskiiren kara surat1 goriindii. Pencerenin parmakliklari onun omuzlari gegcecek kadar
biiyiik olmadig i¢in kendimi giivende hissederek, alayl alayl giiliimsedim. Ustii, bas, saglar1 kardan
bembeyaz olmustu. Soguktan, 6fkeden gerilmis dudaklarmmn agikta biraktiklar yamyam disleri karanlikta
parildiyordu. Joseph'in deyimiyle 'kdpek gibi' hirildadi.

«Isabella, beni iceri al, yoksa sonra pisman ederim!»
«Ben cinayet isleyemem,» diye yanit verdim. «Hindley, elinde bigakla, dolu bir silahla bekliyor.»
«Beni mutfak kapisindan igeri al,» dedi.

«Benden 6nce Hindley oraya varr,» dedim. «Seninkisi de bir kar firtmasma dayanamayacak kadar zayif
bir agkmis yani! Yaz gecelerinde ay oldugu siirece yataklarmizda rahat rahat yattik, ama kign ilk firtmasi
baslar baslamaz sen de sigmacak bir yer aramaya basladmn. Heathcliff, ben senin yerinde olsam, gider
onun mezart iizerine boylu boyunca yatar, orada sadik bir kdpek gibi geberirdim... Artik diinya
yagsanmaya degmez bir yer oldu, degil mi? Bende kesin olarak uyandirdign diisiinceye gore Catherine
senin hayatmm tek nesesiydi. Onu yitirdikten sonra yasamay1 nasil diisiinebildigine sastyorum.»
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Hindley pencereye dogru kosarak: «Orada, degil mi?» diye bagirdi. «Kolumu disar1 ¢ikarabilirsem onu
vurabilirim.»
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«Korkarm ki benim sahiden kotii bir insan oldugumu diistineceksin, Ellen. Fakat heniiz hikayenin
tamamm 6grenmedin; onun i¢in, hilkiim verme. Ben, onunki de olsa, herhangi birinin hayatmna kiylmasma
yardim edemem. Onun 6lmesini dilemek, bu bagka. Ac¢ik¢a soyleyecegim: Heathcliff, kendini Hindley'in
silahma dogru atip da elinden silahikapmnca, kullandigim alayci s6zlerin sonucundan korkmaya bagladm.

«Tabanca ates almis, bicak da geriye dogru firlayarak sahibinin bilegine saplanmisti. Heathcliff, bilegi
styirtarak bigag gektikten sonra, ucundan kan damlaya damlaya, aldi cebine attl. Sonra da bir tag aldy, iki
pencere arasmdaki bolmeyi kirdy, iceri daldi. Diisman ise katlanilmaz bir aciyla, biiyiik damarlardan
birinden fiskran kanla yerde baygmn yatiyordu. Haydut herif onu tekmeledi, {istiine ¢ullanarak bagim tutup
zemine vurdu bu arada, bir eliyle de beni yakalamus, Joseph'i cagirmama engel oluyordu. Isini sonuna
erdirmek i¢in dogaiistii bir ¢aba harcamasi gerekiyordu. En sonunda, solugu kesilince kendini tuttu, cansiz
gibi uzanan bedeni siiriikleyerek kanepenin {istiine birakt1.

«Burada Hindley'in ceketinin kolunu kesti, yaray1 hayvanca bir kabalikla sardi. Bu arada, tekmelerken
gostermis oldugu gayreti, simdi de tiikiirmekte, sovmekte gostermisti. Ben ise, serbest kaldigim i¢in, hizla
kosup ihtiyar kahyay1 buldum. Telasla anlattigim hikayeyi gii¢ bela kavradiktan sonra merdiven
basamaklarm ikiser ikiser ¢ikarak, soluk soluga asagiya indi. «Aman! Simdi ne yapacagiz? Ne
yapacagiz?» diye soludu.

Heathcliff giirledi: «Yapilacak is su: senin bey delirdi. Bir ay daha yasarsa onu timarhaneye yerlestiririm.
Ya sen beni nasil disarida biraktm, dissiz kopek? Orada homurdanip durma, gel buraya, ona ben
bakacak degilim. Su kanlar temizle: dikkat et, mumunu da fazla yaklastrma, ¢linkii herifin kanmnm yaridan
fazlas1 konyaktir...»
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Joseph, korkuyla, kollarm havaya kaldirdi, gozlerini agt: «Demek sen onu dldiirecektin ha? Ben
hayatimda bdyle sey gérrmedim, aha, gercekten gérmedim. Tanri'dan dilerim ki...»

Heatchliff, tek itiste onu kanlarmn ortasma ¢okerttikten sonra, oniine bir havlu firlatti. Digeri, kanlan
silecek yerde, ellerini ¢enesinin altma birlestirip beni giildiiren tuhaf bir duaya basladi. Zaten hicbir seye
sasamayacak haldeydim. Daha dogrusu, daragacmnda bile sogukkanhliklarmi yitirmeyen suglular gibi
rahattm.

Acmmasiz herif: «A! Seni unuttum!» dedi. «Bu isi sen yapacaksm. Diz ¢ok suraya... Onunla birlik olup
bana komplo kurarsm, ha? Seni ¢iyan, seni! Al bakalim, tam sana gore is bu.»

Diglerim birbirine garpip takirdaymcaya kadar beni sarstiktan sonra Joseph'in yanma savurdu. O da orali
olmadan duasmu bitirdi, sonra dogruca Grange'e gidecegine yemin ederek ayaga kalkti «Ne de olsa Bay
Linton hakimdir. Bir degil, elli karis1 6lse yine de bu isle ilgilenir,» diyordu.

«Oraya gitmekte o kadar direniyordu ki Heathcliff olup bitenleri bir de benim ayrmtihica anlatmamiuygun
buldu. Basima dikilip kotii kotii bakmaya baglayinca ben de, istemeye istemeye, sorduklarma yanit
vererek, olaylari anlatmaya basladm. ilk saldirann Heathcliff olmadigma ihtiyar inandirmak epey giictii.
Hele benim goniilsiiz karsilik verisim bunu daha da giiglestirdi. Neyse ki, ¢ok gegmeden, Hindley sag
olduguna onu inandirabil-di. Bunun iizerine, Joseph biraz naneruhu getirmek i¢in kostu, ilacm yardmmryla
da efendisi, cok gecmeden, kendine geldi.

Heathcliff, baygmken ona yapilanlart Hindley'in bilmedigine emin oldugu i¢in, onun ickiden deliye
dondiigiinii, kendisine kars1 giristigi o ¢irkin hareketin {izerinde daha fazla durmayacagim soyledi, hemen
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yatmasii 6nerdi. Bu degerli 6neriden sonra da ¢ikip gitmesine ben ¢ok sevindim. Hindley, ocakbagma
boylu boyunca uzandi. Ben ise bu isi nasil bu kadar kolay atlattigima sasarak odama ¢iktim.
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Bu sabah, 6gleden yarim saat kadar dnce, asagtya indigim zaman Hindley, 6liim derecesinde hasta bir
halde, ocakbagmmda oturuyordu. O zebanisi de neredeyse onun kadar bitkin, rengi atmis bir halde, ocaga
yaslanmus duruyordu, ikisinin de yemek yemeye niyetleri yok gibiydi. Masanm iistiindeki yemeklerin hepsi
soguyuncaya kadar bekledikten sonra kendi bagima yemeye basladim. Hicbir sey beni istahla yemekten
alikoyamads; kimi zaman sessiz duran oda arkadaslarima g6ziim degdikge, icimde bir hosnutlukla belirli
bir iistiinliik duyuyor, vicdanimm rahat oldugunu bilmek bana ayrica zevk veriyordu. Yemegimi bitirdikten
sonra, o giine kadar cesaret edemedigim bir rahatlikla ocagn basina yaklastim, Hindley'in koltugunu
dolanip yaninda bir koseye diz ¢oktiim.

Heathcliff benden yana hi¢ bakmiyordu. Ben, sanki adim donakalmis da onu izliyor gibi, hi¢ ¢ekinmeden
yliziinii incelemeye basladim. Bir zamanlar tam bir erkek olduguna inandigim, simdi ise ¢ok iblis buldugum
alm kara kara bulutlarla gélgelen-misti. Ciyan bakish gozlerinin feri uykusuzluktan sénmiistii, belki de
aglamaktan, ¢linkii kirpikleri hala slaktl. Dudaklari o her zamanki alayci kivrilislarmi birakmus, tanimsiz bir
kederle birbirine yapismustt. Karsimdaki bagka biri olsaydi, onun bu tiziintiisiinii goriince, yiiziimii ellerimle
oOrterdim; ama, Heathcliff in bu halde olmasma sevinmistim. Diigmiis bir diigmam asagilamak belki
alcakliktr ama, elime gecen bu tasi gedigine koyma firsatm kagramazdm. Yaptiklarmm bedeleni
o6demem ancak onun bdyle zayif zamanmda miimkiin olabilirdi.»

Burada Kiigiikhanmm susturdum:

«Yazik, yazik... Seni duyan da hayatmda bir kere bile Incil'in kapagm agmadm sanacak,» dedim. «Tanr
diismanlarmi ceza-landirmuigsa bu kadari sana yetmeli. Onun ¢ektigi azaba bir de seninkini eklemen hem
algaklik, hem de kiistahlik olur.»

Isabella: «Genellikle, bu kadari bana da yeterdi, Ellen,» dedi. «Ama, kendi emegim gecmedikce
Heathcliffin ugrayacag
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hangi yikim beni yeterince memnun edebilir? Benim yiiziimden aci ¢eksin, kendisi de benim yiiziimden aci
cektigini bilsin de, acis1 daha az olsun, 6nemli degil. Ah, bana o kadar ¢ok azap ¢ektirdi ki! Onu sadece
bir kosulla bagislayabilirim; bu da, goze goz, dise dis, yaptiklarmmn intikamim almak, bana ¢ektirdigi her
acty1 aynen ona da ¢ektirmek, onu benim diizeyime indirmekle miimkiin olabilir. Ac1 ¢ektirmeye ilkin o
basladigina gore, yine 6nce onun dziir dilemesi gerekir. Iste ancak ondan sonra biraz merhametli
davranabilirim, Ellen. Yalniz, benim intikamimm alabilmem imkéansiz. Bu yiizden, onu bagislayamam.

Hindley su istedi, kalkip bir bardak su verdim, nasil oldugunu sordum, «istedigim kadar hasta degilim,»
dedi. «Ama, kolumun acis1 bir yana, sanki bir ciiceler ordusuyla savagmisim gibi her yanim sizlyor.»

«Buna ne stliphe!» dedim. «Bosuna degil, Catherine kendisi sag oldukga size bir zarar gelemeyecegini
soyleyerek 6viinmez-di. Bazi kimselerin onu incitmemek i¢in size fenalik yapmaktan ¢ekineceklerini ima
etmisti. Neyse ki oliiler mezarlarmdan ¢ikamiyorlar; yoksa, diin gece Catherine ¢ok ¢irkin bir manzara
izlemis olacakti. Yaraniz bereniz yok degil mi? Gogsiiniiz, omuzlarmiz yara iginde degil mi?»
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«Bilmem ki,» dedi. Sonra: «Ama, sen ne demek istiyorsun? Bayginken beni dévmek ciiretinde mi
bulundu yoksa?» diye sordu.

«Ustiiniize gullands, tekmeledi, sonra da sizi yere carptiy diye fisidadm. «Sizi disleriyle didik didik
etmek i¢in agzi sulanmisti. Zaten, onun yarisi insan; o da, pek iyi tiirden degil...»

Hindley Earnshaw da, benim gibi, ortak diismanimizin yiiziine bakti. O ise, kendi kaygilarma gémiilmiis,
etrafinda olup bitenlerden habersizdi. Orada durdukca, diistincelerinin karaligm ytiziindeki ¢izgiler daha
cok ortaya cikartyorlardi

Sabirsiz Hindley, kalkmak i¢in kivranarak: «Ah Tanrm!» diye inledi, «son nefesimde onu bogazlayacak
kadar giice sahip ola-
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bilsem, cehenneme bile sevinerek giderdim...» Didisecek kadar giicli olmadigmi anlaymnca tekrar ¢oktii.
Ben yiiksek sesle: «Birinizin 6lmesi yeter!» diye bagirdim. «Bay Heathcliff olmasaydi, kiz kardesiniz hala
yasayacakti, bunu Grange'deki herkes biliyor. Hem, onun kinini kazanmak sevgisini kazanmaktan 1yidir.
Ne kadar mutlu oldugumuzu hatrrlryorum. O gelmeden Catherine'in ne kadar mutlu oldugunu hatrrladigim
icin de o giine lanet edesim geliyor.»

Heathcliff, sozleri sdyleyen kimsenin ruh halinden ¢ok, sdylenenlerin dogrulugunu fark etmis olmali ki,
dikkati uyanmusty, ¢linkii gézlerinden stirekli akan yaglar ocagn kiillerine damliyor, bo-gulurcasma gogiis
geciriyordu.

Ona ilgiyle baktmm, kiiciimsercesine giildiim. Cehennemin bulutlu pencereleri bir an bana dogru simsekler
yagdirdi. Fakat bu pencerelerden her zaman bakan, ¢ifit, gozyaslarmm i¢inde o kadar bogulmus,
silikiesmisti ki, tekrar giilmekten ¢ekinmedim.

«Kalk suradan, defol! Goziim gérmesin!» diye bagird1.

Daha dogrusu sesi giicliikle duyulabildigi icin bu sozleri sdyledigini tahinin ettim.

«Aftedersin ama,» dedim, «Catherinel! ben de severdim. Agabeyinin de bakima ihtiyaci var;
Catherine'in hatirma ben ona bakacagm. O dldiikten sonra ben Hindley'de stirekli kiz kardesini
goriiyorum. Hindley'in gozleri de onunkilerin ayni; ama sen onlart oyup ¢ikarmaya ¢alismasaydin,

boylesine karartip kizartip sisirmeseydin, bir de...»

«Seni ayaklarmmn altinda ezmeden defol, ahmak!» diye bagirdi, yerinden kalkmak i¢in davrandi, ben de
davrandm.

«Birde...» diye, hemen stvismaya hazir bir durumda, siirdiirdiim, «zavalli Catherine'cik sana giivenip de o
igreng, komik 'Heathcliff admi tasimay1 kabul etseydi ¢ok gegmeden o da ayni hale diiserdi. Ciinkii, o
senin tiksindirici hallerin karsismda sessiz kalamayacakti, nefretini, tiksintisini kesinlikle agiga vuracaktiy»
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Ikimizin arasinda Hindley'le kanepenin arkalig1 vardi. Onun igin, beni yakalamaya kalkisacak yerde;
masadan bir ekmek bigcagi kapip basima atti. Bigak kulagimmn arkasma isabet edince sozlerim de yarim
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kaldi. Bicag ¢ektikten sonra kapiya kostum; ama ¢ikmadan Gyle bir bir s6z s6yledim ki bu sozler onda
bigagnm bende agtif1 yaradan daha derin bir yara agmistl. Son gordiigiim manzara, bana dogru deli gibi
saldirrken, evsahibinin onu yakalayip, ikisinin birbirlerine kenetli halde, ocaga diismeleri oldu.

Mutfaktan kagarken Joseph'e hemen efendisinin yanma kogmasmi sdyledim. Bir sandalyenin arkaligma
yeni dogmus kdpek yavrularm asmaya calisan Hareton'a garpip yere devirdim. Sonra da, cehennemden
kurtulmus bir ruhun mutlulugu icinde, yokus asagiya, sendeleye sigraya, ucar gibi kostum, virajh yolu
birakip dogruca kirlara yoneldim, bayrlari agip batakliklar gecerek Grange'in yol gosteren 1sigma dogru
geldim. Ugultulu Te-peler'de bir tek gece katlanmaktansa, sonsuza kadar cehennemde yagamaya

raztyim.»

Isabella sustu. Caymdan bir yudum icti; sonra, kalkt, sapkasm giydirmemi, getirdigim sali drtmemi
soyledi. Bir saat daha kalmasi i¢in yalvarmalarmu umursamadan, bir sandalyenin tistiine ¢ikt, Edgar ile
Catherine'1 portrelerini Optii, bana da aymi bigimde veda ettikten sonra hanima yeniden kavustugu i¢in
sevingten siirekli havlayan Fanny ile birlikte arabaya bindi. Buralara bir daha donmemek {izere gitmisti.
Fakat isler biraz daha diizeldikten sonra efendimle sik sik mektuplagsmaya baslad.

Aldanmiyorsam, yeni evi Londra yakmlarmda, giineydeydi; kactiktan birkag¢ hafta sonra bir oglan ¢ocuk
dogurmustu. Cocuk, Linton adiyla vaftiz edildi, isabella'mn yazdigina gore, dogustan hastalikly, siska bir
cocuktu.

Bir giin kéyde Bay Heathcliff benimle karsilasmca hanimm nerede oturdugunu sordu. Séylemedim.
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«Nerede olursa olsun 6nemi yok,» dedi. Ama agabeyinin yanmna gelmeye kalkismamasmny, isabella‘y1
kendisi beslemek zorunda kalsa bile agabeyinin yaninda kalmasma razi olmayacagmna sdyledi.

Gergi, ben ona hanmu hakkmnda hig bilgi vermemistim fakat o, diger hizmetcilerden Isabella'nmn oturdugu
yeri de, cocugu oldugunu da 6grenmisti. Fakat, yine de gidip onu rahatsiz etmedi. Isabella kocasmm bu
davranist i¢in onun kendisine besledigi nefrete siikretmeliydi.

Heathcliff beni hemen her goriisiinde cocugu soruyordu. Adm 6grenince de aciyla giilimseyerek:
«Cocuktan da nefret etmemi istiyorlar, degil mi?» diye sordu.

«Cocuktan haberinizin olmasm bile istediklerini sanmiyorum,» dedim.
«Fakat istedigim zaman ¢ocugu alacagim. Bunu iyi bilsinler,» dedi.

Neyse ki Isabella, ¢ocugunun elinden alindig giinii gérmeden, yani Catherine'nin topraga verildiginden
yaklasik on ti¢ yil kadar sonra, Linton on iki yaslarmda kadarken 61dii.

[sabella’nn 0 umulmadik ziyaretinin ertesi giinii efendimle konusmaya firsat bulamadim; kimseyle
konusmak istemiyordu, bir sey goriisecek halde de degildi. Onu soyleyeceklerimi dinlemeye raz1 edince
de kiz kardesinin kocasmi terk edip gitmis olmasma sevindigini gérdiim. O yumusak kisiliginden
umulmayan bir siddetle Heathcliff'ten nefret ediyordu; hem de o kadar derin, o kadar alingan bir sekilde
ki, onunla karsilasabilecegi, dahasi adim duyabilecegi yerlere bile gitmekten ¢ekiniyordu. Buna bir de acist
eklenince bir kesisten farki kalmamusti. Yargiglk gorevini birakty, kiliseye bile ugramaz oldu, kdye higbir
zaman gitmiyor, biitlin dmriinii bahgesiyle ¢iftliginin smirlar1 arasmda geciriyordu. Ama ara sira kirlara
cikarak, ya aksamlari, ya da sabahlar erkenden, ortalikta bagkalar1 gezinmeye baglamadan, karisinmn
mezarin ziyarete gidiyordu.
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Fakat uzun bir siire bu kadar mutsuz yagayamayacak olgiide iyi kalpliydi. Catherine'in ruhunun onu
egemenligi altma almasi i¢in dua edemezdi: Zaman ona boyun egme, herkesin bildigi neseden daha tath bir
acivermisti. Karismm anism atesli, miigfik bir sevgiyle antyor, onun girdigine hig siiphe etmedigi o mutlu
diinyaya kavusmay1 umuyordu. Ustelik, diinya ile ilgili teselli kaynaklar1 da vardu. Ilk giinlerde, gidenin
kendi yerine brraktif1 o siska yaratiga karsi hig ilgi gosteremedigini sdylemistim. Bu sogukluk nisan aymda
karlarm erimesi gibi hemen eriyip kayboldu, minik yaratik birkag kelime sdylemesini, bir-iki adim atmasm
ogrenmeden babasmmn yiiregine bir despot gibi yerlesiverdi.

Cocugun adi Catherine'di fakat o nasil baslangigta Catherine'in admm kisaltilmismi kullanmamuissa,
cocugunun da admi tam olarak kullanmadi. Belki de Heathcliff, Catherine'in admi kisaltarak sdylemeyi huy
edindigi i¢in o karismm admi tam olarak kullanmust. Simdi de kiigiik kiz hep «Cathy» idi; bdylece, babasi
onun annesinden hem ayirtyor, hem de ona baglyordu. Cocuguna baglihg da onun kendisinin bir parcasi
olmasmndan degil de Catherine'in bir pargasi olmasmdan geliyordu.

Bay Edgar Linton ile Hindley Earnshaw arasinda karsilastirma yapar, birbirine benzer olaylar karsismda
ikisinin de davranislarmm bu kadar ayri olusuna tatmin.edici nedenler bulmaya ¢alisirdim, ikisi de karilarma
diiskiin kocalardy, ikisi de ¢ocukla! rina baghydilar, iyi, ya da kotii yonde ayni yolu tutmamalarm” asla akil
erdiremiyordum. Ama igimden de soyle diisiiniiyordum” Karsidan daha gii¢lii goriinen Hindley ne yazik
ki daha kotii, da- j ha zayif ¢cikt. Gemisi karaya oturunca kaptan gorevini birakts;! tayfa da, gemiyi
kurtarmaya calisacagma, bas kaldrp birbirleri) ne girdiler, boylece, bahtsiz gemileri igin de bir kurtulus
timic kalmadi. Edgar Linton ise, aksine, sadik, inan¢ dolu bir ruha sal hip oldugunu kanitladr: Tanrt'ya
giliveni vardi, Tanr1 onu rahata! kavusturdu. Biri timitle beklemesini bilmis, digeri timitsizlige ka-|
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pilmusty; ikisi de yazgilarm sectiler, ikisi de buna gogiis germek zorunda kaldu.

Fakat benim olup bitenlerden ¢ikardigim ahlak dersini dinlemek istemezsiniz sanirmm, Bay Lockwood,
ciinkii siz de bu olaylar hakkinda benim vardigim gibi bir hilkkme varabilirsiniz. En azndan bunu
yapabileceginizi diisliniirsiiniiz, ki bu da ayn1 yere ¢ikar.

Hindley Earnshaw'm sonu tahmin edildigi gibi oldu: Kiz kardesinin hemen ardindan gitti. Aralarnda alti
ay, ancak vardrr. Biz, Grange'dekiler onun 6liimiinden 6nceki giinleri nasil gegirdigini, ne halde oldugunu
higbir zaman 6grenemedik. Benim bildiklerim de cenazenin hazirlanmasma yardim etmek i¢in gittigim

zaman Ogrendiklerimle smurli.

Olay1 Bey'e haber vermek i¢in Bay Kenneth ugradi. Bir sabah, erkende; « kétii haber alacagmu sezip
heyecanlanmama imkan olmayan bir vakitte, atryla avluya girdi.

«E, Nelly,» dedi, «simdi matem tutma siras1 ikimizde. Bu kez bizi birakan kim, diistinebiliyor musun?»
Heyecanla: «Kim?» diye sordum.

Atmdan inip dizgini kap1 yanindaki halkaya bagladiktan sonra: «Bil bakalm,» dedi. «Hem de, 6nliigiiniin
ucunu goziine dogru kaldrr, ¢iinkii ona ihtiyacin olacagma eminim.»

«Sakm Bay Heathcliff olmasm?» diye bagirdm.
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Doktor: «Ne? Onun i¢in de gdzyast doker miydin?» diye sordu. «Hayir, Heathclift dayanikh bir delikanls;
hele bugiin daha da genciesmis goriiniiyor. Onu demin gordiim. Diinyada sevdigi tek kimseyi yitirdiginden
beri epey semirmis.»

Sabirsizlanarak: «Oyleyse, dlen kim, Bay Kenneth?» diye sordum.

«Hindley Earnshaw,» dedi. «Senin eski dostun Hindley Earnshaw. Benim de giinahkar dedikoducum.
Uzun zamandrr isi bana gore epey azitmst. iste... ben sana gozlerinin sulanacagmi sdylememis miydim?
Fakat liziilme... tam kendine yaki-
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str sekilde, yani lordlar gibi, dut gibi sarhos 6ldii... zavalli gocukcagiz! Ben de iizgiiniim. insan eski bir
dostunu yitirince iiziilmeden duramiyor. Oysa, akla hayale sigmaz her tiirli fenalik vardi onda, kendisine
yaptiklarmma kars1 da epey kotiiliik etmistir. Daha yirmi yedi yasina da yeni girmisti sanirim; yani tam senin
yasindaydy; ikinizin ayn1 yilda dogduguna kim inanabilir?»»

Bu haber beni, Catherine Linton'm 6liimiinden daha fazla sarsmusty, bunu itiraf etmeliyim: Eski anilar
gonliimde dolanmaya baslanusti ¢iinkii. Kenneth'e kendisini Bey'in yanma gotiirecek baska bir hizmetci
bulmasm soyledikten sonra, kap1 6niine oturdum, bir yakmm 6lmiis gibi aglamaya basladim.

«Acaba eceliyle mi 61dii?» diye de diistinmekten kendimi alamryordum. Ne yaptimsa, bu diisiincenin
verdigi sikkinti gegmedi. Bu, dylesine can sikan, isteleyen bir diisiinceydi ki, ondan kur-1 tulmak i¢in
Ugultulu Tepeler'e gidip dlene karst yapilacak son is- f lerde bulunmak istedim. Edgar Linton izin vermek
istemiyordu f ama, ben 6liiniin yannda bir tek arkadasmm bile bulunmadigin- 1 dan s6z ederek ac1 aci
yalvardim. Ustelik, eski Bey'imin aymi za-1 manda siitkardesim olmasi dolayistyla benden hizmet
beklemeye en az onun kadar hak kazandigmi sdyledim. Bir de, Hare-ton'm, su yavrucugun Bey'in
hanmmmn yegeni oldugunu, daha | yakm bir akraba bulunmadigma gore de kendisinin ona veli olmasi
gerektigini anlattm. Kalan mallarm durumunu 6grenmek,” kaynmnmn isleriyle ilgilenmek de ona diisiiyordu.

O giinlerde Edgar Linton bdyle islerle ugrasacak durumda degildi. Onun i¢in, bana da avukatiyla
konusmanmu sdyledi; er sonunda gitmeme de izin verdi. Onun avukati ayn1 zamandc Hindley Earnshaw'm
da avukatiydi. Koye gidip avukata benimle™ gelmesini soyledim. Adam basim salladi, Heathcliff'i kendi
haline brrakmanm dogru olacagm, isin ash ortaya ¢ikariinca, Ha-reton'm bir dilenciden ayrimmm
kalmayacagm belirtti.

«Onun babas1 bor¢ bataginda 6ldii,» dedi. «Mallarm hepsi
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ipotekli. Varisin yapabilecegi en iyi is alacaklinmn yiireginde kendisine kars1 bir ilgi uyandirmaya
bakmaktir. Alacakli ancak bundan sonra ona acimay diistinebilir.»

Ugultulu Tepeler'e varmca, her seyin gerektigi gibi yapilmasim saglamak i¢in geldigimi sdyledim.
Yeterince sikisik halde olan Joseph de benim geldigimi goriince sevindi. Bay Heathcliff ise benim
istendigimi pek sanmadigmni, ama istersem kalip cenaze isleriyle ilgilenebilecegimi sdyledi.

«Dogrusunu istersen, bu ahmagmn cesedini tdrensiz moren-siz yol kavsagmna gémiivermeli,» diyordu.
«Diin aksam tistii yanndan on dakika ayrilmistim, bu siire i¢inde evin iki kapismi da igeriden
siirglileyivermis, gece de kendini 6ldiirmek amaciyla sabaha kadar igmis olacak. Onun bu sabah beygir
gibi horladigim duyunca kapiy1 kirip igeri girdik. Kanepenin tizerine boylu boyunca devrilmis yatryordu.
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Derisini yilizsen uyanamazdi. Ben de Kenneth'i ¢agirttim, geldi ama, o zamana kadar da bu adam les
olmustu. Olmiis, sogumus, tas kesilmisti; onun i¢in de, ortalig1 velveleye vermeye gerek olmadigmi sen de
kabul edersin.»

Yash kahya da onun bu sozlerini dogruladi fakat sdyle de mr-. rildandr:

«Ah, keske doktoru cagirmaya kendisi gitseydi. Ben Bey'e ondan ¢ok daha i1yi1 bakardim. Ben gittigimde
Bey daha ne 6lmiistii, ne de bir sey...»

Ben cenaze toreninin gerektigi sekilde agirbash bir toren olmasmnda iisteledim. Bay Heathcliff, tGreni nasil
istersem Oyle diizenleyebilecegim!, ama bu is i¢in harcanacak biitiin paranmn kendi cebinden ¢ikacagm
unutmamami sdylemisti.

Duygusuz, umursamaz bir tavir takmmusty, ne tizgiindii, ne de sevingli; ama zor bir igin basarti ile sona
erdirilmesine sevinmis gibiydi. Bir kere gozlerinde sevince benzer bir seyin parildadigim fark ettim. Bu da
tabutu gotiirenler kapidan ¢ikarlarken olmustu. Yasli bir adammus gibi goriinmek riyakéarhigm de
esirgemedi, Hareton'la birlikte tabutun arkasindan yiirlimeden 6n-
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ce ¢ocugu masanm {istiine ¢ikards, tuhaf bir tavirla sdyle mirildandz:

«Sen artik benim oldun, glizel cocuk. Bakalim ayni riizgarm karsisinda yeni bir aga¢ da digeri gibi yamuk
yumuk mu olur, gérecegiz.»

Higbir seyden haberi olmayan ¢ocuk bu konusmadan ¢ok hoslanmusti; Heathcliff'in sakallartyla oynayip
yanagm oksad1. Ben sozlerin anlammi kavradigim i¢in sertge soyle dedim:

«Bu ¢ocuk benimle beraber Thrushcross Grange'e gidecek, efendim. Diinyada sizin olmayan biri varsa o
da bu cocuktur.»

«Edgar Linton da bdyle mi diyor?» diye sordu.
«Elbette. Bana ¢ocugu alip donmemi buyurdu,» dedim.

Alcak herif: «Pekala, simdi bunu tartismayalm,» dedi. «Fakat ben de bir cocuk yetistirmekte talihimi
denemek istiyorum. Efendine sdyle, bu cocugu almaya kalkarsa ben de onun yerine kendi cocugumu
getirmek zorunda kalirrm. Hareton'1 kolay kolay verecegimi sdylemek istemiyorum fakat digerini mutlaka
getiririm. Bunu ona séylemeyi sakm unutma!»

Bu sozler ellerimizi baglamaya yetmisti. Eve doniince bunlari 6zetleyerek anlattim. Zaten basindan beri bu
is fazla ilgi gostermemis olan Edgar Linton ise karismaktan bir daha s6z etmedi, isteseydi de elinden bir
sey gelir miydi, bilmiyorum.

Ugultulu Tepeler'deki konuk simdi cranm sahibi olmustu; hem de, resmen sahibi. Isi sik1 tutmus, Bay
Earnshaw'm kumara olan diiskiinliigii ugruna harcamak i¢in para bulmak tizere her seyini kendisine ipotek
ettigine avukati inandirmus, avukat da Bay Linton'a bunu kanitlanmsti.

Boylece, buralarm Bey'i Hareton olacakken, babasmn can diismanmnmn eline bakacak hale diigmiistii.
Simdi kendi evinde bir hizmetgi gibi yasamakta, hem de hizmetgilerin aldiklar ticretten de mahrum
olarak... ne bir dostu var, ne de ugradig1 haksizliktan haberi; bunun i¢in de, kaybettigini geri almasi
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Ellen Dean: «O sikntih giinlerden sonra gelen on iki y1l hayatimm en mutlu dénemleridir,» diye siirdiirdii.
«Bu siire iginde en biiyiik acilarm kiiciik Cathy'nin zengin-yoksul biitlin cocuklarm yakalandiklari tiirden
hastaliklar oldu. Bunlarm disinda, ilk alt1 aymdan sonra bebek bir cam fidan1 gibi gelisip serpildi. Catherine
Linton'm tozlar1 tizerindeki fundalar ikinci kez tomurcuklanmadan, yiirtimeye, kendince de konugmaya
basladu.

Kasvetli bir eve giines getiren pek hos, sirin bir yaratikti. Yiizii sahiden ¢ok giizeldi. Earnshaw'larm giizel
kara gozlerini, Lin-ton'larm da beyaz tenini, ince hatlarm, sar1 kivircik saglarm almigti. Canly, atesli bir
yaradalistaydi fakat kaba degildi. Cok duygulu, sevmeye hazir yiiregi ilgi duyduklarma kars: alabildigine
sefkat gostermesine neden oluyordu. Onun bu kadar ¢ok sevip baglanisi bana annesini hatirlatryordu ama,
yine de annesine benzemiyordu; ¢iinkii, istedigi zaman bir giivercin gibi uysal olabiliyordu. Cok tatli sesi,
diisiinceli sozleri vardi. Ofkesi higbir zaman ¢ileden ¢ikacak dlciiye varmazds, sevgisi de higbir zaman
delice degil, derin, miisfik bir sevgiydi.

Ama sunu da belirtmek gerekir: Bu giizel huylarm golgeleyen kusurlar da vardi. Simarikliga egilimi
olmasi bunlardan biriydi. Sonra, uysal olsun, hir¢in olsun, lizerlerine diisiilen biitiin ¢ocuklarda gériilen
dikbaghlk onda da vardi. Hizmetgilerden biri kazayla canim sikacak olsa, hemen: «Babama séylerim!»
derdi. Babasi biraz ¢ikisacak olsa, daha dogrusu, biraz sert bakacak olsa, kizin kalbini parcalayacak bir
sey oldu sanirdmiz; fakat ben babasmmn ona bir tek kat1 sz sdyledigini sanmiyorum. Onun egitimini
tamamen tizerine almig, bunu kendine eglence edinmisti. Neyse, kiz da merakly, zekiydi; hem hizla, hem de
hevesle dgreniyor, babasmm emeklerini bosa ¢ikarmryordu.
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On {i¢ yagma basmcaya kadar, kendi basina bahce duvarmmn diger yanma gegmemisti. Cok ender, Edgar
Linton onu alip birkag kilometre 6teye gezmeye gotiiriirdii ama, baska kimseye emanet edemezdi.
Gimmerton kiz i¢in adi olup kendisi olmayan hayali bir yerdi. Evinden bagka yanma yaklastig, ya da igine
girdigi tek bina kiliseydi. Onun Ugultulu Tepelerin de, Bay Heathc-liff'in de varligindan haberi yoktu. Tam
anlamiyla dort duvar arasinda yastyordu fakat yinede tam anlamiyla mutluydu. Ama bazen odasmm
penceresinden etrafi izlerken soyle sorardt:

«Ellen, ben su tepelere ne zaman ¢ikabilecegim? Acaba tepelerin diger tarafinda ne var, merak ediyorum.
Deniz mi?»

«Hayrr, Cathy,» derdim. «Yine tepeler var, tipk1 bunlar gibi.»

«Peki, altlarmda durup bakinca bu altm kayalar nasil gériiniiyor?»

Penistone Kayaliklarmm dimdik goége yiikseligleri onun ilgisini ¢ekmisti. Hele biitiin kirlar golgelerle
kapliyken, bu kayalarla tepe sirtlarinda giinesin parlamasi onun tuhafina gitmisti. Kiza, onlarm yalnizca tist
iiste yigilms taglar olduklarmi, aralarmda bodur agaglara bile yetecek kadar toprak olmadigmi anlattim.

«Buralarda karanlik ¢oktiigii halde, onlar niye hala isik iginde goriiniiyor?» diye sordu.

«Onlar bizden daha yiiksekteler de ondan,» dedim. «Sen oralara trmanamazsm, ¢ok yiiksek, diktirler.
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Kisin, don buradan dnce orada baglar. Kuzeydogudaki o kara kovuk var ya, iste orada yaz ortasinda bile
kara rastlamigimdir.»

Sevingle: «Ya, demek sen oralara trmanabildin!» diye haykird. «Oyleyse, ben de biiyiiyiip kadn olunca
oraya giderim. Babam hig gitti mi, Ellen?»

Telasla: «Bunu baban da sdyleyecektir ya, Kii¢iikhanim,» dedim. «Oraya gitme yorgunluguna
katlanmaya degmez. Onunla beraber dolastigmiz kirlar cok daha giizeldir, hele Thrushc-ross korulugu,
diinyanm en giizel yeridir.»
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«Fakat ben o korulugu gezdim, biliyorum, kayalar1 bilmiyorum,» diye kendi kendine sdylendi. «Su en
yiiksek noktadan etrafi izlemek de ¢ok hos olur. Bir giin benim kiiciik midillim Minny beni oraya
goturtr.»

Hizmetgi kizlardan birinin perili magaradan s6z etmesi onun aklmi bu tasariy1 gergeklestirme hevesiyle
doldurdu. K1z da babasm bu konuda sikistirdi. O da Kii¢likhanim'a daha biiyiiyiince bu geziyi
cikabilecegini sdyledi. Fakat Cathy yasm aylarla dlgiiyordu, «Penistone Kayaliklarma gidecek kadar
biiylidiim mii?» Sozleri dilinden hig¢ diismiiyordu. Oranmn yolu Ugultulu Te-peler'in yakmmndan geger.
Edgar'm ise oralardan gegmeye hi¢ niyeti yoktu. Bundan dolayn, kiz siirekli su yanit1 altyordu:

«Hayrr, yavrum, hayr, daha o kadar biiylimedin.»

Isabella Heathclif'in kocasm birakip gittikten sonra on iki yildan fazla yagadigmi sdylemistim. Zaten onun
ailesinden olanlarm hepsi narin insanlardi. Isabella da, Edgar da bura halkinda ¢ogunlukla fark edilen
glirbiizliikten yoksundular, isabella'nin son hastaligmm ne oldugunu kesinlikle bilemiyorum ama, hepsi ayni
hastaliktan dldiiler galiba: Bu bir tiir hummaydi. Baglangicta sinsice ilerleyen, tedavisi olmayan, sonuna
dogru 6mrii hemen bitiriveren bir humma.

Agabeyine dort aydan beri kendisini pek iyi hissetmeyisinin sonunun ne olabilecegini yazmis, miimkiinse
kendisini ziyarete gelmesini, oglu Linton'1 kendi eliyle ona teslim etmek istedigini, diizenlenecek bir yigmn
isinin bulundugunu, agabeyiyle vedalagmak arzusunda oldugunu bildirmisti. Ayrica, Linton nasil kendisinin
yaninda kalmigsa, bundan sonra da dayismm yannda kalabilecegini umuyordu. Babasmm ¢ocugu okutup
bilyiitme zahmetine katlanmayacagma emindi.

Efendim kardesinin bu arzusunu yerine getirmek konusunda bir an bile bocalamadi. Bagka zamanlarda
evinden ¢ikmay bile istemedigi halde, bu mektup tizerine ugar gibi gitti. Giderken de Catherine'! benim
uyanikliZima emanet etti, o yokken kizin be-
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nimle bile bahceden digar1 ¢ikmamasm tembihledi. Kizm tek basina gidebilecegi aklina bile gelmemisti.

Bey li¢ hafta evden uzak kaldi: Emanetim ilk iki, ti¢ giinii kiitiiphanenin bir kdsesine ¢ekilip oturdu.
Uziintiiden ne okuyacak, ne de oynayacak hali vardi. Boyle uslu uslu otururken bana hemen hig yiik
olmamusti; ama bu donemin arkasindan sabirsizlik, usang, yorgunluk belirtileri basladi. Ben onu
eglendirmek i¢in saga sola kosacak yasta olmadigim gibi, epey de islerim vardi. Bu ylizden, kizm kendi
kendini oyalayabilmesi i¢in bir yol buldum. Onu bazen yaya, bazen de midillisiyle Grange'in simirlart iginde
dolagmaya ¢ikartyor, dondiigii zaman da kimi ger¢ek, kimi hayal iirlinii olan maceralarmi sabirla
dinliyordum.
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Yaz basinda havalar ¢ok giizeldi; o da bu gezintilerden 6ylel] hoslantyordu ki cogu kez sabah
kahvaltismdan ikindi ¢ayma ka--dar disarida kalmaya bakiyordu. Aksamlari da o inanilmaz hikayelerini
anlatarak oyalantyordu. Onun smirlardan disar1 ¢ikmasi ihtimalinden korkmuyordum, ¢linkii bahge
kapilarmmn hepsi genellikle kilitli oluyordu, zaten kapilar artlarma kadar acik da dur-salar kendi basma
disar1 cikmayi pek diistinebilecegine ihtimal vermiyordum.

Ne yazik ki bu diistincem bosa ¢ikti. Bir sabah saat sekizde Catherine bana geldi, o giin kendisinin
kervaniyla ¢6lii gegmeye hazirlanan bir Arap tliccari oldugunu sdyledi, bir atla hayvanlarma yetecek kadar
da bol yolluk hazrlamamu istedi. Hayvanlari bir atla {i¢ deveymis. Onun «ii¢ deve» dedigi, iri bir taziyla iki
kiiciik kopekti.

Cesitli yiyecekler hazilayip bir sepete koydum, sepeti de eyerin bir kenarma astim. Baginda onu temmuz
gilinesinden koruyacak genis kenarly, tiillii sapkasiyla, bir peri kizi sevinci i¢inde atma atladi. Dortnala
gitmemesini, eve erken donmesi i¢in verdigim 6giitleri de alayci kahkahalarla keserek atm siirdii gitti.
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Yaramaz ¢ocuk, ikindi caymda ortalikta gériinmedi. Yolculardan sadece birisi, yash koca kdpek, hem
yash, hem de rahatma diiskiin oldugu i¢in geri donmdistii. Cathy de, at1 da, diger iki kopek de hi¢
gortiniirlerde yoktu. Her tarafa adamlar yolladim, sonra da dayanamayip kendim aramaya ¢iktm.
Grange'in smirmdaki fidanlhkta ¢alisan bir wrgat vardi. Ona bizim Kiiciikhanim'i goriip gérmedigini sordum.

«Onu sabahtan gordiim,» dedi. «Bana bir kestane dali kestirdi, sonra da atmu ¢itin su al¢ak yerinden
atlattig1 gibi dortnala uzaklagtiy»

Bunu duyunca neye dondiiglimii tahmin edersiniz. Aklima ilk gelen sey, onun Penistone Kayalarma gittigi
oldu. Adamm onarmaya ¢alistig1 araliktan yola ¢iktim, icimden de, «Bari bagma bir sey gelmemis olsa,»
diyordum. Kira toplamaya ¢ikmus tahsildar gibi kilometrelerce yiirtidiim. Derken, donemecten Ugultulu
Tepeler goriindii ama, uzak-yakm, hi¢cbir yanda Catherine'in izi yoktu.

Kayalar Bay Heathcliff'in evinden iki buguk kilometre kadar beridedir, yani Grange'den bes kilometre
uzakta. Bundan dolayi, Cathy'yi bulamadan karanlik ¢okerse diye korkmaya basladim. «Ya kayalara
trmanirken ayag kayp diistiiyse,» diye meraklantyordum. «Ya 6ldiiyse, ya kemiklerini kirmigsa ben ne
yaparimm?»

Kuskum bana sahiden iiziintii veriyordu. Onun i¢in, ¢iftlik evine telasla yiiriirken, kopeklerden Charlie'nin
kulagindan kanlar akarak, basi sigmis, pencerelerden birinin altimda yattigim gériince epey sevindim.
Bahge kapismnmn agip evin kapisma kostum, agmalari igin biitiin giiciimle vurmaya bagladm. Eskiden
Gimmerton'da oturan tanidigim bir kadmn agt. Bay Earnshaw'm 6liimiinden beri burada hizmetgilik
ediyordu.

«Al!» dedi, «anlagilan Kiigiikhanim'm aramaya ¢ikmigsin. Korkma... O burada giivende. Gelenin Bey
olmadigma sevindim.»
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Ben, hizh yiiriimekten, korkudan soluk solugaydm.
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«Demek Bey evde yok, dyle mi?» dedim.

«Yok. O da, Joseph de burada degil. Birkag saatten 6nce de ; donmezler. Buyur, igeri gir de biraz
dinlen.»

iceri girdim. Bir de ne gbreyim! Benim zavalli kuzucugum anj nesinin ¢ocukken oturdugu sandalyeye
kurulmus, 6ne arkaya sallanip durmuyor mu? Sapkasm duvara asmas, sanki evindeyj mis gibi giiliiyor,
Hareton'la gevzelik ediyordu. On sekizinde giiclii kuvvetli bir delikanli olan Hareton onu merakla, biraz de
saskmlikla izliyordu. Kizin siirekli soyledigi sdzlerden, sordugL. sorulardan da pek bir sey anlamadig
belliydi.

Sevincimi yapmacik bir 6fkeyle saklamaya calisarak: «Afel rin, Kiigiikhanim,» dedim. «Baban gelinceye
kadar sana bir daj ha gezinti filan yok. Seni gidi afacan kiz, seni! Bir daha kapmir esiginden disar1 admmim
attrmayacagim.»

Yerinden firlayarak kostu, sevingle yanima geldi:

«A! Ellen!» diye bagirdi. «Bu aksama sana anlatacak dyle! giizel bir hikdyem var ki! iste beni buldun
ya... Sen hi¢ daha 6n-1 ce buraya gelmis miydin?»

«Hemen sapkani giy, dogru eve gidiyoruz,» dedim. «Dogru-1 su, beni epey lizdiin, Cathy. Cok fena bir
is yaptm, iistelik. So-J murtmanm, aglamanm hi¢ yarar1 yok. Cektigim {iziintiiyii, seni | bulmak i¢in her bir
yani aramami bunlar bana unutturamaz, he-J le Bay Linton'm seni evde tutmami tembihleyisini
hatrrladikca...; senin bdyle basm alip gitmen ¢ok fena oldu. Bu da senin kiigiik J bir kurnaz tilki oldugunu
gosteriyor, bundan sonra sana kimse | inanmaz.»

«Ben ne yaptm ki?» diye hickirdi. Sonra hemen kendini top- 1 layarak: «Babam bana higbir sey
tembihlemedi,» dedi. O beni; azarlamaz. Zaten babam senin gibi 6fkeli degildir.»

«Hadji, hadi, bakalim!» diye sdylendim. «Su kurdeleyi baglayalm. Hayrr, aksilik istemem! Aman, ne ayip!
On {i¢ yasindasm ama, hala kiiciik bir bebek gibisin.»
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Bu sozleri kizn sapkasmi basindan atp benden uzaga, ocagm bagina kagmasmdan sonra sfylemistim.
Hizmet¢i kadin da: «Yo,» diye mrildandi. «Bu giizel kiz1 boyle azarlama, Bayan Dean. Onu biz
alikoyduk; yoksa, sen merak edersin diye hemen dontip gidecekti. Hareton onu gotiirmek istedi, ben de

bunu dogru buldum. Ciinkii bu tepelerde yollar epey 1ss1z.»

Hareton bu konugmalar boyunca elleri cebinde durmustu. Benim ortaya ¢ikip isleri karigtrmamdan pek
hoslanmadig belliydi ama, becerememekten korktugu i¢in bir sey diyemiyor-du.

Kadmmn araya girmesini hi¢ umursamadan: «Daha ne kadar bekleyecegim?» diye sordum. «On dakikaya
varmadan karanlik ¢okecek. At nerede, Kiiciikhanim? K&pegin nerede? Elini ¢abuk tutmazsan seni

birakip gidecegim, gerisini sen bilirsin artik.»

«Atm avluda,» dedi. «kKopek de surada kapali duruyor. Onu da, Charlie'yi de sirdilar. Sana bunlarm
hepsini anlatacaktim ama, 6fken iistiinde, onun i¢in, dinlemeyi hak etmedin.»

Sapkasm aldim, tekrar basma gecirmek i¢in ona yaklastim. Kiz, evdekilerin kendisinden yana oldugunu
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sezdigi i¢in, odanm i¢inde kogmaya bagladi. Ben de ardindan seyirtince, fare gibi oradan oraya
sicrayarak, kanepe altlarmdan gegmeye, koltuk arkalarna saklanmaya basladi, beni epey zor duruma
diistirdii.

Hareton ile kadm giiliiyordu. Cathy de evsahipleriyle beraber giilmeye basladi, daha ileri bile gitti, yle ki
ben dayanamayip sonunda bagirdm:

«Ama, Cathy, bu evin kime ait oldugunu bilsen hemen kacip gitmeye bakardmn.»

Cathy, Hareton'a donerek: «Bu ev senin babanmn degil mi?» diye sordu.

Delikanli utanip kizararak yere bakt:

IL

Ugultulu Tepeler/ F: 14
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«Hayrr,» dedi.

Kzmn ona iisteleyerek bakmasma dayanamiyordu, oysa onun gézleri Hareton'mkilerin aymstyd.
Cathy: «QOyleyse ev kimin? Efendinin mi? diye sordu.

Delikanli bu kez utangtan degil de, baska duygularla daha da kizards, bir kiifiir edip yiiziinii beri yana
cevirdi. Yaramaz kiz bu kez bana dondii:

«Onun efendisi kim, séylesene?» dedi. «Benimle bizim ev, bizimkiler diye konustu. Ben de onu
evsahibinin oglu sandim. Bana hi¢ 'Bayan' demedi. Burada hizmetgilik ediyorsa boyle konusmasi

gerekirdi, Oyle degil mi?»

Hareton onun bu ¢ocuk¢a konugmalarmi duyunca bir firtma bulutu gibi simsiyah kesildi. Ben de kizi
sessizce sarstiktan sonra sapkasmm giydirip yola ¢ikacak duruma getirdim.

Cathy tanimadig1 akrabasma sanki Grange'deki yanasma ¢ocuklardan biriymis gibi buyurdu:

«Hadi bakalmm, atmu getir, istersen benimle de gelebilirsin. Batakliktaki o hayalet avei ortaya ¢iktigt
zaman onu gérmek istiyorum. Sonra, senin dedigin o Hurilerin ne is yaptiklarmi da bana anlatirsin. Fakat
cabuk ol! Ne oldu yine? Atmu getir diyorum sana!»

Cocuk: -«Seni cehenneme yollar, yine usagmn olmam!» diye homurdandu.

Catherine saskinca sordu:

«Beni nereye yolluyorsun?»

«Cehennemin dibine, simarik cadi!»

Ben araya girdim:
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«lste ne tiir insanlarla arkadashk etmeye cahstigini gordiin | mii, Cathy?» dedim. «Dogrusu, bunlar tam
geng bir hanimmn yaninda sdylenecek sozler ya! Tanr1 askma, onunla lafebeligine girisme. Hadi yiirti, biz
Minny'yi kendimiz bulalim da buradan ¢ikip gidelim.»

K1z, saskmhktan gozleri kocaman agilmus: «Peki ama, Ellen,; o benimle boyle konugmaya nasil cesaret
edebiliyor?» dedi.
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«Benim soylediklerimi yapmasi gerekmez mi? Ah seni haydut, seni! Séylediklerini babama anlatacagim.
Bak o zaman goreceksin...»

Hareton bu gézdagmdan korkmusa benzemiyordu. Onun i¢in de kizin 6tkeden gozlerine yaslar saldirdi.
Hizmetci kadma donerek: «Midilliyi sen getir,» dedi. «K6pegimi de hemen serbest birak.»

Kadm: «Daha yumusak olun, kiiciikhanim,» dedi. «Gorgiilii davranmakla bir sey kaybetmezsiniz. Gergi
Bay Hareton Bey'in oglu degil ama, sizin akrabamzdir. Ustelik, ben de size sayg1 gostermek icin
tutulmadim.»

Cathy, karsisindakini kiigiimsercesine giildii:
«O mu benim akrabam?»
«Elbette ya!»

Cathy, derin bir iiziintiiyle: «Aman, Ellen, ne olursun, bunlara bdyle seyler sdyletme,» dedi. «Babam
halamm oglunu getirmek i¢in Londra'ya gitti. Benim akrabam nazik bir beyin ogludur. Bu nasil benim...»

Sustu, higkirarak aglamaya basladi. Boyle bir soytariyla akraba ¢ikma diistincesi bile onu allak bullak
etmisti.

«Sus bakaym, sus,» diye fisildadim, «insanlarm bir¢ok, hem de ailesinin gesitli kollarmdan, akrabasi
olabilir, Cathy. Hi¢ akraban olmamasi daha fena ya. Ama, akrabalar hosa gitmeyecek, kotii insanlarsa
onlarla konugmak sart degildir.»

«Fakat bu degil... Bu benim akrabam degil.»

Bu konunun tizerinde diisiindiikge iiziintiisti gogaltyordu. Bu diistinceden kurtulmak i¢in kendini kucagima
attl.

Gizli kalmasi gereken kimi gergekleri ortaklasa agikladiklari i¢in Kiiglikhanim'a da, hizmetgi kadmma da
epey kizmistim. Kiz, babasmmn yakinda donecegini de sdylemisti. Bunu da elbette Heathcliff'e
duyuracaklardi. Babasi gelir gelmez de Cathy'nin ilk isi bu kaba saba akrabasi hakkmnda ondan bilgi
edinmek olacakti.
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Hareton'm ¢iftlik yanasmasi yerine konmaktan duydugu 6tke gecmis, kizmn iizgiin halinin etkisinde kalip
ona acimustl. At1 kapmmn 6niine getirdikten sonra, kopek kuliibesinden de paytak bir kdpek yavrusu
getirip onu kizin eline tutusturdu, sonra da kotii bir sey amaglamadigm sdyleyerek susmasin rica etti.
Cathy yakmmay1 brrakip dehset, korku iginde Hareton" siizdii, sonra tekrar aglamaya baslad.
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Bu zavalli ¢ocuktan hoslanmayisma giiliimsemekten kendimi alamadmm. Hareton, giiglii kuvvetli, saglam
bir gengti ama, ¢iftlikteki giinliik islerine uygun bir sekilde, kirlarda tavsanlarm,! ¢esitli av hayvanlarmm
ardinda kosanlardan farksiz giyinmisti.) Ben yine de onun babasmdan ¢ok daha yiiksek, daha iistiin bir
insan olduguna inanmigtim. Gtizel seyler kimi zaman ¢alilar arasinda kaybolur. Bunlar orada uygun
kosullar altinda 1yi iirlin verebilecek degerli topragm bulunduguna isarettir. Heathcliff ona maddi anlamda
eziyet etmiyordu anlagilan, ¢linkii oglan cesur goriiniisiiyle insanda bdyle bir izlenim uyandumiyordu.
He-athcliff'in dl¢lilerine gore ¢ocugun bu tiirden eziyet etme istegini uyandiracak kadar korkak, tirkek bir
hali yoktu. Heathcliff kotiin igiinii oglani kaba saba bir hayvan gibi yetistirerek gosteriyor olmaliyd.. Ona
okuma-yazma 0gretmemislerdi. Heathcliff'e rar vermeyen yolsuzluklarma kimse kargi ¢ikmamusti. Dogru
yo-la dogru bir tek adim atmasi saglanmamus, fenaliklarmm 6niine hicbir yasak konmamusti.

Duyduguma gore de cocugun bu hale gelmesinde Joseph'in darkafaliigryla adam kaymriciigmmn katkisi
biiyiiktii. Onu eski ailenin bagkam saydig i¢in simartryordu. Eskiden Catherine Earnshaw ile Heathcliffin
yaramazliklariyla Bey'in sabrim tasirip 4 ickiye alismasma sebep olduklarmi nasil iddia ettiyse simdi de
Hareton'm kétiiliiklerinin biitiin ytikiinii mallarma konan kimseye "J yiiklemeye ¢alistyordu.

Cocuk sovse de, cok kotii davransa da onu diizeltmiyordu. Besbelli Joseph de onun giderek kétiiye
gidisinden keyif alryor-"1
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du. Cocugun mahvolmasma, ruhunun gelismeden ithmale ugramasma g6z yumuyor, biitlin bu suglarin
hesabmi da Heathcliffin vermesi gerektigini diisiiniiyordu. Onun ellerine Hareton'm kani bulasacakti, iste
bu diisiince ona derin bir huzur veriyordu. Joseph, cocuga adiyla, ailesiyle dviinmesini 6gretmisti. Cesaret
edebilse onunla Ugultulu Tepeler'in simdiki sahibinin arasma nifak sokabilirdi ama, buranin sahibinden batil
inanglardan korktugu kadar korkmuyordu. Bu yiizden de, Heathcliff'e besledigi gercek duygulari ancak
muriltt halinde, igten sdylenmeler halinde ag¢iga vurabiliyordu.

Bunlar anlatmakla, Ugultulu Tepeler'de bulunanlarm o giinlerdeki hayatmi yakindan bildigimi géstermeye
calistigm sanmaym. Ben ¢ok az sey gorebildigim i¢in bildiklerim yalmz kulagima gelen sdylentilere
dayantyor. Koyliiler Bay Heathcliffin kiracilarma kargi epey pinti, acimasiz, sert davrandigmni sdyliiyorlards.
Fakat evin i¢i, bir kadmm y6netimine girdikten sonra, tekrar o eski giinlerdeki rahat goriiniisiine
kavugmustu. Hindley'in zamanmndaki o tantanali icki alemleri de artik yoktu. Bey, 1yi, ya da kotii herhangi
bir kimseyle dostluk kuramayacak kadar lizgiin, i¢ine kapanikti. Bugiin de héla dyledir.

Ben simdi bunlar anlatirken asil hikdyem oldugu yerde kaldi. Cathy, barigmast i¢in verilen kdpek
yavrusunu kabul etmeyip kendi kopekleri Charlie ile Phonix'i istedi. Hayvanlar, baslar1 6ne sarkmus,
topallaya aksaya geldiler. Hepimiz kederli bir halde, evin yolunu tuttuk.

Kiiglikhanim'dan biitiin giinii nasil gecirdigini 6grenemedim. Ama o glinkii gercek niyetinin Penistone
Kayaliklarma gitmek oldugunu anladim, ben de zaten bdyle oldugunu tahmin etmistim. Ciftlik evinin bahge
kapisma kadar herhangi bir olaganiistiiliikle karsilasmadan gelmislerdi. Bu srada Hareton da, ardmdan
birkag kopekle, evden disartya ¢ikiyormus. Oglanin kopekleri Cathy'nin kafilesine saldirvermis.
Hayvanlar sahipleri aymrmn-caya kadar, iyice dalagmuglar. Bu olay da sahiplerin tamismalari-
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n1 saglamig. Catherine, Hareton'a kim oldugunu, nereye gitmeyi diisiindiigiinii anlatmis, delikanlidan
kendisine yol gostermesini rica etmis, onu zorla kandmrmus.
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Hareton ona periler magarasmm sirlarmni, boylesi daha yirmiye yakn yerin sirmi agiklamis. Gelgelelim,
Cathy'nin gordiigii ilgi ¢ekici seyleri bana anlatmak zahmetine kimse katlanmamustl. Ama benim anladigim
kadartyla, Catherine kilavuzundan epey hoslanmus, bu duygulari da ona usak gibi davrandig i¢in
delikanlnm kalbinin kirlmasma, Heathcliff'in hizmetgisinin ona akraba soziinii etmesine kadar siirdii.

Ayrica, delikanlnm sézlerinden de iyice etkilenmisti. Gran-ge'de her zaman «sekerim», «sevgilimy,
«kralicemy, «melegim» gibi sdzleri duymaya aligkin olan,,birinin bdyle bir yabancnm hakaretine ugramast
olur sey degildi. Kizcagiz, bunun nedenini de anlayamiyordu. Bu iiziintiisiinden babasma s6z etmeyecegine
dair ondan s6z alincaya kadar canim ¢ikt1.

Ona babasmm Ugultulu Tepeler'de oturanlarm yasayiglarmi nasil kmadigmi, kiznm oraya gittigini 6grenirse
ne kadar iiziilecegini anlatmaya ¢alistim. Fakat asil emirlerini yerine getirmedigimi 6grenince bana epey
kizip beni evden uzaklastirmay diisiinmesinin miimkiin oldugunu da sdyledim, iste Cathy buna
dayanamads; s6z verdi, benim hatirima da s6ziinii tuttu. Zaten o ¢ok sevimli bir kiiciik kizd.

19

Etrafi siyah cizgili bir mektup Bey'in gelecegi giinii bildirmisti. Isabella 6lmiistii, onun i¢in Bey kizma yas
elbiseleri hazirlamam, kiiglik yegenine bir odayla giyecek saglamamu istiyordu. Catherine babasmi
kargilama sevinciyle deliye donmiistii. Daha hi¢ gérmedigi halaoglunun hiinerlerini sayip dokiiyordu.
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Onlarm donecekleri giin gelip dayandi. K1z sabahm erken saatlerinden beri ufak tefek isleri i¢in emirler
vermekle ilgileniyordu. Simdi ise yeni siyah elbisesini giymisti. Zavalli cocuk... Halasmin Sliimiine fazla
tiziilmemisti. Ama gelenleri uzaktan karsilamak i¢in bagimm etini yemis, sonunda beni de kendisiyle
beraber yola ¢ikmaya ikna etmisti. Aaclarm golgeledigi yosunlu, tiimsekli yollarda yiirtirken siirekli cene
caltyordu:

«Linton benden alt1 ay kii¢likmiis. Bana oyun arkasi olacak, ne iyi! Isabella Halan babama oglunun
saclarmdan bir tutam yollamistt. Rengi benimkinden daha agik, daha sartydi. Benim saglarimdan yumusak,
onlar kadar giizeldi. Bu birazcik sa¢1 kiiciik bir cam kavanozda sakltyorum. Bu saglarmn sahibini
gorebilmenin ne hos bir sey olacagimi da kag¢ kez diistinmiisiimdiir. Oh, ¢ok mutluyum! Babacigim, sevgili
babacigim! Hadi, Ellen, kosalim, gel kosalim!»

Ben agrr agir bahge kapisina varmcaya dek kiz birgok kez 6nden kosup gitti, geri geldi. Sonra patikanin
kryisindaki ¢imen-li bayira oturarak sabirla beklemeye calistt ama, nafile! Bir an bile yerinde duramiyordu.

«Ne kadar da geciktiler!» diye bagirdi. «Hah, iste yoldan tozlarm kalktigm gériiyorum. Geliyorlar!..
Hayrr, degillermis. Peki ama, ne zaman gelecekler? Biraz daha 6teye gidemez miyiz? Yalnizca yarm
kilometre... Yarm kilometrecik, diyorum, Ellen. Ne olursun, 'evet' de. Su kaym agaclarmm bulundugu
viraja kadar gidelim.»

Kararli bir ifadeyle teklifi reddettim. En sonunda posta arabasmm goriinmesiyle kaygih bekleyisi
noktalandi. Pencereden bakan babasmmn yiiziinii goriir gormez, bir ¢iglik atip kollarm agtl. Bey de kiz
kadar heyecanli bir halde, arabadan indi. Orada kendilerinden bagkalarmm da bulundugunu
anmmsaymcaya kadar aradan uzun zaman gegti.

Onlar birbirlerine sarilirken, ben de Linton'1 gormek i¢in arabadan igeri baktim. Sanki karakistaymisiz gibi
kiirklii bir paltoya
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sarmmus, arabanm bir kdsesinde uyuyordu. Solgun, ince yapih, kiz gibi bir cocuktu. Bey'le de birbirlerine
o kadar benziyorlard1. ki onlar1 géren cocugu Bey'in kardesi sanabilirdi. Ama ¢ocukta hastalikh, hir¢m bir
hal vardi ki bu hale Edgar Linton'da hig¢ rastlanmamust.

Bey, benim igeri baktigimu fark etti. El sikistiktan sonra, kapiy1 kapatip onu rahat brrakmami sdyledi,
ciinkii yolculuk cocugu epey yormustu. Cathy de bir kez gérmek i¢in can atryordu ama babasi kendisiyle
gelmesini soyledi. Ben hizmetgileri hazirlamak i¢in 6nden kosarken onlar da bahge yolundan yan yana,
agir adimlarla yiirtidiiler.

Evin 6niindeki merdivenlerin ilk basamagma gelince durdular, Bay Linton kizima: «Bak yavrum,» dedi,
«halanm oglu senin kadar saglam, neseli bir cocuk degil. Unutma ki annesini de hentiz yitirdi. Onun i¢in,
hemen seninle beraber kosup oynamasmi bekleme. Bir de onu fazla konusturup yorma... en azmdan bu
aksam onu kendi haline birak, olur mu?»

Catherine: «Peki, peki, baba,» dedi. «Ama onu gérmek istiyorum. Geldiginden beri bir kez bile bagim
uzatip disar1 bakmaduy»

Araba durdu. Uyuyan ¢ocugu dayisi kucagma alip disari ¢ikardi

«lste, halanm oglu Linton'1 sana tamstraym, Cathy,» diyerek, iki cocugun minik ellerini birlestirdi.
«Daymm kiz1 daha simdiden seni ¢cok seviyor, Linton. Sakm bu gece aglayip onu da {iz-meyesin. Simdi
keyiflenmeye ¢ahs. Yolculuk bitti, simdi de dinlenip istedigin gibi eglenmekten baska yapacak isin yok.»
Cocuk, Catherine'in selammdan hoslanns gibi: «Oyleyse izin verin gidip yataym,» dedi.

Gozlerinden bosanan yaglar silmek i¢in ellerini gozlerine gotiirdii.

Ben onu igeri sokarak: «Hadi bakaym, aglama. Senin gibi ' akill bir cocuga yakismiyor,» dedim. «Hem
daymmn kizim da ag-
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latacaksmn sonra. Senin i¢in ne ¢ok {izlildiigiinii gormiiyor musun?»

Halasmmn ogluna mu iiziilmiistii, 1yi bilemiyorum ama, kiz da oglan kadar kederli bir durumda babasmmn
yanma geldi. Ugii beraber eve girdiler, dogruca cay masasmm hazrlandig kiitiiphaneye gectiler.

Ben Linton'm sapkasiyla pelerinini aldiktan sonra onu masanm bagindaki sandalyelerden birine oturttum.
Cocuk daha oturur oturmaz tekrar aglamaya basladi Bey neden agladigim sorunca da: «Ben sandalyede
oturamam,) dedi.

Dayst: «Oyleyse, kanapeye git. Ellen sana cay getirir,» diye sabirla sdylendi.

Bey'in yol boyunca bu gergin, hastalikh emanetten epey ¢ektigine emindim. Linton ayaklarmu siiriiye
siiriiye usulca kanepeye gidip uzand. Cathy de ¢aymu eline alip kanepenin yanma bir sandalye ¢ekti. Once
hi¢ konusmadi ama, bu fazla uzun sitiremezdi, ¢linkii o kii¢iik oglanla ictenlikli olmay1 bir kez aklma
takmust. Onun buklelerini oksayip yanaklarmi 6pmeye, sanki be-bekmis gibi ¢aymi fincan tabagma
bosaltip i¢irmeye calist. Cocugun zaten bebekten ayrmu olmadig i¢in, bu epey hosuna gitti. Gozlerini
kurulads, biraz giiliimsedi.


http://www.processtext.com/abclit.html

Generated by ABC Amber LIT Converter, http://www.processtext.com/abclit.html

Bey, onlar birkag dakika izledikten sonra: «Diizelecek, burada ¢ok daha iyi olacak,» dedi. «Fakat onu
yanimizda tutabilirsek elbette. Yasiti olan bir ¢ocukla arkadashk etmek ¢cok gegmeden onu canlandirarak,
gliclii olmayi isteye isteye de sahiden gliclenecek.»

Ben de i¢gimden: «Yanmizda tutabilirsek,» diye diistindiim. Kalbime bir sikkmt1 diistli. Cocugu yanimizda
tutabilme umudu epey zayift. Sonra da bu zayif cocugun Ugultulu Tepeler'de babasiyla Hareton arasmda
nasil yasayabilecegini merak ettim. Ona oyun arkadashg etmeyi, 6gretmenlik etmeyi nasil basaracaklardi?

Kuskularmizin yersiz olmadig tahminimizden de hizla orta-
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ya ¢cikt. Cay bittikten sonra ¢cocuklart yukari ¢ikarmuis, Linton'1 uyutmustum. Linton uyumadan beni
birakmamistt. Asagiya inip tashktaki masada Bay Edgar Linton'm yatak odasi i¢in samdan hazirlarken
mutfaktan bir hizmet¢i kiz geldi, Bay Heathcliff'in usag Joseph'in kapida durdugunu, Bey'le gortismek
istedigini sdyledi.

Ben icimde giderek ¢ogalan bir korkuyla: «Ne istiyorsa 6nce bana sdylesin,» dedim. «Bu saatte insan
rahatsiz edilir mi, hele uzun bir yolculuktan sonra? Bey'in onu kabul edecegini sanmiyorum.»

Ben bunlari sdylerken, Joseph de mutfaktan igeri girmis, tashga ¢ikmusti. Pazar giysilerini giymis, en
bagnaz, en eksi suratmi takmmust. Bir elinde sapkasm, digerinde de bastonunu tutuyordu. Ayaklarmi
paspasa silmek i¢in yiirtidii.

Soguk bir sesle: «iyi aksamlar, Joseph,» dedim. «Bu gece seni hangi riizgar att1 buraya?»
Beni hi¢ umarsamazcasmna kenara iterek: «Bay Linton'la ko-J nusacaklarim var,» dedi.

«Bay Linton uyumak iizere. Soyleyecegin sey ¢ok 6énemli de-;| Silse, seni simdi kabul edebilecegini de hi¢
sanmiyorum, 1yisi mi, sen $imdi suraya otur da meseleyi bana anlat.»

«Hangi oda onun?» diye sordu, gozlerini de kapal kapilarda gezdiriyordu.

Benim aracih@mu kabul etmeyecegini anlayinca goniilsiizce kiitiiphaneye ¢iktim, bu vakitsiz ziyaretciden
Bey'1 haberdar et-tim. Ertesi glinden 6nce onunla konusulmamasi gerektigini de animsattim. Fakat Bay
Linton'm bana misafiri oyalama yetkisini vermesine firsat kalmad, ¢iinkii Joseph de hemen ardim siraj
gelmis, masanin bir kenarma dikilmisti. Ellerini bastonunun to-1 puzunda birlestirip, sézlerinin kabul
edilmeyecegini dnceden bi*; liyor gibi, yiiksek sesle konugmaya baglamust:

«Heathcliff gocugunu almam i¢in beni génderdi. Ben onu madan gidemem.»
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Edgar Linton bir an kadar sesini ¢ikarmadi. Yiiziinii alabildigine biiyiik bir hiiziin kaplamist.. Hig siiphesiz
cocuk i¢in de liziiliiyordu fakat isabella'nin oglu i¢in besledigi umutlan, duydugu kaygilari, sonra onun
kendisine emanet ettigini animsaymca liziintiisii daha da artmis, cocugun gitmesine nasil engel olabil-cegini
arastirmaya koyulmustu. Higbir ¢are yoktu. Onu elden ¢ikarmak istemedigini agiga vurursa karsisidakini
daha fazla kiskirtmms olacakti. Boyun egmekten bagka care yoktu. Ama ¢ocugu uykusundan da


http://www.processtext.com/abclit.html

Generated by ABC Amber LIT Converter, http://www.processtext.com/abclit.html

kaldrmayacakt.

Sogukkanliligm korumaya ¢alisarak: «Bay Heathcliff'e sdyle, oglu yarm Ugutlulu Tepeler'e gelecek,»
dedi. «Simdi uyuyor, {istelik, onca yola gidemeyecek kadar da yorgun. Ona sunu da soyle: Cocugun
annesi oglunun benim yanimda kalmasm istemisti. Simdilik saghg1 da ¢ok iyi degil.»

Joseph, sopasmi hizla yere vurduktan sonra kararli bir sesle: «Yo, yo! Ben onu bunu bilmem,» dedi.
«Heathcliff ne anasmy, ne de seni dinler, anltyor musun? O ¢ocugu istiyor, ben de onu gotiirecegim, iste,
hepsi bu kadar!»

Edgar Linton kesin olarak: «Onu bu gece gotiiremezsin,» dedi. «Hemen asagiya git, ne sdyledimse
efendine anlat. Haydi bakalim, yallah! Ellen, sen ona yolu goster.»

Bey, bunlari diyerek 6fkeli ihtiyar1 kolundan kavradi, odadan disar1 ¢ikarip kapiy: kapatt.

Joseph, usulca uzaklastirken: «Pekala, dyle olsun!» diye bagirdi. «Yarm sabah kendisi gelince onu digart
at da gorelim... giiciin yeterse!»
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Edgar Linton, savrulan tehdidin gerceklestirilmesini 6nlemek i¢in, bana cocugu erkenden alip Catherine'in
atryla gotiirmemi soyledi.
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«Bundan sonra ¢ocugun yazgisi lizerinde 1yi, ya da kotii bir etkimiz olamayacagma gore onun nereye
gittigini kizima sdylemeyeceksin,» dedi. «Catherine bundan sonra onunla arkadaglk kuramaz. Onun i¢in
de halasmm oglunun yakm bir yerde bulundugunu bilmemesi daha iyi. Bakarsm {iziiliir, Ugultulu Tepeler'e
gitmek ister. Ona yalnizca babasmmn oglam aniden ¢agirttigmi, Linton'm da bizim yanimizdan ayriimak
zorunda kaldigmi syle-yiver.»

Linton sabahm besinde yataktan kalkmayi asla istemiyordu, hele yeniden yola ¢ikacagmi duyunca da eni
konu sasirdi. Ben kendisinin bir siire kalmak iizere babasi Heathcliff in yanmna gidecegini, babasmmn onu
epey 6zledigi i¢in yol yorgunlugunun gecmesini beklemeye dayanamadigim sdyleyerek isi biraz
yumusattim.

Cocuk tuhaf bir sagskmhkla: «Babam mi?» diye bagirdi. «Annem benim de bir babamm oldugunu hig
soylememisti. Nerede yastyor? Ben daymimn yaninda kalsam daha iyi.»

«Babam Grange'den biraz beride oturuyor,» dedim. «Hemen su tepelerin 6tesinde... dyle, uzakta degil...
tyilesince oradan buraya yiiriiyerek gelebilirsin. Evine gidip babani gérebilecegin i¢in de mutlu olman
gerekir. Babani da anneni sevdigin gibi sevmelisin. O zaman baban da seni sever.»

Linton: «iyi ama, onun adm daha 6nce neden hi¢ duymadim?» diye sordu. «Neden annemle babam
bagskalar gibi bera-; ber oturmadilar?»

«Babanm kuzeyde isleri vardyy diye anlattim. «Annenin saglig ise onu giineyde oturmaya zorluyordu.»
Cocuk: «O halde annem neden bana babamdan hi¢ s6z etmedi?» diye listeledi. «Daymdan sik sik s6z

ederdi. Ben onu sevmesini ¢ok daha 6nceden 6grendim. Ben babami nasil sevecegim? Onu hi¢
tanimryorum Ki...»
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«Biitiin ¢ocuklar annelerini, babalarm severler,» dedim. «Anne, belki de sana sik sik babandan s6z
ederse, onun yani-
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na gitmek istersin diye korkusundan boyle davranmistir. Hadi biz elimizi ¢abuk tutalim. Boyle giizel glinde
erkenden ata binmek bir saat fazla uyumaktan ¢ok daha iyidir.»

«O kiz da bizimle gelecek mi?» diye sordu. «Hani diin gordiigiim o kiiciik kiz?»
«Simdi gelmeyecek.» ' «Peki daym?»

: «Hayrr. Yol arkadagin ben olacagim.» 1 'Linton, bagin yastiga birakarak, derin diistincelere daldi. Biraz
sonra da: «Ben daym olmadan gitmem. Beni nereye gétiireceksin ben ne bileyim!» diye sdylendi.

Babasiyla tamigmak istememesinin fena bir sey oldugunu ona anlatmaya ¢alistim fakat o yine de
giyinmemekte {isteleyince Bey'i yatagmdan kaldirp yardim istemek zorunda kaldm.

Zavalli gocuuk, ayriigmm uzun siirmeyecegi defalarca tekrarlandiktan sonra yatagindan kalkti. Yol
boyunca da Bay Edgar ile Cathy'nin de onu ziyarete gelecegini sdyleyerek, boylesi bir¢ok yalanla gocugu
oyaladm.

Funda kokulu duru kir havasi, parlak giines 1sinlari, Minny'nin usulca yol alist cok gegmeden ¢cocuga
acismi unutturdu. Yeni evine, iginde oturanlara iligkin ¢esitli sorular sormaya baslad.

«Ugultulu Tepeler de Thrushcross Grange kadar giizel bir yer midir?» diye sordu. Sonra doniip son bir
kez daha vadiye bakti. Hafif bir sis yiikselmis, mavi gogiin eteklerinde ince bir bulut olmustu.

«Oras1 buradaki gibi agaclar arasma gémiilmemistir. Burasi kadar da biiyiik degildir, fakat orada
cevrenin olanca giizelligini izleyebilirsin,» dedim. «Havasi da sana daha 1yi gelir. Burada-kinden daha
temiz, daha kurudur. Onceleri belki de bina sana eski, biraz da karanlik goriinecektir fakat diizenli bir
evdir, buranm en iyi evinden sonra o gelir. Sonra, kirlarda da ne giizel gezeceksin! Hareton Earnshaw,
yani Cathy'nin dayismm oglu -se-
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nin de yakin akraban sayilir-, sana buralarm en giizel yerlerini gezdirecektir. iyi havalarda, yanma giizel bir
kitap alip, yemyesili bir cukuru kendine ¢alisma alam yapabilirsin. Arada bir, daym da senin yiirtiyiislerine
katilabilir. Ciinkii o sik sik bu tepelere ¢t-' kip gezinmeyi sever.»

«Peki, babam nasil? Daym gibi geng, yakisikli mi?»

«Onun kadar gen¢ ama,» dedim, «onun saglari, gozleri kara da daymdan daha kati goriintir. Sonra,
ondan daha uzun boylu, daha iriyaridir. Onceleri sana pek uysal, kibarca davranmaya-caktrr ama, ne
yaparsim, bdyle davranmak onun huyu degildir. Fakat sen ona karst agik kalpli, icten davranmaya ¢als.
Seni de herhangi bir daymin sevebileceginden daha fazla sevecektir elbette, ¢iinkii ne de olsa sen onun
Ozoglusun.»*

Linton, kendi kendine: «Kara sag, kara gdz,» diye mirlldandi. «Onu gézlerimin 6niinde
canlandramiyorum. Oyleyse, ben ona benzemiyorum demektir.»
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«Hayrr, o kadar benzemiyorsun,» dedim. Yol arkadasimmn beyaz tenini, ince yapism inceleyerek: «Higbir
yeri benzemiyor,» diye diisiindiim. Iri yorgun bakish gézler, tipk1 annesinin gdzleriydi. Ama bunlarda,
hastalikli bir 6tkeyle tutustuklari anlarn diginda annesinin bakiglarmdaki wsiltih canliign izi yoktu.

Linton: «Babamm beni de, annemi de ziyarete hi¢ gelmemesi ne tuhafl» diye mirildandt. «O beni hi¢
gormiis mii? Gormiigse bile ben bebekken gormiistiir. Ben onun hakkinda higbir sey hatirlamiyorum.»

«Ama, Linton,» diye atildim, «i¢ yiiz kilometre az bir yol mu! On yillk bir siire ise sana epey uzun gelir
ama, biiytlikler hi¢ de dyle diisiinmezler. Her y1l yazm Bay Heathcliff'in size gelmek isteyip de cesitli
terslikler yliziinden bunu yapamamis olmasi da miimkiin. Simdi ise artik cok gegc... Onu bu konudaki
sorularlc sikkma, yok yere onu tlizersin.»

Yolun geri kalan boliimii boyunca, ¢iftlik evinin bahge kapis| dniine gelinceye dek cocuk kendi
diisiincelerine daldi. Kapmir
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Oniine varmnca yiiziinden duygularmi okumaya calistim. Evin oymali cephesini, dar pencerelerini,
karmakarigik asmalari, yamuk yumuk kdknarlart derin bir ilgiyle gozden gegirdi, sonra bagini salladi: Yeni
yuvasmin dis gériiniisiinden hi¢ hoglanmadig anlasihyordu. Ama yakmma isini biraz daha erteleyecek
kadar da akilltydi. Belki evin i¢i disim unutturur diye diistinmiistii.

O atmndan inmeden ben gidip kapiyr actim. Saat alt1 buguktu. Ev halki kahvaltidan hentiiz kalkmustt.
Hizmet¢i masanin {istiinii toplamakla ugrastyordu. Joseph, efendisinin yaninda durmus, topal bir atla ilgili
bir hikayeyi anlatryordu. Hareton da tarlaya gitmeye hazilantyordu.

Bay Heathcliff beni goriince: «Merhaba, Nelly!» diye bagirdi. «Ben de malim almak i¢in oraya kendim
gitmem gerekecek diye korkuyordum. Onu getirdin, degil mi? Hele bir gérelim bakalim ne ige yarar?»

Kalkip genis adimlarla kapiya kadar gitti: Hareton'la Joseph de ilgiyle onun arkasindan gittiler. Zavall
Linton'cik bu tii¢ surata korkuyla bakti.

Joseph, ¢ocugu ilgiyle inceledikten sonra: «Bey'im, bu herif¢ioglu seni aldatryor sanirim,» dedi.
«Cocukcagizlart degistirmis. Size kizim géndermis.»

Heathcliff, oglunu sagskmliktan ne yapacagm bilemez duruma getiren bakislarla gézden gecirdikten sonra,
hakaret dolu bir kahkaha attr:

«Aman Tanrim! Bu ne giizellik boyle!.. Ne sevimli, cana yakm bir yaratik! Bunu salyangozla, eksimis
siitle beslemisler sanirim, dyle degil mi, Nelly? Tanrim beni kahretsin ki bu ¢ocuk umdugumdan daha da
beter ¢ikti. Tanri biliyor ya, olmayacak diislere de kapimamustim...»

Titreyen sagskmn ¢ocuga attan inip igeri girmesini sdyledim. Babasmimn sozlerini iyice anlayamamustt. O
sozlerin kendisine sdylendigine, dahasi bu korkung alayci adamm kendi babasi olduguna bile emin degildi.
Giderek artan bir titremeyle bana siki-
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ca sarildi, Bay Heathcliff'in yerine oturup da, «Buraya gel!» demesi iizerine, yliziinii omzuma saklayp
aglamaya baglad1.
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Heathcliff kolunu uzatip ¢ocugu tuttu, sert bir hareketle kendine ¢ekti, dizlerinin arasma sikistirds,
cenesinden tutup basi kaldird.

«Bu sagmaliklari kes artik!» dedi. «Sana canim yakacak bir sey yapacak degiliz, Linton... Adn bu degil
mi? Sen tam ananm oglusun... sende benim paym hi¢ yok mu, samataci pili¢?»

Cocugun sapkasm ¢ikarip sar1 buklelerini arkaya itti, zayif kollarm, ufacik parmaklarm yokladi. Bu
sirada Linton da aglamay1 birakmus, biiyiik mavi gozlerini kendisini siizen adama ¢evirmisti.

Heathcliff, gocugun bacaklarmm da ayni 6l¢iide siska oldugunu anladiktan sonra: «Sen beni tantyor
musun?» diye sordu.

Linton korkulu gozlerle bakarak: «Hayir,» dedi.
«Fakat admi duymussundur?»
Cocuk yine: «Hayrr,» dedi.

«Hayr m1? Annenin sende bana karsi bir saygi uyandirmamasi ne ayip! O halde, ben sana sdyleyeyim,
sen benim oglum-sun. Annen de babanin nasil bir insan oldugunu anlatmamakla algaklik etmis. Simdi
yliziinii burusturup, kizarip bozarmay1 birak. Hos, boylece biitiin kanmmn beyaz olmadig anlasilyor ama,
yine de kizarman gerekmez... Haydi bakaym, uslu bir ¢ocuk ol da seninle bozugmayalim. Nelly,
yorgunsan oturabilirsin; yok, degilsen hemen evine don. Burada duyduklarm, gérdiiklerini de Grange'deki
o algak herife anlatmadan edemezsin. Sen buralar-1 da dolandik¢a bu is ¢oziilmeyecek.»

«Eh,» dedim, «gocugu hos tutarsmiz sanirmm, Bay Heathcliff” yoksa fazla yagamaz. Sonra, unutmaym ki
su koca diinyada goriip gorebileceginiz tek yakmmiz bu ¢ocuk.»

Heathcliff giilerek: «Ona ¢ok 1yi davranacagim,» dedi, «sen hi¢ kaygilanma. Ama ona benden baska
kimse 1yilik etmemeli. Ciinkii onun yalnizca beni sevmesini istiyorum. Onun sevgisini
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baskalartyla boliismek istemem, iste iyiligimin baslangic olarak, Joseph, oglana biraz kahvalt: getir...
Hareton, cehennem zebanisi, sen de iginin basma don.» Digerleri disar1 ¢iktiktan sonra Heathcliff bana
dondii. «Evet, Nelly, yasal olarak sizin oranm sahibidir. Oglumun varisi olacagima iyice kanaat getirmeden
onun dlmesini istemem. Zaten ¢ocuk benim. Onlarm biitiin mallarma tam anlamiyla sahip olmasm, onlarmn
cocuklarmi kendi babalarmm topraklarinda parayla ¢alistrdigm gérmek istiyorum. Iste salt- bu
diisiinceyle su kopek yavrusuna katlanacagim. Yoksa, , ondan igreniyorum, bende uyandirdigs anilar
yiiziinden nefret ediyorum. Ama bu kadar ilgi de yeter: Benim yanimda emin ellerde olacak, tipki senin
beyinin kendi cocuguna baktig gibi, burada da ona iyi bakilacak. Yukar1 katta kendisine giizel bir oda
hazirlatm. Ayrica bir de 6gretmen buldum, haftada {i¢ kez cocuga 6grenmek istediklerinin hepsini
ogretmek icin yirmi bes kilometrelik yoldan gelecek. Hareton'a da ona boyun egmesini tembihledim:
Ozetle, onu ¢evresindekilerden iistiin, hepsinin efendisi olarak yetistirmek i¢in gereken her seyi yaptim.
Ama onun pek siska olmasi, bu kadar yorgunluga katlanmaya degecek halde bulunmamasi da beni diis
kirikligma ugratti. Diinyada bir tek dilegim, oglumun koltuklarmm kabartacak biri olmastydi. Bu, stirekli
muzildanan siit benizli bigare yaratik ise diisiindiiklerimin tam aksi.»

Heathcliff bunlan sdylerken, Joseph de bir kése siitlii yulaf lapasi getirip Linton'm 6niine koymustu.
Cocuk bu girkin bulamaca bir géz attiktan sonra onu yiyemeyecegini sdyledi. Ihtiyar usagn da oglan
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hakkimnda efendisi gibi diisiindiigiinii sezdim. Fakat Heathcliff, adamlarmdan da ogluna sayg1 géstermelerini
istedigi i¢in, diisiincelerini gizlemek zorundaydi.

«Yiyemeyeceksin, dyle mi?» diye Linton'm yiiziine bakip sdylediklerinin duyulmamasi i¢in sesini kisarak
sordu. «Ama, Bay Hareton bundan baska hi¢bir sey yemezdi. Ona iyi gelen yiyecek sana da iyi gelir.
Bana sorarsan, bu boyle derim.»

Ugultulu Tepeler/ F: 15
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Linton 6fkelenerek: «Yemeyecegim iste!» dedi. «Kaldirm sunu!»

Joseph, kaseyi 6tkeyle cocugun oniinden cekip aldy, bize getirdi.

«Tanr1 agkma séleyin, su yemekte ne kotiiliik var ki..» diye-] rek kaseyi Heathcliff'e uzativerdi.

Heathclift: «Yemege ne olmus?» diye sordu.

Joseph: «Aha su ¢cocukcagiz var ya, hani su ¢itkirldim nane molla, iste o yiyemezmis bunu. Ama, ona hak
vermeli. Anasi r1da onun gibiydi. Yiyecegi ekmegin bile misirmi bize ektirmez di, sozde pis olurmus..»

Efendisi higimla: «Benim yanimda annesinin adim anma!> dedi. «Sen ona yiyebilecegi bir sey getir, yeter.
Bu her zaman ne yer, Nelly?»

Kaynamis siit, ya da ¢ay vermelerini 6nerdim. Kahya kadma.) bunlari hazirlamast igin emir verildi.
Babanm bencilligi yliziinder oglanmn rahat edebilecegini diisiiniiyordum. Adam oglunun sisi ka oldugunu,
hos tutulmasi gerektigini anlamst. Ondaki bu del gisikligi Bay Edgar'a anlatirsam i¢i rahat ederdi
kesinlikle.

Oralarda daha fazla oyalanmam gerekmedigi i¢in, Linton on; yaklagan bir ¢oban kopegiyle oyalanirken,
goriinmeden d isar ¢iktim. Meger o tetikteymis, daha ben kapiy1 kapar kapamaz bi samata koparip
haykirmaya bagslad::

«Beni brrakma! Ben burada kalmayacagim... Burada kaime yacagm!»

Derken, kapmm mandali kalkti1 ama, yine indi. Onun disaj ¢ikmasma firsat vermemislerdi. Ata bindim,
tirisa kaldirdir boylece, kisa siiren koruyuculugum da bitti.

21

O giin kii¢ilik Cathy de bizi hayli iizdii. Yataktan biiyiik bir] mutlulukla kalkip Linton'm yanma gitmek
istedi. Onun evden git-
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ligini duyunca da o kadar aglamaya, yas tutmaya basladi ki Edgar da ¢ocugu yanma alip oglann yakinda
donecegini sdyleyerek onu susturmaya ¢alismak zorunda kaldi. Bey sozlerine: «Onu geri alabilirsem»

kosulunu da ekledi fakat buna imkan yoktu elbette.

Babasmm bu sozleri kizi fazla yatistramadiysa da, zamanla etkisini gosterdi. Gergi arada bir aklna
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geldikge, babasma Linton'm ne zaman donecegini soruyordu fakat belleginde ¢ocugun hayali o kadar
zayiflamisti ki, tekrar gorse belki de tantyamazdi.

is icin Gimmerton'a gittik¢e Ugultulu Tepelerin kahya kadmiyla karsilastyor, ona Kii¢likbey'in durumunu
soruyordum, ¢iinkii cocukcagiz bizim Catherine gibi herkesten uzak yastyor, hi¢bir yerde goriinmiiyordu.
Kadmm sozlerinden anladigim kadartyla, gocugun saghgy iyice kétiiye gidiyormus, duygularmi gizlemeye
cahistyormus fakat ¢ocuktan eskisinden fazla nefrel ediyormus. Sesini duymak bile islemiyor, onunla ayni
odada kalmaktan bile kagmiyormus. ikisi pek ender konusuyormus. Linton derslerine ¢alisip aksamlar1 da
«salony dedikleri kii¢iik bélmede oyalantyormus. Durmadan bedeni agridigy, oksiirdiigi, lisiitmekten da
yakindid1 i¢in ¢ogu kez de biitlin giinii yatakta gegiriyormus.

Kahya kadm: «Ben bu kadar tabansiz bir yaratik gormedim,» diye ekledi. «Kendi canna da o kadar
diiskiin ki! Hele aksamlari pencereleri biraz daha geg saate kadar agik biraksam, kiyametleri koparir. Bir
nefescik gece havasi onu 6ldiiriir mii sanki! Yaz ortasinda bile atesin yakilmasim istiyor. Joseph'in tiiliini
zehirmis. Stirekli seker, tatly, lokum ister. Siit istemesi hi¢ bilmiyor. Hep siit, siit, siit! Kismn biz 6lsek de
onun umurunda olmaz. Kiirklii pelerinine sarmip ocagmn basidaki koltuguna kurulur, kizarmis ekmekle bir
tas su, ya da yudumlamak i¢in baska tiir bir igecek alir. Hareton salt acidig i¢in onu eglendirmeye kalksa,
cok stirmez biri aglar, digeri sdver, bdylece ayrilirlar. Hareton kaba sabadir fakat kotii yaradihgh bir
cocuk degildir aslnda. Bana
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sorarsan, Linton kendi oglu olmasa, Bey onu Hareton'm bayiltn-caya dek pataklamasmdan hoglanirdi
bile. Bir de ¢ocugun canma bu kadar diiskiin oldugunu bilse onu kesinlikle kolundan tutup kap1 disar1
eder. Adamm bundan haberi yok, ¢iinkii oturma odasma girmek hi¢ huyu degildir. Hem de 6tkenin
karsthgmm heba olacagm bildiginden, bu tehlikeyi géze alamadidi i¢in odaya ugramiyor. Linton onun
yanma gidip mzmizlanmaya baslarsa, ¢ocugu dogruca yukaritya génderiyor.»

Bu anlatilanlardan ben sunu 6grenmistim ki, kiiclik Heathc-liff, dogustan huysuz, dogustan bencil degilse
bile salt kendisine iigi gosteren biri bulunmadig; i¢in bu aliskanliklari edinmisti. Bu nedenle ona acimamak
elimden gelmiyor, «Keske yanimizda kalsaydi!» diye de diisiiniiyordum ama, dogrusu ¢gocuga duydugum
ilgi de giderek kaybolmustu. Yalniz, Bay Edgar beni ¢ocuk hakkmnda bilgi edinmeye yoneltiyordu. Oyle
santyorum ki, ¢ocugu unutamiyor, onu gorebilmek i¢in kimi tehlikelere katlanmay1 da goze aliyordu. Bir
keresinde kahya kadna ¢ocugun arada bir kasabaya inip inmedigini sormamu istedi. Kadm, ¢ocugun iki
kez atla, o da babasiyla birlikte kasabaya geldigini, her defasmda da eve dondiikten sonra ii¢-dort giin
hasta yattigim syledi. Aldanmiyorsam bu kadm, oglan geldikten iki y1l sonra oradan ayrildy, yerine de
benim tanimadigim birini aldilar; bu kadin hala da orada calisiyor.

Cathy on alt1 yasina gelinceye kadar Grange'de giinler eskisi gibi giizel gecti. Kiiciikhanim'm
dogumgiinlerinde eglence diizenlemiyorduk, ¢iinkii o giin ayn1 zamanda hanimmn da 6liim giiniiydii. Babasi
her yil o giinii bir basina kiitiiphanede gegirir, karanlik ¢okerken Gimmerton mezarhigma kadar yiiriir,
cogu zaman da ancak gece yarisimdan sonra donerdi. Bu yiizden, Catherine kendi olanaklariyla eglenmek
durumunda kalirds.

O yil martm yirmisi giizel bir bahar giiniiydii. Babasi kiitiiphaneye ¢ekilince Kii¢iikhanim'm, disar1
cikmak tizere giyinmis, asag indi. Benimle birlikte kirlarda gezmek i¢in izin istedigini,
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babasmm da ¢ok uzaklara gitmemek, bir saat icinde donmek kosuluyla izin verdigini séyledi.
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«Onun igin, elini ¢cabuk tut, Ellen,» diye bagirdi. «Ben nereye gitmek istedigimi biliyorum. Dogruca, av
kuslarmm siirtiler halinde geldikleri yere gidecegiz. Bakalim yuvalarmi yapmislar mi, yapmamuslar mi, bunu
gormek istiyorum.»

«Epey uzak olmaliy dedim. «Ciinkii bu kuslar ovanm kiyilarma yuva yapmazlar.»

«Yo, uzak degil. Babamla iyice yakmlarma gittim.» Sapkami giydim, bu sorun {izerinde daha fazla
diisiinmeden ¢iktim. Kiiglikhanim 6niimden yiiriiyor, kimi zaman yanima doniiyor, sonra tekrar 6nden
gidiyordu. Tipki bir taz1 yavrusu gibiydi. Bastan, ¢gevremizde 6tilisen tarlakuglarmi dinlemek, giinesin tatl
sicagmi duymak, o sirin yavruyu, bebegimi, altin sarisi bukleleri riizgarda ugusa ucusa, yabangiilii yaprag
gibi tertemiz yanaklar parildayarak, gozlerinde bulutsuz bir sevingle kosarken izlemek epey hosuma
gitmisti. O giinlerde Kiigiikhanim ¢ok mutlu kiigiik bir yaratik olmustu, bir melekti sanki. Ne yazik ki,
hayatmndan hosnut olamadi.

«E, senin av kuslarm nerede kaldi, Cathy?» dedim. «Grange smirm geceli ¢ok oldu. Artik kuslarm
bulundugu yere varmamiz gerekirdi.»

Benim bunu her sorusumda Cathy: «Biraz daha 6tede, biraz daha 6tede, Ellen,» diyordu. «Su bayir1
trman, su kiyty1 gec, sen diger yana varmadan ben kuslart havalandimus olurum.»

O kadar ¢ok yamag, o kadar ¢ok kiy1 vardi ki, en sonunda yorulmaya bagladim, ddnmemiz gerektigini
soyledim.

Benden 6nde gittigi i¢in sesimi duyuraym diye, bagrmak zorunda kaldim; o, ya beni duymads, ya da
duymamazliktan geldi, sigraya sigraya yiiriimeye devam etti. Ben de onun ardindan gitmek zorunda
kaldim. Derken bir ¢ukurlukta gozden kayboldu. Onu tekrar gorebildigim zaman ise Ugultulu Tepeler'e
kendi evinden {i¢ kilometre daha yakmndayd:. Oniine ¢ikan iki kisinin
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onu durdurdugunu fark ettim. Bunlardan birinin Bay Heathcliff ol-| duguna emindim.

Cathy, keklik yuvalarmi dagitirken, ya da en azindan ararken 1 yakalanmusti. Tepeler, Heathcliff'in
maltydi, onun i¢in kagamak! avciya ¢ikisiyordu. Ben zorlukla onlarmn yanma vardigim zaman f Cathy,
ellerini sozlerinin dogrulugunu kanitlamak i¢in 6ne uzatarak: «Ne bir tanesini aldm, ne de gordiim,»
diyordu. «Ben zaten alacak degildim. Babam burada onlarm siiriiyle bulundugunu] séylemisti de
yumurtalarmi gérmek istedim.»

Heatchliff, kotii niyetli bir giillimseyisle bana bakip karsismdakini tanidigmi, ona karsi da 1yi diistinceler
beslemedigini belirttikten sonra «baba»nm kim oldugunu sordu.

Cathy de: «Thrushcross Grange ¢iftliginin sahibi Bay Lin-ton,» dedi. «Beni tanimadmiz sanirim; yoksa,
benimle boyle konusmazdimniz.»

Heathclift alayh alayl: «Babanin ¢ok deger verilen, ¢ok saygi goren biri oldugunu santyorsun, dyle mi?»
diye sordu.

Catherine de bu sozleri sdyleyen adama ilgiyle bakarak: «Peki, siz kimsiniz? Su adami da daha 6nce
gormiistiim. Sizin oglunuz mu?» dedi.

o g


http://www.processtext.com/abclit.html

Generated by ABC Amber LIT Converter, http://www.processtext.com/abclit.html

Eskisi gibi pisirik, kaba goriinmiiyordu.

«Cathy,» diye araya girdim, «evden ¢ikali bir saat degil, neredeyse ii¢ saat olacak. Hemen geri
donmeliyiz.»

Heathcliff beni kenara iterek: «Hayir, o adam benim oglum degil!» dedi. «Ama benim bir oglum var, hem
sen onu daha 6nce gordiin. Ger¢i dadin acele ediyor fakat ikiniz de biraz dinlen-seniz iyi olur. Su funda
yigmmi doniip evime gelmez misin? Dinlendikten sonra eve donmek daha kolay olur. Hem orada ¢ok 1iyi
karsilanacaksmiz.»

Catherine'e her ne pahasma olursa olsun o eve gitmemesi gerektigini fisiidadim. Olacak is degildi bu.
230

Catherine yiiksek sesle: «Neden?» diye sordu. «Ben kogmaktan yoruldum. Yerler islak. Buraya
oturamam. Hadi, gidelim, Ellen. Hem oglunu da 6nceden gordiigiimii sdylityor. Bence al-dantyor ama,
sanirim nerede oturdugunu biliyorum. Penistone Kayalarmdan déniiste girdigim ciftlik evinde olacak. Oyle
degil mi?»

«Evet, orada oturuyorum. Hadi, Nelly, sen de dilini tut. Bizleri gormek kiz i¢in bir yenilik olacak.
Hareton, sen Kiiglikhanim'la 6nden yiirii. Sen de benimle geleceksin, Nelly.»

Heathcliff'in kavradigi kolumu kurtarmaya ¢alisarak: «Hayir, o boyle bir yere gidemez!» diye bagirdim
ama, Catherine, son hizla kosarak uzaklagnmus, neredeyse evin 6niine varmist.. Ona arkadaghk etmekle
gorevlendirilen delikanli ise bunu yapmak istemedigi i¢in yoldan ayrilip gézden kaybolmustu.

«Bay Heathcliff,» dedim, «Bunu iyi niyetle yapmadigmiz siz de biliyorsunuz. Kiz, orada Linton'1 gorecek.
Eve doner donmez de her sey anlatilacak, biitiin su¢ da benim {lizerime atilacak.»

Heathcliff: «Onun Linton'1 gbrmesini istiyorum,» dedi. «Su son giinlerde biraz daha iyilesti. Her zaman da
bdyle goriilecek durumda olmaz, ha! Kizit da bu ziyareti sir olarak saklamaya kolayca razi ederiz. Bu igin
neresinde fenalik var?»

«Fena yan1 su: Babasi kizmm sizin eve girmesine benim neden oldugumu 6grenirse bana kizar. Sonra, kizi
bdyle davranmaya kigkirtmanizda da kesinlikle kotii bir niyet oldugunu santyorum.»

«Niyetim epey diiriist. Bunu sana hi¢ ¢ekinmeden en ince ayrmtilarma varincaya kadar agiklayacagm. Iki
kardes ¢ocugunun birbirine asik olup evlenmeleri olasih@im diisiiniiyorum. Senin Bey'ine karsi da
bonkorce davrantyorum yani. Onun yumurcagmm ileride eline bir sey gegme olasiiligi yok; ama, kiz benim
sOylediklerimi yaparsa, Linton'la beraber mirasa ortak olacak.»

«Linton 0liirse (zaten onun hayati giiven altmda degil), o zaman tek varis Catherine olacak.»
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«Hayrr, olamaz!» dedi. «Vasiyetnamede bdyle bir madde yok. Linton'm mali bana kalacak ama, ben
gelecekte ¢ikabilecek anlagmazliklari 6nlemek i¢in bu birlesmeyi istiyorum, istegimi de gerceklestirmeye
kararltymm.»

«Ben de Catherine'in bir daha benimle beraber evinize yaklasmamasm saglamaya kararlyym,» dedim.
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Bahge kapisina yaklagmustik; Catherine bizi orada bekliyordu. Bay Heathcliff bana susmami sdyledi,
sonra bahge yolunda oniimiize diiserek, evin kapisim agmak tizere, hizh adimlarla yiiriidii. Bizim
Kiigiikhanim da, sanki onun ne tiir insan oldugunu anlamak istiyormus gibi, siirekli yiiziine bakiyordu.
Digeri ise kizla g6z goze geldikge giiliimsiiyor, onunla konusurken sesini yumusatiyordu. Ben de, aptal
gibi, «Annesinin hatrras1 adamm kiza bir fenalik yapmak istemesine engel olur,» diye diistiniiyordum.

Linton, ocakbasinda ayakta duruyordu. Kirlardan yeni donmiis olmaltyds, ¢iinkii kasketi hentiz
basmdaydi, kendisine kuru ayakkabi getirsin diye Joseph'i gagmrmusti. On altisma basmasma daha bir kag
ay vardiama, boyu yasma gore epey uzundu. Yiiz hatlar1 hala giizeldi. Gozleri de, teni de benim aklimda
kaldigindan ¢ok daha parlakti. Ama bu, daha ¢ok, temiz kir havasmmn, hayat veren gilinesin yarattig1 gecici
bir zindelikti.

Heathcliff, Cathy'ye donerek: «Simdi, bil bakalim, kim bu oglan?» dedi. «Onu taniyabildin mi?»
Kiz kuskuyla 6nce birine, sonra digerine bakarak: «Oglunuz mu?» diye sordu.

«Evet, evet ama, iyice bak, onu ilk defa m1 goriiyorsun? Diisiin. Vah vah, bellegin de zayif! Linton, sen
daymm kizm, hani gidip gormek i¢in siirekli bizi sikistrdign kizi animsadm mi?»

Cathy bu adi duyar duymaz sevingle haykirdr: «Ne! Linton mi1? O kiigiik Linton m1bu? Benden daha
uzun. Sen gercekten Linton mism?»

Delikanl yaklasip kendini tanitti. K1z onu coskuyla optii, za-|
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manm ikisini de ne kadar ¢ok degistirdigine sasarak birbirlerine baktilar. Catherine, tam boyunu
bulmustu. Bedeni hem dolgun, hem de diizgiindii. Yay gibi kivrakti, her yanindan saglk, nese fiskirryordu.
Linton'm ise hareketleri epey agirdi, bedeni da epey ¢elimsizdi ama, onun da davrangilarnda 6yle bir
incelik vardi ki biitlin bu kusurlarmi ortiip, sevimsiz olmasii dnliiyordu.

Ikisi birbirine bir y1gm iltifat ettikten sonra, kiz Bay Heathc-liff'in yanma gitti. Heathcliff, kapmm 6niinde
durmus, dikkatini hem iceriye, hem de disartya vermeye ¢alistyormus gibi goriiniiyordu fakat aslinda niyeti
disartya bakmak degil, iceridekileri gozden gegirmekti.

Cathy, Heathcliff'i selamlamak i¢in ayaklarmmn ucunda yiikselerek: «Demek siz benim enigtem
oluyorsunuz ha?» dedi. «Bastan bana ¢ikistigimiz halde sizden hoslanmistim. Neden Linton'la birlikte
Grange'e gelmiyorsunuz? Bunca yil yakin komsu oldugumuz halde bizi hi¢ gérmeyisiniz dogrusu epey
garip. Peki, niye gelmediniz?»

Heathcliff: «Sen dogmadan 6nce birkag kez oraya geldim,» dedi. «Dur, hay Tanr1 layigm versin! Fazla
Opliciigiin varsa, onlar1 Linton'a sakla. Bana vermekle onlari yok yere harcamis olursun.»

K1z bu kez de bana kostu, boynuma sarildi, sapur supur beni 6pmeye bagladr:
«Ah, yaramaz Ellen!.. Acimasiz Ellen!» diye sdylendi. «Birde beni igeri girmekten alikoymaya
calistyordun ha? ileride her sabah buraya kadar yiiriiyecegim. Buraya gelebilir miyim, eniste? Kimi zaman

babami da getirebilir miyim? Bizi gérmek sizi sevindirmez mi?»

Eniste bu iki olasi ziyaret¢iyi istemedigi anlagiimasin diye so-murtmamaya ¢alisarak: «Elbette,» dedi.
«Fakat dur bak...» diyerek Kiiciikhanim'dan yana dondii. «Aklima gelmisken sdylemem daha dogru
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olacak. Bay Linton bana kinli; vaktiyle aramizda Hrristiyanlara yakismayacak olciide siddetli bir kavga
ciktl. Bun-
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dan dolay, sen ona buraya geldigini sdylersen, bir daha gelmeni kesinlikle yasaklar. Halanm oglunu
gormek istemiyorsan buraya geldigini agzndan kagrabilirsin. Yok, istiyorsan buraya geldigini kimseye
soylememelisin.»

Catherine'in nesesi iyice kagnusti.

«Neden kavga ettiniz?» diye sordu.

Heathcliff: «Beni ¢ok yoksul buldugu i¢in, kiz kardesiyle evlenmemi istemiyordu,» dedi. «Onunla
evlenince de ¢ok iiziildii. Gururu da incinmisti. Bunu hi¢bir zaman unutamaz elbette.»

Kiiciikhanim: «Ama, bu yanlis!» dedi. «Bir giin bunu kendisine de sdyleyecegim. Linton'la benim sizin
kavganizla ilgimiz yok. Oyleyse, ben buraya gelmem, o Grange'e gelsin.»

Linton: «Oras1 benim i¢in epey uzak,» diye mirildand1. «Alt1 kilometre ytiriimek beni 6ldiiriir. Hayr, sen
buraya gel, Bayan Catherine. Her sabah degil, zaman zaman, yani haftada birkag kez gelsen olur.»

Babasy, yiiziinde kederli bir kiigiimseyisle, oglundan yana bakt.

«Korkarm ki biitiin emeklerim ziyan olacak, Nelly,» dedi. «Bu hanmevladimn deyimiyle 'Bayan
Catherine' onun asil degerini anlayacak, bir tekme vuracak. Hareton olsayd... Biliyor musun, biitiin o
adiligine karsin, bazen giinde yirmi kez Hare-ton'a imreniyorum. Bu ¢ocuk bagkasi olsaydi severdim.
Hareton i¢in de kizn onu sevmesi riski yok bence. Ama, benim uyusuk kendini toparlayip harekete
gecmezse ben onun yerine Hare-ton'1ileri siirerim. Bizim hesabimiza gore oglan on sekizini zor bulacak.
Aman, gebersin su algak herif! Ayaklarm kurulamaya o kadar dalmus ki, kiza bakmiyor bile. Linton.»

Cocuk: «Efendim, baba?» diye karsilik verdi.

«Buralarda daymm kizma gostermek isteyecegin bir seyler yok mu? Bir tavsan, ya da bir sansar yuvasi
filan? Pabuglarm degistirmeden onu bahgeye ¢ikar, ahira gotiir de atmm goster.»

Linton, yine orali olmak istemedigini belirtecek bigimde,
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Cathy'ye: «Burada kalmayi tercih etmez miydiniz?» diye sordu.

Cathy ise yerinden kalkmaya pek istekli bir halde merakla kapiya bakarak: «Bilmem ki...» dedi.
Linton yerinden kalkmadi, biraz daha biiziilerek ocaga yaklasti. Heathcliff kalkti, mutfaga gitti, oradan da
avluya cikti, Ha-reton'a seslendi. Hareton yantt verdi. Biraz sonra ikisi beraber igeri girdiler. Saclarmmn

slakligindan, yanaklarmmn parildama-smdan oglanmn yikanmakta oldugu anlasilyordu.

Cathy, hizmetci kadinm s6zlerini anmsayarak: «Bari size soraymm, eniste,» dedi. «Bu benim akrabam
olmuyor, degil mi?» «Akraban. Annenin yegeni. Ondan hoglanmadm mi?» Catherine tuhaflagnust.
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Saygisiz kiiciik yaratik, parmaklarmm iistiinde yiikselmis, Heathcliff'in kulagmna bir sey fisildamustt.
Heathcliff giildii. Hare-ton'm ise yiizii asildi. Kiiglimsenmeye karst epey alngan oldugu belliydi, agagilik
halinin de farkinda oldugu kesindi. Ama efendisi, ya da velisi, bagrarak ona her seyi unutturdu:

«Sen gbzdemiz olacaksm, Hareton. Kiz senin i¢in diyor ki... neydi 0? Neyse, cok hosuna gidecek bir
seydi. Haydi bakalmm, al kiz1 da ¢iftligi gezdir. Nazik bir efendi gibi davranmay1 da asla unutma. Kotii
kelimeler kullanma. Kiiglikhanim sana bakmaymca gozlerini ona ¢evirme. O sana bakarken de yiiziinii
saklamaya kalkisma. Konusurken sozciikleri tane tane sdyle, ellerini de ceplerine sokma. Haydi, yallah!
K1z olabildigince iyi eglendir.»

Gengler pencerenin 6niinden gecerlerken onlari izledi. Hareton Earnshaw bagini kizdan 6teye gevirmisti.
Bir yabanci, daha dogrusu bir ressam ilgisiyle ¢evresini siiziiyor gibi bir hali vardi. Catherine ise, ona
sinsice, pek hayranlik anlatmayan bir tavirla bakti. Sonra ¢evresindeki seylerden kendisine eglence
cikarmaya bagladi. Neseli neseli giderken aradaki sessizligi bozmak i¢in de bir sarki mirildantyordu.
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Heathcliff: «Ben oglanmn dilini bagladim,» dedi. «Gezinti boyunca agzindan tek laf bile ¢ikmaz. Nelly, sen
bu yastayken benim nasil oldugumu hatrlarsm. Hayr, ondan biraz daha kiigiikliik halimi hatirlarsm... Ben
hi¢ bu kadar ahmak mirydm? Jo-seph'in dedigi gibi 'dilimi yutmus' muydum?»»

«Daha da beterdiniz!» dedim. «Ciinkii bir de somurtkanligmiz vardi»
Heathcliff, diisiincelerini yiiksek sesle sdyledi:

«Ondan memnunum,» dedi. «Beklediklerimin hepsi oldu. Dogustan ahmak olsaydi, bunun yaris1 kadar
sevinemezdim. Ama, o hi¢ de ahmak degil. Onun duygularm da ¢ok iyi anltyorum, ¢iinkii bir zamanlar
ben de aym seyleri yasamustim. Ornegin, su anda onun neler hissettgini ¢ok iyi biliyorum. Fakat bunlar
ileride ¢ekeceklerinin daha baglangici. Kabalik, bilisizlik gamurundan higbir zaman kurtulamayacak. Ben
onu babasi olacak o algagm beni diisiirdiigii halin ¢ok daha kétiisiine, daha asagisma diisiirecegim, ¢linkii
0, hayvan gibi olusundan da onur duyuyor. Ona hayvanlik disinda kalan her seyi ahmaklik, zayiflik diye
kiiglimsemeyi 6grettim. Oglunu bu haliyle gorseydi, Hindley'in koltuklar1 kabarmaz miydi? Tipki kendi
ogluma baktik¢a benim koltuklarimmn kabarmasi gibi... Ama, arada bir fark var. Biri kaldi-rimtast yerine
konulan altm kiilgesi, digeri ise glimiis yerine gegsin diye cilalanip parlatiimis teneke. Benimkinin degerli bir
tarafi yok ama, ben o bicareyi olabildigince hale yola koyacagim. Onun oglunda ise en iistiin erdemler
vardy, simdi hepsi yok oldu, iistelik daha da beter hale getirildi. Benim {iziilecek bir seyim yok; fakat o
olsa herkesten ¢ok iiziiliirdii. Isin en giizel tarafi da Hareton'm bana inanilmayacak kadar diiskiin olmas.
Bu konuda Hindley'i altettigimi kabul edersin. Gebermis olan o algak mezarmdan kalkip ogluna ettigim
fenaliklar i¢in bana ¢atmaya kalksa, adi gegen ¢ocugun, diinyadaki tek gergek dostuna dil uzatti diye
babasmi tekrar mezara sokmaya ¢alismasmi izleme zevkini tadardim.»
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Heathcliff bu diisiince iizerine hayince giildii. Onun benden yanit beklemedigini anladigim i¢in agzimu
acmadm.

Bu sirada neler konustugumuzu duyamayacak kadar bizden uzakta oturan geng dostumuz da huzursuz
oldugunu anlatan belirtiler gostermeye baglamust. Kim bilir, belki de birazcik yorulmak kaygisi ugruna
Catherine'in yaninda bulunmak zevkinden mahrum kaldigma pismandi. Babasi da onun kaygiyla
pencereye baktigm, sonra da elini kararsizca kasketine gotiirdiigiinii fark etmisti.
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Sahte bir coskuyla: «Hadi firla, koca tembel!» dedi. «Kos onlarm arkasndan. Tam kosede, art
kovanlarmm yanmndalar.»

Linton olanca giiclinii toparlayip ocagin basindan ayrildi. Pencere agikti. O disari ¢ikarken, ben Cathy'nin
vahsi arkadagsina kapi tistlindeki yazmm ne oldugunu sordugunu duydum.

Hareton basm yukari kaldirp saskinca bakti, sonra tam bir soytari gibi bagim kasid1.
«Ne bileyim, Tanrinin belas1 bir yazi iste! Ben okuyamiyorum.»

«Okuyamityor musun? Fakat ben okurum... ingilizce yazilmis. Ben asil bu yazmm neden yazildigim
Ogrenmek istiyorum.»

Linton, kikirdayarak giildii. Bu, belki de 6mriinde duydugu ilk nese belirtisiydi. Dayismnmn kizma donerek:

«Onun okuma-yazmasi da yoktur,» dedi. «Diinyada bdyle bir aptaln bulunabilecegi hi¢ aklna gelir
miydi?»

Cathy ciddi ciddi: «Acaba olabilecegi kadar olmus mu, yoksa biraz ahmak mi?» diye sordu. «Yani,
kafadan kontak mi? Ona iki soru sordum, ikisinde de Oyle aptalca yiiziime bakti, sanrim ne dedigimi bile
anlamadi. Ben de onu anlamiyorum ya.»

Linton yine giildii, o srrada pek de anlayisi kitmig gibi gérlinmeyen Hareton'a alayla bakt.

«Ortada miskinlikten baska bir hata yok, 6yle degil mi, Hareton Earnshaw?» dedi. «Daymmn kiz1 seni
ahmak santyor... Iste bu da senin deyiminle 'kitap okuma'y1 kii¢iik gérmenin sonucu... Onun kaba
Yorkshire sivesini fark ettin mi, Catherine?»
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Hareton, her giinkii arkadasina hemen yanit vermeye pek istekli gortinerek homurdandz:

«Okumak dedigin ne halta yarar ki?»

Tartismay1 daha da uzatacakti fakat iki kiiciik kahkahalarla glilmeye basladilar. Bizim ucgar1 Kiiciikhanim
onun garip konug-J malarmi bir eglence haline getirebilecegini kesfedince ¢ok keyif-f lenmisti.

Linton yine kikirdayarak giildii:

«Senin kullandign 'halt' kelimesi neye yarar? Babam sane koétii sozciikleri agzna almamani sdylemisti,
sen ise onlarsiz ag-8 zim acamiyorsun. Simdi nazik bir bey gibi davranmaya ¢alig, bakalim. Hadi!»

Ofkeden ici kaynayan kabaoglan: «Oglandan ¢ok kiza ben-; zemeseydin seni simdi yere devirirdim, ulan,
canli cenaze!» diye sdylendi.

Yiizii hem 6fkeden, hem de utangtan kipkimizi kesilmis halde, ¢ikip gitti. Asaglandigim da biliyordu
ama, buna nasil yanit verecegini kestiremiyordu.

Benim gibi Heathcliff de konusmalari duymustu. Hareton'm gittigini goriince giiliimsedi ama, hemen
arkasindan kap1 6niinde gevezelik etmekte olan diistincesiz cifte de 6tkeyle baktl. Hareton'm
kusurlarmdan, aptalliklarmdan s6z ederken canlanive-ren oglan olup bitenleri anlatmaya baglanmusti. Kiz
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da, bu sekilde konugsmanin kétii bir sey oldugunu diistinemeden, simarik¢a, onun haksiz sozlerini keyifle
dinliyordu. Linton'a actyacak yerde, ondan sogumaya baglamigtim, babasma da onu adam yerine
koymadigy i¢in hak veriyordum.

Cathy'yi daha 6nce oradan ayramadi@im i¢in ikindiye dek kaldik. Neyse ki Bey odasmndan ,hi¢
¢ikmamus, bizim uzayan yoklugumuzun ayrmmda olmamustt.

Eve gelirken kiza, arkada braktigimiz insanlarm kisilikleri hakkmnda bilgi vermek i¢in epey ugrastim ama,
o bir kez benim bu insanlara kinli oldugumu aklna takmustr.
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«Ah, sen de babamdan taraf ¢iktyorsun, Ellen!» diye bagirdi. «Taraf ¢iktigm biliyorum... Oyle olmasa,
bunca yil Linton'm epey uzaklarda yasadigmi sdyleyip beni aldatmaya calismazdm. Sahiden epey icerledim
ama, o kadar da memnunum ki kizgmhgmu gésteremiyorum. Ama enisteme dil uzatmayacaksm... Unutma,
o benim enistem, onunla kavga ettigi icin de babama ¢ikisacagim.»

Ben ona hatasm anlatmaya ¢aligmaktan yoruluncaya kadar ara vermeden bu dille konustu.

Ugultulu Tepeler'e gittigini o gece anlatamady, ¢linkii babasm géremedi. Ertesi giin ise her sey ortaya
¢iktl. Bu benim i¢in hayli kotii olmustu ama, yine de tizgiin degildim, ¢iinkii kizi ¢ekip ¢cevirmeyi, tehlikeleri
duyurmay1 babasmmn benden daha iyi yapabilecegini diisiiniiyordum. Gelgelelim, Bay Linton kizma
Ugultulu Tepeler'e gitmemesi, oradakilerle arkadashk kurmamasi i¢in ¢ok siradan sebepler 6ne siirmiis,
cok tirkek davranmusti. Catherine ise, kendisine konulan yasaklar i¢in siirekli saglam nedenler 6ne
siirlilmesini isterdi.

Sabah selamlagsmasmdan sonra Catherine: «Baba!» diye bagirdi. «Diin sabah kirlarda dolasirken kime
rastladim, bil bakalim! Ah, baba! Buna sen neden oldun!.. Yaptign isin dogru olmadigm biliyorsun, degil
mi? Ben seyi gordiim... Fakat dinle, ben sizin sirmiz, Ellenin yalanm nasil 6grendigimi anlataymm. Ellen de
sizden yanaydi, ben siirekli ugradigim umut kirikliklarma karsm, yine de Linton'm gelecegini umarken o
bana s6zde acrr gibi davranirdiy»

Cikti gezintiyle sonra olanlari agik¢a anlattl. Bey de, kimi zaman bana 6tkeyle bakmakla birlikte, o
hikayesini bitirinceye kadar agzmi agmad1. Sonra kizii yanma ¢ekti. Linton'm yaknda oturdugunu ondan
neden sakladigm 6grenip 6grenmedigini sordu. Kiz bunu kendisinin zararsiz bir zevkten alikonmasi
olarak m1 goriiyordu acaba?

Catherine: «Sen Bay Heathcliff'ten nefret ettigin i¢in yaptm bunu,» dedi.
239

«Oyleyse, kendi duygularma seninkilerden fazla 5nem verdigime inantyorsun, dyle mi, Cathy? Hayr, Bay
Heatchliff'ten nefret ettigim i¢in degil, o benden nefret ettigi i¢in seni oraya gondermek istemiyorum. O
Oyle 1blis ruhlu bir adamdr ki nefret ettigi kimselere fenalik etmekten, en kiiciik bir firsat yakalaymnca
onlart mahvetmekten keyif alir. Onunla karsilasmadan Linton'la arkadashk kuramayacagm biliyordum.
Benim yiiziimden He-athcliff'in senden de nefret edecegi belliydi, iste, bagka bir sey i¢in degil, salt senin
tylligin i¢in Linton'1 bir daha gérmeyesin diye 6nlem aldim. Bunlari sen biiyiidiigiin zaman bir bir
anlatacaktim. Simdi de bunu yapmakta geciktigim i¢in lizgliniim.»

Catherine, babasmin sozlerine akli yatmanmus gibi: «Ama Bay Heathcliff ¢ok nazik davrands, baba,» dedi.
«Birbirimizi gérmemize de ses ¢ikarmadi. Evine istedigim zaman gidebilecegimi, ama ikiniz kavgali
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oldugunuz i¢in bundan size s6z etmemem gerektigini sdyledi. Kendisinin Isabella Hala'mla evlenmesini bir
tlirlii bagislamanmgsin. Bagislamayacaksm da anlasilan. Bence suglu olan sensin. O en azmdan bizim, yani
Linton'la benim arkadas olmamizi istiyor... Sen istemiyorsun.»

Bey, kizinm enistesi hakkmnda sdylenenlere fazla inanmadigim fark edince, onun Isabella'ya yaptiklarm,
Ugultulu Tepeler' nasil elde ettigini 6zetleyerek anlattl. Bu konu {izerinde uzun uzadiya konugsmaya da
dayanasi yoktu. Bundan nadiren soz ettigi halde eski diismanma karst duydugu nefret, igrenme, karismmn
oldiigii giinden beri hi¢ azalmamusti. «O olmasaydi karm belki daha yasayacaktp fikri aklindan
¢ikmiyordu. Onun géziinde Heathcliff bir caniydi.

Cathy'ye gelince, kimi zaman diisiincesizlik, ya da 6fke yiiziinden isledigi kiigiik suglar, s6z dinlememeler,
acilar, insafsizliklar disinda, fenalik nedir bilmezdi. Bu nedenle de, yillar yil kin besleyebilen, vicdaninda
siz1 duymadan ¢izdigi intikam planini adim adim izleyebilen bir ruhun korkunglugu karsismda sasimus
kalmusti. Insan yaradiisinm o giine dek hig bilmedigi, aklna
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getirmedigi bu yeni yonii onu o kadar etkisi altmda birakmus, dylesine sagirtrmsti ki Bay Edgar bu konu
tizerinde daha uzun durmanm dogru olamayacagma inanmusti, yalnizca su sozleri ekledi:

«iste, yavrum, onun evinden, ailesinden uzak durmani neden istedigimi artik biliyorsun. Simdi eski islerine,
eglencelerine don, onlari da bir daha hatrlama.»

Catherine, babasmi Optiikten sonra, her zamanki gibi birkag saat sakince derslerine ¢alisti, daha sonra da
babasiyla ¢iftligi dolastl Boylece, o giin de eski giinler gibi gecti. Fakat aksam kiz odasma ¢ekilip de ben
de onun soyunmasma yardim etmek i¢in yanma gittigim zaman, onu yatagin yanmna diz ¢okmiis, aglar halde
buldum.

«A, suahmaga bak!» diye bagirdim. «Sahiden kederlenmenin ne oldugunu buseydin kiiciik bir karst ¢ikis
yiiziinden bu kadar gdzyast dokmeye utanirdin. Sen kederin ne oldugunu bilmiyorsun, Catherine. Bir an
icin babanm, benim de 61diiglimii, diinyada bir basina kaldigm diisiin... O zaman ne yapacaksmn? Simdiki
durumla o yikmu karsilastirtr, yenilerini arayacak yerde eskiden beri sahip oldugun arkadaglarm igcin
Tanrt'ya siikret.»

«Ben kendim i¢in aglamiyorum ki, Ellen. Ona iiziiliiyorum. Yarm beni gorecegini santyor... Beni
bekleyecek, bekleyecek ben de gidemeyecegim.»

«Aptallasma,» dedim. «Senin onu diisiindiigiin kadar onun da seni diisiindiigiinii mii santyorsun? Hem
Hareton'la arkadashk edemez mi? Hayatinda iki kez -o da, birkag saat- gordiigii bir akrabasindan uzak
kaldigma tiziilen biri yliz kisi arasmdan ancak bir-iki kisidir. Linton durumu anlayacak, seni daha fazla
diisiinmek yorgunluguna kapanmayacaktir.»

Catherine ayaga kalkarak: «Ona bir mektup yazip neden gidemedigimi sdyleyemez miyim?» diye sordu.
«Kendisine s6z verdigim su kitaplari da yollayamaz miyim? Onun kitaplari benimkiler kadar giizel degil.
Hem, ona benim okuduklarimm ne

Ugultulu Tepeler/F: 16 241

kadar giizel, ilging olduklarm anlatmca bu kitaplar1 okumaya da epey heveslenmisti. Yollayamaz miym,
Ellen?»
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Ben kararli bir sesle: «Hayir, olmaz, olmaz!» dedim. «Sonra o da sana yazar, boylece isin arkasi bir tiirlii
gelmez. Hayrr, Catherine, arkadashgmiz biisbiitiin kesilmeli... baban dyle istiyor, ben de bu istegin yerine
gelmesini ¢alisacagim.»

Yalvaran bir sesle: «Fakat 6nemsiz bir mektuptan ne olur?» diye sdylendi.
«Sus!» diye soziinii kestim. «Yine dnmesiz mektuplardan baslamayalim... Hadi, gir yatagma!»

Bana aksice bakti, hem o kadar aksice bakti ki ben de dnce onu «iyi geceler» dilemek i¢in 6pmedim.
Canmm sikilmus bir halde, tistlinii 6rttlim, kapism kapatip disar1 ¢iktim. Sonra, yari yolda pisman olup
usulca geri dondiim. Bir de ne goreyim! Kiiciik-hanim, masanmn bagina oturmus, dniinde bos bir kagit,
elinde bir kalem. Beni goriince hemen kalemi saklamaya davrandi.

«Mektubu yazsan bile yollayacak kimse bulamazsmn,» dedim, «iste lambay1 da sondiirityorum.»

Alevin lizenine lambanm sisesini gecirerek 15181 sondiirmeye calisirken elime bir tokat atti, «Aksi kadm!»
diye de paylandim. Onu yine yalniz biraktim, o da her zamankinden daha 6fkeli bir tavirla kapismm
stirgiiledi.

Mektup tamamlanmus, kasabadan gelen bir siit¢iiniin eliyle gidecegi yere ulastrimust: fakat ben bunu
aradan epey zaman gectikten sonra 6grenebildim. Haftalar gegmis, Cathy de eski haline donmiistii. Fakat
tek basma bir koseye ¢ekilmekten sasilacak Slgiide hoslanmaya baglamsti. Kitap okurken yanma
gidersem hemen irkiliyor, kitabm {istline iyice egiliyor, besbelli ne okudugunu bana gostermek
istemiyordu. Ben kitabm sayfalar arasmdan ucu goriinen kagitlari fark etmistim.

Kiz ayrica sabahlar1 da erkenden asagiya inip mutfakta sanki bir seyin gelmesini bekliyormus gibi
dolagmay1 da huy edinmisti. Kiitliphanedeki cekmeceli dolabm bir gozii de onundu. Bu

242
¢ekmecenin Oniinde saatler boyu kaliyor, anahtarm da {istiinden almaya dikkat ediyordu.

Bir giin cekmecesini karitirrken géziime ilisti: Eskiden orada duran oyuncaklarm, incik-boncuklarmn
yerini katlanmis kagitlar almist. Hem meraklanmis, hem de kuskulanmistim. Onun igin, bir aksam
baba-kiz yukari ¢iktiktan sonra Catheri-ne'in gizli gdmiilerine bir bakmay1 kararlastirdim. Anahtarlarmmmn
arasindan ¢ekmecenin kilidine uyanm arayip buldum. Cekmeceyi agtiktan sonra i¢indekilerin hepsini
Onliigiime bosalttim, bos vakitlerimde rahatga okuyabilmek icin kendi odama gétiirdiim.

Gergi eskiden beri igkilleniyordum ama, bunlarm bir siirti mektup olduklarmi gériince sasirdim. Kizm
neredeyse her giin yazdig mektuplara Linton Heathcliff'in yolladigy karsiliklardy, ilk mek-'tuplar tirkek bir
ifadeyle yazimusti, kisacikt1 ama, giderek uzun agsk mektuplari haline geliyordu. Yazarmm yasma gore
aptalca, toyca yazimis seylerdi; ama mektuplarm kimi yerlerinde dyle s6zler vardi ki bunlarm boyle islerde
daha deneyimli bagka bir kaynaktan almdig belliydi. Mektuplardan kimilerinin bir ateslilik, yavanlik
karigimu halinde olusu 6zellikle ilgimi gekti. Gliglii bir duyguyla bashyor, bir okul gocugunun hayalinde
yeserttigi sevgiliye yazabilecegi bir yi3in yapmacik sozlerle bitiyordu. Bu mektuplar Cathy'yi tatmin ediyor
muydu bilmiyorum fakat bence bes kurus etmezlerdi. Gerekli gordiigiim kadarm inceledikten sonra,
hepsini bir mendile baglayp bir kenara kaldirdm, bos ¢cekmeceyi de kapatip kilitledim.

Bizim Kiigiikkhanim, huyu oldugu iizere, sabahleyin erkenden asag indi, mutfaga gitti. Onun kapiya
gittigini, sonra kii¢lik bir gocugun geldigini gordiim. Bizim siitislerine bakan kiz bu cocugun gligiimiinii
doldururken, Catherine oglanin cebine bir sey sokusturdu, oradan bir sey ¢ikard.
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Bahgeden dolasip kiiciik ulagi beklemeye basladim. Cocuk, emaneti korumak i¢in yigitge direndi, ikimiz
bogusurken siitleri
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dokiildii fakat ben agk mektubunu ele gecirmeyi bagsardim, oglana da hemen eve gitmezse sonunun kotii
olacag tehdidini savurduktan sonra, duvarm altinda durup Cathy'nin atesli satirlarm okumaya bagladim.
Onun mektubu halasmmn oglununkinden daha yalin, daha giizeldi; ¢ok sevimli, ayn1 zamanda ¢ok aptalca
bir mektuptu.

Bagimu sallayarak, dalginca eve dondiim. Hava yagish oldugu i¢in Cathy bahgede avare avare dolagarak
oyalanamayacak-t1. Onun i¢in, sabah derslerini bitirir bitirmez ¢ekmecesiyle oyalanmak istedi. Babasi
masasinda kitap okuyordu. Ben de 6zellikle perdelerden birinin piiskiillerini diker gibi yaptyordum fakat
bir gbziimde kizdaydi.

Yuvasmu civiltih yavrularla dolu birakip da bombos bulan bir anakusun aci inlemeleri bu kizin bir «A!»
deyisi kadar caresizlik anlatamazdi. Son giinlerdeki mutlu goriiniisii de hemen kaybo-luvermisti. Bay
Linton basm kaldrdz:

«Ne oldu, yavrum? Bir yerini mi acittm?» diye sordu.
Babasmm sesiyle durusundan, gémiiyii bulanin o olmadigm Cathy hemen anlamust1.

«Hayrr, baba!» diye ugultulu bir sesle mirildand. «Ellen, Ellen! Yukar gelsene! Kendimi iyi
hissetmiyorum.»

Davetine uyarak onun ardndan disar1 ¢iktim. Odasinda yalniz kalnca Cathy yere diz ¢oktii:

«Ah, Ellen! Onlar sen aldm!» diye soze basladi. «Yalvarirmm, ver onlar1 bana! Babama da asla sdyleme!
Ona sdylemedin degil mi? Evet, epey yaramazlik ettim ama, bir daha yapmam!»

Cok ciddi bir sesle, ayaga kalkmasmi sdyledim.

«Bravo, Catherine!» diye bagirdim. «Sen isi hayli ilerletmigsin. Bari birazcik yiiziin kizarsa... bos
zamanlarmnda bu bir y1gm siipriintiiyle ugrastyorsun demek? Her biri basilmaya degecek 6l¢iide giizel,
dogrusu! Peki, ben bunlari 6niine serdigim zaman baban ne diyecek, tahmin edebiliyor musun? Heniiz ona
gostermedim fakat senin komik sirlarm saklayacagmu diistinmen de
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bos. Aman, ne ayip!.. Béyle sagma seyleri yazmaya da sen bas-lamissindrr, ¢iinkii onun mektup yazmay1
bile diisiinemeyecegine eminim.»

Cathy, i¢ini parcalarcasma hickirarak: «Ben baslamadim! Ben baglamadm!» diye bagirdi. «Onu
sevebilecegimi bir kez bile diisiinmemistim. Ta ki...»

Sozciikleri miimkiin oldugunca tiksindigimi belli edercesine sdyleyerek: «Asik m1 oldun?» dedim. «Boyle
bir sey hi¢ duyulmus, goériilmiis miidiir? Yilda bir kez bugdaymizi almaya gelen degirmenciye vuruldum
desen daha 1yi. Pek giizel bir agk bu, dogrusu!.. Linton"1 da hayatinda ancak iki kez gordiin; yani,
ikiserden dorder saat. Iste, bebekce zirvalarm burada. Ben onlar alip dogru kiitiiphaneye gidiyorum.


http://www.processtext.com/abclit.html

Generated by ABC Amber LIT Converter, http://www.processtext.com/abclit.html

Bakalim babam bu aska ne diyecek?»

Degerli belgelerini kapmak i¢in yerinden firladi fakat ben elimi yukari kaldirdim. O zaman da mektuplart
babasma goster-meyeyim de ne istersem yapayim, dahasi yakayim diye yalvarmaya basladi. Ben de
aslinda bu isin gelgec bir geng kizlik hevesi oldugunu bildigim i¢in azarlamak kadar giilmek de istiyordum.
En sonunda biraz yumusayarak sordum:

«Bunlart yakmay1 kabul edersem, bir daha mektuplagsmaya-cagma, kitap, sa¢ buklesi, yiiziik, oyuncak
gibi seyler yollama-yacagna, gelenleri de kabul etmeyecegine s6z veriyorsun?»

Catherine'in gururu utancindan iistiin gelmisti:

«Biz birbirimize oyuncak yollamayiz,» dedi.

«Oyleyse, baska seyler de yollamak yok, Kii¢iikhamim! S6z vermezsen ben gidiyorum.»
K1z, beni etegimden kavradt:

«Soz veriyorum, Ellen!» diye bagirdi. «At onlar atese, hadi, at, at!..»

Ben ocagin demiriyle ateste yer agmaya baslaymca bunca biiylik 6zveriye katlanamayacagmi anladi. En
azmdan birka¢mi birakmam i¢in ac1 ac1 yalvard.
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«Birkag tanecik, Ellen! Linton'dan ani olarak saklamak i¢in...»

Mendilin diiglimiinii ¢ézdiim, mektuplar bir kosesinden atese dokmeye basladm. Alevler kivrila biikiile
bacaya dogru yiikseliyordu. Kiz, parmaklarmm yanmasi pahasma elini atese daldirip yaris1 yanmuig birkag
mektubu aldt:

«En azmndan birini alacagim, acimasiz, algak!» diye bagird1.

Ben geri kalanlari mendile sardim.

«Pekala, dyle olsun... Ben de birkagm babana gostermek i¢in saklayacagim,» dedim, kapiya dogru
yiirtidiim.

Kararmis kagit parcalarm atese atti, bana da isi bitirmem i¢in isaret verdi. Kiilleri karistirdim, iistiine de
bir kova komiir bosalttim. O da hig sesini ¢ikarmadan, ¢ok incinmis bir halde, odasma ¢ekildi. Ben de
Bey'e Kiiglikhanim'm bulantismm hemen hemen gegtigini, ama biraz yatip dinlenmesini nerdigimi
soylemek i¢in asag indim.

Kiiglikhanim yemek yemedi fakat ikindi ¢aymda meydana ¢iktt. Yiizii solmustu, gozleri kipkimizryds,
ama sasilacak olciide sakin goriiniiyordu.

Ertesi sabah gelen mektuba ben su yaniti génderdim:

Bay Heathdiff'in bundan sonra Bayan Linton'a mektup yolla-mamasi rica olunur, ¢iinkii kendisi artik
higbir mektubu kabul etmeyecektir.
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O giinden sonra da kiigiik ¢ocuk cepleri bos gelmeye basla-
du
22

Yaz bitmis, gliziin ilk giinlerine gelmistik. Michael Yortusu da gegmisti fakat o yil hasat biraz gecikmisti.
Tarlalarmizmn bir boliimii hala bigcilmemisti. Bay Linton'la kizi sk sik orak¢ilarm ara-
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sinda dolagmaya gidiyorlardi. Son ekin demetlerinin tagmdig giin ise, alaca karanhiga dek disarida
kaldilar. Aksam iistii hava hem rutubetli, hem de soguk oldugu i¢in Bey epey listitmiistii. Derken,
sogukalgmhg cigerlerine indi. Bu nedenle de biitiin kig evden disariya hi¢ ¢ikamadi.

Kiigiik ask sertiveninden korku sonucu vazge¢cmek zorunda kalan zavalli Cathy'cik de o giinden beri
giderek kederli, sessiz olmaya baslamistt. Babasi onun daha az okuyup daha ¢ok hareket etmesi
gerektiginde iisteliyordu. Artik kiz babasmmn arkadashgidan mahrumdu; ben de onun biraktig boslugu
olabildigince doldurmay1 kendime gorev bildim. Dogrusu bu isi iyi baga-ramiyordum, ¢linkii bir yigm ev isi
arasmda zaman bulup da onun ard1 sira dolasmaya ancak birkag saat aymrabiliyordum. Ustelik, benim
arkadash@m da babasmmki kadar istenen, aranan bir arkadashk sayilmazd.

Ekim aymnda, ya da kasimm baglarmda serin, yagish bir 6gle tistiiydii. Cimenliklerle patikalarda 1slak
sonbahar yapraklari ugcusuyordu, soguk mavi gokyliziiniin bir kismm batidan hizla gelen yagmur yiiklii
kara bulutlar dolduruyordu. Kiigiikhanim'ima gezintiden vazge¢mesini, ¢linkii neredeyse yagmurun
bastracagm sdyledim. Dinlemedi. Ben de, goniilsiizce sirtima bir pelerin gegirdim, semsiye de alarak
bahgenin diger ucuna kadar ar-kadshk etmek iizere onunla ¢iktim. Keyifsiz zamanlarnda ¢iktid ciddi
gezintilerden biriydi. Babasmin rahatsizh@ giderek arttig i¢in de neseli olmasi olanaksizdi. Bey, kendini her
glinkiinden kotii hissettigini sdylememisti ama, gittikce cogalan sessizliginden, yliziindeki acih ifadeden
ikimiz de durumu kavranustik.

K1z, kederli adimlarla yiiriiyordu. Ne kosuyor, ne de sicriyordu. Oysa, soguk riizgar onu hizla kogsmaya
zorlayabilirdi. Elini sik sik yanagma atip bir seyler sildigini de g6z ucuyla gorityordum.

Etrafima bakmip onun ilgisini ¢ekip oyalayacak bir seyler
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aradim. Yolun bir yani1 dik bir yamag halinde yiikseliyordu. Uzerindeki findik agaglartyla bodur meseler
yar1 yartya acikta olan kokleriyle yere giigliikle tutunuyor, az daha devrilecek gibi goriiniiyorlardi. Toprak
mese agaclariicin elverigli olamayacak kadar yumusakty, kimisi pek siddetli riizgara dayanamayip yana
yatmust. Yazm, Catherine bu agaclara trmanip yerden bes-alti metre yiikseklikte sallanmaya bayilirdi.
Ben de onun bu cesaretinden, ¢ocuksu nesesinden epey hoslanirdim fakat onu her boyle goriisiimde de
adet yerini bulsun diye ¢ikisirdim. Bunu yere inmesini gerektirecek kadar da ileriye gotiirmemeye
bakardm. Ogle yemeginden ikindiye kadar, riizgarla sallanan besiginde yatar, eski sarkilar1 (cogu benden
dinledigi ninnileri) sdyleyerek, ya da yakn komsusu sayilan kuslarm yavrularm besleyis-lerini, onlara
ucmay1 ogretislerini yari agik gozlerle izleyerek, diisiinceye dalip hayal kurarak, kelimelerle tarif
edilemeyecek oOl¢tide biiyiik bir mutluluk i¢inde, dylece dururdu.

Yamuk yumuk bir agacin kokleri arasmdaki kuytu kovugu gostererek: «Suraya bak, Kiigiikhanim,»
dedim. «Kis heniiz buraya gelmemis. Otede kiigiik bir ¢igek var. Temmuzda bu ¢ayirlari leylak rengi bir
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sisle kapatan ¢an ¢igeklerinden kalan son gonca olmali. Babana géstermek i¢in oraya ¢ikip da ¢igegi
koparmak istemez misin?»

Cathy, toprakli yuvasinda titreyen yalniz kalmig goncaya uzun siire baktiktan sonra, «Hayr, ona
dokunmayacagm,» dedi. «Ama cok hiiziinlii bir hali var, degil mi, Ellen?»

«Evet,» dedim, «senin kadar ag, gii¢siiz... Yanaklarmda kan kalmamis. Hadi el ele verelim de kosalim.
Oylesine giicsiizsiin ki senden arkada kalmayacagmu sdyleyebilirim.»

Kiz, yine: «Hayrr,» dedikten sonra yavasga yiiriimeye basladi. Kimi zaman duruyor, bir par¢a yosun, bir
tutam sar1 ot, ya da kuru yapraklar arasmda dimdik duran bir turuncu mantar 6niinde hayale dalyordu.
Kimi zaman da bagini diger yana ¢evirip elini yliziine gotiiriiyordu.

1
Ona yaklasip, kolumu omzuna attm:

«Catherine, yavrum, neden agliyorsun?» diye sordum. «Baban iisiittii diye aglaman gereksiz. Hastaligmm
daha fena bir sey olmamasma siikretmelisin.»

Gozyaslarm artik bastramadi. Higkiriklarla kesik kopuk soluk altyordu.

«Ah, daha da kétiisti olacak!» dedi. «Babam da, sen de beni tek basna birakip gidince ben ne
yapaca@m? Senin sozlerin kulaklaridan hi¢ gitmiyor, Ellen. Babamla sen dliince hayat ne 'kadar
degisecek, diinya ne kotii bir yer olacak!»

«Senin bizden 6nce 6lmeyecegini ne biliyorsun?» dedim. «Durup dururken bdyle kotii seyler diistinmek
hi¢ dogru degil. Dilerim hepimiz daha yillarca yasariz. Bey daha geng, ben saglikliyim, daha kirkmdaym.
Annem seksenine kadar yasadi, son giinlerine kadar da zinde bir kadindi. Babanin da altmigina kadar bize
bagislandigmi diisiin. Bu da onun 6niinde senin yasadigindan daha uzun yillar bulundugunu gosterir,
Kiigiikhanim. Hem, yirmi yil sonraki bir bela i¢in simdiden yas tutmak da ¢ilgmhk degil mi?»

Daha ikna edici bir teselli umarak bana bakt1.

«Fakat Isabella Hala babamdan kiiciiktii,» dedi.

«Isabella Hala'na bakacak ne sen vardmn, ne de ben. O, Bey kadar mutlu degildi. Onun kendisini yasama
baglayacak fazla bir seyi de yoktu. Senin simdi yapacagm sey, babana iyi bakmak, mutlu goriinerek onu
da keyiflendirmektir. Asil 6nemlisi, onu hi¢bir konuda tizmemektir, bunu unutma, Cathy. Seni tizmek
istemem fakat babanin mezara girmesine sevinecek bir adamm ogluyla ahmakga bir sevgi bag iliskisi
kalkacak kadar asi, diisiincesiz olursan, babanm istedigi bir ayrilik nedeniyle liziintii ¢ektigini belli edersen

onun zamansiz lmesine yol agabilirsin.»

«Beni diinyada babamin hastaligindan bagka iizen bir sey yok,» dedi. «Babam kadar hicbir seyi
sevmiyorum. Aklim bagim-
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da oldugu siirece de onu iizecek ne bir s6z sdyleyecegim, ne de boyle bir harekette bulunacagim. Onu
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kendimden fazla seviyorum, Ellen. Bunu da sundan anltyorum: Her gece Tanri'ya beni ondan sonraya
birakmast i¢in yalvartyorum. Ciinkii benim ardimdan o {iziilecegine, onun ardndan benim tiziilmem daha
dogru. Bu da benim onu kendimden fazla sevdigimi gosterir.»

«Bunlar hos sozler,» dedim. «Fakat sdzlerini davramslarmla da pekistirmelisin. Baban iyilestikten sonra
da korku aninda verilen kararlari unutmamalisin.»

Konusurken, yola agilan bir kapiya gelmistik. Cathy tekrar canlanmisti, duvarm iistiine ¢ikip oturdu.
Yoldan tarafa sarkip gélge yapan yabani agaclarm tist dallarmda kirmiz1 birka¢ meyve kalmistl. Asag
dallardaki meyveler kaybolmustu ama, tisttekilere sadece kuslar dokunabilirdi. Bir de simdi Cathy'nin
bulundugu yerden onlara dokunmak miimkiindii.

K1z, meyveleri koparmak i¢in uzanrken sapkasi diistii. Kapi da kilitli oldugu i¢in, «Duvardan asagtya
kayarak diger yana inip alaym mui?» diye sordu. Diismemek i¢in epey dikkatli davranmasmi sdyledim, o
da hemen gbzden kayboldu.

Ama geri trmanmak 6yle kolay degildi. Taslar yumusacikty, aralari da ¢imento sivallydi. Giil dallartyla
bogiirtlenler de tir-: manmak icin tutunulacak dallar degildi. Ben aptal gibi bunlar! diistinmemistim.
H

«Ellen, gidip anahtar1 almak zorundasm!» diye bagirdi. «Y oksa, benim kapici kuliibesine kadar kosmam
gerekiyor, ¢linkii duvari bu taraftan gegmem imkansiz.»

«Sen oldugu yerde kal,» dedim. «Anahtarlarm cebimde. Belki kapiy1 agabilirim. Agamazsam, gider
getiririm.»

Ben anahtarlarm biiyiicek olanlarm art arda denerken, Cathy de kapmm 6niinde hoplaya, ziplaya
oyalantyordu. Son anahtari da kilide sokmus, higbirinin kapry1 agmayacagmi anlamistim. Oradan bir yere
ayrilmamasm tekrar sdyledikten sonra hemen eve gitmek tizereydim ki yaklasan bir giirtiltii beni dur-

250

durdu. Bu, bir atn nal sesleriydi. Cathy'nin hoplayip ziplamalar1 da durmustu. Bir dakika sonra at da
durdu.

«Kim 0?» diye fisildadim.
K1z da, endiseyle: «Ellen, su kapiy agabilseydin ¢ok iyi olurdu,» dedi.

Derinden gelen bir ses (atlinin sesi): «O! Cathy!» diye bagirdi. «Seni gordiigiime dogrusu sevindim.
Hemen igeri girmeye kalkisma, ¢iinkii senden sorup 6greneceklerim var.»

Catherine: «Ben sizinle konusamam, Bay Heatchliff,» diye syanit verdi. «Babam kétii bir insan
oldugunuzu sdyliiyor, siz de hem ondan, hem benden nefret ediyormussunuz. Ellen de ayni sdzleri
soyliiyor.»

Heathcliff: «Bunun soracaklarimla ilgisi yok,» dedi. Sahiden, Heathcliffti gelen. «Oglumdan da nefret
etmiyorum ya. Benim soracaklarm da onunla ilgili. Evet, yliziin ne kadar kizarsa yeri var. Bundan iki-ii¢
ay Once, Linton'a mektup yazmiyor muydun? Ask oyunlari ha!., ikiniz de kirbaglanmay1 hak ettiniz. Hele
sen daha biiyiik oldugun, ondan daha duygusuz goriindiigiin i¢in kirbaglanmay1 daha ¢ok hak ettin.
Mektuplarmm hepsi bende, simdi bana aksilik edecek olursan hepsini babana yollarm. Anlagilan, sen
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eglenceden usandign i¢in bu isi biraktin, degil mi? Evet, biraktin fakat Linton'1 da bir aciugurumuna
ativerdin. Duygular igtendi. Sahiden asikti. Benim yasadigim ne kadar dogruysa, onun da senin i¢in
oldiigii o kadar dogru. Donekligin yliziinden kalbi paramparga oldu. Bunu rastgele sdylemedim,
gercekten durum Oyle. Alti hafta Hareton onu alaylartyla delirttigi halde, benim de korkutarak onu bu
ahmakligindan vazgecirmeye ugrasmama karsin, her gecen giin durumu biraz daha kétiilesti. Sen onu
kurtaramazsan yaz gelmeden mezara girecek.»

Ben iceriden seslendim:

«Bu bicare yavrucaga nasil boyle yalan sdyleyebiliyorsunuz! Tanri askina, gidin burdan! Boyle adice
sahtekarlig bile bile na-
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sil yapiryorsunuz? Cathy, ben kapmmn kilidini tagla kiracagim. Sen bu haince uydurmalara sakin kanma.
Bir insanm yabanci birinin agk1 ugruna 6lmesinin imkansiz oldugunu sen de bilirsin.»

Oyunu ortaya ¢ikan haydut: «Kap1 ardndan dinleyenlerin bulundugunu bilmiyordum,» dedi. «Saymn
Bayan Dean, seni severim fakat bu ikiyiizliiliiglinden hoslanmiyorum. Asil sen su 'zavalli yavrucak'tan
benim nefret ettigimi nasil utanmadan uydura-biliyorsun? Onu korkutup kapmin esigine bile
yaklastrmamak i¢in o korkung palavralari nereden uyduruyorsun? Catherine Linton -yalnizca admn bile
icimi 1sitryor- benim giizel kizim, ben bu hafta hi¢ evde olmayacagim, dilersen oraya git, dogru mu
soylityorum, kendin gor. Sen 1yi bir kizsin, gidersin. Babani benim yerime, kendini de Linton'm yerine koy
bakalim. Sonra, babanm o sevgiliye gidip seni teselli etmek i¢in yalvardigmy, sevgilinin ise yerinden bile
oynamadigini diigiin, salt ahmaklik ugruna aym hatay1 yapma. Biitiin kutsal bildiklerim {izerine yemin
ederim ki Linton mezarma yaklasiyor, onu senden baska da hi¢ kimse kurtaramaz.»

Kilit kirildi, ben de disar1 ¢iktmm.

Heathcliff bana ilgiyle bakarak: «Yemin ederim ki Linton 6liiyor,» dedi. «Uziinti, diis kirklig1 da 6liimiinii
hizlandirtyor. Nelly, onun gitmesine izin vermezsen kendin git de gor. Ben gelecek hafta bugiine kadar eve
donmeyecegim. Ben yokken senin Bey'in de kizmm gidip halasmm oglunu ziyaret etmesine ses ¢ikarmaz
sanirm.

Cathy'yi kolundan tutup biraz da zorlayarak iceri ¢ektim.
«Gir igeri!» dedim.

Kiz, orada durmus, adamin i¢indeki fesatlig a¢ia vurmayacak kadar katiifadeli yiiziine actyla
bakiyordu.

Heathcliff de atmu siiriip yaklasti, egilerek: «Catherine,» dedi, «dogrusunu istersen ben de Linton'a karsi
sabirl olamtyorum, Hareton'la Joseph'in benim kadar da sabirlart yok. Cocu-
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gun hoyrat ellerde bulundugunu itiraf etmek zorundaym. Sevgiye oldugu kadar sefkate de ihtiyaci var.
Senin bir tek glizel s6ziin ona en iyilestirici ilagtan daha iyi gelecektir. Bayan Dean'in acimasiz s6zlerine
aldirma, iyi yiirekli davran, onu gormeye calis. Gece-gilindiiz senin hayalini kuruyor, senin ondan nefret
etmedigine kendisini bir tiirlii inandiramiyoruz, ¢linkii ne mektup yaziyorsun, ne de arayip soruyorsun.»
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Kapiy1 kapattim, kilidin yerini tutsun diye de arkasma bir tag koydum. Semsiyeyi acip kiz1 da altma
¢ektim, ¢iinkii yagmur hisirdayan dallardan asagiya inmeye baslanusti. Sanki fazla oyalanmamanizi
soyliiyor gibiydi.

Eve giderken, telastan, Heatchliffle deminki karsilasmamiz hakkinda hi¢ konugmadik. Ama ben
Catherine'in ytireginin simdi bulutlanip iki kat karardigmi fark etmistim. Yiizii o kadar kederliydi ki, sanki
bu yiiz onun degilmis gibi bir duygu uyandirtyordu, isittiklerinin her hecesine inandig belliydi.

Biz eve girmeden 6nce Bey de dinlenmeye ¢ekilmisti. Cathy, babasmna nasil oldugunu sormak i¢in usulca
odasmm kapismi acti fakat Bey uyuyormus, doniip geldi, kendisiyle kiitiiphanede oturmamu istedi.
Caylarmuzi ictik, sonra halinm iistiine uzandi. Bana da hi¢ konusmamamy, ¢linkii epey bitkin oldugunu
soyledi.

Ben de, bir kitap aldim, okur gibi yaptim. Benim kitaba daldigm fark eder etmez, yine sessizce
aglamaya bagladi. Sanki tek oyalanma araci aglamakti. Ben de onu bir siire eglencesiyle yalniz biraktm.
Sonra, sanki kizn da benimle hemfikir oldugundan eminmisim gibi, Bay Heathcliff'in ogluna dair sdyledigi
sozlerle alay etmeye basladm. Ne yazik ki ben onun anlattiklarmm yarattig1 etkiyi ortadan kaldrabilecek
kadar bu iste usta degildim.

«Sen hakli olabilirsin, Ellen,» dedi. «Fakat gergegi 6greninceye kadar ben rahat edemeyecegim. Mektup
yazmamakta benim sugumun olmadigim da Linton'a sdylemeliyim. Benim higbir zaman degismeyecegime
de onu ikna etmem gerekiyor.»
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Onun bu ahmakea saflig1 karsismda 6fkenin, karsi ¢ikmanm ne degeri olabilirdi? O gece birbirimizden
kiistilii ayrildik. Ama ertesi giin, inat¢1 Kiiglikhanim'm atmm yaninda, Ugultulu Tepe-ler'in yolunu tuttum.
Onun acisina, solup sararmis yiiziine, aglamaktan kizarmis gdzlerine dayanamanustim. Ustelik, belki de
Linton bizi kargilayistyla hikayenin gercekle ne kadar az ilgisi oldugunu gosterir diye zayif bir beklentiye de
kapimistm.

23

Yagmurlu gece yerini sisli bir sabaha brrakmusti. Yari ¢iyli, yari ¢isentili bir sabahti. Baymrlardan
sirildayarak inen sular, kii-: ¢iik derecikler halinde yolumuzun {izerinden akiyordu. Ayakla-rm iyice
islanmigt. Hem kizgm, hem de iiziintiiliiydiim. Tam bu : can sikict iglere uygun bir ruh halindeydim.

Bay Heathcliff'in sahiden orada olup olmadigm anlamak i¢in, ¢iftlik evine mutfak kapismdan girdik,
¢linkii ben onun s6zlerine'] asla inanmam. Joseph, ugultuyla yanan atesin karsismda cen-netteymis gibi bir
basma oturuyordu. Yanmndaki masada, bir litre birayla kocaman yulaf ¢orekleri vardi. Kara, kiiciik piposu
da du-dagmdaydi.

Catherine 1smmak i¢in atesin basina kostu. Ben de Bey'in evde olup olmadigm sordum.

Bu soru onca uzun bir stire yanitsiz kaldi ki ihtiyar adamm sagr oldugunu sanip daha ytiksek sesle tekrar
sordum.

«Yoktu-u-u-ur-r-r...» diye hirladi; daha dogrusu, girtlaktan bagirdi. «Y ok dedik ya! Hi¢c zaman
yitirmeden hemen geldiginiz yere doniin.»

Ben: «Joseph!» derken iceriden de hir¢m bir ses duyuldu:
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«Joseph! Seni kag kez cagiracagim! Ocakta birkag¢ kordan bagka bir sey kalmadi. Joseph, hemen simdi
buraya gel, hemen!»
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Piponun hararetle puflatiimasi, gdzlerin ocagn 1zgarasma ¢akilp kalmasi usagm bu seslenisi
umursamayacagmi gosteriyordu. Kahya kadmla Hareton ortalikta yoktu. Biri is i¢in disar1 génderilmis,
digeri ise belki de kendi isine dalmisti. Linton'm sesini tantymca igeri girdik.

Cocuk bizi tembel usagi sanarak: «Umarmm bir izbede acliktan geberirsin!» diye sdylendi.
Hatasmi anlaymca da hemen sustu. Cathy ona dogru kostu.

Linton, yi&lp oturdugu koltuktan bagm uzatarak: «Siz misiniz, Bayan Catherine?» dedi. «Hayrr, beni
Opmeyin, soluk alamryorum.» Kizin kollarmda kurtulunca da, «Babam geleceginizi sdylemisti,» diye
stirdiirdli. Geng kiz da suglu suglu duruyordu. «Liitfen kapiy1 kapar misin? Sen agik birakmissin, bu igreng
yaratiklar da ocaga komiir getirmiyorlar. Cok da soguk.»

Kiilleri kanstirdmm, gidip bir kova dolusu komiir getirdim. Hasta ¢ocuk kiiller i¢inde kalmis olmaktan
yakmndi. Stirekli oksiirtiyordu. Atesi vardi kesinlikle, hastaydi. Onun i¢in, karsihk verip huysuzlugunu
yliziine vurmadm.

Oglann ¢atik kaglar diizelince Catherine: «E, Linton,» diye mirildands, «nasil, beni gordiigiine sevindin
mi? Sana bir iyiligim dokunabilir mi?»

«Neden daha 6nceden gelmedin? Mektup yazacagma gelmeliydin. O uzun mektuplart yazmak beni epey
yoruyordu. Seninle konusmak ¢ok daha iyi olurdu. Simdi ise ne konusmaya, ne de baska seye

dayanabiliyorum. Acaba su Zillah da nerede?» Bana bakt1. «Mutfaga gidip bakar mism?»

Diger hizmetime karsilik bir tesekkiir bile almamistim. Onun ugruna saga sola kosturmaya da niyetim
olmadig i¢in: «Orada Joseph'ten bagka kimse yok,» dedim.

Bagini diger yana cevirerek hisimla bagird::

«Ben su istiyorum. Babam gittiginden beri Zillah da habire Gimmerton'a iniyor. Cekilecek sey degil bu!
Her giin de buraya
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inmek zorundaym. Ben yukaridayken sesimi hi¢ duymamaya karar vermisler.»

Catherine'in bu sirin sdzlerini dizginlemek gerektigini diistinerek Linton'a: «Babaniz sizinle ilgileniyor mu,
Bay Heathcliff?» diye sordum.

«ilgilenmek mi? Neyse, en azmdan onlar1 bana iyi bakmaya zorluyor. Lanet olasicalar!.. Bu kaba saba
Hareton bile benimle egleniyor, biliyor musun, Bayan Catherine? Ondan nefret ediyorum... Aslinda,
hepsinden nefret ediyorum. Hepsi de tiksindirici yaratiklar!»

Cathy su aramaya giristi. Camli dolapta bir siirahi buldu, bir bardag doldurup getirdi. Oglan, masanin
tizerinde duran saraptan da bir kasik alip suya katmasmu istedi. Birka¢ yudum igtikten sonra biraz yatisti,
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kiza ¢ok 1iyi bir insan oldugunu séyledi. Digeri de, oglanin yiiziinde hafif bir giiliimseme belirdigini gériince
sevinerek sordu:

«Beni gordiigiine de memnun musun?»

«Evet, memnunum. Senin sesin gibi bir sesi duymak benim i¢in bir degisiklik oluyor. Fakat gelmedigin i¢in
de epey icerlemis-tim. Babam ise kabahatin bende olduguna yemin ediyordu. Uyusugun, degersizin biri
oldugumu yiiziime vuruyor. Onun sdyledigine bakilirsa, beni de adam saymiyormussun. Kendisi benim
yerimde olsaymus, simdiye kadar Grange'in sahibi olurmusum. Fakat sen beni kiigiik gérmiiyorsun degil
mi, Bayan...»

Kiiglikhanim'im onun soziinii kesti:

«Bana Catherine, ya da yalnizca Cathy dersen daha ¢ok sevinirim. Seni kii¢iik gormek mi? Hayrr.
Babamdan, Ellen'den sonra bu diinyada en ¢ok seni seviyorum. Ama Bay Heathc-liff'ten hoslanmiyorum.

O dondiikten sonra da buraya gelmeye cesaret edemem. Gittigi yerde fazla kalacak mi?»

Linton: «Fazla kalmayacak,» dedi. «Yalnizca av mevsimi geldigi i¢in, sik sik kirlara ¢ikiyor. O yokken
sen de gelip benimle birkag saat gegirebilirsin. Geliver... Ne olur, gelecegini sdyle. Sa-
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na huysuzluk etmem. Beni 6fkelendirmiyorsun. Her zaman da bana yardima hazir olursun, degil mi?»

Catherine onun uzun yumusak saclarm oksayarak: «Evet,» dedi. «Babamdan izin alabilsem, hayatimmn
yarisii senin yaninda gecirirdim. Giizel Linton... Keske benim kardesim olsaydm.»

Cocuk biraz daha keyiflenerek: «O zaman beni de baban kadar ¢ok severdin, degil mi?» dedi. «Ama,
babam diyor ki, sen benim karmm olursan beni ondan da fazla severmissin... Onun i¢in, karmm ol, daha iyi.»

Kiz ciddi ciddi: «Hayrr,» dedi, «hi¢ kimseyi babam kadar sevemem. Hem, kimi zaman erkekler
karilarmdan nefret ederler fakat kiz kardeslerinden, erkek kardeslerinden etmezler. Sen benim erkek
kardesim olsaydmn, babam da beni sevdigi kadar seni severdi.»

Linton erkeklerin karilarmdan nefret ettiklerini kabul etmiyordu. Cathy bunun bdyle oldugunda iisteledi,
iddiasim da kanitlamak i¢in oglann babasmimn kendi halasmna olan duygularm 6ne siirdii. Ben onun
ahmakca konugmalarma son vermeye ¢alistim ama, biitiin bildiklerini s6ylemeden de onu susturamadm.
Bay Heathcliff epey 6fkelenmisti, Cathy'nin biitiin anlattiklarmm uydurma oldugunu séyledi.

Kiz aksice: «Bana bunlar1 babam soyledi,» dedi. «Babam yalan sdylemez.»

Linton: «Benim babam seninkini adam yerine koymuyor,» dedi. «Tabansiz sersemin biri oldugunu
sOyliiyor.»

Catherine de: «Senin baban da kotii bir adam,» dedi. «Onun s6zlerini yinelemekle muzirlik ediyorsun.
Isabella Hala'mi onu birakip kagmak zorunda biraktigma gore ¢ok fena bir adam olmalv»

Cocuk: «Annem onu birakip kagmis degil ki!» dedi. «Bana ters gitme!»

Benim Kiigiikhanim: «Evet, halam babani birakip gitmis!» diye bagird.
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Linton: «Pekala, ben de sana bir sey sdyleyeyim o halde,» dedi. «Senin annen de babandan nefret
ederdi. Al bakalim simdi!»

Catherine konusamayacak kadar 6fkelenmisti. Sadece, «A!»

diye bagirabildi.

Linton: «Annen, benim babami severmis,» dedi.

K1z, soluk soluga: «Seni kiiciik yalancy, seni!» diye sdylendi. «Simdi senden nefret ediyorum!»
Linton koltuga gémiildii:

«Seviyordu iste, seviyordu iste!» diye bagrdi, arkasmda duran kizin telagim fark edip zevklenmek icin de
bagm arkaya itti.

«Sus Linton Heathcliff» dedim. «Bu da babanmn uydurdugu masallardan biri olmali.»

Linton: «Hig de degil! Hem sen kapa ¢eneni!» diye yanit verdi. «Seviyordu, seviyordu, Catherine,
seviyordu iste!»

Cathy, cileden ¢ikinca, koltugu hizla itip oglanmn bir kolunun {izerine diismesine neden oldu. Hemen
ardmdan da oglanda bogucu bir 6ksiiriik baslady, kazandi yengiyi hemen sona erdirdi. Oksiiriik dyle
uzun siirdii ki, ben bile korktum. Cathy'ye gelince, o da isledigi kabahatten sasirmus, tek kelime etmeden
hiingtir hiingiir aghyordu.

Oksiiriigii geginceye kadar oglani tuttum. Sonra o beni itti, basim 6ne egerek bir siire sessiz kald.
Catherine de aglamay1 birakip karsi koltuga oturdu. Dalginca atese bakmaya basladi.

Ben on dakika bekledikten sonra: «S$imdi nasilsm, Bay Heathcliff?» dedim.

Linton Heathcliff: «Benim ¢ektigimi su kizin da ¢gekmesini isterdim,» diye karsilik verdi. «Hir¢m, acimasiz
yaratik! Hareton bana hi¢ dokunmaz, hayatinda bir kez bile bana vurmadi. Bugiin daha da iyiydim. Simdi
ise..»

Sesi hickiriklar arasmda kayboldu.

Cathy, tekrar aglamamak i¢in dudagm israrak: «Ben sana vurmadm ki!» diye kekeledi.
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Oglan, sanki derin bir acti¢indeymis gibi, on bes dakika inleyip i¢ini ¢ekti. Bunu salt Cathy'yi tizmek i¢in
yapti1 da belliydi, ¢iinkii kizn hickiriklarm bastrmaya ¢alistigim gordiikge inlemeleri artirtyordu.

Cathy, artik katlanamaz hale gelerek: «Canmi acittigim i¢in bagsla,» dedi. «Fakat kendim bu kadarcik bir
itmeyle incinmeyecegim igin sen de incinmezsin sandim. Canm fazla acimadi degil mi, Linton? Sana
zararmm dokundugunu diisiine diisiine yollama beni. Yantt ver... Konus benimle.»
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Oglan: «Seninle konusamam,» diye mirildand1. «Benim canmu o kadar acittm ki biitiin gece bogula
bogula oksliriip uyuya-mayacagim. Ben keder i¢cindeyken sen rahat rahat uyuyacaksm. Benim yanimda
ise kimse bulunmayacak... Boyle korkung geceleri acaba sen olsan nasil gegirirdin, merak ediyorum.»

Oglan bu kez de kendi acikli durumuna tiziilerek hickiriklarla aglamaya baglad.

«Kotii geceler gecirmeye alisik-olduguna gore, Kiiglikhanim senin rahatim bozacak bir sey yapmamis
demektir,» dedim. «O hi¢ gelmeseydi sen yine ayni halde olacaktmn. Zaten bundan sonra da seni tekrar
rahatsiz edecek degil. Hem, belki biz hemen gidersek sen de biraz yatisirsm.»

Catherine derin bir liziintliyle ona dogru egilerek: «Gideyim mi?» diye sordu. «Sen gitmemi istiyor musun,
Linton?»

Oglan, gecimsizce geri ¢ekilerek: «Yaptiklarmi artik degistiremezsin,» dedi. «Ancak beni daha fazla iiziip
atesimi yiikseltir, simdikinden daha kétii hale getirebilirsin.»

Kiz: «Yani gideyim mi demek istiyorsun?» diye sordu. Oglan: «En azindan beni rahat birak,» dedi. «Senin
konugmana katlanamryorum.»

K1z oralarda oyalandi, benim ¢ikip gitmemiz i¢in iistelemele-rime de uzunca bir siire karst koydu. Oglanin
ona ne baktigmy, ne de konustugunu goriince, en sonunda kapiya dogru yoneldi, ben de ardindan gittim.
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Bir ¢iglik duyup geri dondiik. Linton koltugundan kayip ocak-' tasina diigmiis, cevresindekilere aci
vermeye kararli bir simarik ¢ocuk utanmazligryla kivranityor, bagirtyordu.

Ben onun niyetini halinden hemen anlayvermistim. Ona uymak ahmaklik olurdu. Ama Cathy benim gibi
diistinmeyip, korkuyla geri dondii, yere diz ¢oktii, oglam yatistrmcaya kadar aglady, yalvardy, teselli edici
sozler sdyledi. O da en sonunda yatist: ama, kiz1 izmemek i¢in degil, bagirmaktan nefesi kesildigi i¢in.

«Divana yatiraym da istedigi gibi kivransm,» dedim. «Onun basinda beklemek i¢in yolumuzdan geri
kalamayiz. Umarim, onu iyilestirecek insanmn sen olmadigm anlamissmdir, Cathy... Saghk durumunun da
seninle bir ilgisi olmadigm goriiyorsundur sanrm. Iste, oldu, yerlesti... Hadi yiirii... Sagmaliklartyla
ilgilenecek birinin bulunmadigim anlar anlamaz ¢genesini kapatip yatisir.»

K1z, Linton'm basmnmn altma bir yastik koydu, ona biraz da su vermek istedi ama, ogian suyu geri ¢evirdi.
Bagim yastigin iizerinde sanki bir tagmn, ya da kiitiigiin istlindeymis gibi sikmtiyla iki yana dondiiriiyordu.
Cathy, yastig1 daha iyi yerlestirmeye ¢alistt.

Linton: «Onunla rahat edemiyorum,» dedi. «Benim i¢in yeterince yiiksek degil.»

Catherine, bir yastik daha getirip digerinin {izerine koydu.

Can sikict yaratik: «Bu da fazla yiiksek oldu,» diye mirildands.

K1z, iizgiin bir sesle: «Oyleyse nasil yerlestireyim?» diye sordu.

Digeri, divanin yaninda diz ¢okmiis olan kiza tutunarak dogrulduktan sonra omzuna dayands.
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Ben, «Yo, bu olmaz!» dedim. «Yastikla yetinmek zorundasmn, Bay Heathcliff Hazretleri. Kiigiikhanim
zaten seninle yok yere epey zaman harcadi. Bes dakika daha kalamay1z.»
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Cathy: «Kaliriz, kaliriz,» diye karsilik verdi. «"Simdi yatisty, sakinlesti. Ben geldim diye daha kotiilestigini
diisiiniirsem bu gece kendisinden ¢ok iiziilecegimi anlamaya baglad: sanirm. Oyleyse bir daha gelmeye
cesaret edemeyecegimi de biliyordur. Simdi, dogruyu séyle, Linton. Clinkii seni {izlip kirmuigsam bir daha
buraya ugramamaltym.»

«Beni iyilestirmek icin gelmelisin. Gelmek zorundasm, ¢iinkii beni iizdiin. Ustelik ¢ok {izdiin, biliyorsun.
Sen geldigin zaman simdiki gibi hasta degildim... Oyle degil mi?»

«Ama sen aglayip huysuzlagarak kendini hasta ettin,» dedim.

Cathy de: «Hepsine ben sebep olmadmm,» dedi. «Neyse, bundan sonra arkadas olacagiz. Beni
istiyorsun... Arada srrada gérmek istiyorsun, dyle degil mi?»

* Oglan sabirsizlanarak: «istedigimi sdyledim ya,» dedi. «Divana otur da dizine yaslanaym. Annem
Ogleden sonralari siirekli boyle yapardi. Hi¢ kimildamadan otur, hi¢ de konusma. Sarki séylemeyi
biliyorsan bir sarki sdyleyebilirsin. Hani bana 68retmeye s6z verdigin sarkilardan birini sdyle, ya da bir
masal anlat. Bence uzun bir acikli tiirkii daha iyi. Simdi basla.»

Catherine animsayabildigi en uzun tiirkiiyli okudu. Bu isten ikisi de epey hoslanmiglardi. Linton art arda
tiirkii istiyor, benim siddetli karsi ¢tkmalarmma aldumiyordu. Boylece, tiirkii fash saat on ikiye dek siirdii.
Derken, avluda Hareton'm ayak seslerini duyduk. Ogle yemegi icin gelmisti.

Catherine gontilstizce ayaga kalkarken, kii¢iik Heathcliff onun etegine sarild:

«Yarm gelecek misin, Catherine?» diye sordu. Ben: «Hayrr, 6biir giin de gelemez,» dedim. Kiz egilip
onun kulagma fisildarken baska tiirlii konusmus olmali ki oglanmn ytizii giildii.

Evden ¢ikmca: «Unutma, yarm gelemezsin, Kiiglikhanim,» dedim. «Aklindan bunu gegirmiyorsun ya?»
261
K1z giiliimsedi.

«Ben isi siki1 tutacagim,» dedim. Oncelikle, o kilidi hemen onartacagim. Baska yerden de kagamazsmn
zaten.»

Cathy giilerek: «Duvardan gecerim,» dedi. «Grange cezaevi degil ki, Ellen, sen de benim gardiyanim
degilsin. Hem neredeyse on yedi yasina basacagim. Ben kocaman bir kadimm. Sonra, Linton'a ben
baksam, hemen iyilesir, buna eminim. Biliyorsun, ben ondan daha biiyiigiim, daha akillymm, daha az
cocuksuyum, Oyle degil mi? Ona biraz iltifat edersem benim séziimden disar1 ¢ikmaz. Gecimsiz olmadig
zamanlar sirin bir kiiciik yavru... Onu dyle sever, dyle nazh biiyiittiirdiim ki! Birbirimize alistiktan sonra da
hig tartismayiz. Sen ondan hoslanmiyor musun, Ellen?»

«Hoslanmak m!» diye bagirdim. «Bence, bu yasa basmis ¢ocuklarm en huysuzu, en hastalikhist. Neyse
ki, Bay Heathc-liff'in de sdyledigi gibi, yirmi yagini bulamayacak. Ben onun bahari bile bulacagindan emin
degilim ya. Devrilip gitmesi de ailesi i¢in biiyiik bir kayip olmayacak. Sansimiz varmis ki babasi onu
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yanma aldi. Ne kadar 6zenilirse o kadar bencil, katlanilmaz bir insan olur. Onu kendine koca olarak
segmene imkan olmamigma da seviniyorum, Cathy...»

K1z, bu sozlerim tizerine, somurttu. Boyle uluorta Linton'm 6liimiinden s6z edigime incinmisti.

Bir siire susup diistindiikten sonra: «O benden daha kiiciik,» dedi. «Benden daha fazla yasamasi gerekir
elbette. Yasayacak da. En azindan, benim kadar yasamal.. Saglk durumu da kuzeye ilk geldigi
zamankinden farksiz, buna eminim. Babam gibi onun da sogukalgmligmdan bagka bir seycigi yok.
Babamm iyi-lescegini soyliiyorsun, o niye iyilesmesin?»

«Pekala, pekala,» diye bagirdim. «Zaten liziildiiglimiize degmez. Ciinkii, bak, Kii¢iikhanim, sunu iyice
aklma koy ki, bir daha benimle, ya da bensiz Ugultulu Tepeler'e gitmeye kalkisirsan o sdyledigimi
yaparim, yani, babana durumu sdylerim. O izin vermedikge, halanin ogluyla tekrar arkadas olamazsm.»
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Cathy, somurtarak: «Ama, olduk bile,» dedi.

«Oyleyse, uzun siirmeyecek,» dedim.

«Gortiriiz bakalim!» diye yanit verdikten sonra atmi dortnala siirdii, beni arkada birakip kayboldu.

ikimiz de yemek vaktinden 6nce eve vardik. Bey, bizim bahgede gezindigimizi sandig i¢in, bir sey
sormadt. Ben igeri girer girmez 1slak ¢oraplarimla ayakkabilarmm degistirdim ama, Ugultulu Tepeler'de o
kadar uzun zaman bu halde oturmam bana yapacagmi yapmustt. Ertesi sabah yataktan ¢ikamadigim gibi,
ti¢ haftada kendimi toparlayp islerimi yapamadim. O zamana kadar hi¢ boyle bir sey olmamust. Neyse ki,
bunu da atlattm.

Kiiglikhanim'm bir melek gibi davrands, sik sik odama geldi, bana yalnizhgmu duyurmayip eglendirmek
icin de elinden geleni yapt. Calismaya alisnms bir insan i¢in bir odada kapali kalmak, sahiden ¢ok zordur.
Bu durum benim de moralimi bozmustu. Fakat dogrusu yakimmaya da hakkim yoktu. Catherine babasmmn
odasmdan ¢ikar ¢ikmaz, benim bag ucuma geliyordu. Vaktini ikimize boliiyordu. Bir dakikacik olsun
baska seyle oyalanmiyordu: Yemeklerini, derslerini, oyununu ihmal ediyordu. Hastabakicilarm hastasma
en diiskiin olan1 kesinlikle oydu. Babasmi 6yle ¢ok sevdigi halde bana da vakit ayrdigma gore, ¢cok 1y1
kalpli bir kiz olsa gerekti. Biitiin giiniinii babasiyla benim aramda béliiyordu dedim ama, aslna bakilrsa,
Bey erkenden yatiyordu. Benim de ¢ogunlukla saat altidan sonra higbir seye ihtiyacim olmuyordu.
Boylece, aksamlar kiza kaltyordu.

Zavalli cocuk, ikindi ¢aymndan sonra bir basma ne yapiyor diye hi¢ diisiinemedim. Gergi, yatmadan 6nce
bana «iyi geceler dilemek i¢in ugradig zamanlar yanaklarmm al al, o ince uzun parmaklarmm da pembe
pembe olduklar1 goziimden kagmamugstt fakat ben bunlarm kirlarm sogugunda at kosturmaktan
kaynaklandigmni diistinecegime, kiitiiphanede glimbiir giimbiir yanan atesten santyordum.
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Uc hafta sonra odamdan ¢ikip evde dolasmaya baslayabildim. Ayakta kaldigim ilk gece de, gdzlerim iyi
gormedigi icin, Catherine'den bana kitap okumasmi istedim. Bey yatmus, biz kiitliphanede yalniz kalmustik.

Kiz kitap okumaya biraz hevessiz goriiniiyordu. Benim hoslanacagim kitaplardan onun zevk almadigim
diisiinerek bu davranisim yadirgamadim, istedigi kitab1 segmekte serbest oldugunu sdyledim.
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Sevdigi kitaplardan birini secti, bir saat kadar, araliksiz okudu. Ondan sonra ise sorular art arda gelmeye
basladu.

«Ellen, sen yorulmadm mi? Artik gidip yatsan daha iyi olmaz mi1? Boyle gec vakitlere kadar oturursan
hastalanirsm.»

Ben de: «Hayrr hayrr, sekerim, yorgun degilim,» deyip duruyordum.

Benim yerimden kipirdamayacagmm anlaymnca, yaptig isten usandigim belirtmek i¢in daha bagka bir
careye bagvurdu. Esneyip gerinmeye basladi. En sonunda: «Ellen, ben yoruldum,» dedi.

«QOyleyse kitabi brrak, konusalm,» dedim.

Bu daha da beterdi. Can1 sikildy, i¢ ¢ekti, saat sekize kadar da saatine baktl. Ogusturuia ogusturula sismis
gozlerinden anliyordum ki iizerine ¢oken agirhiktan, uykusuzluktan bitkin bir hale gelmisti.

Ertesi aksam bana daha da sabirsizlanmus gériindii. Ugiincii aksam ise benden kurtulmak icin basmnmn
agridigmi bahane edip odasma ¢ekildi. Davranislarm tuhaf bulmustum. Boyle uzun stire bir bagima
oturduktan sonra gidip daha iyi olup olmadigm sormaya, yukarida karanlikta yatacagmna gelip kanepeye
uzanmasini sdylemeye karar verdim.

Yukarida da, asagida da Catherine'den eser yoktu. Hizmetgiler onu gérmediklerini sdylediler. Bay
Edgar'm kapismi dinledim, iceriden ses gelmiyordu. Kizin odasma dondiim, elimdeki mumu sondiiriip
pencerenin Oniine oturdum.
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Gokte ay piril prildi. Yerler ince bir karla kapliydi. Bir ara onun hava almak i¢in bagm alip bahgeye
¢ikmis olabilecegini diisiindiim. Bahge i¢indeki ¢it boyunca ilerleyen bir golge gdziime carptt ama, bu
benim Kiiglikhanim'mm degildi. Isiga ¢ikinca, gdlgenin seyislerden biri oldugunu fark ettim.

Adam orada epeyce durup araba yolunu goézetledi, sonra sanki bir sey gormiis gibi adimlarmi hizlandirds.
Cok gecmeden de Kiiciikhanim'm atmi yedegine alarak geri dondii, iste kiz da oradaydi. Atindan yeni
inmis, seyisin yaninda yiiriiyordu.

Adam, hayvani ¢imenlikten gecirerek gizlice ahira soktu. Cathy de salonun penceresinden igeri girdi,
benim onu bekledigim odaya usulca siiziildii. Kapiy: sessizce acty, karli ayakkabilarmi ¢ikardi, sapkasim
¢ozdi, orada kendisini gozetledigimden habersiz, pelerinini ¢ikardi. O anda ben de ayaga kalkip ortaya
¢iktim. Bu hi¢ ummadig sey bir an i¢in onu korkutmustu. Agzndan anlasilmaz bir s6z ¢ikti, sonra oldugu
yerde donakaldi Son zamanlarda bana uysal davrandig igin, kizi paylamak istemedim, sakince konugtum:

-«Kiictikhanim'cigim, bu saatte nereden geliyordun? Hem, neden bir masal uydurup beni aldatmaya
kalktm? Neredeydin? Hadi, soyle...»

«Bahgenin diger ucunda,» diye kekeledi. «<Hem, ben masal da uydurmadm.»
«Peki, baska yere gitmedin mi?»

«Hayrr,» diye mrildand..
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Uziintiiyle: «Ah, Catherine!» dedim. «Dogru olmayan bir sey yaptigii sen de biliyorsun, yoksa bana
yalan sdylemek ihtiyacini duymazdm. Iste, beni iizen de bu. Bana bile bile yalan sdyledigini gormektense
ti¢ ay daha hasta yatmaya razrym.»

One atilds, gozlerinden yaslar bosanarak kollarm boynuma sards.

«Ah, Ellen! Sen kizacaksm diye o kadar korkuyordum ki! Kiz-

265

mayacagma sOz ver, gercegi sana anlatacagim. Zaten gizlemek de istemiyorum.»

Pencere oniindeki kanepeye yan yana oturduk. Sirr1ne olursa olsun onu azarlamayacagimma séz verdim.
Sirrim yaklagik olarak tahmin etmistim de.

«Ben Ugultulu Tepeler'e gittim, Ellen. Sen hastalandigmdan beri de bir giin gitmemezlik etmedim. Ama
sen odandan ¢ikma-'dan 6nce ti¢ kez, ¢iktiktan sonra da iki kez aksadibu is. Her aksam atmu hazirlasm
diye seyis Michael'e de kitaplar, resimler veriyordum. Fakat unutma, onu da azarlamak yok! Saat alt1
bugukta Ugultulu Tepeler'de oluyordum; cogunlukla da sekiz buguga kadar orada kaliyor, sonra dortnala
eve doniiyordum.

«Kendimi eglendirmeye gitmedim. Cogunlukla orada kaldigim siirece sikkmtidan perisan oluyordum. Kimi
zaman, belki de haftada bir kez mutluluk duyuyordum. Baslangicta, Linton'a verdigim sozii tutmak igin
senden nasil izin alacagmu bilemiyordum. Ertesi giin gidip onu ziyaret etmeye bir kez s6z vermistim. O
sabah sen odandan ¢ikmaymca ben de senden izin koparma sikmtismdan kurtuldum. O giin 6gleden sonra
Michael bahge kapismm kilidini yenilerken anahtari elime gegirdim, ona halamm oglunun agr hasta oldugu
i¢in Grange'e gelemedigini, beni kendi evine ¢agirdigmi, ama babamm oraya gitmeme izin vermedigini
anlattim. Sonra da onunla at meselesi tizerinde anlagsmaya vardik. Michael kitap okumay1 seviyor; sonra,
yakinda da evlenip buradan gidecekmis. Onun i¢in, kendisine kiitliphaneden kitap getirirsem islerime
karigmayacagmi sdyledi. Ben ona kendi kitaplarmu verince daha da sevindi.

«ikinci gidisimde Linton daha saglkli goriintiyordu. Zillah (kdhya kadm) bize oday1 temizleyip ocag iyice
yaktiktan sonra Joseph'in bir dua toplantisinda oldugunu, Hareton Earnshaw'm da kopekleriyle ¢ekip
gittigini, onun i¢in istedigimiz gibi eglenebilecegimizi soyledi. Hareton'm kirlarda siiliin hirsizigma gitmis
oldugunu sonradan dgrendim.
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«Kahya kadm bana sicak sarapla ¢orek verdi, ¢cok da iy1 davrandi. Linton koltuga oturmustu, ben de

ocakbagindaki biiyiik salincakli iskemledeydim. Neseyle giiliiyor, konusuyorduk. Birbirimize anlatacak
oyle cok sey vardi ki! Yazmn nereye gidecegimizi, neler yapacagimizi kararlastirdik. Bunlari anlatmama
gerek yok, ciinkii sen nasil olsa hepsini ¢ok sagma bulacaksm...

«Ama bir kezinde az kalsm tartistyorduk. Ona gore sicak bir temmuz giiniinii en iyi bigimde gegirmek
demek, kirlarm ortasinda, fundalik bir yamagta sabahtan aksama kadar sitiistii uzanip ¢igekler arasmda
vizildayan arilari, civil civil 6ten tarlakuslarmi dinlemek, duru gokyiiziind, piril piril yanan giinesi
1izlemekmis. Ona gore bu, cennette karsilasilan mutlulugun ta kendisiydi. Bana gore ise bati riizgari esip
gokte beyaz bulut kiimeleri ugusurken higirdayan yesil bir agacin dallar1 arasmda sallanmaktt. « Sonra,
sadece tarlakuslan degil, ardigkuslary, karatavuklar, gu-gukkuslar her bir yanda otiismeliydiler. Kirlarm
1ssiz yerleri de goriilmeli, daha berilerde ise korular, siriltih dereler, riizgarda dalgalanan dizboyu cayirlar
bulunmaly, biitiin diinya canl, devinim halinde delice bir nese i¢inde olmalitydi. O, huzurun heyecaniyla her
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seyin hareketsiz kalmasin istiyordu. Ben ise her sey sonsuz bir seving i¢inde parlasm, oynasmn istiyordum.

«Ben ona cennetinin ancak yari canl bir cennet olabilecegini sdyledim. O da benimkinin sarhos cenneti
olacagmi sdyledi. Ben onun cennetinde uyuyakalacagmu anlattim. O da benimkinde soluk alamayacagimn
soyledi. Sinirlenmeye de baslamist. Neyse sonunda havalar iyilesir iyilesmez, ikisini de denemeye karar
verdik. Sonra da Opiisiip baristik. Bir saat kadar kimiltisiz oturduktan sonra o koca odanm halisiz
dosemesine baktim. Masay1 kaldirirsak burada ne giizel oyunlar oynayabilirdik! Linton'a bize yardim
etmesi i¢in Zillah'y1 cagrmasm sdyledim. Odada kdrebe oynayacaktik. Zillah ebe olabilirdi. Biliyorsun,
onceleri sen de yapardn bunu. Linton istemedi, bu oyunda keyifli bir yan bulmadigim séylityordu. Top
oynamaya nasilsa razi oldu. Do-
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lapta, eski oyuncaklar arasinda iki top bulduk. Burada firildaklar, topaglar, kiiciik raketler vardu.
Toplardan birinin {izerinde C, di-gerindeyse H harfi yaziliydi. Ben iizerinde C bulunani almak istedim,
ciinkii bu harfin Catherine kelimesinin basharfi oldugunu biliyordum. H de Heathcliff olmaliydi. Ama bu
topun igindeki kepek bir delikten dokiilmeye baslaymnca Linton onu begenmedi.

«Onu stirekli yeniyordum. Bu yiizden de yine sinirlenip 6ksiirmeye baslamusti. Gidip yerine oturdu.
Neyse, o gece eski neseli haline hemen donebildi. Benim soyledigim birkag giizel sarki -bunlar senin
sarkilarmdr, Ellen ¢ocugun hosuna gitmisti. Ayriik vakti gelince ertesi aksam tekrar gelmem igin yalvard,
ben de s6z verdim. Atim da, ben de hava gibi hafif, ugarcasma eve dondiik. Sabaha kadar da Ugultulu
Tepelerle o tath sevgili halaoglunu diistindiim.

«Ertesi sabah tiziintiilitydiim; ¢iinkii 6ncelikle, sen 